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AD andora
AE arabTa gaerTianebuli saamiroebi
AF avRaneTi
AG antigua da barbuda
AI angilia
AL albaneTi
AM somxeTi
AN antilis kunZulebi (niderlandebi)
AO angola
AP inteleqtualuri sakuTrebis afrikis

regionaluri organizacia (ARIPO)
AR argentina
AT avstria
AU avstralia
AW aruba
AZ azerbaijani
BA bosnia da hercegovina
BB barbadosi
BD bangladeSi
BE belgia
BF burkina-faso
BG bulgareTi
BH bahreini
BI burundi
BJ benini
BM bermudis kunZulebi
BN brunei-darusalami
BO bolivia
BR brazilia
BS bahamis kunZulebi
BT bhutani
BV buvetis kunZulebi
BW botsvana
BX beneluqsis inteleqtualuri

sakuTrebis uwyeba  (BOIP)
BY belorusia
BZ belizi
CA kanada
CD kongos demokratiuli resp.
CF centraluri afrikis resp.
CG kongo
CH Sveicaria
CI kot-d' ivuari
CK kukis kunZulebi
CL Cile
CM kameruni
CN CineTi
CO kolumbia
CR kosta-rika
CU kuba
CV mwvane koncxis kunZulebi
CY kviprosi
CZ CexeTis respublika
DE germania
DJ jibuti
DK dania
DM dominika
DO dominikelTa respublika
DZ alJiri
EA evraziis sapatento organizacia (EAPO)
EC ekvadori
EE estoneTi
EG egvipte
EH dasavleTi sahara
EM Sinagani bazris  harmoniza-

ciis uwyeba (sasaqonlo niSnebi 
da dizaini (OHIM)

EP evropis sapatento uwyeba (EEEPO)
ER eritrea
ES espaneTi
ET eTiopia
FI fineTi
FJ fiji
FK folklendis kunZulebi
FO fareris kunZulebi
FR safrangeTi
GA gaboni
GB didi britaneTi
GC sparseTis yuris arabuli saxelmwifo-

ebis TanamSro mlobis sabWos uwyeba (GCC)

GD grenada
GE saqarTvelo
GG genzi
GH gana
GI gibraltari
GL grenlandia
GM gambia
GN gvinea
GQ ekvatoruli gvinea
GR saberZneTi
GS samxreTi jorjia da samxreTi 

sendviCis kunZulebi
GT gvatemala
GW gvinea-bisau
GY gaiana
HK hon kongi
HN hondurasi
HR xorvatia
HT haiti
HU ungreTi
IB inteleqtualuri sakuTrebis

msoflio organizaciis (ismo, 
WIPO) saerTaSoriso biuro

ID indonezia
IE irlandia
IL israeli
IM menis kunZuli
IN indoeTi
IQ erayi
IR iranis islamuri respublika
IS islandia
IT italia
JE jezi
JM iamaika
JO iordania
JP iaponia
KE kenia
KG yirgizeTi
KH kamboja
KI kiribati

KM komoris kunZulebi
KN sent kitsi da nevisi
KP koreis saxalxo demokratiuli

respublika
KR koreis respublika
KW kuveiti
KY kaimenis kunZulebi
KZ yazaxeTi
LA laosi
LB libani
PT portugalia
PW palau
LC sent-lusia
LI lixtenStaini
LK Sri-lanka
LR liberia
LS lesoto
LT litva
LU luqsemburgi
LV latvia
LY libia
MA maroko
MC monako
MD respublika moldova
ME Cernogoria (montenegro)
MG madagaskari
MK makedonia yofili iugoslaviis 

respublika
ML mali
MM mianma
MN monRoleTi
MO makao
MP Crd. marianas kunZulebi
MR mavritania
MS monserati
MT malta
MU mavrikia
MV maldivis kunZulebi
MW malavi
MX meqsika

MY malaizia
MZ mozambiki
NA namibia
NE nigeri
NG nigeria
NI nikaragua
NL niderlandebi
NO norvegia
NP nepali
NR nauru
NZ axali zelandia
OA afrikis inteleqtualuri 

sakuTrebis organizacia (OAPI)
OM omani
PA       panama
PE peru
PG papua-axali gvinea
PH filipinebi
PK pakistani
PL poloneTi
VE venesuela
VG virjinis kunZulebi (britaneTi)
PY paragvai
QA katari
QZ evropis Tanamegobrobis

mcenareTa jiSebis uwyeba (CPVO)
RO rumineTi
RS serbia
RU ruseTis federacia    
RW ruanda
SA saudis arabeTi
SB solomonis kunZulebi
SC seiSelis kunZulebi
SD sudani
SE SvedeTi
SG singapuri
SH wminda elenes kunZuli
SI slovenia
SK slovakia
SL siera-leone
SM san-marino
SN senegali
SO somali
SR surinami
ST san-tome da prinsipi
SV salvadori
SY siria
SZ svazilendi
TC Terqsis da kaikosis kunZulebi
TD Cadi
TG togo
TH tailandi
TJ tajikeTi
TL timor-leste
TM TurqmeneTi
TN tunisi
TO tonga
TR TurqeTi
TT trinidadi da tobago
TV tuvalu
TW taivani, CineTis provincia
TZ tanzania
UA ukraina
UG uganda
US aSS
UY urugvai
UZ uzbekeTi
VA vatikani
VC sant-vinsenti da grenadinebi
VN vietnami
VU vanuatu
WO WIPO-inteleqtualuri sakuT-

rebis msoflio organizacia
WS samoa
XN norduli sapatento insti- 

tuti (NPI)
YE iemeni
ZA samxreT afrika
ZM zambia
ZW zimbabve

ismo-s wevri saxelmwifoebisa da organizaciebis aRmniSvneli

orasoiani kodebi  

(ismos standarti ST.3)

gamoqveynebuli TariRebis formati: weli, Tve, dRe (ssww TT dd)

saerTaSoriso kodebi bibliografiuli monacemebis identifikaciisaTvis

(10) _ eqspertizagavlili ganacxadis gamoqveynebis nomeri
(11) _ patentis nomeri da saxeobis kodi
(21) _ ganacxadis saregistracio nomeri
(22) _ ganacxadis Setanis TariRi
(23) _ sagamofeno prioritetis TariRi an adrindeli prioritetis mqone 

ganacxadis  Setanis TariRi da, Tu SesaZlebelia, ganacxadis  omeri
(24) _ TariRi, romlidanac iwyeba patentis moqmedeba
(31) _ saprioriteto ganacxadis nomeri
(32) _ saprioriteto ganacxadis Setanis TariRi
(33) _ kodi qveynisa an regionuli organizaciisa, romlis uwyebamac mianiWa 

nomeri saprioriteto ganac xads
(44) _ damcavi sabuTis jer armqone, magram eqspertizagavlili ganacxa-dis 

gamoqveynebis TariRi da biuletenis nomeri
(45) _ registracia gavlili sapatento sabuTis gamoqveynebis TariRi
(51) _ saerTaSoriso sapatento klasifikaciis indeqsi

(10) _ ganacxadis gamoqveynebis nomeri
(11) _ patentis nomeri da saxeobis kodi an registraciis nomeri
(15) _ registraciis TariRi/patentis gagrZelebis TariRi
(18) _ patentis an registraciis moqmedebis vadis gasvlis savaraudo  TariRi
(21) _ ganacxadis nomeri
(22) _ ganacxadis Setanis TariRi
(23)

_
sagamofeno prioritetis TariRi an adrindeli prioritetis  mqone 
ganacxadis Setanis TariRi da, Tu SesaZlebelia, ganacxadis nomeri

(24) _ TariRi, romlidanac iwyeba patentis moqmedeba
(28) _ dizainebis raodenoba ganacxadSi
(30) _ saprioriteto monacemebi (ganacxadis nomeri, ganacxadis Setanis 

TariRi da orasoiani kodi im organizaciis identifikaciisaTvis, 
sadac iyo wardgenili saprioriteto ganacxadi)

(31) _ saprioriteto ganacxadis nomeri
(32) _ saprioriteto ganacxadis Setanis TariRi
(33) _ kodi qveynisa an regionuli organizaciisa, romlis uwyebamac  mianiWa 

nomeri saprioriteto ganac xads
(34) _ ismo-s standartis (ST.3) Sesabamisi orasoiani kodi im organizaciis 

identifikaciisaTvis, sadac iyo wardgenili saprioriteto ganacxadi

(44) _ dizainis gamoqveynebis TariRi da biuletenis nomeri (pirveli 
publikacia)

ganyofileba A _ adamianis pirveladi moTxovnilebis  sagnebi

ganyofileba  B _ teqnologiuri procesebi; transportireba

ganyofileba  C _ qimia; metalurgia

ganyofileba  D _ safeiqro nawarmi; qaRaldi

ganyofileba  E _ mSenebloba; samTo saqme; stacionaruli nagebobebi

ganyofileba  F _ meqanika; ganaTeba; gaTboba; iaraRi; asafeTqebeli 
samuSaoebi

ganyofileba  G _ fizika

ganyofileba  H _ eleqtroba

(21) AP 0000 000000 _ gamogonebaze ganacxadis nomeri
(10) AP  0000 0000 A _ gamogonebaze ganacxadis gamoqveynebis nomeri 

(pirve li publikacia)

(11)    P  0000 0000 B _ gamogonebis patentis nomeri (meore publikacia)

(21) API 0000 000000 _ Semotanil patentze ganacxadis nomeri

(11)    PI  0000 0000 A  _ Semotanili patentis nomeri (pirveli publi kacia)

(21) AU  0000 000000 _ sasargeblo modelze ganacxadis nomeri
(10) AU 0000 000 U _ sasargeblo modelze ganacxadis gamoqveynebis 

nomeri  (pirveli publikacia)
(11)    U 0000 000 Y _ sasargeblo modelis patentis nomeri (meore pub li kacia)

(21) AD 0000 000000 _ dizainze ganacxadis nomeri

(10) AD 0000 000 S _
dizainze ganacxadis gamoqveynebis 
nomeri  (pirve li publikacia)

(11)    D 0000 000 S _ dizainis patentis nomeri (meore publi kacia)

(54) _ gamogonebis dasaxeleba
(57) _ referatis teqsti
(60) _ srul eqspertizagavlil gamogonebaze  ucxouri sapatento uwyebis 

mier ga ce muli damcavi sabuTis nomeri, TariRi, romlidanac 
iwyeba am damca vi sabuTis moqmedeba, da kodi qveynisa an regi onu li 
organizaciisa, rom lis uwyebamac gasca es damcavi sabuTi

(62) _ ufro adrindeli ganacxadis nomeri da, Tu SesaZlebelia, war dgenis 
TariRi gamocalkevebuli ganacxadis SemTxvevaSi

(71) _ ganmcxadeblis saxeli, gvari (qveynis kodi)
(72) _ gamomgonebelis saxeli, gvari (qveynis kodi)
(73) _ patentmflobelis saxeli, gvari (qveynis kodi), misamarTi
(74) _ warmomadgenlis an patentrwmunebulis saxeli, gvari
(85) _ saerTaSoriso ganacxadis erovnuli fazis dawyebis TariRi
(86) _ saerTaSoriso ganacxadis nomeri da Setanis TariRi
(87) _ saerTaSoriso ganacxadis gamoqveynebis nomeri da TariRi

gamogonebebi, sasargeblo modelebi

dizaini

gamogonebebisa da sasargeblo modelebis  

saerTaSoriso klasifikaciis indeqsebi

sasaqonlo niSnebi

(45) _ saerTaSoriso biuros mier daregistrirebuli dizainis gamo qvey-
nebis  TariRi da biuletenis nomeri

(51) _ dizainebis saerTaSoriso klasifikacia (lokarnos klasifikaciis 
klasi da qveklasi)

(54) _ dizainis dasaxeleba
(55) _ dizainis gamosaxuleba
(57) _ dizainis arsebiTi niSnebis aRwera, feris CaTvliT
(58) _ yvela saxis cvlilebis Sesaxeb reestrSi Canaweris Setanis TariRi
(62) _ adrindeli ganacxadis, registraciis an sabuTis nomeri da, Tu  SesaZ-

lebelia, wardgenis TariRi, gamocalkevebuli ganacxadis  SemTxvevaSi
(71) _ ganmcxadeblis saxeli, gvari (qveynis kodi), misamarTi
(72) _ avtoris saxeli, gvari an dasaxeleba (qveynis kodi)
(73) _ patentmflobelis saxeli, gvari (qveynis kodi), misamarTi
(74) _ warmomadgenlis saxeli, gvari da misamarTi
(81) _ Sesabamisi monawile mxareebi: 

II. monawile mxareebi, aRniSnuli 1960 wlis aqtis Tanaxmad
III. monawile mxareebi, aRniSnuli 1999 wlis aqtis Tanaxmad

(85) _ mflobelis mudmivi sacxovrebeli adgili
(86) _ mflobelis moqalaqeoba
(87) _ mflobelis sacxovrebeli adgili

(88) _ qveyana, sadac mflobels aqvs namdvili da moqmedi samrewvelo an 
savaWro  sawarmo  

     M _ sasaqonlo niSani

(210) AM 0000 000000 _ ganacxadis  nomeri

(260) AAM 0000 00000 A _ ganacxadis gamoqveynebis nomeri

(111) M 0000 00000 R _ registraciis nomeri

MMM0000 00000 Rn _ momdevno vadiT registraciis nomeri, sadac n=1, 2, 3...
M 0000 00000 R(P) _ registraciis nomeri niSanze uflebis nawilobrivi gadacemisas

      * _ saqpatentis saapelacio palaris gadawyvetilebis Semdeg gamoqveynebuli ganacxadis nomeri

    ** _ sasamarTlos gadawyvetilebis Semdeg gamoqveynebuli ganacxadis nomeri

(111) _ registraciis nomeri

(151) _ registraciis TariRi

(156) _ registraciis vadis gagrZelebis TariRi

(181) _ registraciis vadis gasvlis savaraudo TariRi

(186) _ vadis gagrZelebis gasvlis savaraudo TariRi

(141) _ registraciis moqmedebis vadis gauqmebis TariRi

(210) _ ganacxadis nomeri

(220) _ ganacxadis Setanis TariRi

(230) _ sagamofeno monacemebi
(260) _ nomeri ganacxadisa, romelzedac gamotanilia eqspertizis  dadebiTi 

gadawyvetileba registraciis Sesaxeb (gamoqveyne bis nomeri)
(310) _ pirveli ganacxadis nomeri

(320) _ pirveli ganacxadis Setanis TariRi
(330) _ pirveli ganacxadis mimRebi erovnuli an regionuli uwye bis an 

organizaciis saidentifikacio kodi

(511) _
saqonlisa da momsaxurebis saerTaSoriso klasifikacia sasaqonlo 
niSnis registraciisaTvis da/an klasificire bu li saqonlisa da/an 
momsaxurebis CamonaTvali

(531) _
sasaqonlo niSnis gamosaxulebiTi elementebis aRwera sa sa qonlo 
niSnebis gamosaxulebiTi elementebis saerTaSo ri so klasifikaciis 
(venis klasifikacia) mixedviT

(540) _ niSnis gamosaxuleba

(550) _ sasaqonlo niSnis tipi an saxeoba
(580) _ ganacxadsa da niSnis registraciasTan dakavSirebuli yvela saxis 

cvlilebaze Canaweris Setanis TariRi
(591) _ informacia gancxadebul ferebze

(731) _ ganmcxadeblis saxeli da misamarTi

(732) _ mflobelis saxeli da misamarTi

(740) _ warmomadgenlis  saxeli da misamarTi

(750) _ mimoweris misamarTi
(770) _ cvlilebamde ganmcxadeblis an mflobelis saxeli da misa marTi 

uflebis gadacemis SemTxvevaSi
(771) _ cvlilebamde ganmcxadeblis an mflobelis saxeli da  misa marTi 

uflebis gadacemis gareSe
(791) _ licenziatis saxeli da misamarTi
(793) _ licenziis pirobebi da/an SezRudvaze miniSneba (licenziis saxe, 

salicenzio xelSekrulebis nomeri, salicenzio xel Sekrulebis 
TariRi, salicenzio xelSekrulebis moqmede bis vada)

(800) _ sasaqonlo niSnis registraciis monacemebi niSnebis saerTaSoriso 
registraciis madridis xelSekrulebasTan da kavSirebuli proto-
kolis mixedviT (saerTaSoriso re gistraciis nomeri)



AD andora
AE arabTa gaerTianebuli saamiroebi
AF avRaneTi
AG antigua da barbuda
AI angilia
AL albaneTi
AM somxeTi
AN antilis kunZulebi (niderlandebi)
AO angola
AP inteleqtualuri sakuTrebis afrikis

regionaluri organizacia (ARIPO)
AR argentina
AT avstria
AU avstralia
AW aruba
AZ azerbaijani
BA bosnia da hercegovina
BB barbadosi
BD bangladeSi
BE belgia
BF burkina-faso
BG bulgareTi
BH bahreini
BI burundi
BJ benini
BM bermudis kunZulebi
BN brunei-darusalami
BO bolivia
BR brazilia
BS bahamis kunZulebi
BT bhutani
BV buvetis kunZulebi
BW botsvana
BX beneluqsis inteleqtualuri

sakuTrebis uwyeba  (BOIP)
BY belorusia
BZ belizi
CA kanada
CD kongos demokratiuli resp.
CF centraluri afrikis resp.
CG kongo
CH Sveicaria
CI kot-d' ivuari
CK kukis kunZulebi
CL Cile
CM kameruni
CN CineTi
CO kolumbia
CR kosta-rika
CU kuba
CV mwvane koncxis kunZulebi
CY kviprosi
CZ CexeTis respublika
DE germania
DJ jibuti
DK dania
DM dominika
DO dominikelTa respublika
DZ alJiri
EA evraziis sapatento organizacia (EAPO)
EC ekvadori
EE estoneTi
EG egvipte
EH dasavleTi sahara
EM Sinagani bazris  harmoniza-

ciis uwyeba (sasaqonlo niSnebi 
da samrewvelo nimuSebi (OHIM)

EP evropis sapatento uwyeba (EEEPO)
ER eritrea
ES espaneTi
ET eTiopia
FI fineTi
FJ fiji
FK folklendis kunZulebi
FO fareris kunZulebi
FR safrangeTi
GA gaboni
GB didi britaneTi
GC sparseTis yuris arabuli saxelmwifo-

ebis TanamSro mlobis sabWos uwyeba (GCC)

GD grenada
GE saqarTvelo
GG genzi
GH gana
GI gibraltari
GL grenlandia
GM gambia
GN gvinea
GQ ekvatoruli gvinea
GR saberZneTi
GS samxreTi jorjia da samxreTi 

sendviCis kunZulebi
GT gvatemala
GW gvinea-bisau
GY gaiana
HK hon kongi
HN hondurasi
HR xorvatia
HT haiti
HU ungreTi
IB inteleqtualuri sakuTrebis

msoflio organizaciis (ismo, 
WIPO) saerTaSoriso biuro

ID indonezia
IE irlandia
IL israeli
IM menis kunZuli
IN indoeTi
IQ erayi
IR iranis islamuri respublika
IS islandia
IT italia
JE jezi
JM iamaika
JO iordania
JP iaponia
KE kenia
KG yirgizeTi
KH kamboja
KI kiribati

KM komoris kunZulebi
KN sent kitsi da nevisi
KP koreis saxalxo demokratiuli

respublika
KR koreis respublika
KW kuveiti
KY kaimenis kunZulebi
KZ yazaxeTi
LA laosi
LB libani
PT portugalia
PW palau
LC sent-lusia
LI lixtenStaini
LK Sri-lanka
LR liberia
LS lesoto
LT litva
LU luqsemburgi
LV latvia
LY libia
MA maroko
MC monako
MD respublika moldova
ME Cernogoria (montenegro)
MG madagaskari
MK makedonia yofili iugoslaviis 

respublika
ML mali
MM mianma
MN monRoleTi
MO makao
MP Crd. marianas kunZulebi
MR mavritania
MS monserati
MT malta
MU mavrikia
MV maldivis kunZulebi
MW malavi
MX meqsika

MY malaizia
MZ mozambiki
NA namibia
NE nigeri
NG nigeria
NI nikaragua
NL niderlandebi
NO norvegia
NP nepali
NR nauru
NZ axali zelandia
OA afrikis inteleqtualuri 

sakuTrebis organizacia (OAPI)
OM omani
PA       panama
PE peru
PG papua-axali gvinea
PH filipinebi
PK pakistani
PL poloneTi
VE venesuela
VG virjinis kunZulebi (britaneTi)
PY paragvai
QA katari
QZ evropis Tanamegobrobis

mcenareTa jiSebis uwyeba (CPVO)
RO rumineTi
RS serbia
RU ruseTis federacia    
RW ruanda
SA saudis arabeTi
SB solomonis kunZulebi
SC seiSelis kunZulebi
SD sudani
SE SvedeTi
SG singapuri
SH wminda elenes kunZuli
SI slovenia
SK slovakia
SL siera-leone
SM san-marino
SN senegali
SO somali
SR surinami
ST san-tome da prinsipi
SV salvadori
SY siria
SZ svazilendi
TC Terqsis da kaikosis kunZulebi
TD Cadi
TG togo
TH tailandi
TJ tajikeTi
TL timor-leste
TM TurqmeneTi
TN tunisi
TO tonga
TR TurqeTi
TT trinidadi da tobago
TV tuvalu
TW taivani, CineTis provincia
TZ tanzania
UA ukraina
UG uganda
US aSS
UY urugvai
UZ uzbekeTi
VA vatikani
VC sant-vinsenti da grenadinebi
VN vietnami
VU vanuatu
WO WIPO-inteleqtualuri sakuT-

rebis msoflio organizacia
WS samoa
XN norduli sapatento insti- 

tuti (NPI)
YE iemeni
ZA samxreT afrika
ZM zambia
ZW zimbabve

ismo-s wevri saxelmwifoebisa da organizaciebis aRmniSvneli

orasoiani kodebi  

(ismos standarti ST.3)

saerTaSoriso kodebi bibliografiuli monacemebis identifikaciisaTvis

(10) _ eqspertizagavlili ganacxadis gamoqveynebis nomeri
(11) _ patentis nomeri da saxeobis kodi
(21) _ ganacxadis saregistracio nomeri
(22) _ ganacxadis Setanis TariRi
(23) _ sagamofeno prioritetis TariRi an adrindeli prioritetis mqone 

ganacxadis  Setanis TariRi da, Tu SesaZlebelia, ganacxadis  omeri
(24) _ TariRi, romlidanac iwyeba patentis moqmedeba
(31) _ saprioriteto ganacxadis nomeri
(32) _ saprioriteto ganacxadis Setanis TariRi
(33) _ kodi qveynisa an regionuli organizaciisa, romlis uwyebamac mianiWa 

nomeri saprioriteto ganac xads
(44) _ damcavi sabuTis jer armqone, magram eqspertizagavlili ganacxa-dis 

gamoqveynebis TariRi da biuletenis nomeri
(45) _ registracia gavlili sapatento sabuTis gamoqveynebis TariRi
(51) _ saerTaSoriso sapatento klasifikaciis indeqsi

(10) _ ganacxadis gamoqveynebis nomeri
(11) _ patentis nomeri da saxeobis kodi an registraciis nomeri
(15) _ registraciis TariRi/patentis gagrZelebis TariRi
(18) _ patentis an registraciis moqmedebis vadis gasvlis savaraudo  TariRi
(21) _ ganacxadis nomeri
(22) _ ganacxadis Setanis TariRi
(23)

_
sagamofeno prioritetis TariRi an adrindeli prioritetis  mqone 
ganacxadis Setanis TariRi da, Tu SesaZlebelia, ganacxadis nomeri

(24) _ TariRi, romlidanac iwyeba patentis moqmedeba
(28) _ samrewvelo nimuSebis raodenoba ganacxadSi
(30) _ saprioriteto monacemebi (ganacxadis nomeri, ganacxadis Setanis 

TariRi da orasoiani kodi im organizaciis identifikaciisaTvis, 
sadac iyo wardgenili saprioriteto ganacxadi)

(31) _ saprioriteto ganacxadis nomeri
(32) _ saprioriteto ganacxadis Setanis TariRi
(33) _ kodi qveynisa an regionuli organizaciisa, romlis uwyebamac  mianiWa 

nomeri saprioriteto ganac xads
(34) _ ismo-s standartis (ST.3) Sesabamisi orasoiani kodi im organizaciis 

identifikaciisaTvis, sadac iyo wardgenili saprioriteto ganacxadi

(44) _ samrewvelo nimuSis gamoqveynebis TariRi da biuletenis nomeri 
(pirveli publikacia)

ganyofileba A _ adamianis pirveladi moTxovnilebis  sagnebi

ganyofileba  B _ teqnologiuri procesebi; transportireba

ganyofileba  C _ qimia; metalurgia

ganyofileba  D _ safeiqro nawarmi; qaRaldi

ganyofileba  E _ mSenebloba; samTo saqme; stacionaruli nagebobebi
ganyofileba  F _ meqanika; ganaTeba; gaTboba; iaraRi; asafeTqebeli 

samuSaoebi
ganyofileba  G _ fizika

ganyofileba  H _ eleqtroba

(21) AP 0000 000000 _ gamogonebaze ganacxadis nomeri
(10) AP  0000 0000 A _ gamogonebaze ganacxadis gamoqveynebis nomeri 

(pirve li publikacia)

(11)    P  0000 0000 B _ gamogonebis patentis nomeri (meore publikacia)

(21) API 0000 000000 _ Semotanil patentze ganacxadis nomeri

(11)    PI  0000 0000 A  _ Semotanili patentis nomeri (pirveli publi kacia)

(21) AU  0000 000000 _ sasargeblo modelze ganacxadis nomeri
(10) AU 0000 000 U _ sasargeblo modelze ganacxadis gamoqveynebis 

nomeri  (pirveli publikacia)
(11)    U 0000 000 Y _ sasargeblo modelis patentis nomeri (meore pub li kacia)

(21) AD 0000 000000 _ samrewvelo nimuSze  ganacxadis nomeri

(10) AD 0000 000 S _
samrewvelo nimuSze ganacxadis gamoqveynebis 
nomeri  (pirve li publikacia)

(11)    D 0000 000 S _ samrewvelo nimuSis patentis nomeri (meore publi kacia)

(54) _ gamogonebis dasaxeleba
(57) _ referatis teqsti
(60) _ srul eqspertizagavlil gamogonebaze  ucxouri sapatento uwyebis 

mier ga ce muli damcavi sabuTis nomeri, TariRi, romlidanac 
iwyeba am damca vi sabuTis moqmedeba, da kodi qveynisa an regi onu li 
organizaciisa, rom lis uwyebamac gasca es damcavi sabuTi

(62) _ ufro adrindeli ganacxadis nomeri da, Tu SesaZlebelia, war dgenis 
TariRi gamocalkevebuli ganacxadis SemTxvevaSi

(71) _ ganmcxadeblis saxeli, gvari (qveynis kodi)
(72) _ gamomgonebelis saxeli, gvari (qveynis kodi)
(73) _ patentmflobelis saxeli, gvari (qveynis kodi), misamarTi
(74) _ warmomadgenlis an patentrwmunebulis saxeli, gvari
(85) _ saerTaSoriso ganacxadis erovnuli fazis dawyebis TariRi
(86) _ saerTaSoriso ganacxadis nomeri da Setanis TariRi
(87) _ saerTaSoriso ganacxadis gamoqveynebis nomeri da TariRi

gamogonebebi, sasargeblo modelebi

samrewvelo nimuSebi

biuletenSi gamoqveynebuli kodebi

gamogonebebisa da sasargeblo modelebis  

saerTaSoriso klasifikaciis indeqsebi

sasaqonlo niSnebi

(45) _ saerTaSoriso biuros mier daregistrirebuli samrewvelo nimuSis 
gamoqveynebis  TariRi da biuletenis nomeri

(51) _ samrewvelo nimuSebis saerTaSoriso klasifikacia (lokarnos 
klasifikaciis klasi da qveklasi)

(54) _ samrewvelo nimuSis dasaxeleba
(55) _ samrewvelo nimuSis gamosaxuleba
(57) _ samrewvelo nimuSis arsebiTi niSnebis aRwera, feris CaTvliT
(62) _ adrindeli ganacxadis, registraciis an sabuTis nomeri da, Tu  SesaZ-

lebelia, wardgenis TariRi, gamocalkevebuli ganacxadis  SemTxvevaSi
(71) _ ganmcxadeblis saxeli, gvari (qveynis kodi), misamarTi
(72) _ avtoris saxeli, gvari an dasaxeleba (qveynis kodi)
(73) _ patentmflobelis saxeli, gvari (qveynis kodi), misamarTi
(74) _ warmomadgenlis saxeli, gvari da misamarTi
(81) _ Sesabamisi monawile mxareebi 

II. monawile mxareebi, aRniSnuli 1960 wlis aqtis Tanaxmad
III. monawile mxareebi, aRniSnuli 1999 wlis aqtis Tanaxmad

(85) _ mflobelis mudmivi sacxovrebeli adgili
(86) _ mflobelis moqalaqeoba
(87) _ mflobelis sacxovrebeli adgili

(88) _ qveyana, sadac mflobels aqvs namdvili da moqmedi samrewvelo an 
savaWro  sawarmo  

     M _ sasaqonlo niSani

(210) AM 0000 000000 _ ganacxadis  nomeri

(260) AAM 0000 00000 A _ ganacxadis gamoqveynebis nomeri

(111) M 0000 00000 R _ registraciis nomeri

MMM0000 00000 Rn _ momdevno vadiT registraciis nomeri, sadac n=1, 2, 3...
M 0000 00000 R(P) _ registraciis nomeri niSanze uflebis nawilobrivi gadacemisas

      * _ saqpatentis saapelacio palaris gadawyvetilebis Semdeg gamoqveynebuli ganacxadis nomeri

    ** _ sasamarTlos gadawyvetilebis Semdeg gamoqveynebuli ganacxadis nomeri

(111) _ registraciis nomeri

(151) _ registraciis TariRi

(156) _ registraciis vadis gagrZelebis TariRi

(181) _ registraciis vadis gasvlis savaraudo TariRi

(186) _ vadis gagrZelebis gasvlis savaraudo TariRi

(141) _ registraciis moqmedebis vadis gauqmebis TariRi

(210) _ ganacxadis nomeri

(220) _ ganacxadis Setanis TariRi

(230) _ sagamofeno monacemebi
(260) _ nomeri ganacxadisa, romelzedac gamotanilia eqspertizis  dadebiTi 

gadawyvetileba registraciis Sesaxeb (gamoqveyne bis nomeri)
(310) _ pirveli ganacxadis nomeri

(320) _ pirveli ganacxadis Setanis TariRi
(330) _ pirveli ganacxadis mimRebi erovnuli an regionuli uwye bis an 

organizaciis saidentifikacio kodi

(511) _
saqonlisa da momsaxurebis saerTaSoriso klasifikacia sasaqonlo 
niSnis registraciisaTvis da/an klasificire bu li saqonlisa da/an 
momsaxurebis CamonaTvali

(531) _
sasaqonlo niSnis gamosaxulebiTi elementebis aRwera sa sa qonlo 
niSnebis gamosaxulebiTi elementebis saerTaSo ri so klasifikaciis 
(venis klasifikacia) mixedviT

(540) _ niSnis gamosaxuleba

(550) _ sasaqonlo niSnis tipi an saxeoba
(580) _ ganacxadsa da niSnis registraciasTan dakavSirebuli yvela saxis 

cvlilebaze Canaweris Setanis TariRi
(591) _ informacia gancxadebul ferebze

(731) _ ganmcxadeblis saxeli da misamarTi

(732) _ mflobelis saxeli da misamarTi

(740) _ warmomadgenlis  saxeli da misamarTi

(750) _ mimoweris misamarTi
(770) _ cvlilebamde ganmcxadeblis an mflobelis saxeli da misa marTi 

uflebis gadacemis SemTxvevaSi
(771) _ cvlilebamde ganmcxadeblis an mflobelis saxeli da  misa marTi 

uflebis gadacemis gareSe
(791) _ licenziatis saxeli da misamarTi
(793) _ licenziis pirobebi da/an SezRudvaze miniSneba (licenziis saxe, 

salicenzio xelSekrulebis nomeri, salicenzio xel Sekrulebis 
TariRi, salicenzio xelSekrulebis moqmede bis vada)

(800) _ sasaqonlo niSnis registraciis monacemebi niSnebis saerTaSoriso 
registraciis madridis xelSekrulebasTan da kavSirebuli proto-
kolis mixedviT (saerTaSoriso re gistraciis nomeri)
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gamoqveynebuli obieqtebi 
 

gamogonebebi 
 

 ganacxadebi:  
12995; 12607; 12045; 12913; 12752; 13090; 12388; 12941; 12869, 12870; 12774; 12848; 12426; 12512; 
13280; 12647, 12648; 12859; 12791; 12992; 13089 
 

 patentebi:  
6175-6178 

  

sasargeblo modelebi 
 

 ganacxadi:  
13321 

 patenti:  
1836 

  

dizainebi 
 

 ganacxadebi:  
806; 807; 788, 789; 805; 804 

• registrirebuli dizaini: 
591-595 

 

• daCqarebuli proceduriT registrirebuli dizaini: 
596 

 

• dizainebi, romlebic  registrirebulia saerTaSoriso biuroSi  saqarTvelos  
     teritoriaze uflebaTa gavrcelebis moTxovniT: 
 

83808; 83816; 83826; 82566-82568; 82602; 83862; 82613; 82638, 82639; 82675; 83901; 83952; 83957; 
83961, 83962; 83983; 82743; 82768; 84007 

 

sasaqonlo niSnebi 
 

•    erovnuli proceduriT Semotanili ganacxadebi, romlebzec gamotanilia 
gadawyvetileba registraciis Sesaxeb: 
72815*; 73173; 73960; 73962; 74250; 75036, 75037; 75202; 75225, 75226; 75230, 75231; 75245, 75246; 
75302; 75320, 75321; 75331; 75416-75419; 75485; 75571; 75705; 75798 

 

• registrirebuli sasaqonlo niSnebi: 
25210-25248 

 

• daCqarebuli proceduriT registrirebuli sasaqonlo niSnebi: 
25209; 25249-25256 

 

• saerTaSoriso sasaqonlo niSnebi, romlebzec gamotanilia gadawyvetileba 
dacvis miniWebis Sesaxeb: 
70541*; 71515*; 72204*; 72209*; 72224*; 72289*; 72336*; 72659*; 73068, 73069; 73072; 731160-73163;  
73165; 73167, 73168; 73186-73188; 73192; 73197; 73202-73212; 73273-73275; 73279-73281; 73283; 
73292, 73293; 73299; 73302-73304; 73309-73312; 73352*; 73360-73369; 73378, 73379; 73510; 73518; 
73520; 73522; 73524-73527; 73530-73532; 73538-73541; 73543; 73545; 73816; 74227; 74445; 74461; 
74799; 74804; 74808, 74809; 74816; 74823-74825; 74828; 74831; 74833

 

• saerTaSoriso sasaqonlo niSnebi, romlebsac mieniWa  dacva saqarTveloSi: 
70182; 70512; 70579; 71100; 71409, 71410; 71413, 71414; 71421, 71422; 71424; 71426; 71428; 71430; 
71432;  71437,  71438;  71449-71451;  71454-71456;  71597;  71607-71609;  71612;  71628,  71629; 71846; 
71848-71852; 71857, 71858; 71865, 71866; 71868; 71871, 71872; 71874; 71878, 71879; 71908, 71909; 
71912; 72176; 72180, 72181; 72186; 72383; 72387; 72393; 72396; 72398; 72401-72403; 72406, 72407; 
72409, 72410; 72502; 72504, 72505; 72819; 72826; 72848-72853; 72859-72866; 72920; 72952; 72956-   
-72959; 72963-72967; 72969-72971; 72975-72998; 73142; 73146; 73159; 73314, 73315; 73336; 73392-   
-73394; 73396; 73398-73401; 73403-73409; 73413, 73414; 73416-73421; 73423; 73425-73427; 73429-   
-73432; 73553, 73554; 73557, 73558; 73560-73563; 73568; 73600; 73602; 73610, 73611; 73613-73616; 
73624, 73525; 73627; 73629; 73701; 73703; 73705; 73709; 73742; 73748; 73750-73756; 73760; 73777; 
73779; 73843-73846; 73848-73853; 73857-73859; 73861-73864; 75022

 

saqonlis adgilwarmoSobis dasaxelebebi da geografiuli aRniSvnebi 
 

•    registrirebuli adgilwarmoSobis dasaxelebebi: 
834, 835 
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ganyofileba A 
 

A 01 
 
(10) AP 2014 12995 A (51) Int. Cl. (2006) 

A 01 N 59/12 
A 01 N 25/02 
A 61 K 8/20 
A 61 K 8/89 
A 61 K 33/18 
A 61 K 47/24 
A 01 P 1/00 
A 61 P 31/02 

(21) AP 2011 012995 (22) 2011 07 12 
(31) P1000362 
(32) 2010 07 12 
(33) HU 
(71) ეგიშ დიოდისერდიარ ნიილვანოშან  

მიუკედე რესვენტარშაშაგ (HU) 
კერესტური უტ. 30-38, H-1106  
ბუდაპეშტი (HU) 

(72) ენდრე მიკულაშიკი (HU); 
თამაშ შპაიტში (HU) 

(74) ლილიანა დარახველიძე 
(85) 2013 02 11 
(86) PCT/HU2011/000065, 2011 07 12 
(54) სადეზინფექციო და ანტისეპტიკური  

პრეპარატი იოდის შემცირებული  
შემცველობით 

(57)  პრეპარატი შეიცავს ელემენტურ იოდს და 
გამხსნელის სახით აქროლად სილოქსანს. 
მუხლები: 4 დამოუკიდებელი 
                   10 დამოკიდებული 
_________________________________________ 
 
A 61 
 
(10) AP 2014 12607 A (51) Int. Cl. (2006) 

A 61 B 6/00 
G 01 N 21/35 

(21) AP 2012 012607 (22) 2012 03 01 
(71) ბესარიონ  ფარცვანია (GE) 

 ვაჟა-ფშაველას V კვარტ., კორპ. 4, ბ. 196, 
0186, თბილისი (GE); 
გია პეტრიაშვილი (GE) 
ვარკეთილი 3, II მკრ., კორპ. 21, ბ. 16, 0163,  
თბილისი (GE) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(72) ბესარიონ  ფარცვანია (GE); 
 გია პეტრიაშვილი (GE) 

(54) მოწყობილობა ბიოლოგიური 
ქსოვილის არაერთგვაროვნობის  
დასადგენად 

(57) წარმოდგენილია მოწყობილობა, რომე-
ლიც გამოიყენება ბიოლოგიური ქსოვილების   
არაერთგვაროვნობის, მათ შორის კანცერო-
გენული წარმონაქმნების, დასადგენად. მოწ-
ყობილობა შეიცავს ახლო ინფრაწითელი 
გამოსხივების წყაროს,   შემკრები ლინზების 
სისტემას და დეტექტორს მიერთებულს გამო-
სახულების ჩამწერთან. 
მუხლები: 2 დამოუკიდებელი 
ფიგურა:   5 
__________________________________________ 
 
(10) AP 2014 12045 A (51) Int. Cl. (2006) 

A 61 K 9/08 
A 61 K 47/10 
A 61 K 47/26 
A 61 K 47/18 
A 61 K 31/5575 

(21) AP 2009 012045 (22) 2009 05 28 
(31) 08397513.6 
(32) 2008 05 30 
(33) EP 
(71) სანტენ ფარმასიუთიკალ კო., ლტდ. (JP) 

9-19, შიმოშინჯო 3-ჩომე, ჰიგაშიიოდო- 
გავა-კუ, ოსაკა-ში, ოსაკა 5338651 (JP); 
ასაჰი გლას კო., ლტდ. (JP) 
5-1, მარუნოუტი, 1-ტომე, ტიიოდა-კუ,  
1008405, ტოკიო (JP) 

(72) ტიმო რეუნამაკი (FI); 
პერტი პელინენი (FI); 
ოლი ოკსალა (FI); 
კარი ლენმუსაარი (FI) 

(74) შალვა გვარამაძე 
(85) 2010 12 27 
(86) PCT/JP2009/060211, 2009 05 28 
(54) თვალის წნევისა და გლაუკომის  

სამკურნალო კომპოზიცია და მისი  
გამოყენება 

(57) ფარმაცევტული პროდუქტი შეიცავს პო-
ლიეთილენის კონტეინერს, რომელშიც მოთა-
ვსებულია ოფთალმოლოგიური წყალხსნარი. 
აღნიშნული წყალხსნარი შეიცავს FGF2α ანა-

gamogonebebi
 

ganacxadebi, romlebzec gamotanilia gadawyvetileba 

patentis gacemis Sesaxeb 
 

gadawyvetilebis gasaCivreba SesaZlebelia saqpatentis saapelacio palataSi gamo-
qveynebidan 3 Tvis vadaSi an mcxeTis raionuli sasamarTlos administraciul saqmeTa 
kolegiaSi 1 Tvis vadaSi (mis.: q. mcxeTa, samxedros q. #17). 
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ლოგს, არაიონურ სურფაქტანტსა და მასტა-
ბილიზებელ აგენტს. 
მუხლები: 6 დამოუკიდებელი 
                   12 დამოკიდებული 
ფიგურა:    2  
__________________________________________ 
 
(10) AP 2014 12913 A (51) Int. Cl. (2006) 

A 61 K 31/13 
A 61 K 31/403 
A 61 P 25/28 

(21) AP 2012 012913 (22) 2012 12 07 
(31) 11.03777; 61/568,831 
(32) 2011 12 09; 2011 12 09 
(33) FR; US 
(71) ლე ლაბორატუარ სერვიე (FR) 

35, რიუ დე ვერდიუ, 92284 სურანს  
სედექსი (FR) 

(72) ორორ სოროსი (FR); 
კარინ ტროკმ-ტიბიერგი (FR); 
ანეტ მერდესი (DE) 

(74) თამაზ შილაკაძე 
(54) 4-{3-[ცის-ჰექსაჰიდროციკლოპენტა[C]  

პიროლ-2(1H)- ილ]პროპოქსი}ბენზა- 
მიდის და NMDA რეცეპტორის ანტაგო- 
ნისტის ახალი კომბინაცია და მისი 
შემცველი ფარმაცევტული კომპო- 
ზიცია 

(57) კომბინაცია შეიცავს 4-{3-[ცის-ჰექსაჰიდ-
როციკლოპენტა[C]პიროლ-2(1H)-ილ] პროპოქ-
სი} ბენზამიდს, ფორმულით (I)  

 
და NMDA რეცეპტორის ანტაგონისტს. აღ-
ნიშნულ კომბინაციას იყენებენ ცერებრულ 
სიბერესთან და ნეიროდეგენერაციულ დაავა-
დებებთან ასოცირებული კოგნიტური დარ-
ღვევების სამკურნალოდ. 
მუხლები: 9 დამოუკიდებელი 
                   4 დამოკიდებული 
ფიგურა:   2 
__________________________________________ 
 
(10) AP 2014 12752 A (51) Int. Cl. (2006) 

A 61 K 31/4178 
A 61 K 31/473 
A 61 K 31/496 
A 61 K 31/573 
A 61 K 45/06 
A 61 P 1/08 

(21) AP 2010 012752 (22) 2010 11 18 
(31) 61/262,470; 61/382,709 
(32) 2009 11 18; 2010 09 14 
(33) US; US 
(71) ჰელსინ ჰელთქეა სა (CH) 

ვია პიან სკაიროლო 9 6912 ლუგანო- 
პაცალო (CH) 

(72) ფაბიო ტრენტო (IT); 
სერჯო კანტორეჯი (CH); 
ჯორჯია როსი (IT); 
რობერტა კანნელა (IT); 
დანიელე ბონადეო (IT); 
რიკარდო ბრალია (CH) 

(74) თამაზ შილაკაძე 
(85) 2012 06 15 
(86) PCT/IB2010/003106, 2010 11 18 
(54) კომპოზიციები ცენტრალურად 

განპირობებული გულისრევისა და  
პირღებინების სამკურნალოდ 

(57) ნეტუპიტანტისა და პალონოსტერონის კო-
მბინაციას იყენებენ გულისრევისა და პირღე-
ბინების სამკურნალოდ. 
მუხლები: 2 დამოუკიდებელი 
                   7 დამოკიდებული 
ფიგურა:   5 
__________________________________________ 
 
(10) AP 2014 13090 A (51) Int. Cl. (2006) 

A 61 K 39/00 
A 61 M 5/178 

(21) AP 2011 013090 (22) 2011 10 17 
(31) 1058464; 61/454,248 
(32) 2010 10 18; 2011 03 18 
(33) FR; US 
(71) სანოფი პასტერი (FR) 

2 ავენიუ პონტ პასტერი, F-69367 ლიონ  
სედექსი 07 (FR) 

(72) იზაბელ შაკორნაკი (FR); 
ნაბილა იკელეფ-გრიბი (FR); 
ფრედერიკ რონზონი (FR); 
ჯულიენ ტირეფორი (FR); 
სანდრინ ლენტშ გრაფი (FR) 

(74) შალვა გვარამაძე 
(85) 2013 05 16 
(86) PCT/EP2011/068090, 2011 10 17 
(54) ალუმინის ადიუვანტის შემცველი  

ვაქცინის შენახვის ხერხი 
(57) შემოთავაზებულია კონტეინერი ალუმი-
ნის ადიუვანტზე ადსორბირებული Hepatitis B 
ანტიგენის შემცველი ვაქცინის კომპოზიციის 
შესანახად, რომელიც დახურულია ხუფით, 
ხოლო მისი შიდა ზედაპირი დაფარულია 
პოლიმერიზებული სილიკონით, ამასთან, 
კომპოზიციასთან შეხებაში მყოფი ხუფის 
ზედაპირი დაფარულია ფთორპოლიმერით. 
მუხლები: 2 დამოუკიდებელი 
                   7 დამოკიდებული  
__________________________________________ 
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C 07 
 
(10) AP 2014 12388 A (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 C 231/12 
C 07 C 233/18 

(21) AP 2010 012388 (22) 2010 02 26 
(31) 200910046782.1 
(32) 2009 02 27 
(33) CN 
(71) ლე ლაბორატუარ სერვიე (FR) 

35, რიუ დე ვერდიუ, F-92284 სურანს  
სედექსი (FR) 

(72) პენ ჩჟანი (CN); 
ჰანბინ შანი (CN); 
ჩჟედუნ უანი (CN); 
სუიდუნ ძიანი (CN); 
უი ჰუანი (CN); 
ჰუბო ვანი (CN); 
სუიფენ ცაო (CN); 
სინდუნ ჩენი (CN); 
ჰუნძუან პენი (CN); 
სიუნ უი (CN) 

(74) თამაზ შილაკაძე 
(85) 2011 09 19 
(86) PCT/CN2010/070780, 2010 02 26 
(54) აგომელატინის ჰიდროჰალიდის  

კომპლექსი და მისი მიღების ხერხი 
(57) აგომელატინის ჰიდროჰალიდის კომპლექ-
სი და მისი მიღების ხერხი. 
მუხლები: 2 დამოუკიდებელი 
                   4 დამოკიდებული 
ცხრილი:  2 
__________________________________________ 
 
(10) AP 2014 12941 A (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 C 233/18 
C 07 C 231/06 
C 07 C 231/12 
A 61 K 31/165 
A 61 P 25/20 
A 61 P 25/22 
A 61 P 25/24 
A 61 P 25/06 

(21) AP 2011 012941 (22) 2011 06 08 
(31) 201010197370.0 
(32) 2010 06 08 
(33) CN 
(71) ლე ლაბორატუარ სერვიე (FR) 

35, რიუ დე ვერდიუ, 92284 სურანს  
სედექსი (FR) 

(72) პენ ჩზანი (CN); 
ჰუან იუ (CN); 
ჩჟედუნ იუანი (CN); 
ჰანბინ შანი (CN); 
სიუნ იუ (CN) 

(74) თამაზ შილაკაძე 
(85) 2012 12 25 
(86) PCT/CN2011/075438, 2011 06 08 
(54) აგომელატინის შუალედური  

ნაერთები და მათი მიღების ხერხი 
(57)  ახალი შუალედური ნაერთები, ფორმუ-
ლით A და ფორმულით B,  
 

 
მათი მიღების ხერხები და მათი გამოყენება 
აგომელატინის მისაღებად. 
მუხლები: 7 დამოუკიდებელი 
                   9 დამოკიდებული 
__________________________________________ 
 
(10) AP 2014 12869 A (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 C 233/18 
C 07 C 231/12 
A 61 K 31/165 
A 61 P 25/24 

(21) AP 2011 012869 (22) 2011 03 17 
(31) 201010126254.X 
(32) 2010 03 17 
(33) CN 
(71) ლე ლაბორატუარ სერვიე (FR) 

35, რიუ დე ვერდიუ, 92284 სურანს  
სედექსი (FR) 

(72) ჰანბინ შანი (CN); 
ჩჟედუნ იუანი (CN); 
სიუეან ჩჟუ (CN); 
პენ ჩზანი (CN); 
ჰუნცზუან პანი (CN); 
სიუნ იუ (CN) 

(74) თამაზ შილაკაძე 
(85) 2012 10 11 
(86) PCT/CN2011/071910, 2011 03 17 
(54) აგომელატინის ჰიდროქლორიდის  

ჰიდრატი და მისი მიღების ხერხი 
(57) გამოგონება ეხება აგომელატინის ჰიდრო-
ქლორიდის ჰიდრატს, ფორმულით (I),  
 

 
მისი მიღების ხერხს, აგომელატინის ჰიდრო-
ქლორიდის ჰიდრატის შემცველ ფარმაცევ-
ტულ კომპოზიციას და გამოყენებას სხვა-
დასხვა დაავადებების სამკურნალოდ. 
მუხლები: 5 დამოუკიდებელი 
                   8 დამოკიდებული 
ფიგურა:   2 
__________________________________________ 
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(10) AP 2014 12870 A (51) Int. Cl. (2006) 
C 07 C 233/18 
C 07 C 231/12 
A 61 K 31/165 
A 61 P 5/00 
A 61 P 25/00 
A 61 P 25/22 
A 61 P 25/24 

(21) AP 2011 012870 (22) 2011 03 17 
(31) 201010126263 
(32) 2010 03 17 
(33) CN 
(71) ლე ლაბორატუარ სერვიე (FR) 

35, რიუ დე ვერდიუ, 92284 სურანს  
სედექსი (FR) 

(72) ჰანბინ შანი (CN); 
ჩჟედუნ იუანი (CN); 
სიუეან ჩჟუ (CN); 
პენ ჩზანი (CN); 
ჰუნცზუან პანი (CN); 
სიუნ იუ (CN) 

(74) თამაზ შილაკაძე 
(85) 2012 10 11 
(86) PCT/CN2011/071912, 2011 03 17 
(54) აგომელატინის ჰიდრობრომიდის  

ჰიდრატი და მისი მიღების ხერხი 
(57) გამოგონება ეხება აგომელატინის ჰიდ-
რობრომიდის ჰიდრატს, ფორმულით (I),  
 

 
 

მისი მიღების ხერხს, აგომელატინის ჰიდრო-
ბრომიდის ჰიდრატის შემცველ ფარმაცევტულ 
კომპოზიციას და მათ გამოყენებას სხვადას-
ხვა დაავადებების სამკურნალოდ. 
მუხლები: 4 დამოუკიდებელი 
                   9 დამოკიდებული 
ფიგურა:   3 
__________________________________________ 
 
(10) AP 2014 12774 A (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 D 209/52 
A 61 K 31/403 
A 61 P 25/00 

(21) AP 2010 012774 (22) 2010 12 08 
(31) 09.05953 
(32) 2009 12 09 
(33) FR 
(71) ლე ლაბორატუარ სერვიე (FR) 

35, რიუ დე ვერდიუ, 92284 სურანს, 
სედექსი (FR) 

(72) პატრიკ კაზარა (FR); 
ანა-მარი შოლ (FR); 
ალენ დენო (FR); 
ჟან-მიშელ ენლენ (FR); 
პიერ ლესტაჟ (FR); 

ფანი პანაიი (FR) 
(74) თამაზ შილაკაძე 
(85) 2012 07 03 
(86) PCT/FR2010/000823, 2010 12 08 
(54) აზაბიციკლო [3.1.0] ჰექს-2-ილ  

წარმოებულები, მათი მიღების ხერხი  
და მათი შემცველი ფარმაცევტული  
კომპოზიციები 

(57) აზაბიციკლო [3.1.0]ჰექს-2-ილ ნაერთები 
ფორმულით (I),  

 
მათი მიღების ხერხი და მათი შემცველი ფარ-
მაცევტული კომპოზიციები, რომლებიც გამო-
იყენება ალცჰეიმერის და პარკინსონის დაავა-
დებებთან ასოცირებული კოგნიტური დარ-
ღვევის სამკურნალოდ. 
მუხლები: 12 დამოუკიდებელი 
                   12 დამოკიდებული  
__________________________________________ 
 
(10) AP 2014 12848 A (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 D 239/26 
C 07 D 401/06 
C 07 D 401/14 
C 07 D 405/14 
C 07 D 409/14 
C 07 D 413/14 
C 07 D 471/04 
C 07 D 487/08 
A 61 K 31/505 
A 61 K 31/506 
A 61 P 35/00 

(21) AP 2011 012848 (22) 2011 01 26 
(31) 10151723.3 
(32) 2010 01 26 
(33) EP 
(71) ბოერინგერ ინგელჰაიმ  

ინტერნაციონალ გმბჰ (DE) 
ბინგერ შტრ. 173, 55216 ინგელჰაიმ ამ  
რაინ (DE) 

(72) ზიგფრიდ შნაიდერი (DE); 
დირკ კესლერი (DE); 
ლარს ვან დერ ვენი (NL); 
ტობიას ვუნბერგი (DE) 

(74) თამარ კოჭლამაზაშვილი 
(85) 2012 08 24 
(86) PCT/EP2011/051061, 2011 01 26 
(54) 5-ალკინილ-პირიმიდინები 
(57) 5-ალკინილ-პირიმიდინების წარმოებულე-
ბი ზოგადი ფორმულით (1), 
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რომლებიც წარმოადგენენ P13K-ს ინჰიბი-
ტორებს, გამოიყენება კიბოს და ანთებითი 
დაავადებების სამკურნალოდ. 
მუხლები: 7 დამოუკიდებელი 
                    14 დამოკიდებული 
__________________________________________ 
 
(10) AP 2014 12426 A (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 D 401/04 
A 61 K 31/4439 
A 61 P 1/04 

(21) AP 2010 012426 (22) 2010 03 25 
(31) 2009-077078 
(32) 2009 03 26 
(33) JP 
(71) ტაკედა ფარმასიუტიკალ კომპანი 

ლიმიტიდ (JP) 
1-1, დოშომაჩი 4-ჩომე, ჩუო-კუ, ოსაკა-ში,  
ოსაკა, 5410045 (JP) 

(72) ჰარუიუკი ნიშიდა (JP); 
იკუო ფუჯიმორი (JP) 

(74) შალვა გვარამაძე 
(85) 2011 10 26 
(86) PCT/JP2010/055257, 2010 03 25 
(54) პირაზოლური ნაერთი 
(57) ნაერთი, ფორმულით (I),  

 
რომლის R¹ არის ფთორის ატომი, R² არის 
მეთილის ჯგუფი ან ციანო ჯგუფი და R³ არის 
წყალბადის ატომი, ან მისი მარილი. მედიკა-
მენტი ნაერთის, ფორმულით (1), ან მისი მარი-
ლის საფუძველზე და მათი გამოყენება ისეთი 
დაავადებების, როგორიცაა პეპტიკური წყლუ-
ლის, ზოლინგერ-ედისონის სინდრომის, გასტ-
რიტის და ა.შ პროფილაქტიკისათვის და სამ-
კურნალოდ. 
მუხლები: 4 დამოუკიდებელი 
                   5 დამოკიდებული 
__________________________________________ 
 
(10) AP 2014 12512 A (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 D 401/10 
C 07 D 213/64 
A 61 K 31/4412 
A 61 P 9/00 

(21) AP 2010 012512 (22) 2010 06 02 
(31) 61/183,588 
(32) 2009 06 03 
(33) US 
(71) ინტერმუნ, ინკ. (US) 

3280 ბეიშორ ბულვარდ ბრისბეინი,  
CA 94005 - 1021 (US) 

(72) რამაჩანდრან რადჰაკრიშნანი (US); 
მაიკ კირი (US); 
საბინ, მარი-ფრანსუა, ბრიჯიტ ბუტე (FR) 

(74) თამაზ შილაკაძე 
(85) 2011 12 23 
(86) PCT/US2010/037090, 2010 06 02 
(54) პირფენიდონის სინთეზის 

 გაუმჯობესებული ხერხი 
(57) პირფენიდონის მიღების ხერხი, რომელიც 
ითვალისწინებს ბრომბენზოლის, 5-მეთილ-2-
პირიდონის, სპილენძის (I) ოქსიდის და ორგა-
ნული გამხსნელის შერევას, სადაც ბრომბენ-
ზოლში დიბრომბენზოლის შემცველობა მო-
ლური თანაფარდობით დაახლოებით 0.15%-
ზე ნაკლებია. 
მუხლები: 2 დამოუკიდებელი 
                   23 დამოკიდებული 
__________________________________________ 
 
(10) AP 2014 13280 A (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 D 405/14 
A 61 K 31/497 
A 61 K 31/506 
A 61 P 3/04 
A 61 P 31/10 

(21) AP 2010 013280 (22) 2010 03 04 
(31) 61/159,099; AP2013013172 
(32) 2009 03 11; 2013 07 22 
(33) US; GE 
(71) პფაიზერ ინკ. (US) 

235 ისტ 42ნდ სტრიტ, ნიუ-იორკი, შტატი 
 ნიუ-იორკი 10017 (US) 

(72) ენთონი ლაი ლინგი (US); 
ჯეფრი ალენ პფეფერკორნი (US) 

(74) შალვა გვარამაძე 
(85) 2013 11 01 
(86) PCT/IB2010/050943, 2010 03 04 
(54) ბენზოფურანილის წარმოებულები,  

რომლებიც გამოიყენება  
გლუკოკინაზას ინჰიბიტორების სახით 

(57) გამოგონება უზრუნველყოფს ნაერთს  

 
N,N-დიმეთილ-5-(2-მეთილ-6-((5-მეთილპირა-
ზინ-2-ილ)კარბამოილ)ბენზოფურან-4-ილოქ-
სი)პირიმიდინ-2-კარბოქსამიდს და მის ფარმა-
ცევტულად მისაღებ მარილებს, მათ შემცველ 
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კომპოზიციებს და გამოყენებას გლუკოკინა-
ზით გამოწვეული დაავადებების, დარღვევე-
ბის ან მდგომარეობების სამკურნალოდ. 
მუხლები: 5 დამოუკიდებელი 
                   4 დამოკიდებული 
__________________________________________ 
 
(10) AP 2014 12647 A (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 D 417/14 
A 61 K 31/426 
A 61 K 31/4439 
A 61 K 31/506 
A 61 K 31/5377 
A 61 P 25/24 
C 07 D 491/048 
C 07 D 491/052 
C 07 D 495/04 

(21) AP 2010 012647 (22) 2010 09 02 
(31) 2009-202893; PCT/JP2010/064988 
(32) 2009 09 02; 2010 09 02 
(33) JP; WO 
(71) კიოვა ჰაკო კირინ კო., ლტდ (JP) 

1-6-1, ოჰტემაჩი, ჩიიოდა-კუ, ტოკიო  
100-8185 (JP) 

(72) კოჯი იამადა (JP); 
ტომოიუკი კანდა (JP) 

(74) შალვა გვარამაძე 
(85) 2012 03 28 
(86) PCT/JP2010/064988, 2010 09 02 
(54) განწყობის დარღვევის თერაპიული  

აგენტი  
(57) თიაზოლის წარმოებული ფორმულით (IC), 

 
ემოციური განწყობის სამკურნალო და/ან 
პროფილაქტიკური აგენტი. 
მუხლები: 1 დამოუკიდებელი 
                   3 დამოკიდებული 
ცხრილი:  4 
__________________________________________ 
 
(10) AP 2014 12648 A (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 D 417/14 
A 61 K 31/426 
A 61 K 31/4439 
A 61 K 31/506 
A 61 K 31/5377 
A 61 P 25/22 
C 07 D 491/048 
C 07 D 491/052 
C 07 D 495/04 

(21) AP 2010 012648 (22) 2010 09 02 
(31) 2009-202894 
(32) 2009 09 02 

(33) JP 
(71) კიოვა ჰაკო კირინ კო., ლტდ (JP) 

1-6-1, ოჰტემაჩი, ჩიიოდა-კუ, ტოკიო  
100-8185 (JP) 

(72) ჯუნია კასე (JP); 
ტომოიუკი კანდა (JP) 

(74) შალვა გვარამაძე 
(85) 2012 03 28 
(86) PCT/JP2010/064989, 2010 09 02 
(54) შფოთვითი დარღვევის თერაპიული  

აგენტი 
(57) თიაზოლის წარმოებული ფორმულით (IC),  

 
შფოთვითი დარღვევის სამკურნალო და/ან 
პროფილაქტიკური აგენტი. 
მუხლები: 2 დამოუკიდებელი 
                   2 დამოკიდებული 
ცხრილი:  2  
__________________________________________ 
 
(10) AP 2014 12859 A (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 D 498/00 
(21) AP 2011 012859 (22) 2011 02 16 
(31) 12/708,836 
(32) 2010 02 19 
(33) US 
(71) სალიქს ფარმასიუტიკალზ, ლტდ. (US) 

8510 კოლონეიდ ცენტერ დრ. რალეი,  
NC 27615 (US) 

(72) კარენ, ს. გაშერსტი (US); 
დუნლაი იანი (US); 
პეტინკა ვლაჰოვა (US); 
ჯეფრი, ს. სტალტსი (US) 

(74) თამაზ შილაკაძე 
(85) 2012 09 18 
(86) PCT/US2011/024981, 2011 02 16 
(54) რიფაქსიმინის ფორმები და მათი  

გამოყენება 
(57) რიფაქსიმინის პოლიმორფული ფორმა     
ι-მშრალი, ფორმა ι-მშრალი' და ფარმაცევტუ-
ლი კომპოზიციები მათ საფუძველზე. 
მუხლები:  3 დამოუკიდებელი 
                    4 დამოკიდებული 
ცხრილი:   3 
ფიგურა:    18 
__________________________________________ 
 
(10) AP 2014 12791 A (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 K 19/00 
C 07 K 14/245 
C 12 N 15/62 
C 12 N 15/63 
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C 12 N 15/31 
A 61 K 38/16 
A 61 K 39/395 
A 61 P 35/00 

(21) AP 2010 012791 (22) 2010 02 26 
(31) 200910242838.0 
(32) 2009 12 17 
(33) CN 
(71) პროტეინ დიზაინ ლაბ, ლტდ. (CN) 

ქიანშაიან, სუიადუო, ჰაიდიან დისთრიქთ, 
პეკინი 100095 (CN) 

(72) სიაოცინ ცუ (CN) 
(74) თამაზ შილაკაძე 
(85) 2012 07 16 
(86) PCT/CN2010/070762, 2010 02 26 
(54) კონდენსირებული პოლიპეპტიდი  

EB ვირუსით ინდუცირებული კიბოსა და  
კოლიცინი IA მუტანტის წინააღმდეგ 

(57)  გამოგონება განეკუთვნება EB ვირუსით 
გამოწვეული სიმსივნის საწინააღმდეგო პო-
ლიპეპტიდს, რომელიც შეიცავს იონური არხე-
ბის წარმომქმნელ კოლიცინის მუტანტურ 
პოლიპეპტიდს, EB ვირუსის საწინააღმდეგო 
ანტისხეულის პოლიპეპტიდს ან EB ვირუსის 
ანტისხეულის მიმეტიკების პოლიპეპტიდს, 
ამასთან, იონური არხების წარმომქმნელი კო-
ლიცინის მუტანტური პოლიპეპტიდი მიღებუ-
ლია ამინომჟავური ნაშთების G11A, H22G, 
A26G, V31L და H40D მუტაციით ველური ტი-
პის კოლიცინი Ia-ს ჯაჭვში. მოცემული გამო-
გონება განეკუთვნება ამ პოლიპეპტიდის მიღე-
ბის ხერხს, მის გამოყენებას, მის მაკოდირე-
ბელ გენს და ამ გენის შემცველ რეკომბინან-
ტულ პლაზმიდას. 
მუხლები: 8 დამოუკიდებელი  
                   3 დამოკიდებული 
__________________________________________ 
 
C 12 
 
(10) AP 2014 12992 A (51) Int. Cl. (2006) 

C 12 P 7/40 
C 12 P 7/62 
C 12 P 41/00 
C 07 C 62/34 
C 07 C 69/753 
C 07 C 213/08 
C 07 C 217/58 
C 07 D 223/16 

(21) AP 2013 012992 (22) 2013 02 07 
(31) 12.51195 
(32) 2012 02 09 
(33) FR 
(71) ლე ლაბორატუარ სერვიე (FR) 

35, რიუ დე ვერდიუ, 92284 სურანს  
სედექსი (FR) 

(72) სანდრინ პედრაგოზა მორო (FR); 
ფრანსუა ლეფულონი (FR) 

(74) თამაზ შილაკაძე 
(54) (7S)-3,4-დიმეთოქსიბიციკლო [4.2.0]  

ოქტა-1,3,5-ტრიენ-7-კარბოქსილმჟავას  
ან მისი რთული ეთერის ფერმენტული  
სინთეზის ხერხი, მისი ივაბრადინის  
სინთეზში გამოყენება და მისი  
მარილები 

(57) 3-{3-[{[(7S)-3,4-დიმეთოქსიბიციკლო[4.2.0] 
ოქტა-1,3,5-ტრიენ-7-ილ]მეთილ}(მეთილ)ამინო] 
პროპილ}-7,8-დიმეთოქსი-1,3,4,5-ტეტრაჰიდრო-
2H-3-ბენზაზეპინ-2-ონის ფორმულით (I),  

 
ფარმაცევტული სინთეზის ხერხი, რომელიც 
გამოიყენება ივაბრადინის ჰიდროქლორიდის 
სინთეზის ხერხში. 
მუხლები: 4 დამოუკიდებელი 
                   20 დამოკიდებული 
__________________________________________ 
 

ganyofileba H 
 
H 02 
 
(10) AP 2014 13089 A (51) Int. Cl. (2006)  

H 02 N 3/00 
(21) AP 2013 013089 (22) 2013 05 16 
(71) ილიას სახელმწიფო უნივერსიტეტი (GE) 

ქ.ჩოლოყაშვილის გამზ. 3-5, 0162,  
თბილისი (GE) 

(72) ავთანდილ თავხელიძე (GE) 
(54) თერმოიონული და თერმოტუნელური  

გარდამქმნელების ელექტროდების  
კონფორმული ზედაპირების მიღების 
 ხერხი  

(57) ხერხი ითვალისწინებს არაკონფორმული 
ზედაპირების მქონე სქელი და თხელი მონო-
კრისტალური ფუძეშრეების შეკავშირებას, 
მათ მაღალტემპერატურულ გამოწვას, გამოწ-
ვის პროცესში შეკავშირების დროს წარმოქ-
მნილი ელასტიკური დეფორმაციის გარდაქმ-
ნას პლასტიკურ დეფორმაციაში და გაცივების 
შემდეგ ფუძეშრეების განკავშირებას. 
მუხლები: 1 დამოუკიდებელი 
ფიგურა:   1 
__________________________________________ 
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ganyofileba C 
 

C 04 
 
(11) P 2014 6175 B (51) Int. Cl. (2006) 

C 04 B 35/64 
C 04 B 35/626 
C 04 B 35/45 
H 01 L 39/24 

(10) AP 2014 12551 A (44) 12(400)/2014 
(21) AP 2012 012551 
(22) 2012 01 27 
(24) 2012 01 27 
(73) ივ. ჯავახიშვილის სახელობის  

თბილისის სახელმწიფო  
უნივერსიტეტი (GE) 
ი.ჭავჭავაძის გამზ. 1, 0179, თბილისი (GE) 

(72) ალექსანდრე შენგელაია (GE); 
ზურაბ ჯიბუტი (GE); 
დიმიტრი დარასელია (GE); 
დავით ჯაფარიძე (GE) 

(54) ოქსიდური კერამიკული მასალების 
 მყარსხეულოვანი სინთეზის ხერხი 

_________________________________________ 
 
(11) P 2014 6177 B (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 D 231/12 
A 61 K 31/415 
A 61 P 29/00 
A 61 P 37/00 

(10) AP 2014 12849 A (44) 12(400)/2014 
(21) AP 2011 012849 
(22) 2011 01 24 
(24) 2011 01 24 
(31) 10151785.2 
(32) 2010 01 27 
(33) EP 
(86) PCT/EP2011/050910, 2011 01 24 
(73) ბოერინგერ ინგელჰაიმ ინტერნაციონალ  

გმბჰ (DE) 
ბინგერ შტრ. 173, 55216 ინგელჰაიმ ამ  
რაინ (DE) 

(72) ტორსტენ ოოსტი (DE); 
რალფ ანდერსკევიტცი (DE); 
ვოლფგანგ ჰამპრეხტი (DE); 
ქრისტოფ ჰოენკე (DE); 
დომნიკ მარტირესი (DE); 
ვოლფგანგ რისტი (DE); 
პეტერ ზაიტერი (DE) 

(74) თამარ კოჭლამაზაშვილი 
(54) პირაზოლის ნაერთები, როგორც  

CRTH2 ანტაგონისტები 
_________________________________________ 

 
 
 
 
 
(11) P 2014 6178 B (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 D 231/54 
C 07 D 263/56 
C 07 D 263/58 
C 07 D 307/81 
C 07 D 413/04 
C 07 D 417/04 
C 09 D 487/08 
C 07 D 498/04 
A 61 K 31/416 
A 61 K 31/496 
A 61 K 31/4355 
A 61 K 31/4365 
A 61 P 3/00 
A 61 P 9/00 

(10) AP 2014 12904 A (44) 12(400)/2014 
(21) AP 2011 012904 
(22) 2011 04 26 
(24) 2011 04 26 
(31) 2010-102718 
(32) 2010 04 27 
(33) JP 
(86) PCT/JP2011/060616, 2011 04 26 
(73) ტაკედა ფარმასიუტიკალ კომპანი  

ლიმიტიდ (JP) 
1-1, დოშომაჩი 4-ჩომე, ჩუო-კუ, ოსაკა-ში,  
ოსაკა 541- 0045 (JP) 

(72) ტოჰრუ იამაშიტა (JP); 
მაკოტო კამატა (JP); 
ჰიდეკი ჰიროსი (JP); 
მასატაკა მურაკამი (JP); 
ტაკუია ფუჯიმოტო (JP); 
ზენიჩი იკედა (JP); 
ტსუნეო იასუმა (JP); 
იკუო ფუჯიმორი (JP); 
რიო მიზოჯირი (JP); 
ტომოია იუკავა (JP) 

(74) შალვა გვარამაძე 
(54) ბიციკლური ნაერთების  

წარმოებულები და მათი გამოყენება  
ACC ინჰიბიტორების სახით 

_________________________________________ 
 
(11) P 2014 6176 B (51) Int. Cl. (2006) 

C 07 K 16/28 
A 61 K 39/395 

(10) AP 2014 12824 A (44) 12(400)/2014 
(21) AP 2011 012824 
(22) 2011 02 10 
(24) 2011 02 10 
(31) 61/303,173;  61/308,599 
(32) 2010 02 10; 2010 02 26 
(33) US; US 

gamogonebis patentebi 
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(86) PCT/EP2011/051958, 2011 02 10 
(73) ნოვარტის აგ (CH) 

ლიხტშტრასე 35, CH-4056, ბაზელი (CH);  
აბლინქს ნვ (BE)  
ტექნოლოჯიპარკ 4, B-9052  
ზვიენაარდე (BE) 

(72) კარენ კრომი (GB); 
ბრუნო დომბრეხტი (BE); 
სეთ ეტენბერგი (US); 
იოოსტ კოლკმანი (NL); 
ჯინგ ლი (US); 
კრის მეერსხაერტი (BE); 
დევიდ რეიმონდ სტოუერი (US); 
ჯინგხინ ჟანგი (CH) 

(74) ალექსანდრე ქართველიშვილი  
(54) DR5-შემაკავშირებელი  

აგონისტური პოლიპეპტიდები 
_________________________________________ 
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ganyofileba B 
 
B 42 
 
(10) AU 2014 13321 U (51) Int. Cl. (2006) 

B 42 D 15/10 
B 44 F 1/12 
G 06 K 1/02 

(21) AU 2012 013321 (22) 2012 11 23 
(31) 13321/2-GE 
(32) 2012 11 23 
(33) GE 
(71) ობშჩესტვო ს ოგრანიჩენნოი 

ოტვეტსტვენნოსტიუ ,,ედაპს-ლაზერი“ (UA) 
ულ. ლენინა, დ. 64, გ. კიევ, 02088 (UA); 
გეორგი ვლადიმიროვიჩ ბეილინი (UA) 
ულ. დრაიზერა, დ. 20-ა, კვ. 80, გ. კიევ,  
02222 (UA); 
ვლადიმირ ლეონიდოვიჩ ვოზნი (UA) 
პრ-ტ პეტრა გრიგორენკო, დ.28, კვ. 69,  
გ. კიევ, 02095 (UA); 
იური გრიგორიევიჩ სიდორენკო (UA) 
ულ. საკსაგანსკოგო, დ. 112-ა, კვ. 8,  
გ. კიევ, 01033 (UA); 
ანდრეი ნიკოლაევიჩ ტიმოშენკო (UA) 
ულ. პავლოვსკაია, დ. 26/41, კვ. 80, გ. კიევ,  
01135 (UA) 

(72) გეორგი ვლადიმიროვიჩ ბეილინი (UA); 
ვლადიმირ ლეონიდოვიჩ ვოზნი (UA); 
იური გრიგორიევიჩ სიდორენკო (UA); 
ანდრეი ნიკოლაევიჩ ტიმოშენკო (UA) 

(74) შალვა გვარამაძე 
(85) 2013 12 11 
(86) PCT/UA2012/000104, 2012 11 23 
(54) ფასიანი ქაღალდების და  

დოკუმენტების დამცავი ელემენტი 
(57) დამცავი ელემენტი დამზადებულია ფურ-
ცლის სახით, რომლის მოცემულ უბანზე 
ფორმირებულია ობიექტის პირველი გამოსა-
ხულება გამავალ სინათლეში რუხ ტონებში 
გამოჩენილი ნახვრეტების სახით. დამცავი 
ელემენტი დამატებით აღჭურვილია იმავე 
ობიექტის მეორე გამოსახულებით, რომელსაც 
აქვს ამ ობიექტის პირველი გამოსახულების 
ხაზოვანი ზომა, წერტილოვანი სტრუქტურა  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
და ფორმირებულია წერტილების ერთობლი-
ობის სახით, რომელთაგან თითოეული წერტი-
ლი განთავსებულია, სულ მცირე, პირველი 
გამოსახულების ორ ნახვრეტს შორის და აქვს 
არეკვლის კოეფიციენტის სხვადასხვა მნიშვ-
ნელობები. ობიექტის პირველი და მეორე გა-
მოსახულებების კომბინაციით მიღებული 
შედგენილი გამოსახულება განთავსებულია 
ფურცელზე მათზე ერთდროული დაკვირვების 
შესაძლებლობით რუხ ტონებში, როგორც 
არეკლილ, ისე გამავალ სინათლეში. 
მუხლები: 1 დამოუკიდებელი 
                   2 დამოკიდებული 
ფიგურა:    4 

 
__________________________________________ 

sasargeblo modelebi
 

ganacxadi, romelzec gamotanilia gadawyvetileba 

patentis gacemis Sesaxeb 
 

gadawyvetilebis gasaCivreba SesaZlebelia saqpatentis saapelacio palataSi gamo-

qveynebidan 3 Tvis vadaSi an mcxeTis raionuli sasamarTlos administraciul saqmeTa 

kolegiaSi 1 Tvis vadaSi (mis.: q. mcxeTa, samxedros q. #17). 



 
 
 

                                                    
 

#19  2014 10 10 
 

sasargeblo modelebi

14

 
 
 
 

ganyofileba E 
 
E 04 
 
(11) U 2014 1836 Y (51) Int. Cl. (2006) 

E 04 B 5/17 
(10) AU 2014 13356 U (44) 12(400)/2014 
(21) AU 2014 013356 
(22) 2014 01 21 
(24) 2014 01 21 
(73) რევაზ სიხარულიძე (GE) 

ტყიბულის ქ. 16, 0178, თბილისი (GE) 
(72) რევაზ სიხარულიძე (GE) 
(54) ასაწყობ-მონოლითური გადახურვა 
__________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

sasargeblo modelis patenti 
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(10) AD 2014 806 S (51) 06-01, 06-03, 06-04 
(21) AD 2014 000806  
(22) 2014 07 02  
(28) 4 
(71) ნინო აბრამიშვილი (GE) 

არაყიშვილის ქ. 16/4, 0179, თბილისი (GE) 
(72) ნინო აბრამიშვილი (GE) 
(54) 1-ბარი, 2-სკამი, 3-მაგიდა, 4-სკამი-საწნახელი  
(55)  

1.1  1.2  
 
 

2.1  2.2  2.3  

dizainebi
 

ganacxadebi, romlebzec gamotanilia gadawyvetileba 

registraciis Sesaxeb 
 

gadawyvetilebis gasaCivreba SesaZlebelia saqpatentis saapelacio palataSi gamo-
qveynebidan 3 Tvis vadaSi an mcxeTis raionuli sasamarTlos administraciul saqmeTa 
kolegiaSi 1 Tvis vadaSi (mis.: q. mcxeTa, samxedros q. #17). 
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3.1  3.2  

4.1  4.2  

4.3  
 

___________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



                                                    
 
 

                                                      
 

 #19  2014 10 10 

 

dizainebi

17

(10) AD 2014 807 S (51) 09-01 
(21) AD 2014 000807 
(22) 2014 07 09  
(28) 1 
(71) შპს "CAUCASION ALCO" (GE) 

თამარაშვილის ქ. 11, ბ. 179, 0162, თბილისი (GE) 
(72) ნატალია კუდინა (UA) 
(74) გიორგი ქავჟარაძე  
(54) ბოთლი  
(55)   

1.1    1.2    1.3    1.4  
___________________________________________ 

 
 
 
 
(10) AD 2014 788 S (51) 09-03 
(21) AD 2014 000788 
(22) 2014 03 27  
(28) 1 
(71) ორიონ კორპორეიშენ (KR) 

13, ბეკბომ-რო 90და-გილ, იონგსან-გუ, სეული (KR) 
(72) ჰვა-კიოუნგ ლიი (KR) 
(74) შალვა გვარამაძე  
(54) შეფუთვა ჩოკო პიესთვის  
(55)   

1.1  1.2   
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1.3  1.4  
 
 

1.5  1.6   
 

1.7  
___________________________________________ 

 
 
 
(10) AD 2014 789 S (51) 09-03 
(21) AD 2014 000789 
(22) 2014 03 27  
(28) 1 
(71) ორიონ კორპორეიშენ (KR) 

13, ბეკბომ-რო 90და-გილ, იონგსან-გუ, სეული (KR) 
(72) ჰვა-კიოუნგ ლიი (KR) 
(74) შალვა გვარამაძე  
(54) შეფუთვის კოლოფი ჩოკო პიესთვის  
(55)   

1.1   1.2  
 
 

1.3   1.4  
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1.5    1.6   
 

1.7  
___________________________________________ 

 
 
 
(10) AD 2014 805 S (51) 09-01 
(21) AD 2014 000805 
(22) 2014 07 02  
(28) 1 
(71) ნინო აბრამიშვილი (GE) 

არაყიშვილის ქ. 16/4, 0179, თბილისი (GE) 
(72) ნინო აბრამიშვილი (GE) 
(54) ბოთლი  
(55)   

1  
___________________________________________ 
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(10) AD 2014 804 S (51) 26-05 
(21) AD 2014 000804 
(22) 2014 07 02  
(28) 1 
(71) ნინო აბრამიშვილი (GE) 

არაყიშვილის ქ. 16/4, 0179, თბილისი (GE) 
(72) ნინო აბრამიშვილი (GE) 
(54) სანათი  
(55)   

1.1  1.2  
___________________________________________ 
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(11) D 2014 591 S (51) 09-01  
(10) AD 2014 766 S   (44) 12(400)/2014 
(21) AD 2013 000766    
(22) 2013 10 23 
(24) 2013 10 23 
(28) 6  
(18) 2018 10 23 
(73) შალვა ქურდაძე (GE) 

ლესელიძის ქ., I შეს. 3, 5700, ხაშური (GE) 
(72) შალვა ქურდაძე (GE)  
(54) ბოთლი  
_________________________________________ 
 
(11) D 2014 594 S (51) 18-03  
(10) AD 2014 791 S   (44) 12(400)/2014 
(21) AD 2014 000791    
(22) 2014 04 01 
(24) 2014 04 01 
(28) 1 
(18) 2019 04 01 
(73) აკაკი რაზმაძე (GE) 

კონდოლის ქ. 19, 0101, თბილისი (GE) 
(72) აკაკი რაზმაძე (GE)  
(54) შრიფტი ,,მელანი“ 
_________________________________________ 
 
(11) D 2014 595 S (51) 18-03  
(10) AD 2014 792 S  (44) 12(400)/2014 
(21) AD 2014 000792    
(22) 2014 04 01 
(24) 2014 04 01 
(28) 1  
(18) 2019 04 01 
(73) აკაკი რაზმაძე (GE) 

კონდოლის ქ. 19, 0101, თბილისი (GE) 
(72) აკაკი რაზმაძე (GE)  
(54) შრიფტის OPEN SANS ქართული ვარიანტი  
_________________________________________ 
 
(11) D 2014 593 S (51) 19-08  
(10) AD 2014 787 S (44) 12(400)/2014 
(21) AD 2014 000787    
(22) 2014 03 27 
(24) 2014 03 27 
(28) 4  
(18) 2019 03 27 
(73) შპს „მარნისკარი“ (GE) 

ასკურავას ქ. 17ბ, 0101, თბილისი (GE) 
(72) დავით ლორთქიფანიძე (GE)  
(74)  დავით ლორთქიფანიძე 
(54) ეტიკეტი  
_________________________________________ 

 
 
 
 
 
 
(11) D 2014 592 S (51) 25-01  
(10) AD 2014 786 S (44) 12(400)/2014 
(21) AD 2014 000786    
(22) 2014 03 24 
(24) 2014 03 24 
(28) 2  
(18) 2019 03 24 
(73) რომეო ცინაძე (GE) 

თბილისის ქ. 12/5, 3700, რუსთავი (GE); 
ლაშა თეთრაძე (GE) 
ლეონიძის ქ. 14/112, 3700, რუსთავი (GE) 

(72) რომეო ცინაძე (GE); 
ლაშა თეთრაძე (GE)  

(54) მოსაპირკეთებელი აგური  
_________________________________________ 

dizainebi
 

registrirebuli dizainebi 
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(11) D 2014 596 S (51) 23-03 
(21)  AD 2014 000818 (22)  2014 09 10  
(24)  2014 09 10 
(28)  1  
(18)   2019 09 10  
(73) ფარსიხან ასლანოვი (GE) 

მარნეულის რაიონი, სოფ. ყიზილაჯლო, 3000 (GE)  
(72)  ფარსიხან ასლანოვი (GE) 
(54) გაზის გამათბობელი  
(55)   

1.1  1.2  

1.3  1.4  

1.5  1.6  1.7  
_________________________________________ 

daCqarebuli proceduriT registrirebuli 

dizaini 
 

registraciis gauqmebis moTxovniT saCivris Setana SesaZlebelia saqpatentis saape-
lacio palataSi gamoqveynebidan 3 Tvis vadaSi. 
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F 
 
 
 
 
 
 
 
(11) DM/083808   (51) 02-06  
(15) 2014 03 06     (45) 2014/26 (2014 07 04)  
(22) 2014 03 06    
(28) 1  
(73) GRANBERG AS Innbjoa, N-5584 Bjoa (NO)  
(85) NO   
(86) NO  
(87) NO  
(88) NO  
(89) NO  
(81) III. AZ, CH, EM, GE, GH, IS, LI, MC, NO, SG, TR  
(72) Virginius Urbelis  

Vetrunges, Kaunas, Lithuania  
(54) 1. Protective glove  
(55)  

1.1 1.2  
 

____________________________________________ 
 
 

 
 
 
 
 
 

dizainebi, romlebic registrirebulia saerTaSoriso biuroSi 

saqarTvelos teritoriaze uflebaTa gavrcelebis moTxovniT 
 

gadawyvetilebis gasaCivreba SesaZlebelia saqpatentis saapelacio palataSi gamo-
qveynebidan 3 Tvis vadaSi an mcxeTis raionuli sasamarTlos administraciul saqmeTa 
kolegiaSi 1 Tvis vadaSi (mis.: q. mcxeTa, samxedros q. #17). 
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(11) DM/083816  (51) 08-06  
(15) 2014 06 20     (45) 2014/26 (2014 07 04)  
(22) 2014 06 20    
(28) 2  
(73) FIMET MANIGLIE S.R.L Località Merlaro  

21, I-25078 Nozza di Vestone BS (IT)  
(85) --   
(86) IT, EM  
(87) IT, EM  
(88) IT, EM  
(89) EM  
(81) III. AM, AZ, EE, GE, KG, LT, LV, MD, TJ, UA  
(72) 1-2: BIANCHI VITTORE  

c/o FIMET MANIGLIE S.r.l., Località Merlaro, 21, 25078 Nozza di Vestone BS, Italy  
(54) 1.-2. Handles  
(55)  

1.1  
 

1.2    1.3     
 

1.4   1.5    1.6  
 

2.1  
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2.2    2.3  
 

2.4    2.5  
 

2.6  
 

____________________________________________ 
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(11) DM/083826     (51) 02-04  
(15) 2014 06 12     (45) 2014/26 (2014 07 04)  
(22) 2014 06 12    
(28) 5  
(73) NOVESTA, A.S.  

Nitrianska 503/60, SK-958 01 Partizánske (SK)  
(85) --   
(86) EM  
(87) EM  
(88) EM  
(89) EM  
(81) III. AM, AZ, BA, EM, GE, KG, MD, ME, MK, MN, RS, TJ, UA  
(72) KOLUMBER Stefan  

Pod Kriby 5630, 760 05 Zlín, Czech Republic  
(54) 1.-5. Sports shoes  
(55)  

1.1      1.2  
 

1.3      1.4  
 

1.5  
 

1.6  
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2.1      2.2

2.3      2.4  
 

2.5 2.6  
 

3.1 3.2      
 

3.3      3.4     
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3.5      3.6  
 
 

4.1 4.2  
 
 

4.3 4.4  
 
 

4.5 4.6  
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5.1     
 

5.2    5.3    5.4  
 
 
 

5.5  
 

5.6  
 

____________________________________________ 
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(11) DM/082566     (51) 02-07  
(15) 2014 01 06     (45) 2014/27 (2014 07 11)  
(22) 2014 01 06    
(28) 2  
(73) HARRY WINSTON SA  

Chemin du Tourbillon 8, CH-1228 Plan-les-Ouates (CH)  
(85) CH   
(86) CH  
(87) CH 
 (88) CH  
(89) CH  
(81) II. BZ, MA. III. AL, AM, AZ, BA, CH, EM, GE, KG, LI, MC, MD, ME, MK, MN, NO, OM, SG, TJ, TN,  

TR, UA  
(72) 1-2: Rivière Dominique  

360 E. 72nd Street, Apt. N b 1003, New York, NY 10021  
(54) 1. Cuff link; 2. Shirt button  
(55)  

1.1 1.2 1.3 1.4  
 
 

1.5 1.6 1.7 2.1  
 
 

2.2 2.3 2.4 2.5  
 
 

2.6 2.7 2.8  
 

____________________________________________ 
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(11) DM/082567     (51) 18-03  
(15) 2014 01 07     (45) 2014/27 (2014 07 11)  
(22) 2014 01 07    
(28) 1  
(73) OMEGA SA (OMEGA AG) (OMEGA LTD.)  

Jakob-Stämpfli-Strasse 96, CH-2502 Biel/Bienne (CH)  
(85) CH   
(86) CH  
(87) CH  
(88) CH  
(89) CH  
(81) II. BZ, MA. III. AL, AM, AZ, BA, CH, EM, GE, KG, LI, MC, MD, ME, MK, MN, NO, OM, SG, TJ, TN,  

TR, UA  
(72) Jean-Claude Monachon  

Rue Alice-de-Chambrier 1, 2022 Bevaix, Suisse  
(54) 1. Set of characters and typographic symbols for printing and digital display  
(55)  

1  
 

____________________________________________ 
 
 

(11) DM/082568     (51) 10-07  
(15) 2014 01 07     (45) 2014/27 (2014 07 11)  
(22) 2014 01 07    
(28) 1  
(73) OMEGA SA (OMEGA AG) (OMEGA LTD.)  

Jakob-Stämpfli-Strasse 96, CH-2502 Biel/Bienne (CH)  
(85) CH   
(86) CH  
(87) CH  
(88) CH  
(89) CH  
(81) II. BZ, MA. III. AL, AM, AZ, BA, CH, EM, GE, KG, LI, MC, MD, ME, MK, MN, NO, OM, SG, TJ, TN,  

TR, UA  
(72) Jean-Claude Monachon  

Rue Alice-de-Chambrier 1, 2022 Bevaix, Suisse  
(54) 1. Watch case  
(55) 

1.1 1.2 1.3 1.4  
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1.5 1.6  
 

1.7 1.8 1.9  
 

____________________________________________ 
 
 

(11) DM/082602     (51) 10-02, 07  
(15) 2014 01 09     (45) 2014/27 (2014 07 11)  
(22) 2014 01 09    
(28) 23  
(73) HAMILTON INTERNATIONAL AG (HAMILTON INTERNATIONAL SA)  

(HAMILTON INTERNATIONAL LTD  
Mattenstrasse 149, CH-2503 Biel/Bienne (CH)  

(85) CH   
(86) CH  
(87) CH  
(88) CH  
(89) CH  
(81) II. BZ, MA. III. AL, AM, AZ, BA, CH, EM, GE, KG, LI, MC, MD, ME, MK, MN, NO, OM, SG, TJ, TN,  

TR, UA  
(72) 1,2,6,11,12,13,14,15,16,17: Fabrice DUPORT  

Avenue de la Gare 4, 2000 Neuchâtel, Switzerland;  
3,4,5: Christian GLAUSER  
Route de Coffrane 24, 2206 Les-Geneveys-sur-Coffrane, Switzerland;  
7,8,23: Sébastien PERRET  
Rue du Temple 27A, 2014 Bôle, Switzerland;  
9,10,18,19,20,21,22: Fernando SOARES  
Rue Fleury 5, 2000 Neuchâtel, Switzerland  

(54) 1. Watch case; 2. Dial; 3. Watch case; 4. Dial; 5. Wristwatch; 6. Watch; 7. Watch case; 8. Dial;  
9. Watch; 10. Dial; 11. Watch; 12. Watch bracelet; 13. Watch case; 14. Dial; 15. Watch case; 16. Dial;  
17. Watch; 18. Watch case; 19. Watch; 20. Watch case; 21. Dial; 22. Watch; 23. Oscillating weight  

(55)  

1.1 1.2 1.3  
 
 

1.4 1.5 1.6  
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1.7 1.8 2.1 2.2

3.1 3.2 3.3 3.4  
 

3.5 3.6  3.7

3.8 3.9

4 5 6.1 6.2  
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6.3 6.4 6.5  
 

7.1 7.2 7.3  
 

7.4 7.5 7.6  
 

7.7 7.8 8  
 

9.1 9.2 10.1  

10.2 11.1 11.2  
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12 13.1 13.2  
 

13.3 13.4 13.5  
 

13.6 13.7 14  
 

15.1 15.2 15.3  
 

15.4 15.5 15.6  

15.7 15.8 16  

17.1 17.2 18.1  
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18.2 18.3 18.4  
 

18.5 18.6 18.7

18.8 18.9 19.1

19.2 19.3 20.1  

20.2 20.3 20.4  
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20.5 20.6  

20.7 20.8

20.9 21 22.1

22.3 23  
 

____________________________________________ 
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(11) DM/083862     (51) 09-01  
(15) 2014 03 26     (45) 2014/27 (2014 07 11)  
(22) 2014 03 26    
(28) 2  
(30) No 1: 02.10.2013; 02319194-0001; EM; No 2: 02.10.2013; 02319194-0002; EM  
(73) EQUIVALENZA MANUFACTORY 

S.L. Calle Salvador Espriu, 13-15, E-08908 L'HOSPITALET DE LLOBREGAT (Barcelona) (ES)  
(85) ES, EM    
(86) ES, EM   
(87) ES, EM   
(88) ES, EM   
(89) ES  
(81) III. AL, AM, AZ, BA, BN, BW, CH, EG, GE, GH, HR, IS, KG, LI, MC, MD, ME, MK, MN, NA, NO, OA,  

OM, RS, RW, SG, ST, SY, TJ, TN, TR, UA  
(72) FRANCISCO MORAN PRIETO  

Calle Salvador Espriu, 13-15, 08908 L'HOSPITALET DE LLOBREGAT (Barcelona), España  
(54) 1.-2. Containers for perfumery liquids  
(55)  

1.1 1.2 1.3  
 

1.4 2.1 2.2  
 

2.3 2.4  
 

____________________________________________ 



                                                    
 
 

                                                      
 

 #19  2014 10 10 

 

dizainebi

39

(11) DM/082613     (51) 10-07  
(15) 2014 01 13     (45) 2014/28 (2014 07 18)  
(22) 2014 01 13    
(28) 2  
(73) TISSOT SA (TISSOT AG) (TISSOT LTD)  

Chemin des Tourelles 17, CH-2400 Le Locle (CH)  
(85) CH   
(86) CH  
(87) CH  
(88) CH  
(89) CH  
(81) II. BZ, MA. III. AL, AM, AZ, BA, CH, EM, GE, KG, LI, MC, MD, ME, MK, MN, NO, OM, SG, TJ, TN,  

TR, UA  
(72) David QUINCHE  

Rue Jaquet-Droz 5, 2300 La Chaux-de-Fonds, Switzerland  
(54) 1. Watch case; 2. Watch bracelet  
(55)  

1.1 1.2 1.3 1.4  
 

1.5 1.6 1.7 1.8  
 

 

2.1 2.2 2.3

2.4  
 

____________________________________________ 
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(11) DM/082638     (51) 10-02  
(15) 2014 01 17     (45) 2014/28 (2014 07 18)  
(22) 2014 01 17    
(28) 1  
(73) RADO UHREN AG (RADO WATCH CO. LTD.) (MONTRES RADO SA)  

Bielstrasse 43, CH-2543 LENGNAU (CH)  
(85) CH   
(86) CH  
(87) CH  
(88) CH  
(89) CH  
(81) II. BZ, MA. III. AL, AM, AZ, BA, CH, EM, GE, KG, LI, MC, MD, ME, MK, MN, NO, OM, SG, TJ, TN,  

TR, UA  
(72) Fernando Antonio Soares 

Rue Fleury 5, 2000 Neuchâtel, Suisse  
(54) 1. Wristwatch  
(55)  

1.1 1.2 1.3 1.4  
 

1.5 1.6  
 

1.7 1.8  
 

____________________________________________ 
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(11) DM/082639     (51) 10-07  
(15) 2014 01 17     (45) 2014/28 (2014 07 18)  
(22) 2014 01 17    
(28) 2  
(73) OMEGA SA (OMEGA AG) (OMEGA LTD.)  

Jakob-Stämpfli-Strasse 96, CH-2502 Biel/Bienne (CH)  
(85) CH   
(86) CH  
(87) CH  
(88) CH  
(89) CH  
(81) II. BZ, MA. III. AL, AM, AZ, BA, CH, EM, GE, KG, LI, MC, MD, ME, MK, MN, NO, OM, SG, TJ, TN,  

TR, UA  
(72) Jean-Claude Monachon  

Rue Alice-de-Chambrier 1, 2022 Bevaix, Suisse  
(54) 1.-2. Dials  
(55)  

1.1 1.2  
 
 

2.1 2.2  
 

____________________________________________ 
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(11) DM/082675     (51) 10-07  
(15) 2014 01 13     (45) 2014/28 (2014 07 18)  
(22) 2014 01 13    
(28) 5  
(73) TISSOT SA (TISSOT AG) (TISSOT LTD)  

Chemin des Tourelles 17, CH-2400 Le Locle (CH)  
(85) CH   
(86) CH  
(87) CH  
(88) CH  
(89) CH  
(81) II. BZ, MA. III. AL, AM, AZ, BA, CH, EM, GE, KG, LI, MC, MD, ME, MK, MN, NO, OM, SG, TJ, TN,  

TR, UA  
(72) Benoît VIANIN  

Rue de la Banque 13, 2400 Le Locle, Switzerland;  
Damien GOYET  
Route Principale 45, 68480 Winkel, France;  
Laurie SAUNDERS  
Scheuerackerweg 5, 3210 Kerzers, Switzerland;  
Nicolas CLERC  
Chemin de la Butte 4, 2400 Le Locle, Switzerland;  
Albiona LOKAJ 
Rue Jean d'Aarberg 12, 2400 Le Locle, Switzerland;  
Jérémie SENGGEN, Le Château 3, 2028 Vaumarcus, Switzerland  

(54) 1.-4. Watch cases; 5. Watch bracelet  
(55)  

1.1 1.2 1.3  
 

1.4 1.5 1.6  

1.7 1.8 2.1  

2.2 2.3 2.4  
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2.5      2.6      2.7  

2.8      3.1      3.2  
 

3.3      3.4      3.5  
 

3.6      3.7      4.1  
 

4.2 4.3      4.4  

4.5      4.6      4.7  

4.8 5.1 5.2 5.3  
 

____________________________________________ 
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(11) DM/083901     (51) 12-05  
(15) 2014 06 13     (45) 2014/28 (2014 07 18)  
(22) 2014 06 13    
(28) 4  
(73) COLUMBUS MCKINNON INDUSTRIAL PRODUCTS GMBH  

Yale-Allee 30, 42329 Wuppertal (DE)  
(85) DE, EM    
(86) DE, EM   
(87) DE, EM   
(88) DE, EM   
(89) DE  
(81) II. MA. III. CH, EG, EM, GE, NO, RS, TR, UA  
(72) 1-4: Dipl.-Des. Hannes Mayer  

Dorotheenstr. 12, 42105 Wuppertal, Germany  
(54) 1.-4. Endless rope winches  
(55)  

1.1 1.2 1.3 1.4

1.5 1.6  
 

1.7  

2.1 2.2 2.3  
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2.4 2.5  
 

2.6 2.7  
 

3.1 3.2 3.3  
 

3.4 3.5  
 
 

3.6 3.7  
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4.1 4.2 4.3  
 

4.4 4.5  
 

4.6  
 

4.7  
 

____________________________________________ 
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(11) DM/083952     (51) 11-01  
(15) 2014 07 10     (45) 2014/29 (2014 07 25)  
(22) 2014 07 10    
(28) 2  
(73) "FREY WILLE" GMBH & CO. KG.  

Gumpendorferstrasse 81, A-1060 Wien (AT)  
(85) EM   
(86) EM  
(87) EM  
(88) EM  
(89) EM  
(81) III. CH, EG, EM, GE, MD, MK, MN, SG, TR, UA  
(54) 1.-2. Rings (jewellery)  
(55)  

1.1 1.2 2.1 2.2  
 

____________________________________________ 
 
 

 
(11) DM/083957     (51) 02-04  
(15) 2014 07 08     (45) 2014/29 (2014 07 25)  
(22) 2014 07 08    
(28) 1  
(30) 15.01.2014; MI2014O000008; IT  
(73) VALENTINO S.P.A.  

Via Turati, 16/18, I-20121 Milano (IT)  
(85) --   
(86) EM, IT  
(87) EM, IT  
(88) n/a  
(89) EM  
(81) III. AZ, EM, GE, KG, ME, RS, TJ, TR, UA  
(72) 1: SASSI Stefano  

c/o Valentino S.p.A., Via Turati 16/18, I-20121 Milano, Italy  
(54) 1. Shoe  
(55)  

1.1 1.2 1.3  
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1.4 1.5  
 

1.6 1.7  
 

____________________________________________ 
 
 

 
(11) DM/083961     (51) 03-01  
(15) 2014 07 09     (45) 2014/29 (2014 07 25)  
(22) 2014 07 09    
(28) 1  
(30) 13.01.2014; MI2014O000004; IT  
(73) VALENTINO S.P.A.  

Via Turati, 16/18, I-20121 Milano (IT) 
(85) --   
(86) EM, IT  
(87) EM, IT  
(88) n/a  
(89) EM  
(81) III. AZ, EM, GE, KG, ME, RS, TJ, TR, UA  
(72) SASSI Stefano  

c/o Valentino S.p.A. Via Turati 16/18, I-20121 Milano, Italy 
(54) 1. Bag  
(55)  

1.1     1.2  
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1.3 1.4 1.5  
 

1.6 1.7  
 

____________________________________________ 
 
 

 
(11) DM/083962     (51) 09-01  
(15) 2014 07 10     (45) 2014/29 (2014 07 25)  
(22) 2014 07 10    
(28) 1  
(73) SAVERGLASS  

3 rue de la Gare, F-60960 FEUQUIERES (FR)  
(85) FR, EM    
(86) FR, EM   
(87) FR, EM   
(88) FR, EM   
(89) FR  
(81) III. AM, AZ, BA, CH, EG, GE, MC, MD, ME, MK, NO, RS, SG, TR, UA  
(54) 1. Bottle  
(55)  

1.1 1.2 1.3 1.4 1.5  
 

____________________________________________ 
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(11) DM/083983     (51) 32-00  
(15) 2014 07 09     (45) 2014/29 (2014 07 25)  
(22) 2014 07 09    
(28) 1  
(30) 13.01.2014; 002383802; EM  
(73) VALENTINO S.P.A.  

Via Turati, 16/18, I-20121 Milano (IT)  
(85) --   
(86) EM, IT  
(87) EM, IT  
(88) n/a  
(89) EM  
(81) III. AZ, GE, KG, ME, RS, TJ, TR, UA  
(72) 1: Marlies PLANK  

Heinzelmanngasse 22/21,A-1200 Vienna, Austria  
(54) 1. Decorative element  
(55)  

1  
____________________________________________ 
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(11) DM/082743     (51) 10-02  
(15) 2014 01 28     (45) 2014/30 (2014 08 01)  
(22) 2014 01 28    
(28) 1  
(73) SWATCH AG (SWATCH SA) (SWATCH LTD.)  

94, rue Jakob Stämpfli, CH-2502 Biel/Bienne (CH)  
(85) CH   
(86) CH  
(87) CH  
(88) CH  
(89) CH  
(81) II. BZ, MA. III. AL, AM, AZ, BA, CH, EM, GE, KG, LI, MC, MD, ME, MK, MN, NO, OM, SG, TJ, TN,  

TR, UA  
(72) Andrea ARRIGONI  

Swatchlab, Via Archimede 6, , 20129 Milano, Italie  
(54) 1. Wristwatch  
(55)  

1  
____________________________________________ 
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(11) DM/082768     (51) 10-02, 07  
(15) 2014 01 30     (45) 2014/30 (2014 08 01)  
(22) 2014 01 30    
(28) 7  
(73) GLASHÜTTER UHRENBETRIEB GMBH  

Altenberger Straße 1, 01768 Glashütte (DE)  
(85) DE, EM    
(86) DE, EM   
(87) DE, EM   
(88) DE, EM   
(89) DE  
(81) II. BZ, MA. III. AL, AM, AZ, BA, CH, EM, GE, KG, LI, MC, MD, ME, MK, MN, NO, OM, SG, TJ, TN,  

TR, UA  
(72) 1,2,4,5,6,7: Katharina STEGMANN  

Am Mühlefeld 84, 01744 Paulsdorf, Germany;  
1,2: Christoph KÖHLER  
An der Lockwitz 43, 01768 Glashütte, Germany;  
3: Anika ENGELBRECHT  
Scheunenhofstrasse 2, 01097 Dresden, Germany  

(54) 1.-3. Watches; 4. Watch case; 5.-6. Dials; 7. Clasp for watch bracelet  
(55)  

1.1 1.2 1.3  
 

1.4 1.5 1.6  

1.7        2.1      2.2  

3.1 3.2  



                                                    
 
 

                                                      
 

 #19  2014 10 10 

 

dizainebi

53

 
 

3.3 3.4  
 
 

3.5 3.6  
 

4.1 4.2 4.3  
 

4.4 4.5  
 

4.6 4.7

5 6.1  

6.2  
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7.1 7.2  
 

7.3 7.4  
 

7.6 7.6  
 

7.7  
 

____________________________________________ 
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(11) DM/084007     (51) 03-01  
(15) 2014 05 30     (45) 2014/30 (2014 08 01)  
(22) 2014 05 30    
(28) 1  
(30) 04.12.2013; IT  
(73) DARIO IACONO  

Via Tommaso Cannizzaro, 249, I-98123 MESSINA (IT)  
(85) --   
(86) IT, EM  
(87) n/a  
(88) n/a  
(89) EM  
(81) II. BX, BZ, CI, KP, MA, SR. III. AL, AM, AZ, BA, BN, BW, CH, EG, EM, GE, GH, HR, IS, KG, LI, MC,  

MD, ME, MK, MN, NA, NO, OA, OM, RS, RW, SG, ST, TJ, TN, TR, UA  
(72) Dario Iacono  

Via Tommaso Cannizzaro 249, 98123 Messina, Italy  
(54) 1. Item box  
(55)  

1.1 1.2  
 

1.3 1.4  
 

1.5 1.6  
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1.7 1.8  
 

____________________________________________ 
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(260) AM 2014 72815 A* 
(210) AM 072815 
(220) 2013 06 24 
(731) ჟენგჟოუ იუტონგ ბას კო., ლტდ. 

იუტონგ როუდ, გუანჩენგ დისტრიქტ,  
ჟენგჟოუ, ჩინეთი 

(740) შალვა გვარამაძე 
(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 27.05.17- 
(511)  
12 – ავტოსატვირთველები; ამწე მანქანები; 
სარწყავი მანქანები; ავტობუსები; ძრავიანი 
ვაგონები; სატვირთო მანქანები; ლაზარეთის 
ფურგონები [სატრანსპორტო საშუალებები]; 
ავტომისაბმელები; ტრაილერები [სატრანს-
პორტო საშუალებები]; ჯალამბრიანი ურიკე-
ბი მოქნილი მილების გადასაზიდად; ტრაქტო-
რები; ვაგონეტები; ავტომობილები მოტოციკ-
ლის ძრავით; ელექტრო სატრანსპორტო სა-
შუალებები; ვაგონეტები (ფურგონები) [სატ-
რანსპორტო საშუალებები]; ვაგონ-რეფრიჟე-
რატორები; სამხედრო სატრანსპორტო საშუა-
ლებები გადაზიდვებისათვის; სპორტული მან-
ქანები; ურიკა-საყირავები; ვაგონეტები (ტრამ-
ვაის ვაგონები); ხმელეთზე, წყალსა და ჰაერ-
ში ან ლიანდაგებზე გადასაადგილებელი სატ-
რანსპორტო საშუალებები; მსუბუქი ავტომო-
ბილები; ძრავიანი ავტომობილები; ავტომობი-
ლები; ბეტონსარევი მანქანები; სანიტარული 
ტრანსპორტი; სამგზავრო ავტომისაბმელები; 
ავტომობილები საცხოვრებელი სათავსოთი; 
თოვლმავლები (აეროსანები); დისტანციური 
მართვით სატრანსპორტო საშუალებები სათა-
მაშოების გარდა; ღერძები სატრანსპორტო 
საშუალებებისთვის; საძილე (საწოლი) ვაგო-
ნები; გადამცემი კოლოფები (სიჩქარის კოლო-
ფები) სახმელეთო სატრანსპორტო საშუალე-
ბებისთვის; სატრანსპორტო საშუალებების 
ძარები; მგრეხი მომენტის გარდამქმნელები 
სახმელეთო სატრანსპორტო საშუალებების-
თვის; ნავთობის ავტოცისტერნები; კაბინები 
კიდული  ბაგირგზებისთვის; სამსხმელო ური- 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
კები; ურიკები დასუფთავებისათვის; წყლის 
მანქანები; სატრანსპორტო საშუალებები სა-
ჰაერო ბალიშებზე; ამორტიზატორის ზამბა-
რები სატრანსპორტო საშუალებებისთვის; სა-
ბარგულები სატრანსპორტო საშუალებების-
თვის; სატრანსპორტო საშუალებების ბორბ-
ლები (თვლები); მორგვები სატრანსპორტო 
საშუალებებისთვის; შასები სატრანსპორტო 
საშუალებებისთვის; ბამპერები სატრანსპორ-
ტო საშუალებებისთვის; მუხრუჭები სატრან-
სპორტო საშუალებებისთვის; სატრანსპორტო 
საშუალებების კარები; სატრანსპორტო საშუ-
ალებების საკიდრის რესორები; ფერსოები 
სატრანსპორტო საშუალებების ბორბლების-
თვის (თვლებისთვის); სატრანსპორტო საშუა-
ლებების სავარძლები; გადასაკრავები სატ-
რანსპორტო საშუალებებისთვის. 
 

37 – ძრავიანი სატრანსპორტო საშუალებების 
ტექნიკური მომსახურება და რემონტი; სატ-
რანსპორტო საშუალების რეცხვა; სატრანს-
პორტო საშუალებების გასამართი სადგურები 
[საწვავის ჩასხმა და ტექნიკური მომსახურე-
ბა]; სატრანსპორტო საშუალებების გაწმენდა-
გასუფთავება; სატრანსპორტო საშუალებების 
ავარიის დროს დახმარების გაწევა [რემონტი]; 
საბურავების ვულკანიზაცია [რემონტი]. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73173 A 
(210) AM 073173 
(220) 2013 07 24 
(731) შპს „ჯეოსთილი“ 

დავით გარეჯის ქ. 36, 3700, რუსთავი,  
საქართველო 

(540)  

 
(591) წითელი 
(531) 27.05.11-28.19.00-29.01.01- 
(511)  
6 – ჩვეულებრივი ლითონები და მათი შენად-
ნობები; ლითონის სამშენებლო მასალა; ლი-
თონის მოძრავი კონსტრუქციები და ნაგებობე-
ბი; ლითონის მასალა ლიანდაგებისათვის; 

sasaqonlo niSnebi
 

erovnuli proceduriT Semotanili ganacxadebi,  

romlebzec gamotanilia gadawyvetileba 

registraciis Sesaxeb 
 

gadawyvetilebis gasaCivreba SesaZlebelia saqpatentis saapelacio palataSi gamo-
qveynebidan 3 Tvis vadaSi an mcxeTis raionuli sasamarTlos administraciul saqmeTa 
kolegiaSi 1 Tvis vadaSi (mis.: q. mcxeTa, samxedros q. #17). 
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ჩვეულებრივი ლითონის გვარლები და მავთუ-
ლი (არა ელექტრონული); რკინა-კავეული და 
საკეტი ნაწარმი; ლითონის მილები და მილსა-
დენები; სეიფები; ჩვეულებრივი ლითონის ნა-
კეთობა, რომელიც არ მიეკუთვნება სხვა კლა-
სებს; მადანი. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73960 A 
(210) AM 073960 
(220) 2013 09 20 
(731) შპს „ტექნო ბუმი“ 

ვაჟა-ფშაველას გამზ. 30ა, 0160,  
თბილისი, საქართველო 

(740)  შპს „ტექნო ბუმი“  
(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 27.05.17-28.19.00- 
(511)  
35 – სავაჭრო საქმიანობა-საყოფაცხოვრებო 
და ნებისმიერი სხვა ტექნიკით ვაჭრობა. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73962 A 
(210) AM 073962 
(220) 2013 09 20 
(731) შპს „ტექნო ბუმი“ 

ვაჟა-ფშაველას გამზ. 30ა, 0160,  
თბილისი, საქართველო 

(740)  შპს „ტექნო ბუმი“  
(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 27.05.17-28.19.00- 
(511)  
35 – სავაჭრო საქმიანობა-საყოფაცხოვრებო 
და ნებისმიერი სხვა ტექნიკით ვაჭრობა. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74250 A 
(210) AM 074250 
(220) 2013 10 08 
(731) გიორგი ბენდელიანი 

სვერდლოვის ქ. 3, 7100,  ოჩამჩირე,  
საქართველო 

(540)  

 
(591) წითელი, ნარინჯისფერი, ყვითელი,  

მწვანე, ცისფერი, მუქი ლურჯი,  
იასამნისფერი 

(531) 03.11.07-26.01.05-26.04.09-29.01.15- 
(511)  
41 – კულტურულ-საგანმანათლებლო ღონის-
ძიებების ორგანიზება. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75036 A 
(210) AM 075036 
(220) 2013 12 04 
(731) შპს „არდიჩლი დიშ თიჯარეთ ტექსტილ  

ინშაათ გიდა სანაი“ 
მ. აბაშიძის ქ. №16, 6000, ბათუმი,  
საქართველო 

(540)  

ALEXANDER GARDI 
ალექსანდერ გარდი 

(591) შავ-თეთრი 
(511)  
25 – ტანსაცმელი, ფეხსაცმელი, თავსაბურავი. 
აბაზანის ხალათები, ავტომობილისტის ტან-
საცმელი, აჭიმები, ახალშობილის თეთრეუ-
ლისა და ტანსაცმლის კომპლექტი, ბავშვის 
ქსოვილის სახვევები, ბავშვის ქსოვილის სა-
ფენები, ბავშვის შარვლები, ბანდანები (ყელ-
სახვევი, თავსაფარი), ბარტყულა (ბერ-მონაზ-
ვნის თავსაბურავი), ბერეტები, ბეწვეული (ტა-
ნსაცმელი), ბეწვის მოსასხამები, ბიუსტჰალ-
ტერები, აზღუდები, ბლუზები (მეზღვაურის), 
ბლუზები, ბლუზონები, ბოა, გორჟეტი (ბეწვის 
მოსახვევი), ბოდი (ქვედა საცვალი), ბრიჯები, 
ბუცები (ფეხბურთის ფეხსაცმელი), ბუცის კო-
ტები (ფეხსაცმელი), გაბარდინის ტანსაცმე-
ლი, გამაშები, გამაშის, შარვლის საკოჭურე-
ბი, გარნიტურა (ფეხსაცმლის ლითონის), გეტ-
რები, გრაციები, ესპადრილები, ველოსიპედის 
ტანსაცმელი, ზედა ტანსაცმელი, ზონრიანი 
დაბალყელიანი ფეხსაცმელი, თავსაბურავი, 
თეთრეული (ტანსაცმელი), კაბები, კაბის იღ-
ლიის საოფლე, კალოშები, კალსონები, კაპიუ-
შონები, კარკასები (ქუდის ჩარჩოები), კაშნეე-
ბი, კეპები (თავსაბურავი), კოკეტები (პერან-
გის), კოლგოტები, კომბინაცია (ქვედა საცვა-
ლი), კომბინეზონები (ტანსაცმელი), კომბინი-
ზონები წყლის თხილამურებზე სასრიალოდ, 
კორსაჟები (ქალის თეთრეული), კორსეტები 
(ქვედა საცვალი), კოსტიუმები, კოსტიუმები 
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(მასკარადის), კოსტიუმი (საბანაო), კოტები 
(ბუცის - ფეხსაცმელი), ლანჩები, ლივრეები, 
ლიფები, მანჟეტები, მანტილიები, მანტოები, 
მასკარადის კოსტიუმები, მაღალყელიანი წინ-
დის სამაგრები, მაღალყელიანი წინდები, მა-
ღალყელიანი წინდები (ოფლის შემწოვი), მა-
ღალყელიანი წინდის ორმაგი ქუსლები, მეზ-
ღვაურის ბლუზები, მეთევზის ჟილეტები, ქურ-
თუკები, მზა სარჩული (ტანსაცმლის დეტა-
ლი), მზა ტანსაცმელი, მიტრა (საეკლესიო 
თავსაბურავი), მოკლესახელოიანი მაისურე-
ბი, მოსასხამები (ბეწვის), მოსახსნელი საყე-
ლოები, მოცურების საწინააღმდეგო სამარჯ-
ვები (ფეხსაცმლის), მუფტები (ტანსაცმელი), 
ნაქსოვი ტანსაცმელი, ნიღბები (საძილე), 
ოლარი, გინგილა (საეკლესიო სამოსი), ორმა-
გი ქუსლები (მაღალყელიანი წინდის), ოფლის 
შემწოვი საცვლები, პალტოები, პელერინები, 
პერანგები, პერანგის გულისპირები, პერანგის 
კოკეტები, პიჟამები, პირბადე, ვუალი (სამო-
სი), პლაჟის კოსტიუმები, პლაჟის ფეხსაცმე-
ლი, პულოვერები, ჟილეტები, ქურთუკები (სა-
თევზაო), რანტები (ფეხსაცმლის), საბანაო 
კოსტიუმები, საბანაო სანდლები, საბანაო 
ტრუსები, საბანაო ქუდები, საბანაო ჩუსტები, 
სათხილამურო ფეხსაცმელი, საკოჭურები (გა-
მაშის, შარვლის), სანდლები, საოფლე (კაბის 
იღლიის), სარი (ინდოელი ქალის სამოსი), სა-
რტყელი, ქამარი (ქვედა საცვალი), სარჩული 
(მზა ტანსაცმლის დეტალი), საყელოები (ტან-
საცმელი), საშხაპე ქუდები, საცვლები, საცვ-
ლები (ოფლის შემწოვი), საძილე ნიღბები, 
სახვევები (ბავშვის ქსოვილის), სვიტერები, 
სპორტული ფეხსაცმელი, ტანმოვარჯიშის 
ტანსაცმელი, ტანმოვარჯიშის ფეხსაცმელი, 
ტანსაცმელი (ტყავის), ტანსაცმელი (ხელოვ-
ნური ტყავის), ტოგები, ტრიკოტაჟის ნაწარმი, 
ტრიკოტაჟის ნაწარმი სპორტისათვის, ტრუსე-
ბი, ტრუსები (საბანაო), ტყავის ტანსაცმელი, 
ტყავის ტანსაცმელი (ხელოვნური), უთითო 
თათმანი, უნიფორმა, უფარფლებო მრგვალი 
ქუდები, ფეხის მუფტები, არაელექტრული, ფე-
ხსაცმელი (სათხილამურო), ფეხსაცმელი (ყე-
ლიანი სპორტული), ფეხსაცმელი, ფეხსაცმ-
ლის ლითონის გარნიტურა, ფეხსაცმლის მო-
ცურების საწინააღმდეგო სამარჯვები, ფეხსა-
ცმლის რანტები, ფეხსაცმლის ქუსლსაკრავე-
ბი, ფეხსაცმლის წინა ნაწილის პირები, ფეხ-
საცმლის ჭვინტები, ფოსტლები, საშინაო ფეხ-
საცმელი, ქამარი-საფულეები (ტანსაცმელი), 
ქამრები (ტანსაცმელი), ქაღალდის ქუდები 
(სამოსი), ქვედაკაბა, ქვედატანები, ქვედაწე-
ლები, ქუდები, ქუდები (ქაღალდის), ქუდის 
კარკასები, ქუდის წინაფრა, ქურთუკები, ქურ-
ქები, ღაბაშები, ყელიანი სპორტული ფეხსაც-
მელი, ყელიანი ფეხსაცმელი, ყელსახვევები, 
შალები, შარვლები, შარფები, შესამოსელი 

(საეკლესიო სამოსი), შიდა ჯიბეები, შუბლ-
საკრავები (სამოსი), ჩალმა, ჩექმები, ჩექმის 
ყელი, ცილინდრები, წვივსაკრავები, წინაფრა 
(ქუდის), წინდები, წინდის ლეკვერთხები, წინ-
საფრები (ტანსაცმელი), წყალგაუმტარი ტან-
საცმელი, ჭვინტები (ფეხსაცმლის), ხალათე-
ბი, ხალათები (აბაზანის), ხელთათმანები 
(ტანსაცმელი), ჯერსის ტანსაცმელი, ჯიბეები 
ტანსაცმლისათვის, ჰალსტუხები, ჰალსტუხი-
ბაფთა განიერი ბოლოებით.  
 

35 – რეკლამა; მართვა საქმიან სფეროში; ად-
მინისტრირება საქმიან სფეროში; საოფისე სა-
მსახური. ადმინისტრირება (შესყიდვაზე შეკ-
ვეთების), ადმინისტრირება მესამე პირთათვის 
(საქონლისა და მომსახურების ლიცენზირე-
ბის კომერციული), ანალიზი (თვითღირებუ-
ლების), ანგარიშების მდგომარეობაზე ანგა-
რიშის შედგენა, ანგარიშის შედგენა (ანგარი-
შების მდგომარეობაზე), ანგარიშ-ფაქტურის 
გამოწერა, აუდიტი, აუტსორსინგი - გარე რე-
სურსების მოზიდვის სამსახური (საქმიანობა-
ში ხელშეწყობა), აუქციონით გაყიდვა, აფიშე-
ბის განთავსება, ბაზრის კვლევა, ბაზრის შეს-
წავლა, ბაზრობების ორგანიზება კომერციუ-
ლი ან სარეკლამო მიზნით, ბეჭდვა, ბიზნეს-
კვლევები, გავრცელება (ნიმუშების), გაზე-
თებზე ხელმოწერის ორგანიზება მესამე პირ-
თათვის, გამოფენების ორგანიზება კომერცი-
ული ან სარეკლამო მიზნით, გამოქვეყნება 
(სარეკლამო ტექსტების), განახლება (სარეკ-
ლამო მასალის), გარე რეკლამა, გაქირავება 
(სავაჭრო ავტომატების), გაქირავება (საოფი-
სე აპარატურისა და აღჭურვილობის), გაქი-
რავება (სარეკლამო მასალის), გაქირავება 
(სარეკლამო სივრცის), დაკომპლექტება (პერ-
სონალის), დამუშავება (ტექსტის), დამუშავე-
ბის ადმინისტრირება (შესყიდვაზე შეკვეთე-
ბის), დაქირავების ბიუროები, დახმარება კო-
მერციული ან სამრეწველო საწარმოების მარ-
თვაში, დახმარება საქმიანობის მართვაში, 
დოკუმენტაციის რეპროდუცირება, ეკონომი-
კური პროგნოზირება, ვიტრინების გაფორმე-
ბა, თვითღირებულების ანალიზი, იმპორტ-ექ-
სპორტის სააგენტოები, ინტერაქტიული რეკ-
ლამა კომპიუტერულ ქსელში, ინფორმაცია 
(საქმიანი), ინფორმაციის სააგენტოები (კო-
მერციული), კავშირგაბმულობის მომსახურე-
ბაზე აბონირების ორგანიზება მესამე პირ-
თათვის, კვლევები საქმიანობის სფეროში, კო-
მერციული ადმინისტრირება მესამე პირთათ-
ვის (საქონლისა და მომსახურების ლიცენზი-
რების), კომერციული ინფორმაცია და რჩევები 
მომხმარებლისათვის, კომერციული ინფორმა-
ციის სააგენტოები, კომერციული საქმიანობის 
შეფასება, კომპიუტერის მონაცემთა ბაზაში 
ინფორმაციის სისტემატიზაცია, კომპიუტერის 
მონაცემთა ბაზიდან ინფორმაციის შეგროვე-
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ბა, კონსულტაციები ბიზნესის მართვისა და 
ორგანიზაციის საკითხებში, კონსულტაციები 
საქმიანობის ორგანიზებაში, კონსულტაციები 
საქმიანობის მართვაში, კონსულტაციები საქ-
მიანობის სფეროში (პროფესიული), ლიცენზი-
რების კომერციული ადმინისტრირება მესამე 
პირთათვის (საქონლისა და მომსახურების), 
მართვა (მონაცემთა ავტომატიზებული ბა-
ზის), მატყლის შეფასება, მენეჯმენტთან და-
კავშირებული კონსულტაციები (პერსონა-
ლის), მოდელების მიერ გაწეული მომსახურე-
ბა საქონლის რეკლამის ან გასაღებაში ხელ-
შეწყობის მიზნით, მომარაგების მომსახურება 
მესამე პირთათვის (საქონლისა და მომსახუ-
რების შესყიდვა სხვა მეწარმეებისათვის), მო-
ნაცემთა ავტომატიზებული ბაზის მართვა, მო-
ნაცემთა მოძიება კომპიუტერულ ფაილებში 
მესამე პირთათვის, მოპასუხეთა სამსახური 
აბონენტის არყოფნის დროს (ტელეფონზე), 
ნიმუშების გავრცელება, ორგანიზება კომერ-
ციული ან სარეკლამო მიზნით (ბაზრობების), 
ორგანიზება კომერციული ან სარეკლამო მი-
ზნით (გამოფენების), პერსონალის დაკომ-
პლექტება, პერსონალის მენეჯმენტთან დაკავ-
შირებული კონსულტაციები, პროგნოზირება 
(ეკონომიკური), პროფესიული კონსულტაციე-
ბი საქმიანობის სფეროში, რადიორეკლამა, 
რეკლამა, რეკლამა ფოსტით, რეკლამის მაკე-
ტირება, საბუღალტრო აღრიცხვა, საგადასა-
ხადო დეკლარაციის შედგენა, საგადასახადო 
უწყისების მომზადება, საზოგადოებრივი აზ-
რის შესწავლა, სამდივნო სამსახური, საოფი-
სე აპარატურისა და აღჭურვილობის გაქირა-
ვება, სარეკლამო მასალის გავრცელება, სა-
რეკლამო მასალის გავრცელება ფოსტით 
სავარაუდო მომხმარებელზე, სარეკლამო მა-
სალის განახლება, სარეკლამო სააგენტოები, 
სარეკლამო სივრცის გაქირავება, სარეკლამო 
ტექსტების გამოქვეყნება, სარეკლამო ტექსტე-
ბის შედგენა, სასტუმროს საქმიანობის მართ-
ვა, საქმიანი ინფორმაცია, საქმიანობის ეფექ-
ტურობის ექსპერტიზა, საქმიანობის მართვა 
(სასტუმროს), საქმიანობის სხვა ადგილზე გა-
ნთავსების მომსახურება, საქონლის გასაღე-
ბაში ხელშეწყობა მესამე პირთათვის, საქონ-
ლის დემონსტრირება, საქონლის პრეზენტა-
ცია მასობრივი ინფორმაციის საშუალებებით 
საცალო ვაჭრობისათვის, სისტემატიზაცია 
(კომპიუტერის მონაცემთა ბაზაში ინფორმა-
ციის), სტატისტიკური მონაცემების შეგრო-
ვება, სხვა ადგილზე განთავსების მომსახურე-
ბა (საქმიანობის), ტელერეკლამა, ტესტირება 
პერსონალის შერჩევისას (ფსიქოლოგიური) 
ფასების შედარების სამსახური, ფსიქოლო-
გიური ტესტირება პერსონალის შერჩევისას, 
შეგროვება (სტატისტიკური მონაცემების), შე-
დგენა (სარეკლამო ტექსტების), შესყიდვაზე 

შეკვეთების დამუშავების ადმინისტრირება, 
შესწავლა (საზოგადოებრივი აზრის), შეტყო-
ბინებათა ჩაწერა, შეფასება (კომერციული სა-
ქმიანობის), ცნობები საქმიანი ოპერაციების 
შესახებ, ხელმოწერის ორგანიზება მესამე 
პირთათვის (გაზეთებზე). 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75037 A 
(210) AM 075037 
(220) 2013 12 04 
(731) თვენთიზ სენჩერი ფოქს ფილმ  

კორპორეიშენ 
10201, უესტ პიკო ბულვარი, ლოს- 
ანჯელესი, კალიფორნია, 90035, აშშ 

(740) თამაზ შილაკაძე 
(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 24.17.13- 
(511)  
9 – ხმის ან გამოსახულების ჩამწერი, გადამ-
ცემი და აღმწარმოებელი აპარატურა; ინფორ-
მაციის მაგნიტური მატარებლები, ხმის ჩამ-
წერი დისკები; კომპაქტ-დისკები, DVD დისკე-
ბი და სხვა ციფრული ჩამწერი საშუალებები; 
მძაფრსიუჟეტიანი, სათავგადასავლო, კომედი-
ური, დრამის, საბავშო-გასართობი ჟანრის კი-
ნოფილმების ფირების სერიები; მძაფრსიუჟე-
ტიანი, სათავგადასავლო, კომედიური, დრა-
მის, საბავშო-გასართობი ჟანრის წინასწარჩა-
წერილი DVD-ები; მძაფრსიუჟეტიანი, სათავ-
გადასავლო, კომედიური, დრამის, საბავშო-
გასართობი ჟანრის და მუსიკალური წარმოდ-
გენების წინასწარჩაწერილი CD-ები; მძაფრ-
სიუჟეტიანი, სათავგადასავლო, კომედიური, 
დრამის, საბავშო-გასართობი ჟანრის ჩატვირ-
თვადი კინოფილმები და ვიდეოჩანაწერები; 
ჩატვირთვადი მუსიკა გლობალური კომპიუტე-
რული ქსელების და უსადენო მოწყობილო-
ბების მეშვეობით. 
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41 – გართობის სამსახურები, მათ შორის, კი-
ნოფილმის ფირები; აუდიო-ვიზუალური ნამუ-
შევრების წარდგინება და გავრცელება კინო-
ფილმების ფირების სახით; კინოფილმების 
ფირებთან დაკავშირებული ინტერაქტიური 
ინფორმაციით უზრუნველყოფა და ვიდეო-გა-
რთობა ინტერნეტის მეშვეობით; არაჩატვირ-
თვადი გართობის ტიპის ვიდეო კინოფირების 
სახით გადაცემული ინტერნეტის და უსადე-
ნოს კავშირის ქსელების მეშვეობით. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75202 A 
(210) AM 75202 
(220) 2013 12 19 
(731) ფრანკე ტექნოლოჯი ენდ ტრეიდმარკ  

ლტდ    
სონენბერგშტრასე 9, CH-6052  
ჰერგისვილი, შვეიცარია 

(740) შალვა გვარამაძე  
(540)          

             

 
 

(591) წითელი, თეთრი  
(531) 26.04.18, 26.04.09, 29.01.12 
(511)  
6 – ლითონის მოძრავი კონსტრუქციები და 
ნაგებობები; საზეინკლო საქონელი და რკინა-
კავეული; ლითონის პროდუქტები შემავალი 
ამ კლასში; პატარა კასრები, ლითონის ავ-
ზები, კონტეინერები, კასრები, დოლები და 
კონტეინერები სითხის შენახვისთვის, ტრან-
სპორტირებისთვის და განაწილებისთვის, გა-
ნსაკუთრებით ქიმიური პროდუქტებისთვის, 
თხევადი საკვები პროდუქტებისთვის, სასმე-
ლებისთვის, ღვინისთვის, არაფერმენტირებუ-
ლი სიდრისთვის, ლუდისთვის, ხილის წვე-
ნისთვის, უალკოჰოლო სასმელებისთვის, ლი-
მონათებისთვის და ტკბილი სასმელებისთვის, 
ყველა ზემოთ ჩამოთვლილი პროდუქტები ძი-
რითადად დამზადებულია ლითონისგან და 
სადაც ხელსაყრელია აღჭურვილია სარქვე-
ლებით (ხუფებით), რომელიც დამზადებულია 
რეზინისგან ან პლასტმასისგან; ლითონის კა-
ლათები, თეთრეულის კალათები და სარეც-
ხისთვის კალათები ძირითადად დამზადებუ-
ლი ლითონისგან, კარის სხვადასხვა ტიპის 
სახელურები ლითონისგან, ჰიგიენური მოწ-
ყობილობებისთვის უსაფრთხოების სახელუ-
რები (ძელები); ლითონის ძელაკები (ურდუ-
ლები), ლითონის საკიდებელი მოწყობილო-
ბები გასახდელი ოთახებისთვის, ტანსაცმლი-
სთვის ლითონის კაუჭები (ინტერიერის დე-
კორაციისათვის ელემენტები), კაუჭები (რკი-
ნაკავეული და საკეტი ნაწარმი),  ლითონის 

აბრები, ლითონის მილისი (ონკანები) კას-
რებისთვის; ლითონის წყალსადინარი მილები 
(სადრენაჟო), ლითონის მილები (მილგაყვა-
ნილობის ქსელი), ოთახის შირმები დამზადე-
ბული ლითონისგან; ლითონის კალათები; 
ლითონის გრილები (შამფურები); მიშხეფების 
საწინააღმდეგო საფარები და პირადი (დამ-
ცავი) შირმები ბიდეებისთვის, აბაზანისთვის, 
შხაპის ავზისთვის, შხაპის კაბინებისთვის და 
პისუარებისთვის, შემკრები ჭურჭელი პისუა-
რის და პისუარის  საყრდენების სახით; ყველა 
ზემოთ ჩამოთვლილი საქონელი დამზადებუ-
ლი ლითონისგან და განსაკუთრებით დამ-
ზადებული უჟანგავი ფოლადისგან. 
 

11 – ნიჟარები დამზადებული ლითონისგან 
(ძირითადად დამზადებული უჟანგავი ფოლა-
დისგან), მინანქრისგან (ემალი), პლასტმასის-
გან, ბუნებრივი ქვისგან, ხელოვნური ქვისგან 
ან კერამიკისგან; ლითონის ნიჟარის ნაწი-
ლები, სახელდობრ ფილტრები, საშრობები, 
თაროები, ყველა ზემოთ ჩამოთვლილი საქო-
ნელი ასევე შესრულებულია სამზარეულოს 
სამუშაო ზედაპირებისათვის, რომელიც გა-
მოიყენება პატარა ზომის სამზარეულოებში; 
საბანაო აუზები (ნიჟარები) და საბანაო ნი-
ჟარები, საერთო საბანაო აუზები (ნიჟარები); 
ნიჟარა-აუზები; ბიდეები, აბაზანები, შხაპის 
ავზები, საშხაპე კაბინების სრული კომპლექ-
ტები, პისუარები (ჰიგიენური მოწყობილობე-
ბი), პისუარისთვის შემგროვებელი ჭურჭელი, 
პისუარის საყრდენები, ტუალეტები, ასევე 
ტუალეტის უნიტაზები, ტუალეტის დასაჯდო-
მები, წყლის ჩამოსაშვები მოწყობილობები 
ტუალეტებისთვის, რეზერვუარები წყლის ჩა-
მოშვებისათვის; მადეზინფიცირებელი გამანა-
წილებლები ტუალეტისათვის; U-სებრი მუხ-
ლები, წყლის მილსადენი მოწყობილობები, 
ონკან-შემრევები და ვენტილები, ონკან-შემ-
რევები, ბოლო (კიდური) დეტალები ონკა-
ნისთვის (წყლის დაკარგვის შემაჩერებლები); 
წყლის გამათბობლები (აპარატურა), წყლის 
გამათბობელი მოწყობილობა, ცხელი წყლის 
დანადგარები, წყლის დამარბილებელი აპარა-
ტურა და მოწყობილობები, წყლის დამამუშა-
ვებელი აპარატურა, სასმელი წყლის ფილტ-
რები, ზღვის წყლის გამტკნარების სადგურე-
ბი, წყლის გამაგრილებელი მოწყობილობები, 
მოწყობილობები და აპარატურა წყლის გა-
სუფთავებისათვის, აპარატურა და მექანიზმე-
ბი წყლის სტერილიზაციისთვის, წყლის არი-
ნების (ამოტუმბვის) აპარატურა, თმის საშრო-
ბები, ხელის საშრობები ტუალეტ-აბაზანის-
თვის; აპარატურა გათბობისთვის, გაცხელე-
ბისთვის, სითბური დამუშავებისთვის, დანამ-
ვისთვის, გრილისათვის, შეწვისათვის, შებ-
რაწვისათვის და პურის ბრაწვისთვის, რომე-
ლიც გამოიყენება სამზარეულოებში საოჯა-
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ხო  მიზნებისთვის და სამრეწველო დანიშნუ-
ლებით (შემავალი ამ კლასში);  თბურად და-
მუშავების (საჭმლის მოსამზადებელი) აპარა-
ტურა და მოწყობილობები, საჭმლის მოსამ-
ზადებელი ფორმები, მინა-კერამიკული გაზ-
ქურის ან ელექტრო ღუმელის ბრტყელი სა-
ხურავები, ქურები (ღუმელები) ზემოთ ჩამოთ-
ვლილი საქონელი, ასევე განკუთვნილი პა-
ტარა სამზარეულოებში გამოყენებისთვის; 
ღუმელები, გრილები (საჭმლის მოსამზადებე-
ლი აპარატურა), მიკროტალღური ღუმელები, 
ასევე კომბინირებული; ელექტრო ტაფები (აუ-
ტოკლავები), ელექტრო ღრმა ტაფები, ცხელი 
მაგიდები, ქურები, თეფშების გამათბობლები, 
ვაფლის მოსამზადებელი ელექტრო მოწყობი-
ლობები, პურის ტოსტერები, ბარბექიუ, როს-
ტერები, საკვები პროდუქტის შებოლვისთვის 
აპარატურა, არა სამედიცინო დანიშნულების, 
შესაბრაწი აპარატურა, იოგურტის მოსამზა-
დებელი ელექტრო მოწყობილობები,  მოწყო-
ბილობები ცხელი ან ცივი სასმელების მოსამ-
ზადებლად, შემავალი ამ კლასში; ყავის ელ-
ექტრო მანქანები, განსაკუთრებით, რესტორ-
ნებისა და/ან პირადი გამოყენებისათვის, 
მთლიანად ავტომატური  ყავის ელექტრო 
მანქანები, ნახევრად ავტომატური  ყავის 
ელექტრო მანქანები, ესპრესოს ელექტრო 
მანქანები; ელექტრო მანქანები ცხელი სასმე-
ლების მოსამზადებლად განსაკუთრებით, 
წყლისთვის, რძისთვის, შოკოლადისთვის და 
ჩაისთვის; ელექტრო მოწყობილობები ქაფია-
ნი რძის მოსამზადებლად; ელექტრო როსტე-
რები ყავისთვის, ყავის ელექტრო ფილტრები; 
გამწოვი ხუფები (გამწოვები), ვენტილაციის 
ხუფები, ეს პროდუქტები განკუთვნილია რეს-
ტორნებსა და/ან პირადი გამოყენებისთვის, 
განსაკუთრებით ინტეგრირებულ მოწყობი-
ლობებში (ბლოკებში) თავისუფალი საკიდე-
ლით, ასაღები (ასაკეცი) და/ან დასაკეცი; სა-
ვენტილაციო მოწყობილობები (კლიმატიზა-
ცია), ჰაერის ფილტრები (კლიმატიზაცია), 
ჰაერის ფილტრის მოწყობილობები, ჰაერის 
გამწმენდი აპარატურა და მანქანები; ბარბე-
ქიუს გრილები (სამზარეულოს აპარატურა). 
 

20 – ნიჟარიანი კარადები/სამზარეულოს ავე-
ჯი პატარა სამზარეულოებში გამოყენების 
მიზნით, სამზარეულოს სამუშაო ზედაპირები, 
რომელიც გამოიყენება პატარა სამზარეულო-
ებში; თეთრეულის კალათები. 
 

21 – ტუალეტ-აბაზანის, კომუნალური მომსა-
ხურებების და ტუალეტის აქსესუარები, სახე-
ლდობრ პირსახოცების, ქაღალდის პირსახო-
ცების, სახის პირსახოცების გამწმენდი ქსო-
ვილების, ჰიგიენური ხელსახოცების პატარა 
ჩანთების, მადეზინფიცირებელი საშუალებე-
ბის და საპნების გამანაწილებელი მოწყობი-

ლობები; ტუალეტის ქაღალდის გორგოლის, 
ტუალეტის ქაღალდის, ტუალეტის ჯაგრისე-
ბის, სასმელი ჭიქების და კბილის ჯაგრისე-
ბის, სასაპნეების, ნაგვის ყუთების, ნაგვის სა-
თლების დამჭერები; ყვავილების ქოთნები, 
პირსახოცების საკიდები, ყველა ზემოთ ჩამო-
თვლილი საქონელი ლითონთა კომბინაციაში 
ან ძირითადად დამზადებული ლითონით, და-
მაგრებული (უძრავი) ან გადასატანი (მოძრა-
ვი); აპარატურა ან კონტეინერები საოჯახო 
მიზნებისთვის და სამზარეულოში გამოყენე-
ბისთვის განსაკუთრებით სახარში ქოთნები 
(ქვაბები), საცრები, ფიალები (თასები); სერვი-
რებისთვის ჭურჭელი შემავალი ამ კლასში, 
განსაკუთრებით განკუთვნილი საკვები პრო-
დუქტის შესანახად ან სამზარეულოს ჭურჭ-
ლეულის სახით (გარდა არა ძვირფასი ლითო-
ნისაგან დამზადებული ან მისგან დაფარუ-
ლი), ნიჟარები ყველა ძირითადად დამზადებუ-
ლი ლითონისაგან; დამხარისხებელი მოწყო-
ბილობები და/ან ნაგვის მოწყობილობები, რო-
მელიც გამოიყენება სამზარეულოში დამზა-
დებულია საყრდენით (მაგალითად, დამონტა-
ჟებული (დამაგრებული) მოძრავ ან მბრუნავ 
მოწყობილობაზე), კალათით, სახურავით და 
გვერდითი მონტაჟით; მოსამზადებელი დაფე-
ბი, სერვირების ჭურჭელი და საცერი კული-
ნარიული საქმიანობისათვის; სამზარეულოს 
მაგიდის ჭურჭელი; გრილები და ცხაურები 
სამზარეულოს ჭურჭლის დასადებად და მისა-
მაგრებლად; საცერი (საოჯახო მოწყობილო-
ბები); ყველა ზემოთ ჩამოთვლილი საქონელი  
დამზადებული ლითონისაგან და განსაკუთ-
რებით დამზადებული უჟანგავი ფოლადისგან; 
საჭრელი დაფები სამზარეულოსთვის; ფოლა-
დის ნეჭა გაწმენდისათვის, სახეხი ბალიშები 
სამზარეულოში გამოსაყენებლად, გამწმენდი, 
ჭურჭელი გაწმენდა-გასუფთავებაში გამოსა-
ყენებლად, ნაჭრები წმენდისათვის (განსაკუთ-
რებით გაჟღენთილი საწმენდი (სარეცხი) სა-
შუალებებით); კალათები გამოყენებული 
ქაღალდისთვის.  
 

37 – მშენებლობა; რემონტი; საინსტალაციო 
მომსახურებები; კლასში 11 მოყვანილი საქონ-
ლის ინსტალაცია, ტექნიკური მომსახურებე-
ბი, გაწმენდა და რემონტი განსაკუთრებით 
განათების, გათბობის, ორთქლწარმოქმნე-
ლის, მოხარშვის, სამაცივრო, საშრობი, ვენ-
ტილაციის და წყლით მომარაგების აპარა-
ტურის და მოწყობილობების, ასევე აპარატუ-
რის და მოწყობილობების ჰიგიენური მიზნე-
ბისთვის, წყლის გამათბობლების, ელექტრო 
ყავის მანქანების, ელექტრო აპარატურის, 
კონდენსორების, ჰაერის ფილტრაციის მოწ-
ყობილობების, სამზარეულოს მოწყობილობე-
ბის და სასადილოს მოწყობილობების.  
_____________________________________________________ 
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(260) AM 2014 75225 A 
(210) AM 75225 
(220) 2013 12 23 
(731) სუპერ ჯენერალ კამპანი 

პ.ო. ბოქსი 51027, დუბაი,  
გაერთიანებული საამიროები 

(740) ლილიანა დარახველიძე  
(540) 

 
(591) შავ-თეთრი  
(531) 26.11.11, 27.05.01, 28.01. 25.03.03 
(511)  
7 – ელექტრული მთქვეფავები; ელექტრული 
ბლენდერები, საყოფაცხოვრებო მიზნებისათ-
ვის; ელექტრული მწმენდავი მანქანები და 
აპარატურა; ყავის საფქვავები, ხელის საფქვა-
ვების გარდა; კომპრესორები; კომპრესორები 
მაცივრებისათვის;   მოწყობილობა რძის წარ-
მოებისათვის; ჭურჭლის სარეცხი მანქანები; 
მტვრის მოშორების და დალაგების დანად-
გარები დასუფთავების მიზნით; საჭმლის (სა-
კვების) დასამზადებელი მანქანები, ელექ-
ტრომექანიკური; სამზარეულო  კომბაინები, 
ელექტრული; ხილის წნეხები ელექტრული, 
საყოფაცხოვრებო მიზნებისათვის;  ნაგვის გა-
ტანა (ყუთები); სახეხი მანქანები/სამსხვრევე-
ლები/საფქვავები ელექტრული საყოფაცხოვ-
რებო მიზნებისათვის; საუთოებელი მანქანე-
ბი; სამზარეულოს მანქანები, ელექტრული; 
ხორცსაკეპი [მანქანები]; მიქსერები (შემრევი 
მანქანები); გასახსნელები (კონსერვის-) ელექ-
ტრული (საკონსერვო დანები); შესაფუთი  
მანქანები; სარეცხი აპარატები (მანქანები); 
მაკრატელი, ელექტრული; საკერავი მანქანე-
ბი; ორთქლის წნეხები (როტორული),  პორტა-
ტული, ქსოვილებისათვის; მტვერსასრუტები; 
სარეცხი მანქანები. 
 

9 – საავარიო ზარები (განგაშის ზარები, სიგ-
ნალიზაცია), ელექტრული; გამაძლიერებლე-
ბი; ავტომოპასუხე მანქანები (ავტომოპასუხეე-
ბი); გატაცების საწინააღმდეგო სიგნალიზა-
ცია; აკუმულატორები ელექტრული; დამტენი 
საშუალებები; ვიდეოკამერები (კამკორდები); 
კამერები [ფოტოგრაფია]; კასეტური პლეერე-
ბი; საათები (დროის-) [დროის ჩამწერი სა-
შუალებები]; კომპაქტ დისკების პლეერები; 
კომპაქტ დისკები [აუდიო-ვიდეო]; კომპიუტე-
რის მეხსიერების მოწყობილობები; DVD პლე-
ერები (დამკვრელები); ფაქსის (ფაქსიმილური 
კავშირის) აპარატები; სასიგნალო ნათურები 
(ლამფები [გამანათებელი სიგნალები];  სით-
ბოს მერეგულირებელი აპარატურა; პორტა-
ტული მედია პლეერები; პორტატული ტელე-

ფონები; საპროექციო აპარატები; რადიო; 
პლეერები; დისტანციური მართვის აპარატი; 
სასწორი; ბგერათჩამწერი აპარატები; ხმის 
გადამცემი აპარატურა; მაგნიტოფონები; სა-
ტელეფონო აპარატურა; სატელევიზიო აპარა-
ტურა; USB მეხსიერების ბარათები (ფლეშკა); 
ვიდეო ტელეფონები; ვიდეო მაგნიტოფონები 
(რეგისტრატორები); ამწონი აპარატურა და 
ინსტრუმენტები (ხელსაწყოები); თანამგზავ-
რული სანავიგაციო აპარატურა; ორთქლის 
უთოები; თანამგზავრული ტელევიზიის მიმ-
ღები აპარატურა.  
 

11 – მაცივრები; საყინულეები; კონდიციონე-
რების აპარატები; კონდიციონერების დანად-
გარები; კონდიციონერები - ჰაერის გამაგრი-
ლებელი აპარატები; გამაგრილებელი მოწ-
ყობილობები და დანადგარები; ყინულის და-
სამზადებელი მანქანები (გენერატორები) და 
აპარატურა; შესაწვავი ღრმა ტაფა (შესაწვავი 
ჭურჭელი) ელექტრული (фритюрница); ელექ-
ტრო ნათურები; წყლის გამფილტრავი აპარა-
ტები; წყლის გამაცხელებლები; წყლის სტე-
რილიზატორები; წყალმომარაგების დანადგა-
რები; ვენტილატორები (ელექტრო-) პირადი 
სარგებლობისათვის (მოხმარებისათვის); ფი-
ლტრები კონდიციონერებისათვის; ფანრები 
[ჩირაღდნები]; სარეცხის საშრობები, ელექ-
ტრული; ქურა (ქურები); საჭმლის დამზადების 
აპარატები და დანადგარები; გაზის სანთურა; 
გრილები [საჭმლის დასამზადებელი მოწყო-
ბილობები]; თმის საშრობები (ფენი); გამთბო-
ბები (გამათბობელი მოწყობილობა); გამათ-
ბობელი დანადგარები;  სამზარეულო ღუმე-
ლები; ღუმელები; პურის ტოსტერები; ჩაიდ-
ნები ელექტრული; მიკროტალღოვანი ღუმელი 
[საჭმლის დასამზადებელი მოწყობილობა]; 
ტოსტერები; ნათურები; ყავის სახარში მან-
ქანები ელექტრული. 
_____________________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75226 A 
(210) AM 75226 
(220) 2013 12 23 
(731) ბასმათ ალ ჰაიათ ჰაუსჰოლდ  

ეპლაიენსის ლლკ  
ს.ყ. N5154, დუბაი, გაერთიანებული  
საამოროები  

(740) გიორგი მეიფარიანი  
(540) 
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(591) შავ-თეთრი  
(531) 02.03.23, 27.05.01, 27.05.17, 02.01.23 
(511)  
7 – ბლენდერები, სამზარეულოს მიქსერები 
(მანქანები), მტვერსასრუტები, სარეცხი მანქა-
ნები, საკერავი მანქანები, სასმელების დასამ-
ზადებელი მოწყობილობები, წნეხები, ელექ-
ტრული საპენტი მანქანები, სამსხვრეველები, 
და სხვა, მე-7 კლასში შემავალი, საყოფაც-
ხოვრებო მოწყობილობები. 
 

8 – ხელის იარაღები, დანები, ჩანგლები, კოვ-
ზები, ბოსტნეულის საჭრელები, სუფრის სა-
კუთნო (დანები, ჩანგლები, კოვზები), მაშები.  
 

11 – ლითონის ელექტროჭურჭლეულობა საკ-
ვები პროდუქტების თბური დამუშავებისათ-
ვის, ჯიბის ფარნები, წნევის ქვეშ დამუშავების 
სწრაფსახარში ქვაბები, ღუმელები, ქურები, 
ფურნაკები, ელექტრული ფრიტიურის ჭურჭე-
ლი, ვენტილატორები, ფენები, თმის საშრო-
ბები და აირის სანთებლები. 
 

21 – ქაშანურის ჭურჭელი, საოჯახო და სამ-
ზარეულო ჭურჭელი და ჭურჭლეული. 
_____________________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75230 A 
(210) AM 75230 
(220) 2013 12 23 
(731) მერიალ ლიმიტიდ    

სენდრინგემ ჰაუს, სენდრინგემ ევენიუ, 
ჰარლოუ ბიზნეს პარქ, ჰარლოუ  
CM19 5QA, გაერთიანებული სამეფო  

(740) შალვა გვარამაძე  
(540)  

PREVEXXION 
(591) შავ-თეთრი  
(511)  
5 – ვაქცინები შინაური ფრინველებისთვის. 
_____________________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75231 A 
(210) AM 75231 
(220) 2013 12 23 
(731) მერიალ ლიმიტიდ    

სენდრინგემ ჰაუს, სენდრინგემ ევენიუ, 
ჰარლოუ ბიზნეს პარქ, ჰარლოუ  
CM19 5QA, გაერთიანებული სამეფო  

(740) შალვა გვარამაძე  
(540)  

NEWXXITEK 
(591) შავ-თეთრი  
(511) 
5 – ვეტერინარული პრეპარატები; ვეტერინა-
რული  პროდუქტები; ვეტერინარული დანიშ-
ნულების ვაქცინები. 
_____________________________________________________ 

(260) AM 2014 75245 A 
(210) AM 75245 
(220) 2013 12 24 
(731) სორემარტეკ ს.ა.    

ფინდელ ბიზნეს ცენტრი, კომპლექსი "ბ",  
რუე დე ტრევეს, L-2632 ფინდელი,  
ლუქსემბურგი 

(740) გიორგი სარაჯიშვილი  
(540)  

რაფაელო 
(591) შავ-თეთრი  
(511)  
30 – პურ-ფუნთუშეული და საკონდიტრო ნა-
წარმი, შოკოლადი და შოკოლადის ნაწარმი, 
შაქარ-ყინული, შიგთავსიანი ან/და გარედან 
დაფარული ბისკვიტი, შიგთავსიანი ან/და გა-
რედან დაფარული ვაფლი, პრალინე, ნაყინები; 
კაკაოს სასმელები, შოკოლადის სასმელები, 
ჩაის სასმელები, ყავის სასმელები, კაკაოიანი 
წასასმელი კრემი, კაკაოიანი და ნიგვზიანი 
წასასმელი კრემი. 
_____________________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75246 A 
(210) AM 75246 
(220) 2013 12 24 
(731) სორემარტეკ ს.ა.    

ფინდელ ბიზნეს ცენტრი, კომპლექსი „ბ“,  
რუე დე ტრევეს, L-2632 ფინდელი,  
ლუქსემბურგი  

(740) გიორგი სარაჯიშვილი  
(540)  

ქინდერ შოკო-ბონსი 
(591) შავ-თეთრი  
(511)  
30 – პურ-ფუნთუშეული და საკონდიტრო ნა-
წარმი, შოკოლადი და შოკოლადის ნაწარმი, 
შაქარ-ყინული, შიგთავსიანი ან/და გარედან 
დაფარული ბისკვიტი, შიგთავსიანი ან/და გა-
რედან დაფარული ვაფლი, პრალინე, ნაყინები; 
კაკაოს სასმელები, შოკოლადის სასმელები, 
ჩაის სასმელები, ყავის სასმელები, კაკაოიანი 
წასასმელი კრემი, კაკაოიანი და ნიგვზიანი 
წასასმელი კრემი. 
_____________________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75302 A 
(210) AM 75302 
(220) 2013 12 27 
(731) ანჰუი ფორკლიფტ თრაქ გრუპ კო., ლტდ.   

15 ვანგჯიანგ ვესტ როუდი, ჰეფეი,  
ანჰუი, ჩინეთი 

(740) თამაზ შილაკაძე  
(540) 
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(591) შავ-თეთრი  
(511)  
12 – ორკაპა ავტოსატვირთველები; ტრაილე-
რები; ავტოსატვირთველები; ელექტროსატვი-
რთო ავტომანქანები; აკუმულატორზე მომუ-
შავე სატვირთო ავტომანქანები; გადაცემათა 
კოლოფები სახმელეთო სატრანსპორტო სა-
შუალებებისათვის;  ბუქსირები სახმელეთო 
სატრანსპორტო საშუალებებისათვის; კბილა 
გადაცემები სახმელეთო სატრანსპორტო სა-
შუალებებისათვის; კარტერები სახმელეთო 
სატრანსპორტო საშუალებების მექანიზმების-
თვის (ძრავების გარდა). 
_____________________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75320 A 
(210) AM 75320 
(220) 2013 12 30 
(731) ღია სააქციო საზოგადოება  

„როსსპირტპრომი“    
კუტუზოვის გამზ., ს. 34, ნაგებ. 21,  
ქ. მოსკოვი, 121170, რუსეთის ფედერაცია 

(740) გიორგი მეიფარიანი  
(540) 

 
(591) მუქი ლურჯი, ცისფერი, რუხი, თეთრი  
(531) 26.01.13, 01.15.19, 26.11.11, 25.01.19, 28.05 
(511)  
6 – ჩვეულებრივი ლითონები და მათი შენად-
ნობები; ლითონის სამშენებლო მასალები; 
ლითონის მოძრავი კონსტრუქციები და ნაგე-
ბობები; ლითონის მასალები რკინიგზის ლი-
ანდაგებისათვის; ლითონის გვარლები და მავ-
თულები (არა ელექტრული); კავეული და სა-
კეტი ნაწარმი; ლითონის მილები და მილსა-
დენები; სეიფები; ჩვეულებრივი ლითონის 
ნაკეთობები, რომლებიც არ მიეკუთვნება სხვა 
კლასებს; მადნები. 
 

32 – ლუდი, მინერალური და გაზიანი წყლები 
და სხვა უალკოჰოლო სასმელები; ხილის სას-
მელები და ხილის წვენები; ვაჟინები და სხვა 
შედგენილობები სასმელების დასამზადებ-
ლად. 
 

33 – ალკოჰოლიანი სასმელები (ლუდის  გარდა). 
_____________________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75321 A 
(210) AM 75321 
(220) 2013 12 30 
(731) ღია სააქციო საზოგადოება  

„როსსპირტპრომი“    
კუტუზოვის გამზ., ს. 34, ნაგებ. 21,  
ქ. მოსკოვი, 121170, რუსეთის ფედერაცია 

(740) გიორგი მეიფარიანი 
(540) 

 
(591) მუქი ლურჯი, ცისფერი, რუხი, თეთრი  
(531) 26.01.13, 25.01.19, 27.05.01, 01.15.19 
(511)  
6 – ჩვეულებრივი ლითონები და მათი შენად-
ნობები; ლითონის სამშენებლო მასალები; 
ლითონის მოძრავი კონსტრუქციები და ნაგე-
ბობები; ლითონის მასალები რკინიგზის ლი-
ანდაგებისათვის; ლითონის გვარლები და მავ-
თულები (არა ელექტრული); კავეული და სა-
კეტი ნაწარმი; ლითონის მილები და მილსა-
დენები; სეიფები; ჩვეულებრივი ლითონის ნა-
კეთობები, რომლებიც არ მიეკუთვნება სხვა 
კლასებს; მადნები. 
 

32 – ლუდი, მინერალური და გაზიანი წყლები 
და სხვა უალკოჰოლო სასმელები; ხილის სას-
მელები და ხილის წვენები; ვაჟინები და სხვა 
შედგენილობები სასმელების დასამზადებ-
ლად.  
 

33 – ალკოჰოლიანი სასმელები (ლუდის  გარდა). 
_____________________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75331 A 
(210) AM 75331 
(220) 2013 12 31 
(731) ლიანა რურუა  

დოლიძის ქ. კორპ. 21, ბ. 38, 0171, 
თბილისი, საქართველო 

(540) 

 
 

 

(591) მწვანე, მუქი მწვანე, ღია მწვანე, წითელი,  
ცისფერი, იასამნისფერი, იისფერი,  
ყვითელი, ყავისფერი, ნარინჯისფერი,  
შავი, თეთრი და მათი ნახევარტონები  
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(531) 01.15.15, 01.15.01, 02.09.14, 04.01.02,  
25.01.01, 27.05.24, 28.05. 28.19, 29.01.15 

(511)  
5 –  ფარმაცევტული და ვეტერინარული პრეპა-
რატები; სამედიცინო დანიშნულების ჰიგიენუ-
რი პრეპარატები; სამედიცინო დანიშნულების 
დიეტური ნივთიერებები, ბავშვთა კვება; სალ-
ბუნები, სახვევი მასალა;  კბილის დასაბჟენი 
და კბილის ტვიფრის დასამზადებელი მასა-
ლა; მადეზინფიცირებელი საშუალებები; მავ-
ნე ცხოველების გასანადგურებელი პრეპარა-
ტები; ფუნგიციდები, ჰერბიციდები.  
 

35 – ვაჭრობისთვის ხელშეწყობა, რეკლამა; 
მენეჯმენტი ბიზნესის სფეროში; ადმინისტრა-
ციული საქმიანობა ბიზნესის სფეროში; საო-
ფისე მომსახურება. 
 

44 – სამედიცინო მომსახურება; ვეტერინარუ-
ლი მომსახურება, ჰიგიენისა და კოსმეტიკის 
სამსახური ადამიანებისა და ცხოველებისათ-
ვის; მომსახურება სოფლის მეურნეობის სფე-
როში, მებაღეობა და მეტყევეობა. 
_____________________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75416 A 
(210) AM 75416 
(220) 2014 01 13 
(731) გაილიდ საიენსის ლიმითიდ   

იდა ბიზნეს ენდ ტექნოლოჯი პარკ,  
ქარიგტოჰილი, კორკის საგრაფო,  
ირლანდია 

(740) შალვა გვარამაძე  
(540)  

СТРАЙБИЛД 
(591) შავ-თეთრი  
(511)  
5 – ფარმაცევტული პრეპარატები. 
_____________________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75417 
(210) AM 75417 
(220) 2014 01 13 
(731) გაილიდ საიენსის ლიმითიდ   

იდა ბიზნეს ენდ ტექნოლოჯი პარკ,  
ქარიგტოჰილი, კორკის საგრაფო,  
ირლანდია 

(740) შალვა გვარამაძე  
(540)  

ТИБОСТ 
(591) შავ-თეთრი  
(511) 
5  – ფარმაცევტული პრეპარატები. 
_____________________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75418 A 
(210) AM 75418 
(220) 2014 01 13 

(731) გაილიდ საიენსის ლიმითიდ   
იდა ბიზნეს ენდ ტექნოლოჯი პარკ,  
ქარიგტოჰილი, კორკის საგრაფო,  
ირლანდია 

(740) შალვა გვარამაძე  
(540)  

ВИТЕКТА 
(591) შავ-თეთრი  
(511)  
5 – ფარმაცევტული პრეპარატები. 
_____________________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75419 A 
(210) AM 75419 
(220) 2014 01 13 
(731) თრიფთი რენტ-ე-კარ სისტემ, ინკ.    

5330 ისტ 31 სტრიტ, ტალსა, ოკლაჰომა   
74135, აშშ 

(740) პავლე მეიფარიანი  
(540) 

 
(591) თეთრი, ლურჯი  
(531) 27.05.17, 29.01.04, 27.05.11 
(511)  
39 – ავტომობილების, სატვირთო ავტომობი-
ლების და რეკრეაციული სატრანსპორტო სა-
შუალებების („კემპერების”) გაქირავება და 
ლიზინგი. 
_____________________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75485 A 
(210) AM 75485 
(220) 2014 01 17 
(731) ბიოგენ აიდეკ მა ინკ. 

 მასაჩუსეტსის კორპორაცია    
14 კემბრიჯ სენტერი, კემბრიჯი,  
მასაჩუსეტსი 02142, აშშ 

(740) თამაზ შილაკაძე  
(540)  

ZINBRYTA 
(591) შავ-თეთრი  
(511)  
5 – ნევროლოგიური დარღვევის სამკურნალო 
ფარმაცევტული პრეპარატები. 
_____________________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75571 A 
(210) AM 75571 
(220) 2014 01 21 
(731) ილია პიასკორსკი  

კრასნოარმიისკაია 26/2, ფლ. 26,  
რუსეთის ფედერაცია 

(740) ანჟელა ტონოიანი  
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(540)  

MELISSO 
(591) შავ-თეთრი  
(511)  
32 – ლუდი, მინერალური და გაზიანი წყალი 
და სხვა უალკოჰოლო სასმელები; ხილის სას-
მელები და ხილის წვენები; ვაჟინები და სასმე-
ლების დასამზადებელი სხვა შედგენილობე-
ბი. 
 

33 – ალკოჰოლიანი სასმელები (ლუდის  გარდა).  
35 – რეკლამა; მართვა საქმიან სფეროში; ად-
მინისტრირება საქმიან სფეროში; საოფისე სა-
მსახური. 
_____________________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75705 A 
(210) AM 75705 
(220) 2014 01 28 
(731) ებვი ინკ.  

(დელავერის კორპორაცია)   
1 ნ. უოკიგან როუდი, ნორთ ჩიკაგო,  
ილინოისი, 60064, აშშ 

(740) თამარ კოჭლამაზაშვილი  
(540) 

 
(591) შავ-თეთრი  
(531) 03.13.01, 26.01.06 
(511)  
5 – ფილტვის სურფაქტანტები. 
_____________________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75798 A 
(210) AM 75798 
(220) 2014 02 06 
(731) ზე ჯილეტ კომპანი    

უან ჯილეტ პარკ, ბოსტონი,  
მასაჩუსეტსი, 02127, აშშ 

740) შალვა გვარამაძე  
(540)  

BLUE 3 SENSECARE 
(591) შავ-თეთრი  
(511)  
8 – ერთჯერადი საპარსები (სამართებლები). 
_____________________________________________________ 
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(111) M 2014 025210 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 69843 A 
(220) 2013 06 03 
(732) ლი კუმ კი კომპანი ლიმიტიდ 

2-4 დაი ფატ სტრიტი, ტაი პო ინდასტრი- 
ალ ისტეიტი, ტაი პო, ნიუ ტერიტორიზი, 
ჰონკონგი ჩინეთის სახალხო რესპუბლი- 
კის სპეციალური ადმინისტრაციული  
რეგიონი 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025211 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 71730 A 
(220) 2013 04 08 
(732) ინტერნეშენელ ფუდსტაფს კო. ლლკ 

ალ-ვაჰდა სტრით, ინდასტრიალ ეარია  
No.1, ს/ყ 4115 შარჯა, არაბთა  
გაერთიანებული საამიროები 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025212 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 71981 A 
(220) 2013 04 22 
(732) შპს უნიმედ გრუპ კორპ 

ვაკე-საბურთალოს რაიონი, ად.  
მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, თბილისი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025213 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 71983 A 
(220) 2013 04 22 
(732) შპს უნიმედ გრუპ კორპ 

ვაკე-საბურთალოს რაიონი, ად.  
მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, თბილისი,  
საქართველო 

________________________________________ 
 
(111) M 2014 025214 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 71987 A 
(220) 2013 04 22 
(732) შპს უნიმედ გრუპ კორპ 

ვაკე-საბურთალოს რაიონი, ად.  

 
 
 
 
მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, თბილისი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025215 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 72074 A 
(220) 2013 04 29 
(732) ზე პროქტერ & გემბლ კომპანი  

უან პროქტერ & გემბლ პლაზა,  
ცინცინატი ოჰაიო 45202, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025216 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 72482 A 
(220) 2013 06 03 
(732) ინტერნეშენელ კომერშელ ტელივიჟენ  

ინკ. 
487 დევონ პარკ დრაივი, სუიტ 212, უეინი,  
პენსილვანია 19087, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025217 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 72484 A 
(220) 2013 06 03 
(732) რუბელა ბიუტი ად 

3, ოსვობოჟდენიე სტრ., 4960, რუდოზემი,  
ბულგარეთი 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025218 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 72485 A 
(220) 2013 06 03 
(732) რუბელა ბიუტი ად 

3, ოსვობოჟდენიე სტრ., 4960, რუდოზემი,  
ბულგარეთი 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025219 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 72517 A 
(220) 2013 06 04 
(732) ფაეს ფარმა, ს.ა. 

მაქსიმო აგირე, 14, 48940 ლეიოა  
(ბისკაია), ესპანეთი 

_________________________________________ 

registrirebuli sasaqonlo niSnebi 



                                                    
 
 

 
 #19  2014 10 10 

 

sasaqonlo niSnebi

69

(111) M 2014 025220 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 72518 A 
(220) 2013 06 04 
(732) ფაეს ფარმა, ს.ა. 

მაქსიმო აგირე, 14, 48940 ლეიოა  
(ბისკაია), ესპანეთი 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025221 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 72519 A 
(220) 2013 06 04 
(732) ფაეს ფარმა, ს.ა. 

მაქსიმო აგირე, 14, 48940 ლეიოა  
(ბისკაია), ესპანეთი 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025222 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 72525 A 
(220) 2013 06 06 
(732) შპს „მარნისკარი“ 

ასკურავას ქ. 17, 0101, თბილისი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025223 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 72806 A 
(220) 2013 06 21 
(732) შპს „იმერული ეზო“ 

დიდუბე ჩუღურეთის რაიონი, სამხედრო  
გზა ჭიაურელის ქუჩის მიმდებარედ,  
0159, თბილისი, საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025224 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 72807 A 
(220) 2013 06 21 
(732) სს „ქართული ლუდის კომპანია“ 

სოფ. საგურამო, 3311, მცხეთა,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025225 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 72877 A 
(220) 2013 06 28 
(732) დაბლ A (1991) პაბლიკ კომპანი ლიმიტიდ 

1 მოო 2, თატოომ, სრიმაჰაფოტი,  
პრაჩინბური, ტაილანდი 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025226 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 72878 A 
(220) 2013 06 28 
(732) დაბლ A (1991) პაბლიკ კომპანი ლიმიტიდ 

1 მოო 2, თატოომ, სრიმაჰაფოტი,  
პრაჩინბური, ტაილანდი 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025227 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 72893 A 
(220) 2013 07 01 
(732) ალდო გრუპ ინტერნეშენელ აგ  

შოხენმიულერშტრასე 6, 6340 ბარი,  
შვეიცარია 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025228 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 72929 A 
(220) 2013 07 02 
(732) სტარბაკს კორპორეიშენ  

მოქმედი როგორც სტარბაკს კოფი  
კომპანი, ვაშინგტონის კორპორაცია 
2401 იუტა ავენიუ საუთი, სიეტლი,  
ვაშინგტონი 98134, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025229 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 72953 A 
(220) 2013 07 03 
(732) ბრიტიშ ამერიკენ ტობაკო (ბრენდზ) ინკ.  

(დელავერის კორპორაცია)  
2711 სენტერვილ როუდი, სუიტი 300,  
უილმინგტონი, დელავერი 19808, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025230 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 72955 A 
(220) 2013 07 03 
(732) ჰარინგტონ დეველოპმენტ ინკ. 

ელვირა მენდესის სტრიტი, ვალარინო  
ბლდგ, მე-3 სართ., პანამის რესპუბლიკა,  
პანამა 

_________________________________________ 
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(111) M 2014 025231 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 73089 A 
(220) 2013 07 12 
(732) სტოკე ას 

პარკგატა 6, N-6003 ალესუნდი, ნორვეგია 
_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025232 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 73093 A 
(220) 2013 07 12 
(732) ეტ მაი ჰარტ ინკ.  

ს/ო გელფენდ, რენერტ ენდ ფელდმენ,  
ლ.ლ.პ. 1880, სენჩერი პარკ ისტ, სვიტ  
1600, 90067 ლოს-ანჯელესი, შტატი  
კალიფორნია, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025233 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 73109 A 
(220) 2013 07 15 
(732) შპს „ჯი-ემ-პი“ 

ქვემო ფონიჭალა 65,  0165, თბილისი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025234 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 73110 A 
(220) 2013 07 15 
(732) შპს „ჯი-ემ-პი“ 

ქვემო ფონიჭალა 65,  0165, თბილისი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025235 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 73118 A 
(220) 2013 07 15 
(732) მ7 ტობაკო ტრეიდინგ ფზკო 

პლოტ N S51302, ჯებელ ალი, დუბაი,  
არაბთა გაერთიანებული საამიროები,  

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025236 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 73147 A 
(220) 2013 07 22 
(732) ბრიტიშ ამერიკენ ტობაკო (ბრენდს) ინკ.  

(დელავერის კორპორაცია) 
2711 სენტერვილ როუდი, სუით 300,  
უილმინგტონი, დელავერი 19808, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025237 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 73177 A 
(220) 2013 07 25 
(732) ლგ ლაიფ საიენსიზ, ლტდ. 

58, საემუნან-რო, იონგნო-გუ, სეული,  
კორეის რესპუბლიკა 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025238 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 73178 A 
(220) 2013 07 25 
(732) ლგ ლაიფ საიენსიზ, ლტდ. 

58, საემუნან-რო, იონგნო-გუ, სეული,  
კორეის რესპუბლიკა 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025239 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 73179 A 
(220) 2013 07 25 
(732) ლგ ლაიფ საიენსიზ, ლტდ. 

58, საემუნან-რო, იონგნო-გუ, სეული,  
კორეის რესპუბლიკა 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025240 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 73180 A 
(220) 2013 07 25 
(732) ლგ ლაიფ საიენსიზ, ლტდ. 

58, საემუნან-რო, იონგნო-გუ, სეული,  
კორეის რესპუბლიკა 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025241 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 73297 A 
(220) 2013 07 31 
(732) ბიდ კომპანი ლიმითიდ 

იან'ან როუდი, კუიჩონგ თაუნი,  
ლონგგანგ დისტრიქტი, შენჟენი, ჩინეთი 

_________________________________________ 
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(111) M 2014 025242 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 73338 A 
(220) 2013 08 01 
(732) აგკო კორპორეიშენ 

4205 რივერ გრინ პარკუეი, დულუთი,  
ჯორჯია 30096, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025243 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 73389 A 
(220) 2013 08 06 
(732) დისქავერი ქომუნიქეიშენს, ლლკ 

უან დისქავერი პლეისი, სილვერ  
სპრინგი, მერილენდი 20910, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025244 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 73390 A 
(220) 2013 08 06 
(732) დისქავერი ქომუნიქეიშენს, ლლკ 

უან დისქავერი პლეისი, სილვერ  
სპრინგი, მერილენდი 20910, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025245 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 73535 A 
(220) 2013 08 14 
(732) შპს „ლოიდლი“ 

წერეთლის გამზ. 87, 0119, თბილისი,  
საქართველო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025246 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 73536 A 
(220) 2013 08 14 
(732) მონსტერ ენერჯი კომპანი 

დელავერის შტატის კორპორაცია 
1 მონსტერ უეი, კორონა, კალიფორნიის  
შტატი 92879, აშშ 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025247 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 73645 A 
(220) 2013 08 22 
 

(732) გლაქსო გრუპ ლიმიტიდ 
980 გრეით უესტ როუდი, ბრენთფორდი,  
TW8 9GS მიდლსექსი, გაერთიანებული  
სამეფო 

_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025248 R 
(151) 2014 09 19 
(181) 2024 09 19 
(260) AM 2014 73847 A 
(220) 2013 09 04 
(732) იუნიონ ტობაკო & სიგარეტ ინდასტრის  

კო. 
პ.ო. ბოქს 851015, ამანი 11185, იორდანია 

_________________________________________ 
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(111) M 2014 25209 R 
(151) 2014 09 16 
(181) 2024 09 16 
(210) AM 078245 
(220) 2014 08 08 
(732) შპს „შტოლცფარმა” 

სულხან ცინცაძის ქ.12, სართული 4,  
0160, თბილისი, საქართველო 

(740) გიორგი თაქთაქიშვილი 
(540)  

 
(591) მუქი მწვანე, სალათისფერი 
(511)  
5 − ვეტერინარული პრეპარატები; ვეტერინა-
რული დანიშნულების დიეტური საკვები და 
ნივთიერებები; ბავშვთა კვება; დიეტური და-
ნამატები ცხოველებისათვის; კბილის დასაბ-
ჟენი და კბილის ტვიფრის დასამზადებელი მა-
სალა; მადეზინფიცირებელი საშუალებები; 
მავნე ცხოველების გასანადგურებელი პრეპა-
რატები; ფუნგიციდები, ჰერბიციდები. 
_________________________________________ 
 
(111) M 2014 25249 R 
(151) 2014 09 24 
(181) 2024 09 24 
(210) AM 078495 
(220) 2014 09 04 
(732) მარუსია ბევერეჯის ბ.ვ. 

სირისდრეფ 22, 2132 ვტ ჰოფდორფი,  
ნიდერლანდი 

(740) ელენე თოთიბაძე 
(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 27.05.05-28.05.00-28.19.00- 
(511)  
33 − ალკოჰოლური სასმელები (ლუდის გარდა). 
_________________________________________ 
 
(111) M 2014 25250 R 
(151) 2014 09 24 
(181) 2024 09 24 

 
 
 
 
 
 
 
 
(210) AM 078412 
(220) 2014 08 29 
(732) შპს „მეგაიქსი MEGAX” 

ც. დადიანის ქ. №34, კორპ. 12, ბ. 46, 0180,  
თბილისი, საქართველო 

(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 25.07.22-27.05.05-27.05.22-28.19.00- 
(511)  
35 − რეკლამა; მართვა საქმიან სფეროში; ად-
მინისტრირება საქმიან სფეროში; საოფისე სა-
მსახური; ვაჭრობა; იმპორტი-ექსპორტი. 
_________________________________________ 
 
(111) M 2014 25251 R 
(151) 2014 09 25 
(181) 2024 09 25 
(210) AM 078565 
(220) 2014 09 08 
(732) სს „გალტ ენდ თაგარტი” 

ჭავჭავაძის გამზ. 74ა, 0162, თბილისი,  
საქართველო 

(740) გიორგი თაქთაქიშვილი 
(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(511)  
36 − საშუამავლო-საბროკერო მომსახურება 
ფასიანი ქაღალდების ყიდვა-გაყიდვის პრო-
ცესში, მასთან დაკავშირებულ უცხოური ვა-
ლუტის გარიგებებში; კონსულტაციები კომპა-
ნიების ფინანსური ინსტრუმენტების გამოშვე-
ბის და განთავსების საკითხებში, კორპორა-
ტიულ ფინანსებში (საინვესტიციო-საბანკო 
საქმიანობა), რესტრუქტურიზაციის (შერწყმა, 
გაყოფა) საკითხებში, რჩევები ფინანსური რე-
სურსების მოზიდვასთან დაკავშირებით; ან-

daCqarebuli proceduriT registrirebuli 

sasaqonlo niSnebi 
 

registraciis gauqmebis moTxovniT saCivris Setana SesaZlebelia saqpatentis saape-
lacio palataSi gamoqveynebidan 3 Tvis vadaSi. 
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დერაიტინგული მომსახურება; კლიენტების 
აქტივების მართვა; ნომინალური მფლობელო-
ბის მომსახურება, საინვესტიციო სახსრებისა 
და/ან ფასიანი ქაღალდების შენახვა და აღ-
რიცხვა; სექტორული, მაკროეკონომიკური სა-
ინფორმაციო-ანალიტიკური კვლევები. 
_________________________________________ 
 
(111) M 2014 25252 R 
(151) 2014 09 25 
(181) 2024 09 25 
(210) AM 078566 
(220) 2014 09 08 
(732) სს „გალტ ენდ თაგარტი” 

ჭავჭავაძის გამზ. 74ა, 0162, თბილისი,  
საქართველო  

(740) გიორგი თაქთაქიშვილი 
(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 24.17.09-27.05.05-28.19.00- 
(511)  
36 − საშუამავლო-საბროკერო მომსახურება 
ფასიანი ქაღალდების ყიდვა-გაყიდვის პრო-
ცესში, მასთან დაკავშირებულ უცხოური ვა-
ლუტის გარიგებებში; კონსულტაციები კომპა-
ნიების ფინანსური ინსტრუმენტების გამოშვე-
ბის და განთავსების საკითხებში, კორპორა-
ტიულ ფინანსებში (საინვესტიციო-საბანკო 
საქმიანობა), რესტრუქტურიზაციის (შერწყმა, 
გაყოფა) საკითხებში, რჩევები ფინანსური რე-
სურსების მოზიდვასთან დაკავშირებით; ანდე-
რაიტინგული მომსახურება; კლიენტების აქ-
ტივების მართვა; ნომინალური მფლობელო-
ბის მომსახურება, საინვესტიციო სახსრებისა 
და/ან ფასიანი ქაღალდების შენახვა და აღ-
რიცხვა; სექტორული, მაკროეკონომიკური სა-
ინფორმაციო-ანალიტიკური კვლევები. 
_________________________________________ 
 
(111) M 2014 25253 R 
(151) 2014 09 30 
(181) 2024 09 30 
(210) AM 078774 
(220) 2014 09 23 
(732) შპს "G&A GROUP" 

საბურთალოს ქ. 32, 0102, თბილისი,  
საქართველო 

(740) გიორგი ჯინჭარაძე 
(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 24.17.09-27.05.23-28.19.00- 

(511)  
29 − ხორცი, თევზი, ფრინველი და ნანადირე-
ვი; ხორცის ექსტრაქტები; დაკონსერვებული, 
გამხმარი და თბურად დამუშავებული ბოსტ-
ნეული და ხილი; ჟელე, მურაბა, კომპოტი; 
კვერცხი, რძე და რძის პროდუქტები; ზეთები 
და საკვები ცხიმები. 
_________________________________________ 
 
(111) M 2014 25254 R 
(151) 2014 10 02 
(181) 2024 10 02 
(210) AM 078722 
(220) 2014 09 18  
(732) შპს „Europharma Georgia ევროფარმა  

ჯორჯია“ 
მაჩაბლის ქ.№5, 0105, თბილისი,  
საქართველო 

(740) ნია მასიუკოვიჩი 
(540)  

Insоmnis baby 
Инсомнис бэйби 
ინსომნის ბეიბი 

(591) შავ-თეთრი 
(511)  
35 − მართვა საქმიან სფეროში; ადმინისტრი-
რება საქმიან სფეროში; საოფისე სამსახური. 
_________________________________________ 
 
(111) M 2014 25255 R 
(151) 2014 10 06 
(181) 2024 10 06 
(210) AM 078561 
(220) 2014 09 08 
(732) ტექნო ტრონიკს გალფ. 

ჯებელ ალი ფრი ზონი, დუბაი, არაბთა  
გაერთიანებული საამიროები 

(740) ხათუნა იმნაძე 
(540)  

 
(591) შავ-თეთრი 
(531) 26.03.24-27.05.07- 
(511)  
8 − ხელის იარაღი და ინსტრუმენტები (ხელით 
სამართავი); მჭრელი ნაკეთობა; ცივი იარაღი; 
სამართებლები. 
 

11 − განათების, გათბობის, ორთქლწარმოქმ-
ნის, საკვები პროდუქტის თბური დამუშავების, 
გასაცივებელი, საშრობი, ვენტილაციის, 
წყალგამანაწილებელი და სანიტარულ-ტექნი-
კური მოწყობილობები. 
_________________________________________ 
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(111) M 2014 25256 R 
(151) 2014 10 07 
(181) 2024 10 07 
(210) AM 076841 
(220) 2014 04 28 
(732) შერფ კოფიშოპ გმბჰ 

დრ. ალექსანდერ შერფ პლაც 1, 7100  
ნოიზიდლი ზეეზე, ავსტრია 

(740) გიორგი თაქთაქიშვილი 
(540)  

 
(591) თეთრი, წითელი, მწვანე, შავი 
(531) 01.15.05-01.15.11-05.07.01-26.01.21- 

27.05.24-29.01.14- 
(526) ნიშანი დაცულია მთლიანობაში. მასში 
შემავალი სიტყვები "COFFEESHOP" და "CO-
MPANY" არ ექვემდებარება დამოუკიდებელ 
სამართლებრივ დაცვას. 
(511)  
30 − ყავა; ყავის სასმელები; ჩაი; ცივი ჩაი; არა-
სამედიცინო დანიშნულების ბალახის ჩაი; ყა-
ვის შემცვლელები; ყავის ბალახოვანი შემცვ-
ლელები; კაკაო; კაკაოს სასმელები; კაკაოს 
პრეპარატები; შოკოლადი; შოკოლადის სას-
მელები; ყავის რძიანი სასმელები; კაკაოს 
რძიანი სასმლები; შოკოლადის რძიანი სასმე-
ლები; ყავის არომატული ნივთიერებები; ბა-
ლახის არომატული ნივთიერებები სასმელე-
ბისათვის გარდა ეთერზეთებისა; საკვები და-
ნიშნულების ესენციები გარდა ეთეროვანი 
ესენციებისა და ეთერზეთებისა; ვაჟინები ყა-
ვის სასმელების არომატიზაციისათვის. 
 

43 − ყავის სახლებისა და კაფეტერიების უზ-
რუნველყოფა საკვებითა და სასმელებით. 
_________________________________________ 
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(260) AM 70541 A* 
(800) 778861 
(731) SCOR SE (société européenne) 

5 avenue Kléber, F-75016 PARIS, France 
(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
35 − Commercial advice relating to corporate risk 
analysis, management and/or prevention; computeri-
zed file management; advice on the organization and 
management of industrial and commercial compa-
nies; business management assistance; accounting 
consultancy and expert appraisal; advice and expert 
opinions regarding accounting evaluation of tangible 
or intangible corporate assets; organization of semi-
nars and colloquiums for commercial purposes rela-
ting to corporate and/or social risk analysis, manage-
ment and/or prevention; commercial management 
for third parties of telecommunication networks and 
telecommunication sites for electronic commerce 
(including by computer means). 
 

36 − Insurance and reinsurance. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 71515 A* 
(800) 989107 
(731) DÖHLER GmbH 

Riedstrasse 7-9, 64295 Darmstadt, Germany 
(540)  

 
(591) Green, light blue, dark blue 
(511)  
32 − Mineral and aerated waters and other non-alco-
holic drinks; fruit drinks and fruit juices; bases, 
syrups and other preparations for preparing drinks; 
beers and beer mixers. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 72204 A* 
(800) 1156418 
(731) CILAG GMBH INTERNATIONAL 

Gubelstrasse 34, CH-6300 Zug, Switzerland 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 − Pharmaceutical preparations, namely remedies 
against cough and the common cold. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 72209 A* 
(800) 1156470 
(731) LAPP ENGINEERING & CO. 

Hinterbergstrasse 15, CH-6330 Cham,  
Switzerland 

(540)  

 
(591) Black, white and orange 
(511)  
9 − Electrical ducting and cabling; fiber-optic 
cables; cables and conduits for the data transmission; 
network cables and lines; ducts and cables for 
electrical and optical transmission, including other 
media; finished or semifinished cables and ducts 
(included in this class); connector elements (elec-
tricity) for cables and ducts and parts thereof, 
particularly plugs and plug connectors and parts 
thereof; accessories for connector elements for 
cables and ducts (included in this class); apparatus 
and instruments for conducting, switching, transfor-
ming, accumulating, regulating or controlling 
electricity, connectors for electric and optical lines; 
bus bars (electric); cable sheaths for electric and 
optical ducts; screw threads for cables and ducts 
(included in this class); accessories for screw threads 
for cables and ducts (included in this class); 
recording apparatus for optical signals; opto-
electronic apparatus; measuring apparatus; data 
processing apparatus; data transmitssion apparatus; 
data storage devices; computer printers, computer 
peripherals for the production of labels; apparatus 
for using communication networks, particularly 

saerTaSoriso sasaqonlo niSnebi, romlebzec 

gamotanilia gadawyvetileba dacvis miniWebis Sesaxeb 
 

gadawyvetilebis gasaCivreba SesaZlebelia saqpatentis saapelacio palataSi gamo-
qveynebidan 3 Tvis vadaSi an mcxeTis raionuli sasamarTlos administraciul saqmeTa 
kolegiaSi 1 Tvis vadaSi (mis.: qalaqi mcxeTa, samxedros q. #17). 
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measures, analyzers, terminals for networks, 
network counters, terminal servers, computers for 
network management, distributors, y-branches, 
multiplexers, modems, transceivers, repeaters, 
gateways; routers (for computer networks); switches 
(for computer networks); platforms (for computer 
networks), computer software for firewalls; compu-
ter cabinets, computer racks (with the exception of 
computer furniture) for the installation of computer 
hardware, including assembly frames, assembly 
racks for network elements; accessories for the 
aforesaid items and network elements, included in 
this class; computer programs; management softwa-
re for industrial networks (OPC); personalized pac-
kage software; software for marking labels; data me-
dia with programs; drive chains and power chains of 
plastic. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 72224 A* 
(800) 1156597 
(731) CILAG GMBH INTERNATIONAL 

Gubelstrasse 34, CH-6300 Zug, Switzerland 
(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 − Pharmaceutical preparations, namely remedies 
against cough and the common cold. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 72289 A* 
(800) 1142339 
(731) SYMRISE AG  

Mühlenfeldstrasse 1, 37603 Holzminden,  
Germany 

(540)  

SYMSITIVE 
(591) Black, white 
(511)  
1 − Chemicals and chemical products from plant 
materials for use in the cosmetic industry except 
photoprotection complex for use in cosmetics 
industry . 
 

3 − Perfumery, essential oils, cosmetics except pho-
toprotection complex used in sun care products for 
cosmetic use. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 72336 A* 
(800) 1157976 
(731) GRUPO BIMBO, S.A.B. DE C.V. 

Prol. Paseo de la Reforma N1000, 01210 Col.  
Peña Blanca Santa Fe, Mexico 

(540)  

TAKIS 
(591) Black, white 
(511)  
29 − potato chips; 
 

30 − fried corn snacks and fried wheat snacks, extru-
ded corn snacks, corn chips, taco chips, tortilla 
chips. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 72659 A* 
(800) 1160672 
(731) ENTERPRISE HOLDINGS, INC. 

600 CORPORATE PARK DRIVE ST. LOUIS  
MO 63105, USA 

(540)  

ENTERPRISE 
(591) Black, white 
(511)  
35 − Automotive fleet business management services. 
 

37 − Automotive repair services. 
 

39 − Short-term rental and leasing of automobiles 
and trucks. 
 

42 − Automotive dealership services. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73068 A 
(800) 587756 
(151) 1992 05 23 
(891) 2013 04 26 
(731) DELTA PRONATURA DR. KRAUSS & DR.  

BECKMANN KG 
Kurt-Schumacher-Ring 15-17, 63329  
Egelsbach, Germany 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
2 − Staining agents. 
 

3 − Cleaning preparations, including for household 
use in liquid, paste or powder form; stain removing 
preparations in liquid, paste or powder form and for 
automatic dishwashers and laundry machines; clea-
ning preparations for textiles, wood, plastics and me-
tals (included in this class), washing, destaining, ble-
aching and starching products. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73069 A 
(800) 600810 
(151) 1993 04 15 
(891) 2013 05 16 
(731) PHARMAZEUTISCHE FABRIK  
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MONTAVIT GESELLSCHAFT M.B.H. 
A-6060 ABSAM B. HALL, Austria 

(540)  

 
 

(591) Black, white 
(511)  
5 − Pharmaceutical, veterinary and sanitary pro-
ducts; dietetic substances for children and the sick; 
plasters, materials for dressings; material for dental 
fillings and dental impressions; disinfectants. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73072 A 
(800) 925410 
(151) 2006 12 20 
(891) 2013 05 06 
(731) DENARD LTD. OFFICES OF ALEMAN,  

CORDERO, GALINDO & LEE TRUST  
(BVI) LIMITED 
P.O. Box 3175 Road Town, Tortola, British  
Virgin Islands 

(540)  

 
 

(591) Black, white 
(511)  
25 − Clothing, footwear, headgear. 
 

28 − Games and playthings; gymnastic and sporting 
articles not included in other classes; decorations for 
Christmas trees. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73160 A 
(800) 1165572 
(151) 2013 05 27 
(731) ROTEM COMPUTERIZED  

CONTROLLERS (1994) LTD. Ramat-Gan, Israel 
(540)  

ROTEM 
(591) Black, white 
(511)  
9 − Weighing apparatus and instruments for animals 
and animal food; apparatus for controlling, measu-
ring and monitoring temperature, humidity, feeding, 
irrigation & watering, drinking, lighting, cooling, 
heating, ventilating & air pressure systems for ani-
mals and plants; control and data management appa-
ratus for agricultural machines; all included in this 
class. 
_________________________________________ 
 

(260) AM 2014 73161 A 
(800) 1165586 
(151) 2013 06 12 
(731) ARENA PHARMACEUTICALS GMBH 

Untere Brühlstrasse 4, CH-4800 Zofingen, 
Switzerland 

(540)  

 
(591) Blue and green 
(511)  
5 − Pharmaceutical products for human use; pharma-
ceutical products for the treatment or prevention of 
obesity; pharmaceutical products for controlling 
weight, weight loss and maintaining weight loss.  
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73162 A 
(800) 1165605 
(151) 2013 03 28 
(731) BRITISH AMERICAN TOBACCO  

(BRANDS) LIMITED 
Globe House, 4 Temple Place, London WC2R  
2PG, United Kingdom 

(540)  

FLEXIDIAL 
(591) Black, white 
(511)  
34 − Cigarettes; tobacco; tobacco products; lighters; 
matches; smokers' articles. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73163 A 
(800) 1165652 
(151) 2013 05 17 
(731) EGIS GYÓGYSZERGYÁR Nyilvánosan  

Működő Részvénytársaság  
Keresztúri út 30-38, H-1106 Budapest,  
Hungary 

(540)  

 
 
(591) Black, white 
(511)  
5 − Pharmaceutical preparations for human use. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73165 A 
(800) 1165707 
(151) 2013 06 12 
(731) ARENA PHARMACEUTICALS GMBH 

Untere Brühlstrasse 4, CH-4800 Zofingen,  
Switzerland 

(540)  
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(591) Blue and orange. 
(511)  
5 − Pharmaceutical products for human use; pharma-
ceutical products for the treatment or prevention of 
obesity; pharmaceutical products for controlling 
weight, weight loss and maintaining weight loss. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73167 A 
(800) 1165728 
(151) 2013 01 18 
(731) JAMES PURDEY & SONS LIMITED 

57/58 South Audley Street, London W1K  
2ED, United Kingdom 

(540)  

JAMES WOODWARD 
(591) Black, white 
(511)  
13 − Guns, rifles, ammunition, barrels, breeches, ha-
mmers, sights, snap caps, cartridges and cartridge 
cases, cases, pouches and bags, all for guns and 
ammunition; gun stocks; shoulder straps, bandoliers, 
cleaning equipment, all for use with guns, rifles and 
ammunition; parts and fittings for all the aforesaid 
goods. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73168 A 
(800) 1165744 
(151) 2013 05 07 
(731) AUCMA COMPANY LIMITED 

No:315 Qianwangang Rd., Qingdao Economic 
and Technical, Development Zone, Shandong  
Province, China 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
7 − Distribution machines, automatic; dust exhaus-
ting installations for cleaning purposes; dust remo-
ving installations for cleaning purposes; blenders, el-
ectric, for household purposes; fruit presses, electric, 
for household purposes; food processors, electric; 
washing machines; wringing machines for laundry; 
aerated beverage-making machines; brewing machi-
nes; beverage preparation machines, electromechani-
cal; wrapping machines; dishwashers; bicycle dyna-
mos; compressors (machines); valves (parts of ma-
chines); compressors for refrigerators; sewage pul-
verizers; garbage disposals; drums (parts of machi-
nes). 
 

11 − Refrigerators; freezers; beverage cooling appa-
ratus; refrigerating apparatus and machines; ice ma-
chines and apparatus; cooking utensils, electric; pre-
ssure cooking saucepans, electric; pressure cookers 
(autoclaves), electric; kettles, electric; hot plates; to-
asters; microwave ovens (cooking apparatus); roas-

ting apparatus; gas burners; fans (air-conditioning); 
air conditioning installations; air purifying apparatus 
and machines; extractor hoods for kitchens; firep-
laces, domestic; bath fittings; solar thermal collec-
tors (heating); hand drying apparatus for wash-
rooms; disinfectant apparatus; water purification ins-
tallations; filters for drinking water; purification ins-
tallations for sewage; radiators, electric; lamps. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73186 A 
(800) 1165750 
(151) 2013 05 09 
(731) LDCW Limited 

Corner Evagorou and Menadrou str. 1, Frosia  
House, 4th Floor, CY-1066 Nicosia, Cyprus 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
38 − Broadcasting; communications and telecommu-
nications; transmission, broadcast, reception and ot-
her dissemination of audio, video, still and moving 
images, text and data whether in real or delayed ti-
me; electronic mail services; interactive broadcas-
ting services; news information and news agency 
services; rental of radio and television broadcasting 
facilities; providing access to and leasing of access 
time to a computer database; provision of informa-
tion, and advisory services relating to any of the 
aforesaid services.  
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73187 A 
(800) 1165753 
(151) 2013 03 22 
(731) Obschestvo s ogranichennoy otvetstvennostyu 

"Montanita ERA" 
Nepokorennykh Prospect, 63, lit. K37, pom.  
3N, RU-195220 Saint- Petersburg, Russian  
Federation 

(540)  
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(591) Dark blue, blue, light blue, yellow, orange,  
white and black. 

(511)  
29 − Banana compotes; preserved bananas; banana 
pulp, jellies, salads, tinned bananas; crystallized ba-
nanas; stewed bananas; bananas preserved in alco-
hol; banana chips; dried bananas. 
 

31 − Bananas. 
 

35 − Import-export agencies; opinion polling; mar-
keting studies; business information; business inves-
tigations; marketing research; organization of trade 
fairs for commercial or advertising purposes; presen-
tation of goods on communication media for retail 
purposes; auctioneering; distribution of samples; ad-
vertising; administrative processing of purchase or-
ders; procurement services for others (purchasing 
goods and services for other businesses). 
 

39 − Air transport; boat rental; transport reservation; 
delivery of goods; transportation information; stora-
ge information; hauling; barge transport; ferry-boat 
transport; freight (shipping of goods); car transport; 
boat transport; railway transport; marine transport; 
river transport; porterage; shipbrokerage; transport 
brokerage; freight brokerage; stevedoring; packa-
ging of goods; wrapping of goods; freighting; sto-
rage of goods; storage; freight forwarding. 
 

40 − Fruit crushing; freezing of foods; food and 
drink preservation. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73188 A 
(800) 1165853 
(151) 2012 11 01 
(731) Guess?, Inc. 

1444 South Alameda Street, Los Angeles CA  
90021, USA 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511) 
9 − Eyewear including sunglasses, eyeglass frames 
and cases for eyewear; decorative and protective co-
vers and cases for portable electronic devices, name-
ly, personal electronic devices, cell phones, mobile 
phones, telephones, computers, laptop computers, 
tablet computers, notebook computers, mp3 players, 
portable music players, personal digital assistants, 
electronic reading devices, digital cameras, and ca-
meras. 
 

14 − Jewelry and watches, including bracelets, ear-
rings, rings, necklaces, tie clips, lapel pins, cuff 

links, key rings, watch bands, clocks, watches; chro-
nometric instruments. 
 

16 − Paper, cardboard and goods made from these 
materials, including printed matter, photographs, sta-
tionery, office requisites, packaging materials, shop-
ping bags of paper and shopping bags of plastic; pas-
sport cases. 
 

18 − Leather and imitation leather goods; wallets, 
handbags, men's bags, luggage, key cases, business 
card cases, purses, organizers, backpacks, attaché 
cases and briefcases. 
25 − Men's, women's, boys', girls', children's and in-
fant's apparel and footwear, belts.  
 

35 − Retail store services and advertising in the field 
of apparel and personal accessories.  
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73192 A 
(800) 1165872 
(151) 2013 05 13 
(731) Seco Tools AB 

SE-737 82, SE-737 82 Fargersta, Sweden 
(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
6 − Hard metal in pieces of sintered carbides. 
 

7 − Machine tools especially for cutting processing 
and including drawing dies, sandblasting nozzles 
and dies with hard metal pieces. 
 

8 − Hand tools for metal working and dies with hard 
metal pieces.  
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73197 A 
(800) 1165951 
(151) 2012 05 14 
(731) BARKOM GRUP SONDAJ MAKINE VE  

EKIPMANLARI SANAYI TICARET  
LIMITED SIRKETI 
31. Sok. No:45, Ostim Organize Sanayi  
Bolgesi, ANKARA, Turkey 

(540)  

 
(591) Blue and red. 
(511)  
6 − Unprecious mineral ores; common metals, their 
alloys and semi-finished products of common metals 
and their alloys; materials made of metal to be used, 
particularly, in constructions; building materials of 
metal; buildings, transportable, of metal; metal shel-
ter structures; general purpose metal storage contai-
ners; roof coverings of metal; wrapping or binding 
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bands of metal; staircases of metal; doors and win-
dows of metal, rolling shutters, outdoor blinds of 
metal; awnings of metal (building structures); their 
casements and parts; non-electric cables and wires of 
metal; hardware of metal; ducts of metal, vent-holes, 
covers of vent-holes, pipes, chimney cowls, manhole 
covers, grills of metal; ducts of metal for ventilating 
and air conditioning installations; drain pipes of me-
tal; signs, non-luminous and non-mechanical, of me-
tal; identity plates of metal, signboards of metal; pi-
pes of metal for transportation of liquid and gas and 
their connection parts (including drilling pipes), ca-
sing tubes; metal safes; materials of metal for rail-
way tracks; scaffolding poles of metal, floating 
docks of metal, floating docks of metal, for mooring 
boats; pontoons of metal, anchors for sea vehicles; 
foundry moulds of metal (excluding the ones which 
are parts of machines; artworks of common metal 
and their alloys; caps of metal, metal bottle caps; 
metal posts; metal pallets for lifting, loading and 
transporting, metal ropes, metal hangers, ties, co-
lumns, belts, bands and ribbons for load lifting and 
transporting; drill pipes. 
 

7 − Machines, looms and industrial robots for wor-
king and shaping wood, metal, glass and plastic 
materials and minerals; construction machines, robo-
tic mechanisms having the same function; mineral 
exploration equipments; core drilling equipments, 
diamond drilling equipments, drilling auxiliary equ-
ipments, soil investigation and improvement equip-
ments; lifting, conveying and transmitting machines, 
robotic mechanisms having the same function (inc-
luding lifts, escalators, cranes); machines and robo-
tic mechanisms in the sectors of farming, agriculture 
and livestock and in processing cereals/fruits/vege-
tables/food; engines, electrical engines, their parts 
and equipments other than for land vehicles; be-
arings, ball-bearings and bobbin for weaving looms; 
tyre fixing and unfixing machines; alternators, gene-
rators, generators of electricity, generators worked 
with solar energy; dyeing machines, automatic spray 
guns for paint, electric punching machines and pun-
ches for punching machines, electric adhesive guns, 
spray guns for paint, electric hand drills, diamond 
drills, rock drills; motor hand saws, boring machi-
nes, spiral binding machines for industrial use; com-
pressed air pumps, compressors; vehiclewashing ins-
tallations and robots having the same function as the 
machines and tools listed above; welding machines 
and robots having the same function as them; 
printing machines; packaging machines, filling-plug-
ging and finishing machines, labellers, separators 
and robots and robotic mechanisms having the same 
function as the machines and tools listed above; 
textile machines, sewing machines and industrial ro-
bots having the same function as them; pumps other 
than parts of machines or engines; electric cutting, 
grinding, crushing, hemming and crumbling machi-
nes for household purposes; washing machines (inc-

luding washing machines cleaners and their parts for 
purposes of cleaning floors, carpets and upholstery; 
spin driers (not heated); filters (parts of machines or 
engines). 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73202 A 
(800) 1166038 
(151) 2013 04 16 
(731) CAY ISLETMELERI GENEL  

MUDURLUGU 
Mutfu Mahallesi, Rize, Turkey 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
30 − Teas, ice-teas. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73203 A 
(800) 1166118 
(151) 2013 05 29 
(731) CINQUE Moda GmbH 

Dohrweg 48, 41066 Mönchengladbach,  
Germany 

(540)  

 
(591) Black and red. 
(511)  
18 − Goods of leather and imitations of leather, na-
mely bags (included in this class) and small leather 
goods, namely wallets, purses and key cases; trunks 
and travelling bags; umbrellas and parasols. 
 

25 − Clothing, belts (clothing), footwear, headgear.  
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73204 A 
(800) 1166129 
(151) 2013 02 22 
(731) ALSTOM 

3 avenue André Malraux, F-92300 Levallois- 
Perret, France 

(540)  

 
(591) Blue, Red and Gray 
(511)  
1 − Chemical products for use in industry, science, 
photography, as well as agriculture, horticulture and 
forestry and in particular special pastes, plastic pas-
tes; artificial and synthetic resins, unprocessed, plas-
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tics, unprocessed; sintered materials; vinyl pastes; 
manure for agriculture; fire extinguishing composi-
tions; tempering and soldering preparations; chemi-
cal substances for preserving foodstuffs; tanning 
substances; adhesives for use in industry; fissile ma-
terial for nuclear apparatus; fuel elements for reac-
tors; oil and water purifying products. 
 

2 − Paints; paints and varnishes (excluding for insu-
lation), lacquers (paints); preservatives against rust 
and against deterioration of wood; dyestuffs; mor-
dants (neither for metals nor for seeds); raw natural 
resins; metals in foil and powder form for painters, 
decorators, printers and artists. 
 

4 − Industrial oils and greases; lubricants; products 
for absorbing, wetting and binding dust; motor fuels, 
fuels (including motor spirit) and illuminants; cand-
les and wicks for lighting. 
 

6 − Foil of tin, lead, aluminum and their alloys; wel-
ding products; common metals and alloys thereof; 
laminates, shaped, finished or semi-finished pro-
ducts made with steel, iron and other common me-
tals, of tin, lead, aluminum and alloys thereof; boi-
ler-making and heating products; all semi-wrought 
materials made of copper and aluminum and alloys 
thereof; spun, laminated products; nickel silver and 
nickel alloys; bronze; metal building materials; 
transportable buildings of metal; rails and other ma-
terials of metal for railway tracks; chains of metal; 
non-electric cables and wires of metal; non-electric 
locks of metal; small hardware of metal; metal pi-
pes; safes; nails and screws; ores; metallic storage 
tanks, metal containers; metal valves; panels of me-
tal for railway, road and street signs; prefabricated 
ducts of metal; metal wire for stationery purposes; 
metal sheets for stationery purposes; fittings of me-
tal; girders of metal; sintered materials; metal 
moulds; risers of metal; profiled and laminated pipes 
of metal for buildings; posts of metal; alloy and 
aluminum products for buildings; booths of metal 
for paint-gun spraying; fire doors, door closers, non-
electric; metal seals. 
 
7 − Static and rotating electric machines; pneumatic, 
hydraulic, thermal and nuclear machines; turbines 
other than for land vehicles; compressors; turbocom-
pressors; electricity and current generators; wind tur-
bines, underwater generators, turbines activated by 
currents and tides and spare parts thereof; digitally-
controlled machines; handling machines, especially 
for airport luggage, nuclear fuels and radioactive 
materials; machines for processing plastic; machines 
for the paper industry; machines and apparatus for 
civil engineering, buildings, drilling, soil and explo-
ration of the earth and sea-beds, especially concrete 
mixers, asphalt machines, grinding machines, centri-
fuges, crushing machines, hoppers; drainage machi-
nes, crushing rollers, extracting machines, filtering, 
drilling, tarring, mixing machines; sieves (machines 

or parts of machines); machine tools; welding, hea-
ting, brazing, sawing, leveling, shearing, spinning, 
laminating, cabling, forming, assembling machines; 
spare parts for the aforementioned machines; lathes; 
lifting and handling equipment; dynamos, alterna-
tors, pulleys; roller bridges; winches; cranes; jacks 
especially pneumatic and hydraulic jacks; pneumatic 
shock absorbers; lubricators; air pressure reducing 
valves; pistons; power generators, drive belts and re-
lated gearings; pumps (machines); pump (machine, 
engine or motor parts); vacuum machines and appa-
ratus; agricultural instruments (other than hand-ope-
rated); motors and their parts, spare parts (excluding 
those for land vehicles); machine coupling (non-el-
ectric) and transmission components (other than for 
land vehicles); washing apparatus and cleaning ma-
chines; kitchen apparatus and machines (not hand-
operated or electric) for mincing, grinding, pressing 
and cutting; presses (machines for industrial purpo-
ses); steam generating apparatus (parts of machines); 
boiler headers; faucets and valves; regulators (ma-
chine parts); machine, engine and speed governors; 
feedwater regulators; pressure regulators; voltage re-
gulators; magnetogasdynamic generators, electro-
chemical generators; air filters; pumping equipment; 
filters (machine or engine parts), filter presses; one-
way valves; machines and tools for clock and watch 
making; looms for stationery purposes; rollers for 
stationery; watermark materials; seals made of va-
rious plastics (parts of machines); fittings for engine 
boilers; pump diaphragms; molds (parts of machi-
nes); electric tin openers, electric whisks for house-
hold purposes; propulsion mechanisms other than 
for land vehicles (especially naval applications); 
spray guns for paint; lifts, other than ski-lifts; eleva-
tors [lifts]; electronic speed controllers for electric 
motors; electric motors, combinations thereof in va-
riable speed drives; painting machines; automatic 
distribution machines. 
 

9 − Scientific, electrotechnical, nautical, surveying, 
acoustic, photographic, cinematographic, optical, 
weighing, measuring, signalling, regulating, contro-
lling, protecting, monitoring, cutting, checking (su-
pervision), rescue (life-saving), meteorological, oce-
anological apparatus and instruments; products and 
apparatus enabling the control of motors and engines 
and electric, electronic and computing equipment; 
apparatus and instruments for conducting, switching, 
transforming, accumulating, regulating or contro-
lling electricity; teaching apparatus and instruments; 
apparatus for sound or image capture, recording, 
transmission or reproduction; magnetic data carriers, 
recording discs; mechanisms for coin-operated ap-
paratus; cash registers; calculating machines; data 
processing equipment; software; fire-extinguishing 
apparatus; electric batteries and accumulators; fuel 
cells; cryostats; chargers; electric coils; electronic 
components; semiconductors; printed circuits; elect-
ron tubes; electric conductors; communication and 
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power transportation wires and cables; sheaths and 
junction sleeves for electric cables, identification 
wires and identification sheaths for electric wires; 
welding equipment; ducts [electricity]; sub-stations, 
panels, command and control panels and decentrali-
zed power generating stations; high-voltage equip-
ment, namely circuit breakers, isolating switches, 
lightning conductors, current transformers for any 
voltage and of any kind (including optoelectronic) 
for internal, external stations or stations within me-
tallic cases (metal-clad boxes); medium and low-
voltage equipment, namely panels and transformer  
stations, switches, isolating switches, contacts, light-
ning conductors, circuit breakers, fuses, resetting de-
vices and related apparatus; transformers, sockets; 
commutators (switches); branch boxes; transfor-
mers; circuit breakers; line insulators; distribution 
stations; apparatus and installations for data capture, 
storage, calculation, conversion and transmission; 
computers and peripherals; equipment and installa-
tions for communication and telecommunication via 
wire, cable and radio; radio and television apparatus; 
audio tape recorders; record players; compact disc 
players; telephones; optical and electro-optical equ-
ipment; lasers; masers; thermal detectors; pyrome-
ters; calorimeters; thermocouples, metering appara-
tus, pedometers, taximeters; regulators for speed, 
voltage and lighting for vehicles; speed checking ap-
paratus for vehicles; alarm devices, command trans-
mitters, warning systems; luminous or mechanical 
signage; acoustic and optical signalers; sirens; com-
munication and telecommunication equipment; mo-
dulators, transmitters, receivers, aerials, wave gui-
des, equipment for television and radio broadcasting, 
the general public and professionals; telephone call 
centers; printed circuits; intercoms; any apparatus 
and instruments concerning infrasound measuring 
and analysis; rectifiers; amplifiers; radio guidance 
apparatus; loudspeakers; voltage intensity, power, 
control and frequency regulators; electric signs for 
streets, roads and railways; lighting bollards; static 
and rotary converters; energy converters; electric 
resistances; rheostats; capacitors, magnets; prefabri-
cated electrical ducts; electricity conductors of all 
metals; electric household appliances; scales; ther-
mostats; membranes; relays, namely remote control 
relays, electric relays, protective relays and auxiliary 
relays, indicators and transducers and surveillance, 
analysis, communication and control systems, for el-
ectrical networks and energy production stations and 
for electrical apparatus; metal-clad or conventional 
electrical stations; metal-clad substations for electri-
cal transport and distribution networks; control mo-
nitoring systems for electricity networks; converter 
stations; compensators, particularly reactive energy 
compensators, electrical control panels; electric test 
equipment and stations; programmable controllers; 
equipment and apparatus for monitoring, operating 
and supervising automated industrial processes and 

for power production, transmission and distribution; 
monitoring, control and supervision equipment and 
apparatus for industrial site, building and infrastruc-
ture access; industrial communication material and 
equipment; programmable controllers and peripheral 
equipment thereof; automation calculators; equip-
ment and apparatus for electrical energy conversion; 
telecommunication equipment and apparatus for en-
ergy transmission lines; printed electronic circuit 
cards; electronic microcircuits; execution and opera-
tion software for microcircuits or electronic cards; 
supervision and operating software for automated 
processes; software for programming, execution and 
operation of equipment groups, equipment and the 
aforementioned software; illumination regulators; 
apparatus for airport runway marking. 
 

11 − Installations, apparatus for lighting, air conditi-
oning, heating, steam generating, cooking, refrigera-
ting, drying, ventilating and water supply; draft re-
gulators (heating); sanitary installations and in parti-
cular air filters, water filters; kitchen ranges, refri-
gerators; nuclear reactors; installations for process-
sing nuclear fuel and nuclear moderating material; 
heating machines; boiler headers; faucets; electric 
lamp tubes; sockets for electric lamps; industrial wa-
ter heaters; burners; shaped fittings for ovens and 
furnaces; sterilizers, pasteurizers; faucets; lighting 
apparatus for airport runways; filters (parts of hou-
sehold or industrial installations); dishumidifiers; ap-
paratus and machines for purifying air, water . 
 

12 − Vehicles; apparatus for locomotion by land, air 
or water or rail; electric vehicles; motors and parts 
thereof, spare parts for land vehicles; pneumatic 
shock absorbers; drive belts and related gearings; air 
pumps (vehicle accessories); transmission shafts for 
land vehicles; engines and any propulsion me-
chanism for land vehicles. 
 

16 − Paper and cardboard (raw, semi-finished or for 
stationery); printed matter; drawing pins; bookbin-
ding material; photographs; stationery; printed mat-
ter; newspapers; periodicals; books; adhesives (for 
stationery and household use); paintbrushes; typew-
riters and office requisites (except furniture); instru-
ctional or teaching material (except apparatus); prin-
ting type; printing blocks; wrapping paper. 
 

17 − Rubber, gutta-percha, gum, balata and substitu-
tes; asbestos, mica; gaskets; sheets, plates and rods 
of plastic (semi-finished goods); plastics in extruded 
form for use in manufacture; sealing, packing and 
insulating material; flexible tubes, not of metal; sea-
ling or insulating fittings. 
 

19 − Building materials, not of metal; nonmetallic 
seal coverings, prefabricated elements, products for 
road building; non-metallic rigid pipes for building; 
asphalt, pitch and bitumen; non-metallic transport-
table buildings; monuments, not of metal; storage 
tanks; non-luminous and non-mechanical signs (not 
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of metal); signalers, non-metallic, for streets, roads 
and railways; prefabricated piping; refractory mate-
rials for protecting furnaces; bituminous materials; 
prefabricated construction materials; building mate-
rials; natural and artificial stones, cement, lime, mor-
tar, plaster and gravel; risers; profiled and laminated 
pipes for buildings; concrete posts; profiled and 
laminated pipes for buildings. 
 

24 − Fabrics for textile use; bed and table covers; 
cloths, fabrics and felts for technical uses. 
 

35 − Advertising; business management, business 
administration; office functions; distribution of pros-
pectuses, of samples; arranging newspaper subscrip-
tions for others; business consultancy, information 
or inquiries; accounting; document reproduction; 
employment agencies; computer file management; 
organization of exhibitions for commercial or adver-
tising purposes; recording, transcription, composi-
tion, compilation or systemization of written com-
munications and recordings; exploitation or compi-
lation of mathematical or statistical data; business 
organization consultancy; administrative manage-
ment of road, rail, port and air networks; rental of 
vending apparatus; administrative management of 
exhibition sites. 
 

36 − Insurance underwriting; financial affairs; 
monetary affairs; real estate affairs; provident funds; 
issuing of traveler's checks and letters of credit; real 
estate appraisal services; apartment building mana-
gement; foreign exchange bureaux or settlement ser-
vices; lending institutions; stock and asset broke-
rage; real estate rental, valuation or lessor services; 
financing services. 
 

37 − Construction; maintenance and repair of any 
apparatus, any equipment, any machines pertaining 
to the fields of electrical engineering, electronics, 
mechanical engineering, electrical power transmis-
sion, nuclear applications and locomotion especially 
railways, electrochemistry, civil engineering, buil-
ding, drilling, earth and sea bed prospection; insta-
llation, operation and maintenance of any apparatus, 
any equipment, any machines pertaining to the fields 
of electrical engineering, electronics, mechanical en-
gineering, electrical power transmission, nuclear ap-
plications and locomotion especially railways, elec-
trochemistry, civil engineering, building, drilling, 
earth and sea bed prospection; rental of any appa-
ratus, any equipment, any machines pertaining perta-
ining to the fields of mechanical engineering, elec-
trical power transmission, nuclear applications, civil 
engineering, building, drilling, earth and sea bed 
prospection; turnkey plant construction; public and 
private building works; engineering construction; 
construction work inspection; civil engineering 
works; rural work; drilling of wells; rental of buil-
ders' tools and equipment, bulldozers, tree extrac-
tors; maintenance or cleaning of buildings, premises, 

floors (renovating facades, disinfecting, rat extermi-
nating); upkeep or cleaning of various articles (laun-
dry services); repair and modification of clothing; 
retreading or vulcanization of tires; shoe repair; con-
struction of buildings, roads, bridges, dams or trans-
mission lines; painting, plumbing, heating or cove-
ring installation work; shipbuilding; rental of cons-
truction tools or equipment; execution of power 
transmission and distribution infrastructure projects; 
painting, interior and exterior; operating and mana-
ging (maintenance and repair) any apparatus, any 
equipment, any machines pertaining to the fields of 
electrical engineering, electronics, mechanical engi-
neering, electrical power transmission, nuclear appli-
cations, locomotion, electrochemistry, civil enginee-
ring, building, drilling, earth and sea bed prospec-
tion; bodywork painting. 
 

38 − Telecommunications; news and information 
agencies; communications by computer terminals; 
broadcasting of radio or television programs; rental 
of access time to a database server center. 
 

39 − Transport; packing, handling, storage and de-
livery of goods; transport and distribution of energy; 
travel arrangement; delivery of newspapers; water 
and electricity transmission and distribution; ferry 
operations; loading and unloading of luggage and 
goods; marine towing, refloating of ships; garage 
rental; booking of seats for travel; rental of transport 
vehicles; rescue of vessels in distress and the cargo 
thereof; travel or goods shipping information; vehic-
le or goods inspection prior to shipping; rescue ope-
rations; operating road, rail, port and air networks; 
rental of any apparatus, any equipment, any ma-
chines for locomotion, particularly by railways. 
 

40 − Treatment of materials; galvanization; sintering 
of materials; processing plastic; electric welding; 
processing of agricultural goods of others (winema-
king, distillation, threshing, fruit pressing, milling); 
metal sawing, planing, cutting, forming, polishing, 
coating; dyeing of cloth or clothing; fabric waterpro-
ofing; binding of documents; tin plating; air puri-
fication and regeneration; vulcanization (treatment 
of materials); photographic printing; decontamina-
tion; printing. 
 

41 − Education; training; entertainment; sporting 
and cultural activities; publication of books, 
magazines; lending of books; show and film 
production; entertainer services; rental of films, 
phonographic recordings, cinema projection appa-
ratus and stage scenery accessories; organization of 
competitions relating to education or entertainment; 
organization and conducting of colloquiums, 
conferences, congresses; organization of exhibitions 
for cultural or educational purposes; lotteries; 
booking of seats for shows; videotape editing; news 
reporter services; videotaping. 
 

42 − Scientific and technological services and re-
search and design relating thereto, namely evalua-
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tions, assessments and research in the fields of sci-
ence and technology provided by engineers; com-
puter programming, computer software design; tech-
nical project studies in connection with any appa-
ratus, any equipment, any machines pertaining to the 
fields of electrical engineering, electronics, mechani-
cal engineering, electrical power transmission, nuc-
lear applications, locomotion, electrochemistry, civil 
engineering, building, drilling, earth and sea bed 
prospection; hydrodynamic studies and tests; ex-
perts' reports (engineers' services), material and pro-
duct testing; laboratory work; project studies for 
turnkey factories; geological prospecting; engineers' 
appraisals, estimates, research and reports; enginee-
ring, design, creation and follow-up of projects for 
turnkey power transmission and distribution infras-
tructure; oil-well testing; quality control. 
 

45 − Legal services; security services for the protect-
tion of property and individuals; clothing rental; 
security consultancy. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73205 A 
(800) 1166199 
(151) 2013 06 12 
(731) ZHANBIN CAO 

No:19, Group 3, Xiaojiantan Camp, Zhonghe  
Village, Camel Hill Town, Taibus Banner,  
Xilin Gol League, Inner Mongolia, China 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
25 − Clothing; layettes [clothing]; swimsuits; shoes; 
hats; hosiery; gloves [clothing]; neckties; girdles; 
wedding dresses. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73206 A 
(800) 1166200 
(151) 2013 03 20 
(731) BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH 

Alfred-Nobel-Straße 10, 40789 Monheim am  
Rhein, Germany 

(540)  
myBETACONNECT 

(591) Black, white 
(511)  
5 − Pharmaceutical preparations. 
 

10 − Medical instruments, namely, injection systems 
for the application of medicines containing beta-
interferon. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73207 A 
(800) 1166207 
(151) 2012 10 22 

(731) VEFA PREFABRİKE YAPILAR SANAYİ  
TİCARET ANONİM ŞİRKETİ 
Altkaynarca Mah., Yanyol Cad. No:180,  
PENDİK-İstanbul, Turkey 

(540)  

 
(591) Yellow and black 
(511)  
6 − Common metals and their alloys; metal building 
materials; transportable buildings of metal; materials 
of metal for sheltering, preserving, protecting, cove-
ring, wrapping, surrounding, storing or placing pur-
poses, including metal ladders; materials of metal 
for sifting, filtering and similar purposes; metal 
doors, windows, shutters, jalousies and their frames 
and handles, excluding locks and handles; non-elec-
tric cables and wires of metal; ventilation channels, 
inlets, inlet taps, diffusers, pipes, chimney cowls, 
chimney caps and grids for ventilation, heating, 
canalization, telephone, underground electricity and 
air condition installations; materials of metal for no-
tation, guidance, designation, introduction, including 
signboards, clipboards, plates; materials of metal for 
railroads; bollards and buoys of metal, pontoons of 
metal, anchors for sea vehicles; moulds of metal for 
casting excluding the machine parts; works of art of 
common metal and their alloys; covers, bottle taps of 
metal; columns of metal; pallets of metal for lifting, 
loading and transferring, ropes of metal, hangers, 
bindings, columns, belts, bands, and ribbons of me-
tal for lifting and carriage of cargo. 
 

19 − Formless structure, building, road construction 
materials used for building, road construction, re-
pair, coating; formed structure, building, road cons-
truction materials, semi-parts, structures, masts, ba-
rriers made from concrete, plaster, earth, clay, sand, 
natural stone, artificial stone, wood, plastic or 
synthetic materials; signs, non-luminous and non-
mechanical, not of metal, for roads; monuments, 
sculptures made from concrete, stone or marbles; 
floor titles not of metal, parquet floor boards; heat 
adhesive synthetic coatings; pitched cardboard for 
roofs; pitched coatings; glass products for aquarium 
sands; non-metallic prefabricated swimming pools; 
aquarium sand. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73208 A 
(800) 1166236 
(151) 2012 12 24 
(731) ZAKRYTOE AKTSIONERNOYE  

OBSHCHESTVO "EVALAR"  
23/6, Sotsialisticheskaya st. RU-659332  
Biysk, Altai territory, Russian Federation 

(540)  
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(591) Black, white 
(511)  
3 − Bleaching preparations and other substances for 
laundry; preparations for cleaning, polishing, degre-
asing and abrasive processing; soap; perfumes, es-
sential oils, cosmetics, hair lotions, dentifrices. 
 

5 − Balms for medical purposes; dietetic substances 
adapted for medical use; dietary fiber; mineral food 
supplements; dietary supplements for medical pur-
poses; capsules for medicines; cachets for pharmace-
utical purposes; candy, medicated; medicinal roots; 
lotions for pharmaceutical purposes; liniments; oint-
ments for pharmaceutical purposes; medicinal oils; 
drugs for medical purposes; medicines for human 
purposes; medicinal drinks; flour for pharmaceutical 
purposes; dietetic beverages adapted for medical 
purposes; medicinal infusions; tinctures for medical 
purposes; decoctions for pharmaceutical purposes; 
pectin for pharmaceutical purposes; pepsins for 
pharmaceutical purposes; peptones for pharmaceu-
tical purposes; pills for pharmaceutical purposes; al-
buminous preparations for medical purposes; biolo-
gical preparations for medical purposes; vitamin 
preparations; pharmaceutical preparations for skin 
care; preparations for trace elements for human; 
pharmaceutical preparations; chemico-pharmaceuti-
cal preparations; chemical preparations for pharma-
ceutical purposes; chewing gum for medical pur-
poses; syrups for pharmaceutical purposes; bath salts 
for medical purposes; analgesics; medical prepara-
tions for slimming purposes; tonics; medicinal 
herbs; tablets for pharmaceutical purposes; herbal 
teas for medicinal purposes; slimming tea for me-
dical purposes; elixirs; extracts of plant for phar-
maceutical purposes. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73209 A 
(800) 1166269 
(151) 2013 03 20 
(731) BAYER INTELLECTUAL PROPERTY  

GMBH 
Alfred-Nobel-Straße 10, 40789 Monheim  
am Rhein, Germany 

(540)  
myBETAPRO 

(591) Black, white 
(511)  
5 − Pharmaceutical preparations. 
 

10 − Medical instruments, namely, injection systems 
for the application of medicines containing beta-
interferon. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73210 A 
(800) 1166270 
(151) 2013 03 20 
(731) BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH 

Alfred-Nobel-Straße 10, 40789 Monheim  
am Rhein, Germany 

(540)  

BETACONNECT 
(591) Black, white 
(511)  
5 − Pharmaceutical preparations. 
 

10 − Medical instruments, namely, injection systems 
for the application of medicines containing beta-
interferon. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73211 A 
(800) 1166271 
(151) 2013 03 20 
(731) BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH 

Alfred-Nobel-Straße 10, 40789 Monheim  
am Rhein, Germany 

(540)  

BETAPRO 
(591) Black, white 
(511)  
5 − Pharmaceutical preparations. 
 

10 − Medical instruments, namely, injection systems 
for the application of medicines containing beta-
interferon. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73212 A 
(800) 1166310 
(151) 2013 05 10 
(731) TORUŃSKIE ZAKŁADY MATERIAŁÓW 

OPATRUNKOWYCH, SPÓŁKA AKCYJNA 
Zółkiewskiego 20/26, PL-87-100 Toruń,  
Poland 

(540)  

bella herbs 
(591) Black, white 
(511)  
5 − Sanitary towels, panty liners. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73273 A 
(800) 1167304 
(151) 2013 03 15 
(731) ZENTIVA GROUP, A.S. 

U kabelovny 130, CZ-102 37 Praha 10 - dolní  
Měcholupy, Czech Republic 

(540) 

VARAMLO 
(591) Black, white 
(511)  
5 − Medicines, pharmaceutical preparations for hu-
man use. 
_________________________________________ 
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(260) AM 2014 73274 A 
(800) 1167306 
(151) 2013 02 28 
(731) SAUR 

1 avenue Eugène Freyssinet, F-78280  
Guyancourt, France 

(540) 

SAUR 
(591) Black, white 
(511)  
11 − Apparatus, devices and installations for the tre-
atment of liquids, and for water demineralization; 
water decantation installations; apparatus and ins-
tallations for water supply and for water purification; 
apparatus and installations for lighting, heating, ste-
am generating, air conditioning, cooking, refrige-
rating, drying, ventilating and sanitary installations. 
 

35 − Sale of any installation in the field of water, re-
fuse treatment, water supply and recycling; opera-
ting (business) public or private services relating to 
the treatment of water, waste, the collection of waste 
and water, cleaning of streets, water supply; sale of 
organic soil conditioners.  
 

36 − Financial services, acquisition of shareholdings 
in companies or enterprises, and in any industrial 
operation; commercial, financial, securities and real 
estate, as well as in all public services. 
 

37 − Construction services; civil engineering servi-
ces for the construction of facilities relating to the 
treatment of water, waste, water supply and recyc-
ling; production of any installations in the field of 
treatment of water, waste and water supply and re-
cycling; maintenance services for apparatus, devices 
and installations for the treatment of liquids, water 
demineralization, decanting liquids, water distribu-
tion and water purification; sweeping and cleaning 
streets and buildings; infrastructure construction pro-
vided to public authorities relating to treatment of 
water, waste, water supply and recycling; installati-
on, commissioning, repair and maintenance of irri-
gation systems, hydraulic systems, pipelines, plum-
bing, stations for pumping, treatment and purifica-
tion of liquids, namely waste water, rainwater, drin-
king water, systems for decanting these liquids, wa-
ter supply systems; engineering services for the 
construction of facilities relating to treatment of wa-
ter, waste, water supply and recycling; drilling of 
wells. 
39 − Drinking water supply, transport by pipelines 
and oil pipelines and transport of liquids by any sys-
tem. 
 

40 − Sanitation of water and air, waste water purifi-
cation (sanitation), waste disposal, collection and 
processing waste and household garbage; services 
for treating liquids and especially water deminera-
lization, spring water prospecting; Incineration of 
trash. 

42 − Technical studies for the construction and ope-
ration of any equipment and apparatus in the field of 
hydraulics, namely irrigation systems, hydraulic sys-
tems, pipelines, plumbing, stations for pumping, tre-
atment and purification of liquids, namely waste 
water, rainwater, drinking water, systems for decan-
ting these liquids, water supply systems; services re-
lating to engineering work, professional consultancy 
and drawing up of plans unrelated to business de-
alings; testing of materials; scientific laboratory ser-
vices; scientific and technological services, namely 
research and design services in the field of urban 
planning and development; studies, design, develop-
ment and execution any installation in the field of 
the treatment of water, waste and water supply and 
recycling; management services via computer prog-
rams for the operation of installations for treatment 
of water, waste, water supply, recycling and the 
remote monitoring thereof, namely, monitoring of 
these installations. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73275 A 
(800) 1167309 
(151) 2013 03 21 
(731) "REAL PRODUCT" EOOD 

35, Komatevsko shoes Str. BG-4000 Plovdiv,  
Bulgaria 

(540)  
 

(591) Black, white 
(511)  
29 − Meat, fish, poultry and game products; meat 
extracts; preserved, frozen, dried and cooked fruits 
and vegetables; jellies, jams, compotes; eggs, milk 
and milk products; edible fats and oils. 
 

30 − Coffee beverages with milk; chocolate, tea and 
cocoa-based beverages; sauces (spices); tomato 
ketchup. 
 

32 − Non-alcoholic drinks; drinks and fruit juices; 
syrups and other preparations for making beverages. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73279 A 
(800) 1167373 
(151) 2013 06 03 
(731) BONCAP Sàrl 

Chemin du Pré des Planches, 15, CH-1807  
Blonay, Switzerland 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
29 − Preserved fruits and vegetables, jams, compo-
tes, jellies, dairy products. 
 

30 − Mustard, confectionery products, bakery pro-
ducts, spices. 
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35 − Advertising, business management, manage-
ment of administrative activities in the field of 
business, office functions. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73280 A 
(800) 1167394 
(151) 2013 06 10 
(731) Bayer Consumer Care AG 

Peter Merian Str. 84, CH-4052 Basel,  
Switzerland 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
3 − Cosmetic products for skin and nail care. 
 

5 − Medicinal products for skin and nail care. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73281 A 
(800) 1167441 
(151) 2013 04 19 
(731) BBK Dairy Export AG 

c/o Reichlin&Hess, Hofstrasse 1A, CH-6300  
Zug, Switzerland 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
35 − Business management; retail or wholesale ser-
vices, all connected with the sale of food for babies, 
milk and dairy products. 
 

39 − Packaging and storage of goods. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73283 A 
(800) 1166537 
(151) 2012 12 11 
(731) BAHADIR TIBBİ ALETLER SAN. VE TİC.  

LTD. ŞTİ. 
Sanayi Sitesi 9. Cad. No:3, Kutlukent-Samsun,  
USA 

(540)  

 
(591) Green 
(511)  
10 − Surgical, medical, dental and veterinary appara-
tus and instruments, artificial limbs, eyes and teeth; 
orthopedic articles; suture materials, sterile sheets; 
surgical instruments for use in orthopedic and spinal 
surgery; adult sexual stimulation aids; condoms; fee-

ding bottle teats, feeding bottle valves, feeding 
bottles. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73292 A 
(800) 1166730 
(151) 2012 10 05 
(731) Intercontinental Great Brands LLC 

100 Deforest Avenue, East Hanover NJ  
07936, USA 

(540)  

 
(591) Pink, Purple 
(511)  
29 − Preserved, dried and cooked fruits, mushrooms 
and vegetables; vegetable extracts; fruit pulp and 
salads; vegetable salads; tinned vegetables and fruit; 
potato products, potato flakes, crisps and chips bases 
on potato; pickles; jams; eggs; edible oils; spreads, 
vegetable-based spreads and dips; canned products; 
pollen prepared as foodstuff; algae essences for food 
purposes; preserved soya beans for food; soups; cle-
ar soups; thick soups; concentrated soups; vegetable 
juices for kitchen use; preparations for making 
bouillon; bouillon cubes; stock; broths; ready-coo-
ked meals made with the above products; cooked, 
deep-frozen or dehydrated dishes; protein prepara-
tions for human consumption; peanut butter; pro-
cesssed nuts; snack mix consisting primarily of pro-
cessed fruits and nuts; protein-based snack bars; the 
afore mentioned products exclude desserts and pro-
ducts predominantly containing dairy or dairy repla-
cements. 
 

30 − Coffee; coffee extracts; preparations for 
making coffee beverages; iced coffee; artificial 
coffee; artificial coffee extracts; tea; non-medicinal 
infusions; tea extracts and preparations for making 
tea beverages; cocoa; chocolate; chocolate bars and 
tablets, chocolate spread, chocolate pralines; 
preparations for making chocolate beverages; sugar; 
natural sweeteners; rice; tapioca; sago; artificial 
coffee; vegetal preparations for use as coffee 
substitutes; flour and preparations made from 
cereals; breakfast cereals; corn flakes; pancakes; 
dried cereal flakes; cereal bars; ready-to-eat cereals; 
grain-based snack foods; crackers; bakery products, 
bread; brioches; bagels; pastry and confectionery; 
cookies; wafers; waffles; biscuits; pasta; noodles; 
semolina; cakes; ready-to-bake cake dough 
preparations; tarts; pies; sugar confectionnery; 
chocolate confectionery; candies; chewing gum, not 
for medical purposes; caramels; fudge; toffees, wine 
gums, pastilles, mints, licorice; marshmallows; ices; 
sorbets; frozen confectionery; powders and binding 
agents (included in this class) for making water ices 
and/or sorbets; honey; treacle; yeast; yeast extracts; 
yeast extract spreads; baking-powder; salt; mustard; 
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vinegar; sauces (condiments); soya sauce; relishes; 
barbeque sauces; dressings for salads; ketchup; 
tomato sauce; mayonnaise; seasonings; weeds 
(condiments); preserved garden herbs; horseradish; 
spices; aniseed; star aniseed; products for flavoring 
or seasoning foodstuffs; glucose for food; royal jelly 
for human consumption (not for medical use); malt-
based preparations for human consumption; malt 
extract for food; flavorings other than essential oils; 
aromatic preparations for food; thickening agents for 
cooking foodstuffs; foodstuffs containing rice, flour 
or cereals, also in the form of cooked dishes; ready-
cooked meals made with the above products; 
sandwiches; pizzas; snacks made of rice; spring 
rolls; sushi; tortillas; tacos; packaged meals 
consisting primarily of pasta and sauces; crisps 
based on corn, barley, rye or pastry; the afore 
mentioned products exclude desserts and products 
predominantly containing dairy replacements. 
 

32 − Mineral and aerated waters and other non-alco-
holic drinks; fruit drinks and fruit juices; syrups and 
other preparations for making beverages; isotonic 
beverages; lemonades; tomato juice; vegetable juices 
(beverages); pastilles and powders for aerated 
drinks; essences for making beverages; preparations 
for making liqueurs; beverages containing soya; 
non-alcoholic beverages containing malt; the afore 
mentioned products exclude products predominantly 
containing whey or dairy replacements. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73293 A 
(800) 1166870 
(151) 2013 03 14 
(731) FRİTERM TERMİK CİHAZLAR SANAYİ 

VE TİCARET ANONİM ŞİRKETİ 
Aydinliköy Organize Deri Sanayi Bölgesi  
10/11, TUZLA − İSTANBUL, Turkey 

(540)  

 
(591) Blue 
(511)  
11 − Lighting installations, lighting apparatus for 
vehicles, interior and exterior lights; lamps; devices 
for heating and vapor producing installations, stoves 
(heating apparatus), heating apparatus for solid, liqu-
id or gaseous fuels, cookers; heat exchangers not 
being parts of machines; coils as parts of heating or 
cooling installations; air-conditioning installations 
and apparatus, fans (air-conditioning), ventilators, 
air-conditioning apparatus including for vehicles; air 
sterilisers and purifying devices, installations and 
their parts and accessories for residences; refrigera-
tors, deep freezers; evaporative air coolers; electric 
and gas operated apparatus, machines and equipment 
used in cooking and boiling, namely, toasters, bread 
toasters, deep fryers, grills, ovens, stoves, water boi-
lers (kettles) and their parts; clothes drying machines 

(electric, for household purposes), electric hair-dry-
ers, hand drying apparatus for washrooms; bath tubs, 
bidets, bath installations, shower enclosures, urinals 
(sanitary fixtures) water closets, toilets, portable; la-
vatories, sinks, taps [faucets] for water and gas 
installations, hand-held shower heads, flexible pipes 
being parts of shower plumbing installations; auto-
matic watering installations, water-pipes for sanitary 
installations, watering machines for agricultural pur-
poses; water softening apparatus and installations, 
water purifying apparatus and machines, water pu-
rification installations, incinerators, water purifiers; 
bed warmers and blankets, electric, not for medical 
purposes; electric heating pads and cushions, not for 
medical purposes; electric foot warmers; foot muffs, 
electrically heated; hot water bottles; aquarium fil-
ters, filtration apparatus incorporating a motor devi-
ce; aquarium heaters and lights; industrial type fur-
naces; industrial type dryer installations; industrial 
type cooling installations, cooling towers, air coo-
ling apparatus; pasteurisers and sterilizers. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73299 A 
(800) 1166881 
(151) 2012 08 17 
(731) DURMAZLAR MAKİNA, SANAYİ VE  

TİCARET ANONİM ŞİRKETİ 
Organize Sanayi Bölgesi 75, Yil Bulv. Bursa,  
Turkey 

(540)  

 
(591) Red 
(511)  
7 − Machines for the processing of wood, metal, 
glass and plastics, machine tools: lathes, milling cut-
ters, planing machines, saws, electric sanders, indus-
trial grinding machines, cutters [machines], injection 
plastic molding machines, threading machines, cons-
truction machines; bulldozers, diggers, excavators, 
machines for use in the construction of roads, dri-
lling machines, rock drilling machines, loaders, road 
sweeping machines, rolling mill cylinders, dropping 
machines, molding machines, rolling cylinders, lif-
ting and transferring machines: elevators for humans 
and for loads, mobile platforms, loading platforms, 
lifts, cranes, strength testing machines; walking 
stairs, walking bands (conveyors), elevators, milking 
machines, buttering machines, milk processing ma-
chines, incubators and mother machines, agricultural 
instruments and machines; machine or motor ope-
rated agricultural instruments, agricultural machines, 
combine harvester-threshers, harvester-binders, plo-
ughs, one-ways, baling machines, motor grass mo-
wers, fertilization/sterilization machines (pulveri-
zers), motors and machines other than those for land 
vehicles (working machines and motors and ma-
chines for water and air crafts, jet motors), leak 
proof materials (segments), joints, gears, transmis-
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sion chains and shafts, transmission shaft bearings, 
carter mills, pressure reducers as parts of machine 
and motor, pressure regulators, pressure valves;  
hydraulic and pneumatic controls, rollers, coils, mo-
tor pistons and jackets, speed reducing mechanisms, 
drive mechanisms, torque converters, coaster brakes, 
clutches, cardan balls (universal ball gudgeons), tur-
bines, brake equipment and parts, brakes, brake li-
nings and shoes, brake repair tools, starters, dyna-
mos, bicycle dynamos, sparking plugs, igniters, in-
jectors; exhausts, exhaust installations, exhaust si-
lencers for engines, belts for engines, belts for mo-
tors, v belts, dynamo belts, belt conveyors, bearings, 
ball and cop bearings, carburetors, feeders for car-
buretors, fuel economisers for motors and engines, 
fuel conversion apparatus for internal combustion 
engines (LPG conversion equipment), radiators for 
vehicles (motor coolers), fans; oil, fuel and air filters 
for engines and motors, hydraulic and pneumatic 
cylinders for motors and engines, cylinder heads for 
engines and motors, electric motors, other than for 
land vehicles), wheel removing and mounting ma-
chines, alternators, generators, electricity generators, 
solar power generators, painting machines, paint 
injection guns, electric staple machines and guns, 
electric adhesive guns, pressured air or liquid atomi-
zers (guns) for machines, manual electric drills, ma-
nual motor saws, decoupage machines, spiral machi-
nes; robots used in manufacture, animal hair clip-
pers, pressured air producers, compressors, welding 
machines: electric welding machines, center welding 
machines, printing machines and parts thereof, metal 
disintegration machines, metal breaking machines, 
packaging machines, filling-plugging and closing 
machines, labeling machines, classification machi-
nes, machines for the production of leather and fab-
ric goods: sewing machines, embroidering machines, 
over locking machines, buttonhole opening and se-
wing machines, cutting machines, textile machines: 
unbaling machines, threshing-beating machines, car-
ding machines, yarn twisting machines (ring machi-
nes), weaving workbenches, pumps other than ma-
chine or motor parts: hydrophores, water pumps (el-
ectro pumps, motor pumps), diving pumps, pumps 
for heating installations, pumps as machine or motor 
parts (liquid and gas pumps), electric apparatus used 
in the kitchen for chopping, grinding, crushing, mi-
xing and crumbling: mixers, blenders, kitchen ro-
bots, electric knives, meat-grinding machines, dish-
washers, washing machines and dryers, electrical or 
motor-operated floor polishing machines, garbage 
disposal machines, electric vacuum cleaners and el-
ectric carpet washing machines and their bags, pipes 
and parts thereof, casting machines and parts the-
reof, pots for casting works (converters), refining 
pots, vehicle washing machines, automatic dough 
kneading machines, dough-forming machines, inter-
val-resting machines, dough cutting machines, 
forced annealing machines (moisturizing), foreign 

matter separating machines, sieving machines, elec-
tro magnetizing machines (separating-sorting), aspi-
rator/air canal (separating), vibro-silo machines (for 
material discharging), milling machines, grain pro-
cessing machines, grain breaking machines, bran 
brush machines, unpeeling and separating machines, 
electric motors and parts thereof, other than for land 
vehicles. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73302 A 
(800) 1166963 
(151) 2012 06 29 
(731) ENTER Limited Liability Company 

Ul. Ordzhonikidze, 11, Str. 10, RU-115419 
Moscow, Russian Federation 

(540)  

 
(591) Black, orange 
(511)  
16 − Address plates for addressing machines; ad-
dress stamps; addressing machines; adhesive bands 
for stationery or household purposes; adhesive tape 
dispensers [office requisites]; adhesives for statione-
ry or household purposes; advertisement boards of 
paper or cardboard; albums; almanacs; announce-
ment cards [stationery]; apparatus for mounting pho-
tographs; aquarelles; architects' models; arithmetical 
tables; artists' watercolor saucers; atlases; bags [en-
velopes, pouches] of paper or plastics, for packa-
ging; bags for microwave cooking; balls for ball-
point pens; bibs of paper; binding strips [bookbin-
ding]; biological samples for use in microscopy [tea-
ching materials]; blackboards; blotters; blueprints; 
bookbinding apparatus and machines [office equip-
ment]; bookbinding cords; bookbinding material; 
bookbindings; bookends; booklets; bookmarkers; 
books; bottle envelopes of cardboard or paper; bottle 
wrappers of cardboard or paper; boxes for pens; 
boxes of cardboard or paper; cabinets for stationery 
[office requisites]; calendars; canvas for painting; 
carbon paper; cardboard; cardboard articles; cardbo-
ard tubes; cards; cases for stamps [seals]; catalogues; 
chalk for lithography; chalk holders; chaplets; char-
coal pencils; chart pointers, non-electronic; chromo-
lithographs [chromos]; cigar bands; clipboards; clips 
for offices; coasters of paper; comic books; com-
posing frames [printing]; composing sticks; conical 
paper bags; correcting fluids [office requisites]; cor-
recting ink [heliography]; covers [stationery]; covers 
of paper for flower pots; cream containers of paper; 
credit card imprinters, non-electric; decalcomanias; 
diagrams; document files [stationery]; document la-
minators for office use; drawer liners of paper, 
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perfumed or not; drawing boards; drawing materials; 
drawing pads; drawing pens; drawing pins; dup-
licators; elastic bands for offices; electrocardiograph 
paper; electrotypes; embroidery designs [patterns]; 
engraving plates; engravings; envelope sealing ma-
chines, for offices; envelopes [stationery]; erasing 
products; erasing shields; etching needles; etchings; 
face towels of paper; figurines [statuettes] of papier 
mâché; files [office requisites]; filter paper; finger-
stalls [office requisites]; flags of paper; folders 
[stationery]; folders for papers; forms, printed; foun-
tain pens; franking machines for office use; french 
curves; galley racks [printing]; garbage bags of pa-
per or of plastics; geographical maps; glue for statio-
nery or household purposes; graining combs; grap-
hic prints; graphic representations; graphic reproduc-
tions; greeting cards; gummed cloth for stationery 
purposes; gummed tape [stationery]; gums [adhesi-
ves] for stationery or household purposes; hand la-
belling appliances; handbooks [manuals]; handker-
chiefs of paper; hand-rests for painters; handwriting 
specimens for copying; hat boxes of cardboard; hec-
tographs; histological sections for teaching purposes; 
holders for checkbooks [cheque books]; holders for 
stamps [seals]; house painters' rollers; hygienic pa-
per; index cards [stationery]; indexes; indian inks; 
ink; ink sticks; ink stones [ink reservoirs]; inking 
pads; inking ribbons; inking ribbons for computer 
printers; inking sheets for document reproducing 
machines; inking sheets for duplicators; isinglass for 
stationery or household purposes; labels, not of tex-
tile; ledgers [books]; letter trays; letters [type]; litho-
graphic stones; lithographic works of art; loose-leaf 
binders; luminous paper; magazines [periodicals]; 
manifolds [stationery]; marking chalk; mats for beer 
glasses; modelling materials; modelling wax, not for 
dental purposes; moisteners [office requisites]; mois-
teners for gummed surfaces [office requisites]; 
molds for modelling clays [artists' materials]; money 
clips; musical greeting cards; napkins of paper for 
removing make-up; newsletters; newspapers; nibs; 
nibs of gold; note books; numbering apparatus; num-
bers [type]; office perforators; office requisites, ex-
cept furniture; oleographs; packaging material made 
of starches; packing paper; pads [stationery]; paint 
boxes [articles for use in school]; paintbrushes; 
painters' brushes; painters' easels; paintings [pictu-
res], framed or unframed; palettes for painters; 
pamphlets; paper; paper bows; paper clasps; paper 
coffee filters; paper cutters [office requisites]; paper 
for radiograms; paper for recording machines; paper 
ribbons; paper sheets [stationery]; paper shredders 
for office use; paper tapes and cards for the recordal 
of computer programmes; paperweights; papier mâc-
hé; parchment paper; passport holders; pastels [cra-
yons]; patterns for dressmaking; pen clips; pen wi-
pers; pencil holders; pencil lead holders; pencil 
leads; pencil sharpeners, electric or non-electric; 
pencils; penholders; pens [office requisites]; perfora-

ted cards for jacquard looms; photo-engravings; 
photograph stands; photographs; pictures; placards 
of paper or cardboard; plastic bubble packs for 
wrapping or packaging; plastic cling film extensible, 
for palletization; plastic film for wrapping; portraits; 
postage stamps; postcards; posters; printed matter; 
printed publications; printed timetables; printers' 
blankets, not of textile; printers' reglets; printing 
blocks; printing sets, portable [office requisites]; 
printing type; prints [engravings]; prospectuses; 
punches [office requisites]; rollers for typewriters; 
school supplies [stationery]; scrapers [erasers] for 
offices; sealing compounds for stationery purposes; 
sealing machines for offices; sealing stamps; sealing 
wafers; sealing wax; seals [stamps]; sheets of rec-
laimed cellulose for wrapping; shields [paper seals]; 
signboards of paper or cardboard; silver paper; slate 
pencils; song books; spools for inking ribbons; squa-
re rulers; stamp stands; stamps [seals]; stands for 
pens and pencils; stapling presses [office requisites]; 
starch paste [adhesive] for stationery or household 
purposes; stationery; steatite [tailor's chalk]; steel 
letters; steel pens; stencil cases; stencil plates; stic-
kers [stationery]; tablemats of paper; tags for index 
cards; teaching materials [except apparatus]; tear-off 
calendars; terrestrial globes; tickets; towels of paper; 
tracing cloth; tracing needles for drawing purposes; 
tracing paper; tracing patterns; transparencies 
[stationery]; trays for sorting and counting money; 
typewriter keys; typewriter ribbons; typewriters, 
electric or non-electric; vignetting apparatus; viscose 
sheets for wrapping; waxed paper; wood pulp board 
[stationery]; wood pulp paper; wristbands for the 
retention of writing instruments; writing board era-
sers; writing brushes; writing cases [sets]; writing 
cases [stationery]; writing chalk; writing instru-
ments; writing materials; writing or drawing books; 
writing paper; writing slates; xuan paper for Chinese 
painting and calligraphy. 
 

35 − Accounting; administrative processing of pur-
chase orders; advertising; advertising agencies; 
advertising by mail order; arranging newspaper sub-
scriptions for others; arranging subscriptions to tele-
communication services for others; auctioneering; 
auditing; bill-posting; business appraisals; business 
information; business inquiries; business investiga-
tions; business management and organization con-
sultancy; business management assistance; business 
management consultancy; business management of 
hotels; business management of performing artists; 
business organization consultancy; commercial ad-
ministration of the licensing of the goods and ser-
vices of others; commercial information agencies; 
commercial information and advice for consumers 
[consumer advice shop]; commercial or industrial 
management assistance; compilation of information 
into computer databases; compilation of statistics; 
computerized file management; cost price analysis; 
data search in computer files for others; demonstra-



  
 
 

 
 #19  2014 10 10 

 

sasaqonlo niSnebi

91

tion of goods; dissemination of advertising matter; 
distribution of samples; document reproduction; dra-
wing up of statements of accounts; economic fore-
casting; efficiency experts; employment agencies; 
import-export agencies; invoicing; layout services 
for advertising purposes; marketing research; marke-
ting studies; modelling for advertising or sales pro-
motion; news clipping services; office machines and 
equipment rental; on-line advertising on a computer 
network; opinion polling; organization of exhibitions 
for commercial or advertising purposes; organization 
of trade fairs for commercial or advertising purpo-
ses; outsourcing services [business assistance]; pay-
roll preparation; personnel management consultan-
cy; personnel recruitment; photocopying; presenta-
tion of goods on communication media, for retail 
purposes; price comparison services; procurement 
services for others [purchasing goods and services 
for other businesses]; professional business consul-
tancy; psychological testing for the selection of 
personnel; public relations; publication of publicity 
texts; publicity columns preparation; publicity mate-
rial rental; radio advertising; relocation services for 
businesses; rental of advertising space; rental of ad-
vertising time on communication media; rental of 
photocopying machines; rental of vending machines; 
sales promotion for others; secretarial services; shop 
window dressing; shorthand; sponsorship search; 
systemization of information into computer databa-
ses; tax preparation; telephone answering for unavai-
lable subscribers; television advertising; transcrip-
tion; typing; updating of advertising material; word 
processing; writing of publicity texts. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73303 A 
(800) 1167043 
(151) 2013 04 12 
(731) TOVARYSTVO Z OBMEZHENOIU  

VIDPOVIDALNISTIU "TEKHMOLPROM" 
vul. Budka, 47, Hadiach, Hadiatskyi r-n,  
Poltavska obl. 37300, Ukraine 

(540)  

 
(591) Pink, light-pink, yellow-green, grey, blue,  

white, black and grey-pink 
(511)  
29 − Ajvar [preserved peppers]; albumen for culina-
ry purposes; albumin milk; alginates for culinary 
purposes; almonds, ground; aloe vera prepared for 
human consumption; anchovy; animal marrow for 
food; apple puree; bacon; beans, preserved; black 

pudding; bone oil, edible; bouillon; bouillon concen-
trates; broth; broth concentrates; butter; butter cre-
am; caviar; charcuterie; cheese; chocolate nut butter; 
clams [not live]; cocoa butter; coconut butter; coco-
nut fat; coconut oil; coconut, desiccated; colza oil 
for food; condensed milk; corn oil; cranberry sauce 
[compote]; crayfish, not live; cream [dairy pro-
ducts]; croquettes; crustaceans, not live; crystallized 
fruits; curd; dates; edible birds' nests; edible fats; 
edible oils; non-alcoholic egg nog; eggs; fat-con-
taining mixtures for bread slices; fatty substances for 
the manufacture of edible fats; fermented vegetable 
foods [kimchi]; fish fillets; fish meal for human con-
sumption; fish mousses; fish, not live; fish, preser-
ved; flaxseed oil for culinary purposes; food pro-
ducts made from fish; foods prepared from fish; 
frosted fruits; frozen fruits; fruit chips; fruit jellies; 
fruit peel; fruit preserved in alcohol; fruit pulp; fruit 
salads; fruit, preserved; fruit, stewed; fruit-based 
snack food; fruits, tinned; game, not live; gherkins; 
ginger jam; ham; herrings; isinglass for food; jams; 
jellies for food; kefir [milk beverage]; koumiss [ku-
miss] [milk beverage]; lard for food; lecithin for cu-
linary purposes; lentils, preserved; linseed oil for cu-
linary purposes; liver; lobsters, not live; low-fat po-
tato chips; maize oil; margarine; marmalade; meat; 
meat extracts; meat jellies, meat preserved; meat, 
tinned; milk; milk beverages, milk predominating; 
milk ferments for culinary purposes; milk products; 
milk shakes; mushrooms, preserved; mussels, not 
live; nuts, prepared; olive oil for food; olives, pre-
served; onions, preserved; oysters, not live; palm oil 
for food; peanut butter; peanuts, processed; peas, 
preserved; pectin for culinary purposes; piccalilli; 
pickles; pollen prepared as foodstuff; pork; potato 
chips; potato crisps; potato flakes; potato fritters; 
poultry, not live; powdered eggs; prawns, not live; 
preserved garlic; processed seeds; processed sunflo-
wer seeds; protein milk; raisins; rape oil for food; 
rennet; salmon; salted fish; salted meat; sardines; 
sauerkraut; sausages; sausages in batter; sea-cucum-
bers, not live; sesame oil; shellfish, not live; 
shrimps, not live; silkworm chrysalis, for human 
consumption; snail eggs for consumption; soups; 
soya beans, preserved, for food; soya milk [milk 
substitute]; spiny lobsters, not live; suet for food; 
sunflower oil for food; tahini [sesame seed paste]; 
toasted laver; tofu; tomato juice for cooking; tripe; 
truffles, preserved; tuna fish; vegetable juices for co-
oking; vegetable mousses; vegetable salads; vege-
table soup preparations; vegetables, cooked; vege-
tables, dried; vegetables, preserved; vegetables, tin-
ned; whey; whipped cream; white of eggs; yoghurt; 
yolk of eggs. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73304 A 
(800) 1167055 
(151) 2013 05 29 
(731) CINQUE Moda GmbH 
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Dohrweg 48, 41066 Mönchengladbach,  
Germany 

(540)  

 
(591) Black and red 
(511)  
18 − Goods of leather and imitations of leather, 
namely bags (included in this class) and small 
leather goods, namely wallets, purses and key cases; 
trunks and travelling bags; umbrellas and parasols. 
 

25 − Clothing, belts (clothing), footwear, headgear. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73309 A 
(800) 1167286 
(151) 2013 01 10 
(731) MASHA AND THE BEAR LTD.  

9 Godovikova street, building 3, RU-129085  
Moscow, Russian Federation 

(540)  

 
(591) Red, crimson, pink, violet, orange, light red,  

light brown, brown, white, black, green and  
blue 

(511)  
3 − Ambergris [perfume]; amber [perfume]; scale re-
moving preparations for household purposes; deodo-
rants for human beings; antistatic preparations for 
household purposes; antistatic sprays for clothing; 
air fragrancing preparations; flavourings for cakes 
[essential oils]; flavorings [flavourings] for bevera-
ges [essential oils]; aromatics [essential oils]; breath 
freshening sprays; hair balms; lip balms [non-me-
dicated]; non-medicated lip balms; balms other than 
for medical purposes; lip glosses; glitter for cosmetic 
purposes; face glitter; face and body glitter; nail 
glitter; body glitter; pre-moistened cosmetic tissues; 
cotton wool for cosmetic purposes; cotton wool and 
cotton sticks for cosmetic purposes; food flavorings 
prepared from essential oils; scented water; perfu-
mes and toilet water; perfumery; nail polish; bath 
and shower gels, not for medical purposes; hair gel; 
shower gel; sun-tanning gels; gels for cosmetic use; 
massage gels other than for medical purposes; non-
medicated lip protectors; body deodorants [perfume-
ry]; perfumes; lotions for cosmetic purposes; soap; 
liquid soap; cosmetic kits; mint for perfumery; eau 
de Cologne; dentifrices; hair pomades [for cosmetic 
use]; hair waving preparations; nail care prepara-
tions; shampoos; cosmetic preparations for eyelas-

hes; cosmetic preparations for skin care; cosmetics; 
cosmetic creams. 
 

5 − Pharmaceutical preparations; sanitary preparati-
ons for medical purposes; dietetic food and substan-
ces adapted for medical use, food for babies; dietary 
supplements for humans; plasters, materials for dres-
sings; disinfectants; balms for medical purposes; an-
tiseptic cotton; aseptic cotton; absorbent cotton; wa-
dding for medical purposes; melissa water for phar-
maceutical purposes; sea water for medicinal bat-
hing; mineral waters for medical purposes; thermal 
water; dietary fiber; mineral food supplements; nut-
ritional supplements; albumin dietary supplements; 
menthol; haematogen; candy for medical purposes; 
candy, medicated; pomades for medical purposes; 
sanitary napkins. 
 

9 − Scientific, nautical, surveying, photographic, 
cinematographic, optical, weighing, measuring, sig-
nalling, checking, supervision, life-saving and tea-
ching apparatus and instruments; apparatus and ins-
truments for conducting, switching, transforming, 
accumulating, regulating or controlling electricity; 
apparatus for recording, transmission or reproduc-
tion of sound or images; magnetic data carriers, re-
cording discs; compact discs, DVDs and other digi-
tal recording media; mechanisms for coin-operated 
apparatus; cash registers, calculating machines, data 
processing equipment, computers; computer softwa-
re; fire-extinguishing apparatus; computer keybo-
ards; computers; laptop computers; notebook com-
puters; rulers [measuring instruments]; decorative 
magnets; mouse [data processing equipment]; por-
table media players; headphones; sound recording 
carriers; spectacles [optics]; sunglasses; teaching ap-
paratus; computer programmes [programs], recor-
ded; computer game programs; computer programs 
[downloadable software]; record players; animated 
cartoons; USB flash drives; cameras [photography]. 
 

12 − Vehicles; apparatus for locomotion by land, air 
or water; bicycles; pushchairs; sleighs [vehicles]; sa-
ety seats for children, for vehicles; vehicle seats; 
stroller covers [pushchairs]; saddle covers for bicyc-
les or motorcycles; seat covers for vehicles; dress 
guards for bicycles, cycles; snowmobiles; luggage 
nets for vehicles; head-rests for vehicle seats. 
 

14 − Precious metals and their alloys and goods in 
precious metals or coated therewith, not included in 
other classes; jewellery, precious stones; horological 
and chronometric instruments. 
 

15 − Musical instruments; musical boxes. 
 

16 − Paper, cardboard and goods made from these 
materials, not included in other classes; printed mat-
ter; bookbinding material; photographs; stationery; 
adhesives for stationery or household purposes; ar-
tists' materials; paint brushes; typewriters and office 
requisites, except furniture; instructional and teac-
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hing material, except apparatus; plastic materials for 
packaging, not included in other classes; printers' 
type; printing blocks; fountain pens; aquarelles; al-
bums; table napkins of paper; note books; drawing 
pads; paper sheets [stationery]; packing paper; pen-
cil leads; bookmarkers; printed publications; graphic 
representations; calendars; pencils; paintbrushes; 
glue for stationery or household purposes; books; 
writing instruments; writing cases [stationery]; 
stickers [stationery]; musical greeting cards; greeting 
cards; pastels [crayons]; boxes for pens; handker-
chiefs of paper; stands for pens and pencils; inks-
tands; compasses for drawing; writing materials; 
school supplies [stationery]; paper clasps; pencil 
sharpeners, electric or non-electric; printed timetab-
les; scrapers [erasers] for offices; photo-engravings. 
 

18 − Leather and imitations of leather, and goods 
made of these materials and not included in other 
classes; animal skins, hides; trunks and travelling 
bags; umbrellas and parasols; walking sticks; whips; 
harness and saddlery; pocket wallets; card cases 
[notecases]; purses; school satchels; school bags. 
 

20 − Furniture, mirrors, picture frames; goods, not 
included in other classes, of wood, cork, reed, cane, 
wicker, horn, bone, ivory, whalebone, shell, amber, 
mother-of-pearl, meerschaum and substitutes for all 
these materials, or of plastics; busts of wood, wax, 
plaster or plastic; fans for personal use, non-electric; 
coat hangers; coatstands; divans; mats for infant 
playpens; beds; ladders of wood or plastics; play-
pens for babies; pillows; cushions; air cushions, not 
for medical purposes; school furniture; moldings for 
picture frames; head-rests [furniture]; racks [furni-
ture]; library shelves; statues of wood, wax, plaster 
or plastic; figurines [statuettes] of wood, wax, plas-
ter or plastic; chests for toys; photograph frames. 
 

21 − Household or kitchen utensils and containers; 
combs and sponges; brushes, except paint brushes; 
brush-making materials; articles for cleaning purpo-
ses; steelwool; unworked or semi-worked glass, 
except glass used in building; glassware, porcelain 
and earthenware not included in other classes. 
 

24 − Textiles and textile goods, not included in other 
classes; bed covers; table covers. 
 

25 − Clothing, footwear, headgear. 
 

28 − Games and playthings; gymnastic and sporting 
articles not included in other classes; decorations for 
Christmas trees. 
 

29 − Meat, fish, poultry and game; meat extracts; 
preserved, frozen, dried and cooked fruits and vege-
tables; jellies, jams, compotes; eggs; milk and milk 
products; edible oils and fats; ajvar [preserved pep-
pers]; aloe vera prepared for human consumption; 
alginates for culinary purposes; anchovy; peanuts, 
processed; albumen for culinary purposes; white of 
eggs; fruit-based snack food; charcuterie; raisins; ca-
viar; processed fish spawn; yoghurt; sauerkraut; ke-

fir [milk beverage]; milk shakes; meat, tinned [can-
ned (Am.)]; vegetables, tinned [canned (Am.)]; fish, 
tinned [canned (Am.)]; fruits, tinned [canned (Am.)]; 
bouillon concentrates; gherkins; buttercream; croqu-
ettes; salmon; margarine; marmalade; edible oils; 
peanut butter; chocolate nut butter; corn oil; olive oil 
for food; butter; almonds, ground; milk; albumin 
milk; soya milk [milk substitute]; vegetable mou-
sses; fruit pulp; meat, preserved; milk beverages, 
milk predominating; vegetables, preserved; vegetab-
les, dried; vegetables, cooked; potato fritters; olives, 
preserved; coconut, desiccated; nuts, prepared; liver 
pâté; fermented vegetable foods [kimchi]; food pro-
ducts made from fish; curd; cranberry sauce [com-
pote]; apple purée; fish, preserved; vegetable salads; 
fruit salads; sardines; herrings; processed seeds; pro-
cessed sunflower seeds; cream [dairy products]; 
whipped cream; fat-containing mixtures for bread 
slices; tomato juice for cooking; vegetable juices for 
cooking; sausages; sausages in batter; preparations 
for making bouillon; preparations for making soup; 
soups; vegetable soup preparations; whey; cheese; 
tahini [sesame seed paste]; tofu; dates; crystallized 
fruits; frozen fruits; fruit, preserved; fruit, stewed; 
potato flakes; fruit peel; potato chips; low-fat potato 
chips; fruit chips; non-alcoholic egg nog; eggs. 
 

30 − Coffee, tea, cocoa and artificial coffee; rice; ta-
pioca and sago; flour and preparations made from 
cereals; bread, pastry and confectionery; ices; sugar, 
honey, treacle; yeast, baking-powder; salt; mustard; 
vinegar, condiments, sauces; spices; ice; aromatic 
preparations for food; flavorings [flavourings], other 
than essential oils, for cakes; flavorings [flavou-
rings], other than essential oils, for beverages; coffee 
flavorings [flavourings]; flavorings, other than es-
sential oils; star aniseed; high-protein cereal bars; 
cookies; pancakes; noodle-based prepared meals; 
buns; bread rolls; vanillin [vanilla substitute]; vanilla 
[flavoring] [flavouring]; waffles; vermicelli [nood-
les]; natural sweeteners; sausage binding materials; 
binding agents for ice cream [edible ices]; sea water 
for cooking; weeds [condiment]; malt biscuits; clo-
ves [spice]; cake frosting [icing]; glucose for culi-
nary purposes; gluten additives for culinary purpo-
ses; yeast; thickening agents for cooking foodstuffs; 
leaven; rice-based snack food; cereal-based snack 
food; artificial coffee; vegetal preparations for use as 
coffee substitutes; dressings for salad; fruit jellies 
[confectionery]; confectionery for decorating Christ-
mas trees; cakes; pastries; peanut confectionery; al-
mond confectionery; farinaceous food pastes; pas-
ties; ginger [spice]; frozen yoghurt [confectionery 
ices]; cocoa; cocoa products; capers; caramels [can-
dy]; curry [spice]; gruel, with a milk base, for food; 
ketchup [sauce]; quiches; gluten prepared as foods-
tuff; sweetmeats [candy]; liquorice [confectionery];  
peppermint sweets; cinnamon [spice]; coffee; unro-
asted coffee; starch for food; crackers; custard; ho-
miny grits; semolina; oatmeal; crushed barley; gro-
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ats for human food; corn, milled; corn, roasted; meat 
pies; turmeric for food; couscous [semolina]; fari-
naceous foods; noodles; ice for refreshment; ice, 
natural or artificial; edible ices; candy; rice cakes; 
mayonnaise; macaroons [pastry]; macaroni; maltose; 
hominy; marinades; marzipan; honey; royal jelly; ice 
cream; potato flour for food; corn flour; flour; wheat 
flour; soya flour; dessert mousses [confectionery]; 
chocolate mousses; muesli; mint for confectionery; 
cocoa beverages with milk; coffee beverages with 
milk; coffee-based beverages; tea-based beverages; 
chocolate beverages with milk; chocolate-based be-
verages; infusions, not medicinal; crushed oats; 
nutmegs; stick liquorice [confectionery]; soya bean 
paste [condiment]; lozenges [confectionery]; molas-
ses for food; allspice; peppers [seasonings]; pesto 
[sauce]; biscuits; petit-beurre biscuits; pies; pizzas; 
meat gravies; fondants [confectionery]; popcorn; 
powders for ice cream; baking powder; mustard me-
al; pralines; meat tenderizers, for household purpo-
ses; cereal preparations; flour-milling products; oat-
based food; propolis; gingerbread; petits fours [ca-
kes]; puddings; cake powder; fruit coulis [sauces]; 
ravioli; chewing gum; wheat germ for human con-
sumption; spring rolls; sago; sugar; aniseed; flaxseed 
for human consumption; golden syrup; cake paste; 
confectionery; bicarbonate of soda for cooking 
purposes [baking soda]; malt for human con-
sumption; cooking salt; celery salt; sherbets [ices]; 
ham glaze; soya sauce; tomato sauce; sauces [con-
diments]; spaghetti; seasonings; preparations for stif-
fening whipped cream; rusks; breadcrumbs; sushi; 
sandwiches; tortillas; halvah; bread; unleavened bre-
ad; chips [cereal products]; corn flakes; oat flakes; 
chicory [coffee substitute]; tea; iced tea; cheesebur-
gers [sandwiches]; chocolate. 
 

32 − Waters; mineral and aerated waters and other 
non-alcoholic beverages; fruit beverages and fruit 
juices; syrups and other preparations for making 
beverages; still water; aperitifs, non-alcoholic; lithia 
water; seltzer water; soda water; waters [beverages]; 
aerated water; mineral water [beverages]; table wa-
ters; kvass [non-alcoholic beverage]; cocktails, non-
alcoholic; lemonades; peanut milk [non-alcoholic 
beverage]; milk of almonds [beverage]; non-alcoho-
lic beverages; isotonic beverages; non-alcoholic ho-
ney-based beverages; aloe vera drinks, non-alco-
holic; whey beverages; non-alcoholic fruit juice be-
verages; fruit nectars, non-alcoholic; orgeat; pow-
ders for effervescing beverages; sarsaparilla [non-
alcoholic beverage]; syrups for lemonade; syrups for 
beverages; smoothies; tomato juice [beverage]; ci-
der, non-alcoholic; vegetable juices [beverages]; 
fruit juices; preparations for making aerated water; 
preparations for making mineral water; preparations 
for making beverages; pastilles for effervescing be-
verages; sherbets [beverages]; non-alcoholic fruit 
extracts; essences for making beverages. 
 

35 − Advertising; business management; business 
administration; office functions; arranging subscrip-

tions to telecommunication services for others; im-
port-export agencies; commercial information agen-
cies; advertising agencies; cost price analysis; rental 
of advertising space; auditing; employment agen-
cies; computerized file management; accounting; 
invoicing; efficiency experts; demonstration of 
goods; transcription; opinion polling; marketing stu-
dies; business information; commercial information 
and advice for consumers [consumer advice shop]; 
business investigations; business research; marke-
ting research; personnel recruitment; business ma-
nagement and organization consultancy; business 
organization consultancy; business management 
consultancy; personnel management consultancy; 
professional business consultancy; layout services 
for advertising purposes; marketing; business mana-
gement of performing artists; business management 
of sports people; news clipping services; updating of 
advertising material; word processing; organization 
of exhibitions for commercial or advertising pur-
poses; arranging newspaper subscriptions for others; 
organization of fashion shows for promotional pur-
poses; organization of trade fairs for commercial or 
advertising purposes; shop window dressing; busi-
ness appraisals; payroll preparation; data search in 
computer files for others; sponsorship search; busi-
ness management assistance; commercial or Indus-
trial management assistance; presentation of goods 
on communication media, for retail purposes; eco-
nomic forecasting; auctioneering; sales promotion 
for others; production of advertising films; office 
machines and equipment rental; rental of advertising 
time on communication media; publicity material 
rental; rental of vending machines; rental of 
photocopying machines; publication of publicity 
texts; radio advertising; bill-posting; distribution of 
samples; dissemination of advertising matter; direct 
mail advertising; writing of publicity texts; on-line 
advertising on a computer network; advertising by 
mail order; television advertising; document repro-
duction; compilation of statistics; compilation of 
information into computer databases; business in-
quiries; systemization of information into computer 
databases; advisory services for business manage-
ment; tax preparation; drawing up of statements of 
accounts; publicity columns preparation; telemarke-
ting services; psychological testing for the selection 
of personnel; commercial administration of the 
licensing of the goods and services of others; admi-
nistrative processing of purchase orders; public rela-
tions; modelling for advertising or sales promotion; 
typing. 
 

41 − Education; providing of training; entertain-
ment; sporting and cultural activities; modelling for 
artists; rental of sports grounds; rental of tennis 
courts; lending libraries; booking of seats for shows; 
videotaping; physical education; discotheque servi-
ces; animal training; dubbing; gambling; publication 
of books; education information; recreation informa-
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tion; entertainment information; movie studios; he-
alth club services [health and fitness training]; night 
clubs; layout services, other than for advertising 
purposes; microfilming; videotape editing; produc-
tion of radio and television programmes; music-
halls; production of music; game services provided 
on-line from a computer network; providing on-line 
electronic publications, not downloadable; religious 
education; gymnastic instruction; correspondence 
courses; practical training [demonstration]; organi-
zation of balls; organization of exhibitions for cul-
tural or educational purposes; providing recreation 
facilities; arranging and conducting of colloquiums; 
arranging and conducting of congresses; arranging 
and conducting of conferences; arranging and con-
ducting of concerts; arranging and conducting of 
workshops [training]; arranging and conducting of 
seminars; arranging and conducting of symposiums; 
organization of competitions [education or entertain-
ment]; arranging of beauty contests; operating lotte-
ries; organisation of fashion shows for entertainment 
purposes; organization of shows [impresario servi-
ces]; organization of sports competitions; vocational 
guidance [education or training advice]; amusement 
parks; television entertainment; providing karaoke 
services; providing amusement arcade services; ci-
nema presentations; presentation of live performan-
ces; theatre productions; conducting fitness classes; 
educational examination; timing of sports events; 
videotape film production; film production, other 
than advertising films; rental of audio equipment; 
rental of camcorders; rental of videotapes; rental of 
show scenery; rental of sound recordings; toy rental; 
rental of movie projectors and accessories; rental of 
cine-films; games equipment rental; rental of sports 
equipment, except vehicles; rental of stage scenery; 
electronic desktop publishing; publication of electro-
nic books and journals online; publication of texts, 
other than publicity texts; radio entertainment; enter-
tainer services; amusements; writing of texts, other 
than publicity texts; party planning [entertainment]; 
music composition services; subtitling; holiday 
camp services [entertainment]; disc jockey services; 
providing museum facilities [presentation, exhibiti-
ons]; educational services; nursery schools; circuses; 
boarding schools; production of shows. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73310 A 
(800) 1167349 
(151) 2013 04 16 
(731) BBK Dairy Export AG 

c/o Reichlin&Hess, Hofstrasse 1A, CH-6300  
Zug, Switzerland 

(540)  

 
 

(591) White, gray, light, gray, blue, black 
(511) 
5 − Food for babies. 

29 − Milk; milk products. 
 

35 − Import-export agencies; sales promotion for 
others of goods of classes 5 and 29. 
 

39 − Packaging and storage of goods of classes 5 
and 29. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73311 A 
(800) 891498 
(151) 2006 05 05 
(891) 2013 04 30 
(731) CALZATURIFICIO CARMENS S.p.A. 

V.le delle Terme, 15, I-35030 Galzignano  
Terme (PADOVA), Italy 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
25 − Footwear in general and parts of footwear; clot-
hing, footwear, headgear. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73312 A 
(800) 944598 
(151) 2007 10 29 
(891) 2013 04 30 
(731) CALZATURIFICIO CARMENS S.P.A. 

Viale delle Terme, 15, I-35030 
 GALZIGNANO TERME (Padova), Italy 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
25 − Footwear in general and parts of footwear; clot-
hing, headgear. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 73352 A* 
(800) 1168104 
(731) ARTSANA S.P.A. 

Via Saldarini Catelli, 1, I-22070 GRANDATE  
(CO), Italy 

(540)  

CHICCO 
(591) Black, white 
(511)  
35 − Advertising services;  
 _________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73360 A 
(800) 1168338 
(151) 2013 06 24 
(731) GUANGDONG ALPHA ANIMATION AND  

CULTURE CO.,LTD. 
Auldey Industrial Area, Wenguan Rd.,  
Chenghai, Shantou, Guangdong, China 
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(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
28 − Apparatus for games; mobiles [toys]; playing 
cards; plastic racetracks; toys; toy vehicles; board 
games; spinning tops [toys]; jigsaw puzzles; games 
other than those adapted for use with an external 
display screen or monitor. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73361 A 
(800) 1168345 
(151) 2013 06 25 
(731) Denim Island, Inc. 

Suite 301, 264 West 40th Street,  
New York NY 10018, USA 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
25 − Athletic apparel, namely, shirts, pants, jackets, 
footwear, hats and caps, athletic uniforms; bathing 
suits; bathrobes; beachwear; belts; blazers; blouses; 
boots; bottoms; boxer briefs; briefs; button down 
shirts; caps; children's and infants' apparel, namely, 
jumpers, overall sleepwear, pajamas, rompers and 
one-piece garments; coats for men and women; coats 
of denim; denim jackets; denims; drawers; dress 
shirts; dresses; dungarees; footwear for men and wo-
men; gloves; halter tops; hats; headwear; hooded 
sweatshirts; jackets; jeans; jerseys; jumpsuits; loun-
gewear; men's and women's jackets, coats, trousers, 
vests; men's socks; men's suits, women's suits; men's 
underwear; miniskirts; neckwear; night gowns; night 
shirts; nightwear; overalls; overcoats; pajamas; pan-
ties, shorts and briefs; rainwear; robes; shirts; shorts; 
skirts and dresses; slacks; sleepwear; sneakers; socks 
and stockings; sport coats; sport shirts; suits; surf 
wear; sweat shirts; sweaters; sweatpants; sweats-
hirts; swimwear; t-shirts; tank-tops; tee shirts; tennis 
wear; ties; tights; top coats; trousers; undergarments; 
underwear; vests; visors; waterproof footwear; wo-
men's athletic tops with built-in bras; women's hats 
and hoods; women's shoes; women's underwear; 
work shoes and boots; wraps; wristbands; yoga 
pants; yoga shirts. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73362 A 
(800) 653120 
(151) 1996 03 28 
(891) 2013 06 27 
(731) FERRARI F.LLI LUNELLI S.P.A. 

Via del Ponte di Ravina, 15, I-38040  
TRENTO (TN), Italy 

(540)  

FERRARI 
(591) Black, white 
(511)  
33 − Wines, spirits, liqueurs, sparkling wines, bran-
dies, alcoholic syrups, sweet wines. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73363 A 
(800) 727234 
(151) 1999 12 21 
(891) 2013 05 13 
(731) VIFOR SA 

Moncor, CH-1752 Villars-sur-Glâne,  
Switzerland 

(540) 

ALGIFOR 
(591) Black, white 
(511)  
5 − Pharmaceutical products. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73364 A 
(800) 746926 
(151) 2013 05 30 
(731) Chocoladefabriken Lindt & Sprüngli AG 

Seestrasse 204, CH-8802 Kilchberg ZH,  
Switzerland 

(540)  

GOLD BUNNY 
(591) Black, white 
(511)  
30 − Chocolate. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73365 A 
(800) 806904 
(151) 2003 06 27 
(891) 2013 02 12 
(731) NEWCO (Société par actions simplifiée) 

Immeuble le Saint Louis, 9 rue Marcel  
Sembat, F-44100 NANTES, France 

(540)  

MILTON 
(591) Black, white 
(511)  
3 − Bleaching, laundering, cleaning, polishing, deg-
reasing and abrasive preparations; soaps; perfumery; 
essential oils, cosmetics, hair lotions; dentifrices. 
 

5 − Antiseptics, disinfectants, germicides and prepa-
rations for sterilizing, pharmaceutical preparations 
and substances excluding pharmaceutical prepara-
tions for treating blood pressure, convulsions or for 
relaxing muscles. 
_________________________________________ 
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(260) AM 2014 73366 A 
(800) 917269 
(151) 2013 05 24 
(731) VOSSLOH COGIFER 

21 avenue de Colmar, F-92500 RUEIL  
MALMAISON, France 

(540)  

EASYSWITCH-R 
(591) Black, white 
(511)  
6 − Metal devices for operating railway track swit-
ches, materials of metal for railway tracks, railway 
switches, non-electrical cables of metal, railway po-
ints, loading gauge rods of metal for railroads, rail-
road ties of metal, fish plates, rails. 
 

7 − Non-metallic devices for operating railway track 
switches, couplings and driving chains other than for 
land vehicles, gears other than for land vehicles, rail-
laying machines, transmission shafts other than for 
land vehicles, railroad constructing machines, car 
lifters. 
 

9 − Devices for operating and controlling railway 
track switches, electric couplings, electrodynamic 
apparatus for remote control of railroad switches, 
electric wires, apparatus for railway traffic safety. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73367 A 
(800) 925976 
(151) 2006 12 20 
(891) 2013 05 24 
(731) Denard Ltd. Offices of Aleman, Cordero,  

Galindo & Lee Trust (BVI) Limited  
P.O. Box 3175 Road Town, Tortola, British  
Virgin Islands 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
25 − Clothing, footwear, headgear. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73368 A 
(800) 1044408 
(151) 2010 06 23 
(891) 2013 06 11 
(731) PRIVITY PTY LTD 

Corner Manton & Adam Streets, Hindmarsh  
SA 5007, Australia 

(540)  

EVO 

(591) Black, white 
(511)  
3 − Soaps, perfumery, essential oils, cosmetics, hair 
lotions. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73369 A 
(800) 1061158 
(151) 2010 11 05 
(891) 2013 06 06 
(731) Kern Pharma, S.L. 

Pol. Ind. Colon II, c/ Venus, 72, E-08228 
TERRASSA (Barcelona), Spain 

(540)  

INZITAN 
(591) Black, white 
(511)  
5 − Chemical and pharmaceutical products for vete-
rinary and disinfecting purposes. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73378 A 
(800) 1159946 
(151) 2012 11 20 
(891) 2013 06 20 
(731) LEO PHARMA A/S  

Industriparken 55, DK-2750 Ballerup,  
Denmark 

(540)  

KLERESCA 
(591) Black, white 
(511)  
3 − Non-medicated skin and hair care preparations; 
cosmetic preparations, including preparations for the 
reconditioning of hair and skin after medicinal treat-
ments; medicated soaps; medicated shampoos; arti-
ficial fingernails; talcum powders and foundation for 
the treatment of dermatological disorders, cancer 
and skin infections; artificial fingernails, for medical 
use. 
 

5 − Pharmaceutical preparations for the treatment of 
cancer and dermatological, hematological, renal and 
endocrine disorders; medicated powders, creams, lo-
tions, gels and lip balm for the treatment of derma-
tological disorders, cancer and skin infections; glues 
for medical use; medical and wound dressings; dre-
ssings for the treatment of dermatological disorders, 
cancer and skin infections. 
 

10 − Medical apparatus and instruments, including 
medical devices for applying pharmaceutical prepa-
rations and for introducing pharmaceutical prepara-
tions into the human body; medical and non-medical 
devices for the treatment of cancer and dermatolo-
gical, hematological, renal and endocrine disorders; 
medical apparatus and units for dosage, measuring 
and monitoring, including drug introducing devices 
and systems; medical devices, including devices for 
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measuring body surface area affected by disease; 
medical devices for the treatment of cancer, derma-
tological, hematological, renal and endocrine dis-
orders, including biofeedback sensors; microneedles 
for medical use; containers specially for medical 
waste and for storage of drugs. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73379 A 
(800) 1159949 
(151) 2012 11 20 
(891) 2013 06 20 
(731) LEO PHARMA A/S  

Industriparken 55, DK-2750 Ballerup,  
Denmark 

(540) 

BELSTYN 
(591) Black, white 
(511)  
3 − Non-medicated skin and hair care preparations; 
cosmetic preparations, including preparations for the 
reconditioning of hair and skin after medicinal tre-
atments; medicated soaps; medicated shampoos; ar-
tificial fingernails; talcum powders and foundation 
for the treatment of dermatological disorders, cancer 
and skin infections; artificial fingernails, for medical 
use. 
 

5 − Pharmaceutical preparations for the treatment of 
cancer and dermatological, hematological, renal and 
endocrine disorders; medicated powders, creams, 
lotions, gels and lip balm for the treatment of derma-
tological disorders, cancer and skin infections; glues 
for medical use; medical and wound dressings; dre-
ssings for the treatment of dermatological disorders, 
cancer and skin infections. 
 

10 − Medical apparatus and instruments, including 
medical devices for applying pharmaceutical prepa-
rations and for introducing pharmaceutical prepara-
tions into the human body; medical and non-medical 
devices for the treatment of cancer and dermatolo-
gical, hematological, renal and endocrine disorders; 
medical apparatus and units for dosage, measuring 
and monitoring, including drug introducing devices 
and systems; medical devices, including devices for 
measuring body surface area affected by disease; 
medical devices for the treatment of cancer, derma-
tological, hematological, renal and endocrine disor-
ders, including biofeedback sensors; microneedles 
for medical use; containers specially for medical 
waste and for storage of drugs. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73510 A 
(800) 1169798 
(151) 2013 07 09 
(731) GUK-Falzmaschinen Griesser & Kunzmann  

GmbH & Co. KG 

Bahnhofstraße 4, 78669 Wellendingen,  
Germany 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
7 − Folding machines, paper cutting machines, pac-
kaging machines and parts therefor, included in this 
class. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73518 A 
(800) 1169816 
(151) 2013 05 14 
(731) EDATA ELEKTRONİK SANAYİ VE 

TİCARET ANONİM ŞİRKETİ 
Tantavi Mah. Menteşoğlu Cad., Terra Plaza  
No:25, Ümraniye/Istanbul, Turkey 

(540)  

 
(591) Blue, gray and orange 
(511) 
9 − Measurement apparatus, equipment and indica-
tors including those for scientific and laboratory use, 
laboratory equipment and apparatus; apparatus for 
recording, transmission or reproduction of sound or 
images; data processing apparatus, telecommunica-
tion apparatus, sound or mage reproducing appara-
tus, computer peripheral devices; magnetic and optic 
data carriers and computer software and program-
mes recorded thereto, downloadable and recordable 
electronic publications, encoded magnetic and optic 
cards; antennas, satellite antennas, amplifiers for an-
tennas, parts of the aforementioned goods; ticket dis-
pensers, automatic teller machines (ATM); electro-
nic components used in the electronic parts of 
machines and apparatus; counters and quantity in-
dicators for measuring the quantity of consumption, 
automatic time switches; clothing for protection 
against accidents, irradiation and fire, safety vests 
and life-saving apparatus and equipment; eyeglasses, 
sunglasses, optical lenses and cases, containers, parts 
and components thereof; apparatus and instruments 
for conducting, transforming, accumulating or cont-
rolling electricity; electric cables and electrical po-
wer supplies, batteries, electric accumulators; elec-
tric bells; signalling apparatus and instruments, lu-
minous or mechanical signs for traffic use; radar ap-
paratus, sonars, night vision apparatus and instru-
ments; decorative magnets. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73520 A 
(800) 1169832 
(151) 2013 05 27 
(731) MİSBİS GIDA SANAYİ VE TİCARET  
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ANONİM ŞİRKETİ 
Selimpaşa Sanayi Bölgesi, Araptepe Mevkii,  
5007 Sokak No: 10, SILIVRI-İSTANBUL,  
Turkey 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
29 − Meat, fish, meat of poultry and game, meat pro-
ducts, soujouk, sausage, salami, pastrami, fried me-
at, ham, meat extracts, broth, bouillon, mollusks and 
shellfishes, sea products, canned meat, fish; ready-
made soup, ready-made foods based on meat pro-
ducts and vegetables and fruits and pastry, olives, 
olive paste, pickles, milk, powdered milk, cheese, 
yoghurt, airan (kind of a drink made of yoghurt and 
water), cream of milk, cream, kephir, jams, marma-
lades, egg, jellies, dried fruits, potato crisps, potato 
chips, crushed sesame seeds, legumes, red and green 
lentil, bean, chick-pea, peas, soybean, tahini; fruit 
pulp. 
 

30 − Coffee, cocoa, artificial coffee, spaghetti, 
macaroni, meat pies, biscuits, wafers, crackers, 
grissini, desserts made of flour, cakes, tarts, petit 
fours, waffles, crepes, dough, pancakes, pastries, 
muffins, cookies, rusks, breads, pizza, pita, Turkish 
pizza, sandwiches, puddings, honey, royal jelly, 
pollen prepared as foodstuff, molasses, halva, candy 
floss, flavorings for foods, ketchup, mayonnaise, 
mustard, sauces, salad sauces, tomato sauces, 
vinegars, aromatic preparations for foods and 
beverages, spices, wheat flour, corn flour, rice flour, 
oat flour, semolina, starch, yeast, baking powder, 
bread additives, additives for foods, tea, ice-tea, 
sugar, candy, chocolate, chocolate hazelnut cream, 
chewing-gum, ice-cream, salt, rice, bulgur, boiled 
and pounded wheat, appetizers made of cereal and 
flour, cereals, corn flakes, oat meal, powder and 
cube sugar, powdered sugar. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73522 A 
(800) 1169839 
(151) 2013 06 14 
(731) SC BALKAN PHARMACEUTICALS S.R.L. 

întreprindere cu capital strain; Str. N.  
Gradescu nr. 4, MD-2002, MD-2002 Chisinau, 
Republic of Moldova 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 − Pharmaceutical and veterinary products; 
excluding over-the-counter medicines; sanitary 

products for medical purposes, excluding antiseptics 
and detergents; dietetic substances for medical use, 
food for babies; material for dental fillings and 
dental impressions; fungicides, herbicides. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73524 A 
(800) 1169841 
(151) 2013 07 02 
(731) SOCIÉTÉ DES PRODUITS NESTLÉ SA 

CH-1800 Vevey, Switzerland 
(540)  

 
(591) Brown, green, red, black, white, yellow, beige  

and dark brown 
(511)  
30 − Ice cream, water ices, sherbets, frozen confec-
tionery, frozen cakes, frozen yogurts; powders and 
binding agents (included in this class) for making ice 
cream, water ices, sherbets, frozen confectionery, 
frozen cakes, frozen yogurts. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73525 A 
(800) 1169884 
(151) 2012 07 27 
(731) YETIGEL INTERNATIONAL S.A 

220 rue des 4 Gendarmes d'Ouvéa, Z.I.  
Courtine, F-84000 AVIGNON, France 

(540)  

YETIGEL 
(591) Black, white 
(511) 
29 − Fish; preserved, frozen, dried and cooked fruit 
and vegetables; jellies, jams, compotes; eggs, milk 
and dairy products; edible oils and fats; fats for food; 
butter; charcuterie; salted meats; crustaceans (not li-
ve); canned meat or fish; cheese; milk beverages, 
milk predominating; jellies, frozen fruit purées, 
jams, compotes which can be packed in standard 
packaging or individual flexible pouches standard or 
in the form of ready-to-eat lollipops. 
 

30 − Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, 
artificial coffee; flour and preparations made from 
cereals, bread, pastry and confectionery, edible ices; 
honey, treacle; yeast, baking-powder; salt, mustard; 
vinegar, sauces (condiments); spices; ice for refresh-
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ment; sandwiches, pizzas; pancakes; cookies; cakes; 
rusks; sugar confectionery; chocolate; beverages ba-
sed on cocoa, coffee, chocolate or tea; confectionery 
with water and syrup, or milk, or fruit, or with other 
ingredients in flexible packaging, marketed as a 
freezable liquid, or in solid or gelled form; edible 
ices, stick ice made with water and syrup, or milk, or 
fruit, or with other ingredients, these goods being 
deep-frozen; water-based ices, fruit ices, sorbets, 
milk ices, ice cream, frozen yoghurt, frozen confec-
tioneries, frozen desserts, ice cubes and blocks of 
ice; preparations for the aforesaid goods, aromatic 
preparations for food, starch for food, natural 
sweeteners, unprocessed, natural or artificial ice. 
 

32 − Beers; mineral and aerated waters; beverages 
based on fruit and fruit juices; syrups and other pre-
parations for making beverages; lemonades; fruit 
nectars; soda water; non-alcoholic aperitifs; bevera-
ges with water and syrup, or fruit, or with other 
ingredients, packaged in flexible bags having the 
form of a liquid marketed lollipop that the consumer 
freezes prior to consumption. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73526 A 
(800) 1169886 
(151) 2012 11 26 
(731) MEDIA IT PROFY LIMITED 

Pinewood Chineham Business Park,  
Crockford Lane, Chineham, Basingstoke,  
Hampshire RG 24 8AL, United Kingdom 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
9 − Apparatus for recording, transmission or repro-
duction of sound or images; apparatus for use in 
production, broadcasting, transmission, receiving, 
processing, reproducing, encoding and decoding of 
radio and television programmes and data; data re-
cordings including audio, video, still and moving 
images and text; computer software, including soft-
ware for use in production, downloading, storing, 
reproducing and organising audio, video, still and 
moving images and data; educational software; dow-
nloadable electronic publications; computer games 
software; mouse mats; electronic instructional and 
teaching apparatus and instruments; magnetic data 
carriers, recording disks; videos, CDs, CD-ROMs, 
DVDs, mini-disks; audio, video and audio-visual 
recordings; cinematographic films; computer soft-
ware; computer software for use on computer net-
works, including the Internet; computer games soft-
ware; electronic publications provided on-line from 
databases or the Internet; downloadable electronic 
publications in the nature of books, newspapers, 

newsletters, magazines, brochures, booklets, pamph-
lets and manuals; computer software and teleco-
mmunications apparatus to enable connection to 
databases and the Internet; digital music provided 
from the Internet; digital music provided from MP3 
Internet websites; software to enable production, 
uploading, posting, showing, displaying, tagging, 
blogging, sharing or otherwise providing electronic 
media or information over the Internet and other 
communications networks; and parts for all of the 
aforesaid goods. 
 

35 − Advertising; business management; business 
administration; office functions; advertising, marke-
ting, publicity and promotion services and informa-
tion services relating thereto, including promoting 
the goods, services, brand identity and commercial 
information of third parties through written work 
and audio, video, digital and online media, including 
social networks; promotional services in the form of 
online entertainment, education, contests and parti-
cipation in social networks; promotional services in 
the form of sharing of multimedia content via the 
Internet and other communications networks; deve-
loping and providing marketing programs for 
advertisers, marketers, partners and content provi-
ders. 
 

38 − Telecommunications services; broadcasting 
services; telecommunication of information, compu-
ter programs and any other data; computer aided 
transmission of messages and/or images; electronic 
communication services; television, cable television, 
satellite television and subscription television 
broadcasting services; videotext and teletext servi-
ces; news agency services; audio, video and multi-
media broadcasting via the Internet and other co-
mmunications networks; webcasting services; trans-
mission of messages, data and content via the In-
ternet and other communications networks; provi-
ding forums and chat rooms for the transmission of 
messages, comments and multimedia content among 
users via the Internet and other communications 
networks; transmission of electronic media, multi-
media content, videos, movies, pictures, images, 
text, photos, user-generated content, audio content, 
and information via the Internet and other commu-
nications networks; providing user access to video 
sharing portal for entertainment and education pur-
poses; providing online forums; provision of infor-
mation and advisory services relating to any of the 
aforesaid. 
 

41 − Education; providing of training; entertain-
ment; sporting and cultural activities; organisation, 
production, presentation, distribution, syndication 
and rental of television programmes, films, animated 
films, sound and video recordings, still and moving 
images and data; production and distribution of 
radio, television, news, live action and sports prog-
rammes; provision of entertainment, education, rec-
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reation, instruction, tuition and training; providing 
non-downloadable electronic publications; publica-
tion of on-line journals [blogs]; organisation, pro-
duction and presentation of programmes, shows, 
films, newscasts, competitions, games, concerts, ex-
hibitions and events; language teaching; entertain-
ment and educational services featuring electronic 
media, multimedia content, videos, movies, pictures, 
images, text, photos, user-generated content, audio 
content, and related information via the Internet and 
other communications networks; provision of infor-
mation via social networks, on-line communities, 
and blogs namely, information in the field of elec-
tronic media, multimedia content, videos, movies, 
pictures, images, text, photos, user-generated con-
tent, audio content, and related information; digital 
video, audio and multimedia entertainment publis-
hing services; publishing services (including elect-
ronic publishing services); online digital publishing 
services; entertainment services in the nature of on-
line forums; providing information on-line from a 
computer database or electronic network, including 
the Internet, relating to entertainment, news and 
sporting events; information, advisory and consul-
tation services in relation to any of the aforesaid ser-
vices. 
 

42 − Scientific and technological services and rese-
arch and design relating thereto; design and deve-
lopment of computer hardware and software; com-
puter programming services; computer services, 
namely, creating, hosting and maintaining a website 
and technology platform featuring online, non-
downloadable software that enables users to upload, 
and manipulate audio, video, digital, online, and 
multimedia content; providing temporary use of 
non-downloadable software to enable uploading, 
capturing, posting, showing, editing, playing, strea-
ming, viewing, previewing, displaying, tagging, blo-
gging, sharing, manipulating, distributing, publis-
hing, reproducing, production or otherwise provi-
ding electronic media, multimedia content, videos, 
movies, pictures, images, text, photos, user-genera-
ted content, audio content, and information via the 
Internet and other communications networks; pro-
viding temporary use of non-downloadable software 
to enable sharing of multimedia content and com-
ments among users; providing temporary use of non-
downloadable software to enable content providers 
to produce and track multimedia content; hosting 
multimedia content for others; hosting multimedia 
entertainment and educational content; information, 
advisory and consultation services in relation to the 
aforesaid service. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73527 A 
(800) 1169899 
(151) 2013 01 31 
(731) POLIFARMA S.P.A. 

Viale dell'Arte, 69, I-00144 ROMA, Italy 
(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
5 − Medicines for human purposes. 
_________________________________________ 
 
 
(260) AM 2014 73530 A 
(800) 1169946 
(151) 2013 06 11 
(731) KRAFT FOODS FRANCE INTELLECTUAL  

PROPERTY SAS 
13 avenue Morane Saulnier, F-78140  
Velizy Villacoublay, France 

(540)  
CARTE NOIRE FIRE & ICE 

ROASTING 
(591) Black, white 
(511)  
33 − Coffee, coffee extracts, coffee substitutes, cof-
fee-based beverages and preparations for such beve-
rages. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73531 A 
(800) 1169962 
(151) 2013 05 22 
(731) VINCENZO ZUCCHI S.P.A. 

Via Legnano, 24, I-20027 Rescaldina (MI),  
Italy 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
20 − Furniture, mirrors, picture frames; goods (not 
included in other classes) of wood, cork, reed, cane, 
wicker, horn, bone, ivory, whalebone, shell, amber, 
mother-of-pearl, meerschaum and substitutes for all 
these materials, or of plastics. 
 

21 − Household or kitchen utensils and containers; 
combs and sponges; brushes (except paint brushes); 
brush-making materials; articles for cleaning purpo-
ses; steelwool; unworked or semi-worked glass (ex-
cept glass used in building); glassware, porcelain 
and earthenware not included in other classes. 
 

24 − Textiles and textile goods, not included in other 
classes; bed covers; table covers. 
 

25 − Clothing, footwear, headgear. 
27 − Carpets, rugs, mats and matting, linoleum and 
other materials for covering existing floors; wall 
hangings (non-textile). 
 

35 − Advertising; business management; business 
administration; office functions. 
_________________________________________ 
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(260) AM 2014 73532 A 
(800) 1169977 
(151) 2013 07 01 
(731) RUBCHUK VASYL OLEKSANDROVYCH 

vul. Moskovs'ka, 54, kv. 39, m. Luts'k,  
Volyns'ka obl 43020, Ukraine 

 
(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
29 − Margarine; edible oils and fats; corn oil; sunf-
lower oil for food; butter; fat-containing mixtures for 
bread slices; olive oil for food. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73538 A 
(800) 1169985 
(151) 2013 06 28 
(731) Certina AG (Certina SA) (Certina Ltd) 

Chemin des Tourelles 17, CH-2400 Le Locle,  
Switzerland 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
14 − Precious metals and their alloys and goods in 
precious metals or coated therewith, included in this 
class; jewelry, jewelry boxes, cases, precious stones; 
timepieces and chronometric instruments, watch 
chains, presentation cases for timepieces, cases for 
timepieces. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73539 A 
(800) 1170014 
(151) 2013 05 21 
(731) Limited Liability Company  

"TRADING AND INDUSTRIAL COMPANY  
"STENOVA" 

13th line, 6-8, liter A, office 30-N, RU-199034 
Saint-Petersburg, Russian Federation 
(540)  

 
(591) Orange, yellow, dark yellow, grey, blue, dark  

blue, turquoise, green, red, dark red and white 
(511)  
27 − Linoleum and other materials for covering 
existing floors; non-textile wall hangings; tapestry 

[wall hangings], not of textile; wallpaper; vinyl floor 
coverings. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73540 A 
(800) 1170064 
(151) 2013 04 23 
(731) Limited Liability Company "RusModa" 

Rochdelskaya street, 15, bld. 43, RU-123022  
Moscow, Russian Federation 

(540)  
ALEXANDER TEREKHOV 

ATELIER MOSCOW 
(591) Black, white 
(511)  
9 − Spectacles [optics]; sunglasses; spectacle cases. 
 

18 − Umbrellas; parasols; purses; travelling sets [le-
atherware]; handbags; beach bags. 
 

25 − Underclothing; berets; overalls; boas [neck-
lets]; teddies [undergarments]; half-boots; breeches 
for wear; trousers; brassieres; detachable collars; 
collars [clothing]; veils [clothing]; gabardines 
[clothing]; galoshes; neckties; ascots; jerseys [clo-
thing]; vests; hosiery; tights; slips [undergarments]; 
combinations [clothing]; bodices [lingerie]; corsets 
[underclothing]; suits; beach clothes; jackets 
[clothing]; stuff jackets [clothing]; furs [clothing]; 
mittens; fur stoles; socks; footwear; outerclothing; 
ready-made clothing; clothing of imitations of 
leather; clothing of leather; uniforms; clothing; 
topcoats; parkas; pelerines; gloves [clothing]; 
scarves; dresses; waterproof clothing; lace boots; 
ponchos; girdles; jumpers [pullovers]; shirts; 
wooden shoes; sandals; boots; jumper dresses; 
sweaters; knitwear [clothing]; underpants; headgear 
for wear; aprons [clothing]; tee-shirts; shawls; caps 
[headwear]; sashes for wear; hats; pelisses; skirts; 
petticoats; skirt shorts. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73541 A 
(800) 1170075 
(151) 2013 03 19 
(731) MITSUBISHI PLASTICS, INC. 

1-1-1, Marunouchi, Chiyoda-ku, Tokyo  
100-8252, Japan 

(540)  

ALPOLIC 
(591) Black, white 
(511)  
6 − Metal composite materials laminated with plas-
tics for building or construction; metal materials for 
building or construction; prefabricated building as-
sembly kits of metal. 
 

19 − Plastic composite material laminated with me-
tals for building or construction; plastic building 



  
 
 

 
 #19  2014 10 10 

 

sasaqonlo niSnebi

103

materials; composite building materials (not of me-
tal); prefabricated building kits not of metal. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73543 A 
(800) 1170100 
(151) 2013 06 11 
(731) Capstone Atlantic Markenrechte Ruiner Und  

Karolina Alzinger Gbr, Vertreten Durch  
Rainer Alzinger Und Dr.Karolina Alzinger 
pleikershoferstrasse 101, 90556, cadolzburg,  
Germany 

(540)  

SUNVIRO 
(591) Black, white 
(511)  
5 − Pharmaceutical and veterinary preparations; 
food supplements and dietary supplemental drinks 
for medical and non-medical use; vitamin 
preparations; vitamin drinks for medical use. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73745 A 
(800) 1172130 
(151) 2013 06 20 
(731) SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD. 

129, Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si,  
Gyeonggi-do, Republic of Korea 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
9 − Computer software used for devices measuring 
physical activity and uploading and downloading the 
data; computer software for evaluating and utilizing 
sports and fitness; computer application programs; 
smart phones; tablet computers; electric monitoring 
apparatus; spectacles; range finders; digital cameras; 
automatic control apparatus and instruments; preci-
sion measuring apparatus; pedometers; thermome-
ters, not for medical purposes; diagnostic apparatus, 
not for medical purposes; timers; electronic monitor-
ring apparatus incorporating microprocessors, digital 
displays and accelerometers for detecting, storing, 
reporting, monitoring, uploading and downloading 
sports, fitness training, and activity data regarding 
time, pace, speed, steps taken, athletic skills, calories 
burned, distance and jump heights to the Internet, 
other computers, electronic communication net-
works, PDAs and smart phones; portable measuring 
apparatus for momentum; portable measuring appa-
ratus for active mass. 
 

10 − Medical apparatus and instruments other than 
for dental purposes; pulse measuring devices; tele-
metry devices for medical applications; diagnostic 
apparatus for medical purposes, for monitoring me-
tabolism; arterial blood pressure measuring appa-
ratus; metabolism measuring apparatus; body-fat 

monitors; mobile monitoring scanners for medical 
purposes; diagnostic apparatus for medical purposes. 
 

14 − Clocks; parts and fittings for watches; wrist-
watches; accessories of precious metals; bracelets of 
jewelry; bracelets of jewelry incorporating the func-
tions of watches, speed sensors, pace counters, me-
asurements of calorie consumption, distances and 
momentum; bracelets of jewelry with built-in pedo-
meters; watches enabled for wireless communica-
tions with electronic terminals such as smart phones, 
tablet computers, PDAs and computers; bracelets of 
jewelry incorporating functions of speed sensors, 
pace counters, measurements of calorie consump-
tion, distances and momentum; bracelets of jewelry 
with built-in heartbeat measuring monitors. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73816 A 
(800) 1172616 
(151) 2012 11 29 
(731) "EVA N.G." LTD 

Nab. Obvodnogo kanala, 118a, liter N,  
RU-198005 Saint-Petersburg, Russian  
Federation 

(540)  

 
 

(591) Black, white 
(511)  
3 − Amber [perfume]; breath freshening sprays; pet-
roleum jelly for cosmetic purposes; cotton wool for 
cosmetic purposes; cotton sticks for cosmetic purpo-
ses; aromatics [essential oils]; scented water; toilet 
water; make-up; shaving gel; deodorants for human 
beings; scented wood; perfumes; greases for cosme-
tic purposes; perfumery; decorative transfers for cos-
metic purposes; eyebrow pencils; cosmetic pencils; 
adhesives for affixing false eyelashes; adhesives for 
affixing false hair; cosmetic dyes; cosmetic creams; 
skin whitening creams; creams for leather; hair 
spray; nail polish; after-shave lotions; hair lotions; 
lotions for cosmetic purposes; beauty masks; oils for 
perfumes and scents; oils for cosmetic purposes; oils 
for toilet purposes; essential oils; oils for cleaning 
purposes; bergamot oil; jasmine oil; lavender oil; al-
mond oil; rose oil; oil of turpentine for degreasing; 
adhesives for cosmetic purposes; almond milk for 
cosmetic purposes; cleansing milk for toilet purpo-
ses; musk [perfumery]; soap; disinfectant soap; deo-
dorant soap; shaving soap; liquid toilet soap; cakes 
of toilet soap; medicated soap; antiperspirant soap; 
soap for foot perspiration; almond soap; mint for 
perfumery; cosmetic kits; emery; false nails; eau de 
cologne; bases for perfumes; joss sticks; dentifrices; 
pumice stone; hydrogen peroxide for cosmetic pur-
poses; shaving foam; foaming wash; lipsticks; lips-
ticks for cosmetic purposes; shaving preparations; 
cosmetic preparations for baths; toiletries; hair wa-
ving preparations; leather bleaching preparations; 
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mouth washes, not for medical purposes; cosmetic 
preparations for slimming purposes; make-up remo-
ving preparations; paint stripping preparations; nail 
care preparations; make-up powder; scouring solu-
tions; false eyelashes; blush; tissues impregnated 
with cosmetic lotions; potpourris [fragrances]; bath 
salts, not for medical purposes; bleaching salts; fu-
migation preparations [perfumes]; astringents for 
cosmetic purposes; eyebrow cosmetics; make-up 
preparations; sun-tanning preparations [cosmetics]; 
hair colorants; neutralizers for permanent waving; 
cosmetic preparations for eyelashes; lacquer-remo-
ving preparations; depilatories; cosmetic prepara-
tions for skin care; cosmetics; mascara; detergents 
other than for use in manufacturing operations and 
for medical purposes; degreasers other than for use 
in manufacturing processes; bleaching preparations 
[decolorants] for cosmetic purposes; antiperspirants 
[toiletries]; talcum powder, for toilet use; eye sha-
dows; shampoos; extracts of flowers [perfumes]; et-
hereal essences. 
 

5 − Antiseptic cotton; absorbent cotton; wadding for 
medical purposes; dietetic substances adapted for 
medical use; sea water for medicinal bathing; mine-
ral waters for medical purposes; thermal water; mud 
for baths; medicinal mud; mineral food-supplements 
for medical purposes; yeast for pharmaceutical pur-
poses; gelatine for medical purposes; cod liver oil; 
medical preparations with cosmetic properties; den-
tal lacquer; adhesive plasters; lotions for pharmaceu-
tical purposes; liniments; ointments for pharmaceu-
tical purposes; sunburn ointments; milk of almonds 
for pharmaceutical purposes; royal jelly for pharma-
ceutical purposes; bunion pads; breast-nursing pads; 
pomades for medical purposes; belts for sanitary 
napkins [towels]; vitamin preparations; therapeutic 
preparations for the bath; pharmaceutical prepara-
tions for treating dandruff; pharmaceutical prepara-
tions for skin care; bath preparations, medicated; 
medicinal hair growth preparations; pharmaceutical 
preparations; sunburn preparations for pharmaceuti-
cal purposes; chemico-pharmaceutical preparations; 
collyrium; food for babies; dietetic foods adapted for 
medical purposes; menstruation bandages; insect re-
pellents; sanitary napkins; tissues impregnated with 
pharmaceutical lotions; salts for mineral water baths; 
bath salts for medical purposes; salts for medical 
purposes; smelling salts; antiseptics; disinfectants 
for hygiene purposes; appetite suppressants for 
medical purposes; mouthwashes for medical purpo-
ses; detergents for medical purposes; remedies for 
perspiration; tonics [medicines]; menstruation tam-
pons. 
8 − Razors, electric or non-electric; nail clippers, el-
ectric or non-electric; cutting tools [hand tools]; ra-
zor blades; beard clippers; hair clippers for personal 
use, electric and non-electric; manicure sets; mani-
cure sets, electric; pedicure sets; scissors; nail files; 
nail files, electric; tweezers; hair-removing tweezers; 

fingernail polishers, electric or non-electric; cutters; 
curling tongs; cuticle nippers; nail nippers; eyelash 
curlers. 
 

14 − Bracelets [jewellery]; straps for wristwatches; 
charms [jewellery]; key rings [trinkets or fobs]; bro-
oches [jewellery]; pins [jewellery]; ornamental pins; 
tie pins; tie clips; cuff links; works of art of precious 
metal; jewellery; precious stones; semi-precious sto-
nes; necklaces [jewellery]; rings [jewellery]; boxes 
of precious metal; medallions [jewellery]; precious 
metals, unwrought or semi-wrought; coins; wire of 
precious metal [jewellery]; earrings; ornaments [je-
wellery]; shoe ornaments of precious metal; hat or-
naments of precious metal; jewellery made from sil-
ver; ivory [jewellery]; cases for clock- and watchma-
king; cases for watches [presentation]; chronographs 
[watches]; chains [jewellery, jewelry (am.)]; watch 
chains; clocks; watches; clocks and watches, elect-
ric; jewelry cases [caskets]. 
 

16 − Table linen of paper; note books; pamphlets; 
booklets; hygienic paper; packing paper; paper; 
newsletters; newspapers; printed publications; bags 
[envelopes, pouches] of paper or plastics, for pac-
kaging; calendars; envelopes [stationery]; viscose 
sheets for wrapping; plastic bubble packs for wrap-
ping or packaging; sheets of reclaimed cellulose for 
wrapping; graphic prints; garbage bags of paper or 
of plastics; bags for microwave cooking; folders for 
papers; papier mâché; plastic film for wrapping; co-
asters of paper; bookends; stamp stands; mats for 
beer glasses; stands for pens and pencils; photograph 
stands; towels of paper; paperweights; writing cases 
[sets]; printed matter; napkins of paper for removing 
make-up; face towels of paper; stationery; paper cof-
fee filters; silver paper; chaplets; advertisement bo-
ards of paper or cardboard; labels, not of textile. 
 

35 − Import-export agencies; commercial informati-
on agencies; rental of advertising space; computeri-
zed file management; demonstration of goods; trans-
cription; opinion polling; marketing studies; busi-
ness information; commercial information and advi-
ce for consumers [consumer advice shop]; marketing 
research; professional business consultancy; organi-
zation of exhibitions for commercial or advertising 
purposes; organization of trade fairs for commercial 
or advertising purposes; shop window dressing; data 
search in computer files for others; presentation of 
goods on communication media, for retail purposes; 
auctioneering; sales promotion and retail sale servi-
ces for others; promotion relating to the sale of phar-
maceuticals and pharmacy services for others; distri-
bution of samples; dissemination of advertising mat-
ter; advertising; on-line advertising on a computer 
network including domain name; compilation of in-
formation into computer databases; commercial ad-
ministration of the licensing of the goods and servi-
ces of others; administrative processing of purchase 
orders; public relations; modelling for advertising or 
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sales promotion; price comparison services; procure-
ment services for others [purchasing goods and ser-
vices for other businesses; outsourcing services [bu-
siness assistance]. 
 

44 − Public baths for hygiene purposes; Turkish 
baths; hair implantation; pharmacy advice; hospitals; 
aromatherapy services; manicuring; massage; beauty 
salons; health spa services; visagists' services; ser-
vices of a psychologist; sauna services; solarium ser-
vices; nursing homes. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74227 A 
(800) 1175936 
(151) 2012 12 20 
(731) BARICALL MANAGEMENT LTD 

Arch. Makariou III, 155 Proteas House,  
5th Floor, CY-3026 LIMASSOL,  
Cyprus 

(540)  

 
(591) Red and white 
(511)  
8 − Glaziers' diamonds (parts of hand tools); razors, 
electric or non-electric; sharpening steels; crow bars; 
levers; hoes (hand tools); table forks; forks; lawn 
clippers (hand instruments); harpoons; harpoons for 
fishing; nail extractors; rakes (hand tools); cutter 
bars; lifting jacks, hand-operated; drills; chisels; 
cutlery; garden tools, hand-operated; abrading ins-
truments (hand instruments); depilation appliances, 
electric and non-electric; blade sharpening instru-
ments; nail clippers, electric or non-electric; polis-
hing irons (glazing tools); cutting tools (hand tools); 
hand tools, hand-operated; daggers; blades (wea-
pons); tap wrenches; thistle extirpators (hand tools); 
pliers; ice picks; blades (hand tools); razor blades; 
jig-saws; spades (hand tools); trowels; beard clip-
pers; hair clippers for personal use, electric and non-
electric; hair clippers for animals (hand instru-
ments); taps (hand tools); swords; hammers (hand 
tools); mincing knives (hand tools); manicure sets; 
manicure sets, electric; pedicure sets; needle files; 
files (tools); hand pumps; shaving cases; cheese sli-
cers, non-electric; egg slicers, non-electric; pizza 
cutters, non-electric; blades for planes; scaling kni-
ves; can openers, non-electric; braiders (hand tools); 
hunting knives; penknives; knives; shears; shearers 
(hand instruments); border shears; scissors; vege-
table shredders; screwdrivers; perforating tools 
(hand tools); nail files; nail files, electric; saws (hand 
tools); tweezers; hair-removing tweezers; guns, 
hand-operated, for the extrusion of mastics; guns 

(hand tools); saw blades (parts of hand tools); tool 
belts (holders); table cutlery (knives, forks and 
spoons); hand implements for hair curling non-
electric; fingernail polishers, electric or non-electric; 
weeding forks (hand tools); frames for handsaws; 
saw holders; cutters; cleavers; razor strops; leather 
strops; planes; augers (hand tools); bits (parts of 
hand tools); secateurs; silver plate (knives, forks and 
spoons); scrapers (hand tools); trowels (gardening); 
mortise chisels; gouges (hand tools); vices; hoop 
cutters (hand tools); axes; destructing apparatus for 
plant parasites; flat irons, non-electric; flat irons, 
electric; irons (non-electric hand tools); razor cases; 
vegetable choppers; nippers; wick trimmers (scis-
sors); curling tongs; nutcrackers; sugar tongs; cuticle 
nippers; nail nippers; eyelash curlers. 
 

12 − Casings for pneumatic tires (tyres); brake li-
nings for vehicles; luggage carriers for vehicles; ski 
carriers for cars; bicycles; valves for vehicle tires 
(tyres); motors for cycles; bells for bicycles, cycles; 
rearview mirrors; inner tubes for bicycles, cycles; 
inner tubes for pneumatic tires (tyres); vehicle 
wheels; wheels for bicycles, cycles; brake segments 
for vehicles; hub caps; prams (baby carriages); bas-
kets adapted for cycles; mopeds; repair outfits for 
inner tubes; adhesive rubber patches for repairing 
inner tubes; air pumps (vehicle accessories); bicycle 
pumps; rims for vehicle wheels; bicycle rims; pedals 
for cycles; anti-glare devices for vehicles; anti-theft 
devices for vehicles; sun-blinds adapted for automo-
biles; non-skid devices for vehicle tires (tyres); bi-
cycle frames; rudders; bicycle handle bars; cranks 
for cycles; sleighs (vehicles); kick sledges; bicycle 
saddles; luggage nets for vehicles; dress guards for 
bicycles, cycles; anti-theft alarms for vehicles; rever-
sing alarms for vehicles; vehicle seats; safety seats 
for children, for vehicles; scooters (vehicles); bicyc-
le spokes; vehicle wheel spokes; undercarriages for 
vehicles; windscreen wipers; cycle stands; hubs for 
vehicle wheels; cycle hubs; bicycle brakes; direction 
signals for vehicles; bicycle stands; spoke clips for 
wheels; bicycle chains; covers for baby carriages; 
covers for vehicle steering wheels; saddle covers for 
bicycles or motorcycles; seat covers for vehicles; 
gears for cycles; tubeless tires (tyres) for bicycles, 
cycles; bicycle tires (tyres); automobile tires (tyres); 
tires for vehicle wheels; vehicle wheel tires (tyres); 
pneumatic tires (tyres); spikes for tires (tyres); mud-
guards; cycle mudguards; cigar lighters for automo-
biles. 
 

21 − Indoor aquaria; buckets; china ornaments; dis-
hes; paper plates; saucers; goblets; boxes for sweet-
meats; lunch boxes; bottles; carboys; busts of china, 
terra-cotta or glass; vases; epergnes; fruit cups; bird 
baths; baby baths, portable; plungers for clearing 
blocked drains; waffle irons, non-electric; coolers 
(ice pails); coal scuttles; buckets made of woven 
fabrics; cooking skewers, of metal; napkin holders; 
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trouser stretchers; clothing stretchers; shirt stretc-
hers; hair for brushes; birdcages; funnels; carpet 
beaters (hand instruments); signboards of porcelain 
or glass; candle extinguishers; flower pots; chamber 
pots; glue-pots; cruets; decanters; large-toothed 
combs for the hair; combs for animals; abrasive 
sponges for scrubbing the skin; sponges for hou-
sehold purposes; toilet sponges; deodorising ap-
paratus for personal use; sponge holders; toothpick 
holders; soap holders; holders for flowers and plants 
(flower arranging); shaving brush stands; toilet 
paper holders; ironing boards; cutting boards for the 
kitchen; bread boards; washing boards; strainers; 
smoke absorbers for household purposes; containers 
for household or kitchen use; kitchen containers; 
boxes of glass; glass jars (carboys); heat-insulated 
containers; thermally insulated containers for food; 
glass flasks (containers); frying pans; closures for 
pot lids; buckskin for cleaning; toothpicks; ceramics 
for household purposes; majolica; works of art, of 
porcelain, terra-cotta or glass; brush goods; cleaning 
instruments, hand-operated; stew-pans; flower-pot 
covers, not of paper; shaving brushes; cages for 
household pets; polishing leather; shoe trees (stret-
chers); napkin rings; rails and rings for towels; rings 
for birds; piggy banks, not of metal; bread baskets, 
domestic; baskets for domestic use; feeding troughs 
for animals; cookie jars; tea caddies; washtubs; 
earthenware saucepans; mess-tins; cauldrons; coffee 
percolators, non-electric; coffeepots, non-electric; 
coffee grinders, hand-operated; fused silica (semi-
worked product), other than for building; beer mugs; 
tankards; rat traps; pot lids; aquarium hoods; butter 
dish covers; covers for dishes; cheese-dish covers; 
buttonhooks; jugs; perfume burners; portable cold-
boxes, non-electric; watering cans; insect traps; mi-
xing spoons (kitchen utensils); basting spoons, for 
kitchen use; scoops tableware); pie servers; spatulas 
(kitchen utensils); butter dishes; material for brush-
making; polishing materials for making shiny, 
except preparations, paper and stone; noodle machi-
nes, hand-operated; polishing apparatus and machi-
nes, for household purposes, non-electric; pepper 
mills, hand-operated; feather-dusters; brooms; isot-
hermic bags; confectioners' decorating bags (pastry 
bags); make-up removing appliances, electric; basins 
(bowls); mosaics of glass, not for building; saucepan 
scourers of metal; soap boxes; mouse traps; cooking 
pot sets; nozzles for watering cans; spouts; nozzles 
for sprinkler hose; fitted picnic baskets, including 
dishes; toilet cases; floss for dental purposes; fiber-
glass thread, not for textile use; cookie (biscuit) cut-
ters; pastry cutters; sprinklers; sprinklers for wate-
ring flowers and plants; cotton waste for cleaning; 
wool waste for cleaning; cleaning tow; chopsticks; 
cocktail stirrers; pepper pots; gloves for household 
purposes; polishing gloves; gardening gloves; plates 
to prevent milk boiling over; trays for domestic 
purposes; trays for domestic purposes, of paper; lazy 

susans; vegetable dishes; cabarets (trays); heaters for 
feeding bottles, non-electric; candlesticks; trivets 
(table utensils); coasters, not of paper and other than 
table linen; menu card holders; knife rests for the 
table; flat-iron stands; egg cups; grill supports; ab-
rasive pads for kitchen purposes; pads for cleaning; 
drinking troughs; powdered glass for decoration; 
pottery; cooking pots; pressure cookers (autoclaves), 
non-electric; painted glassware; tableware, other 
than knives, forks and spoons; porcelain ware; 
crockery; crystal (glassware); cosmetic utensils; 
toilet utensils; trouser presses; cruet stands for oil 
and vinegar; spice sets; appliances for removing 
make-up, non-electric; food cooling devices, conta-
ining heat exchange fluids, for household purposes; 
toilet paper dispensers; apparatus for wax-polishing, 
non-electric; bottle openers; glove stretchers; boot-
jacks; crumb trays; tie presses; clothes-pegs; glass 
stoppers; powder compacts; perfume sprayers; pow-
der puffs; dusting apparatus, non-electric; soap dis-
pensers; combs; electric combs; grills (cooking uten-
sils); sifters (household utensils); drinking horns; 
shoe horns; candle rings; salad bowls; sugar bowls; 
beaters, non-electric; whisks, non-electric, for hou-
sehold purposes; services (dishes); coffee services; 
liqueur sets; tea services; cinder sifters (household 
utensils); tea strainers; siphons for carbonated water; 
pipettes (wine-tasters); rolling pins, domestic; hot 
pots, not electrically heated; steel wool for cleaning; 
currycombs; blenders, non-electric, for household 
purposes; fruit presses, non-electric, for household 
purposes; salt shakers; drinking vessels; vessels of 
metal for making ices and iced drinks; refrigerating 
bottles; cups of paper or plastic; glass (receptacles); 
drinking glasses; statues of porcelain, terra-cotta or 
glass; figurines (statuettes) of porcelain, terra-cotta 
or glass; glass for vehicle windows (semi-finished 
product); plate glass (raw material); opal glass; glass 
incorporating fine electrical conductors; enamelled 
glass; glass, unworked or semi-worked, except buil-
ding glass; glass wool other than for insulation; 
fibreglass other than for insulation or textile use; 
vitreous silica fibers (fibres), not for textile use; soup 
bowls; drying racks for washing; basins (receptac-
les); table plates; disposable table plates; graters 
(household utensils); vacuum bottles; indoor terra-
riums (plant cultivation); indoor terrariums (viva-
riums); cloth for washing floors; cloths for cleaning; 
dusting cloths (rags); furniture dusters; litter boxes 
(trays) for pets; urns; aerosol dispensers, not for 
medical purposes; water apparatus for cleaning teeth 
and gums; kitchen mixers, non-electric; wax-po-
lishing appliances, non-electric, for shoes; sprinkling 
devices; utensils for household purposes; kitchen 
utensils; cooking utensils, non-electric; strainers for 
household purposes; coffee filters, non-electric; 
flasks; drinking flasks for travellers; moulds (kitchen 
utensils); ice cube molds (moulds); cookery molds 
(moulds); deep fryers, non-electric; comb cases; 
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bread bins; fly catchers (traps or whisks); teapots; 
kettles, non-electric; cups; garlic presses (kitchen 
utensils); ironing board covers, shaped; tea balls; 
glass bowls; mops; mixers, manual (cocktail sha-
kers); corkscrews; pig bristles; dishwashing brushes; 
brushes for cleaning tanks and containers; lamp-
glass brushes; horse brushes; scrubbing brushes; 
toothbrushes; toothbrushes, electric; animal bristles 
(brushware); carpet sweepers; brushes for footwear; 
toilet brushes; electric brushes, except parts of 
machines; brushes; eyebrow brushes; nail brushes; 
nest eggs, artificial; mangers for livestock; boxes of 
metal, for dispensing paper towels; dustbins. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74445 A 
(800) 1177792 
(151) 2012 11 14 
(731) KENDAL ELEKTRİK AYDINLATMA  

ELEKTRONİK İNŞAAT SANAYİ VE DIŞ 
TİCARET LİMİTED ŞİRKETİ 
Kuledibi, Büyükhendek Caddesi, No:28,  
Beyoğlu-İstanbul, Turkey 

(540)  

 
 

(591) Black and yellow 
(511)  
9 − Apparatus and instruments used for measure-
ment for scientific purposes and used in laboratory, 
apparatus for recording, transmission or reproduc-
tion of sound and images including data processing 
apparatus, communication devices, computer soft-
ware and hardware; computer software to enable 
uploading, downloading, accessing, posting, displa-
ying, tagging, blogging, streaming, linking, sharing 
or otherwise providing electronic media or informa-
tion via computer and communication networks; 
magnetic and optical data media and exposed ca-
mera films; antennas, satellite antennas, amplifiers 
and parts thereof; ticket dispensers, cash dispensers; 
electronic devices used in machines and devices, el-
ectronic semi-conductors, electronic integrated cir-
cuits, electronic chips; electric meters, water meters, 
gas meters, counters and timers used for measuring 
the consumption in a unit of time; protective clot-
hing, life saving and protecting equipments; eyeg-
lasses, sun glasses, lenses and their boxes, cases, 
parts and accessories; apparatus and instruments for 
transmitting, converting and storing electrical energy 
including cables and power supplies used in electric 
and electronic; electric door bells, alarms other than 
vehicle alarms; traffic signalization equipments; fire-
extinguishing apparatus; radars, submarine radars 
(sonars), night vision providing and increasing de-
vices and apparatus, namely, night vision goggles; 
anodes, cathodes; magnets, decorative magnets. 

11 − Lighting installations, lighting apparatus for 
vehicles, interior and exterior lights; lamps, light 
bulbs, projector lamps, lanterns, chandeliers, lamp 
glasses, lamp mantles, lamps for directional signals 
and parking lights of vehicles (bulbs), headlights, 
stop lights, light bulbs for signals and park lights, 
vehicle reflectors, reflector lamps; devices for hea-
ting and vapor producing installations, stoves (hea-
ting apparatus), boilers for central heating and 
natural gas installations, gas boilers, burners, hea-
ters, heaters for baths, radiators, heat pumps, electric 
water boilers, solar collectors and devices (heating); 
heating apparatus for solid, liquid or gaseous fuels, 
cookers; air-conditioning installations and apparatus, 
air blowing fans, ventilators, air-conditioning appa-
ratus including for vehicles; air sterilizers and puri-
fying devices, installations and their parts and ac-
cessories for residences; refrigerators, deep freezers, 
ice boxes, ice machines and devices; electric and gas 
operated apparatus, machines and equipment used in 
cooking and boiling, namely, toasters, bread toas-
ters, deep fryers, grills, ovens, stoves, electric pop-
corn poppers, autoclaves, coffee and tea machines, 
water boilers (kettles) and their parts; clothes drying 
machines (electric, for household purposes), electric 
hair-dryers, hand drying apparatus for washrooms; 
bath tubs, bidets, bath installations, shower enclo-
sures, urinals (sanitary fixtures) water closets, toi-
lets, portable; lavatories, sinks; thermostatic valves 
as parts of heating installations, level controlling 
valves in tanks, regulating accessories for water or 
gas apparatus, whirlpool-jet apparatus; automatic 
watering installations, water-pipes for sanitary 
installations, watering machines for agricultural pur-
poses; water softening apparatus and installations, 
water purifying apparatus and machines, water pu-
rification installations, incinerators, water purifiers; 
bedwarmers and blankets, electric, not for medical 
purposes; electric heating pads and cushions, not for 
medical purposes; electric footwarmers; footmuffs, 
electrically heated; hot water bottles; aquarium fil-
ters, filtration apparatus incorporating a motor de-
vice; aquarium heaters and lights; industrial type 
furnaces; industrial type dryer installations; Indus-
trial type cooling installations, cooling towers, air 
cooling apparatus; pasteurizers and sterilizers. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74461 A 
(800) 1178068 
(151) 2013 07 29 
(731) INSTITUTE HYALUAL GMBH 

Birkenstrasse 47, CH-6343 Rotkreuz,  
Switzerland 

(540)  

XELA 
(591) Black, white 
(511)  
3 − Cosmetics and cosmetic preparations; anti-aging 
preparations for skin care, including gels, creams, 
milks, masks, lotions; moisturizing creams, lotions, 
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milks, masks and gels; body and face cleansing pre-
parations; skin cleansing and exfoliating prepara-
tions; cosmetic anti-wrinkle products. 
 

5 − Injectable dermal filler. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74799 A 
(800) 1180973 
(151) 2013 08 06 
(731) REED MESSE WIEN GMBH 

Messeplatz 1, A-1020 Wien, Austria 
(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
16 − Printed matter; printed publications; brochures, 
catalogues, guides, leaflets, advertising and promo-
tional materials; instructional and teaching materials; 
printed information relating to trade shows, exhibi-
tions, expositions, fairs, conferences, seminars and 
business and educational events. 
 

35 − Organisation, arranging and conducting of ex-
hibitions, trade shows and expositions for business 
purposes; provision and dissemination of informa-
tion relating to all the aforesaid services including 
materials relating to exhibitions, trade shows and ex-
positions for business purposes; provision and dis-
semination of commercial information, assistance 
and advice for exhibition attendants, visitors and ex-
hibitors; including all such information provided 
electronically, including on a website; organisation, 
arranging and conducting of business to business 
and consumer fairs, forums and events within the 
context of exhibitions, trade shows and expositions 
for business purposes; job fairs; recruitment servi-
ces; job boards and provision of job listings, inclu-
ding on a website; promotional, advertising and mar-
keting services; provision of incentive schemes and 
information relating to incentive schemes; business 
introductory and meetings services and business 
networking schemes; information relating to busi-
ness introductory services; information relating to 
business networking and meetings. 
 

41 − Organisation, arranging and conducting of ex-
hibitions, conferences, conventions, seminars, work-
shops, expositions and events; provision and disse-
mination of information relating to all the aforesaid 
services including materials relating to exhibitions, 
conferences, conventions, seminars, workshops, ex-
positions and events; provision and dissemination of 
information, assistance and advice for exhibition and 
conference attendants, visitors and exhibitors all 
relating to exhibitions, conferences, expositions and 
events; including all such information and advice 
provided electronically, including on a website; edu-
cation and training services; publication of materials 

all relating to exhibitions, conferences, conventions, 
seminars, workshops, expositions and events 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74804 A 
(800) 1180977 
(151) 2013 04 10 
(731) POSTA VE TELGRAF TEŞKİLATI 

ANONİM ŞİRKETİ 
Şehit Teğmen Kalmaz Caddesi, No:2, Kat:8,  
Ulus-Ankara, Turkey 

(540)  

 
(591) Dark blue and red 
(511) 
39 − Land, air and sea transport of passengers; to-
urist information services relating to travel and tour 
guide services provided by tour agencies, making 
reservations and bookings for transportation and 
travel and tour tickets, tour organization services, 
message and goods delivery by courier, distribution 
of goods by mail services, namely, cargo handling, 
shipping and delivery services, namely, pickup, 
transportation, and delivery of packages and letters 
by various modes of transportation, distribution ser-
vices, namely, delivery of newspapers, package de-
livery services via airline transportation; rental of 
land, air and sea vehicles; parking lot services, gara-
ge space rental services; boat sheltering services in 
the nature of boat storage; pipeline transport ser-
vices, namely, transmission of oil and gas through 
pipelines; electricity distribution services; water sup-
ply services; vehicle and goods rescue services; sto-
rage, packaging and crating of baggage; garbage sto-
rage and transport services, waste collection and 
transport services. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74808 A 
(800) 1181053 
(151) 2013 09 09 
(731) Sturm, Ruger & Company, Inc. 

1 Lacey Place, Southport CT 06890, USA 
(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
13 − Firearms. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74809 A 
(800) 1181055 
(151) 2013 08 05 
(731) Tovarystvo z obmezhenoiu vidpovidalnistiu  
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"KONDYTERSKA FABRYKA "YARYCH" 
vul. Zavodska, bud. 1, s. Staryi Yarychiv,  
Kamianka-Buzkyi rayon, Lvivska obl. 80463,  
Ukraine 

(540)  

 
(591) White, green and red 
(511)  
30 − Aniseed; peanut confectionery; baking soda 
[bicarbonate of soda for cooking purposes]; soya 
bean paste [condiment]; bean meal; star aniseed; 
tapioca flour for food; flour; farinaceous foods; 
pastries; bread rolls; buns; sandwiches; vanillin 
[vanilla substitute]; waffles; vermicelli [noodles]; 
pasties; farinaceous foods; oatmeal; oat flakes; oat-
based food; sea water for cooking; weeds 
[condiment]; binding agents for ice cream [edible 
ices]; biscuits; cloves [spice]; mustard; mustard 
meal; glucose for culinary purposes; relish 
[condiment]; yeast; essences for foodstuffs, except 
etheric essences and essential oils; fruit jellies 
[confectionery]; chewing gum; custard; leaven; rice-
based snack food; cereal-based snack food; artificial 
coffee; frozen yoghurt [confectionery ices]; 
flavourings, other than essential oils, for beverages; 
flavourings, other than essential oils, for cakes; 
aromatic preparations for food; flavourings, other 
than essential oils; thickening agents for cooking 
foodstuffs; cereal preparations; cereal-based snack 
food; ginger [spice]; coffee; unroasted coffee; 
artificial coffee; coffee flavorings [flavourings]; cof-
fee-based beverages; coffee beverages with milk; 
vegetal preparations for use as coffee substitutes; 
coffee flavorings [flavourings]; cocoa; cocoa beve-
rages with milk; cocoa-based beverages; cocoa pro-
ducts; sandwiches; capers; caramels [candy]; loze-
nges [confectionery]; curry [spice]; potato flour for 
food; ketchup [sauce]; gluten prepared as foodstuff; 
confectionery; pasties; sugar confectionery; tortillas; 
cinnamon [spice]; starch for food; hominy grits; 
groats for human food; corn, milled; corn, roasted; 
corn meal; popcorn; corn flakes; turmeric for food; 
couscous [semolina]; cooking salt; confectionery for 
decorating christmas trees; ice for refreshment; ice, 
natural or artificial; edible ices; liquorice [confec-
tionery]; noodles; candy; mayonnaise; macaroni; pa-
sta; maltose; hominy; semolina; chow-chow [condi-
ment]; marzipan; royal jelly; honey; molasses for 
food; macaroons [pastry]; almond paste; almond 
confectionery; flour-milling products; pancakes; 
spring rolls; gruel, with a milk base, for food; ice 
cream; nutmegs; muesli; meat gravies; mint for con-
fectionery; peppermint sweets; chocolate-based be-
verages; star aniseed; infusions, not medicinal; hus-
ked oats; crushed oats; vinegar; husked barley; stick 
liquorice [confectionery]; soya bean paste [condi-
ment]; ravioli; pepper; peppers [seasonings]; allspi-
ce; cookies; beer vinegar; meat pies; quiches; meat 

gravies; natural sweeteners; pizzas; chips [cereal 
products]; pies; fondants [confectionery]; powders 
for ice cream; pralines; condiments; dressings for 
salad; seasonings; unleavened bread; bee glue; 
gingerbread; spices; puddings; cake powder; rice; 
rice cakes; baking powder; ferments for pastes; sago; 
garden herbs, preserved [seasonings]; celery salt; 
golden syrup; salt for preserving foodstuffs; soya 
flour; soya sauce; malt for human consumption; malt 
biscuits; malt extract for food; tomato sauce; sauces 
[condiments]; spaghetti; rusks; breadcrumbs; petit-
beurre biscuits; sushi; tabbouleh; tacos; tapioca; ca-
kes; petits fours [cakes]; almond paste; crackers; ca-
kes; tarts; sherbets [ices]; fruit jellies [confectione-
ry]; halvah; baking soda [bicarbonate of soda for co-
oking purposes]; edible ices; bread; chicory [coffee 
substitute]; sweetmeats [candy]; peppermint sweets; 
sugar; tea; iced tea; chutneys [condiments]; saffron 
[seasoning]; chocolate; chocolate-based beverages; 
chocolate beverages with milk; barley meal; husked 
barley; crushed barley. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74816 A 
(800) 1181113 
(151) 2013 09 26 
(731) BARILLA G.E R. FRATELLI � SOCIETÀ  

PER AZIONI 
Via Mantova, 166, I-43100 Parma, Italy 

(540)  

 
(591) Blue, yellow and white 
(511)  
30 − Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, 
artificial coffee; flour and preparations made from 
cereals, bread, bread substitutes and other bread 
products; snacks made from cereals; biscuits, pastry 
and confectionery; chocolate and chocolate-based 
products or products containing chocolate; bakery 
products; snacks and sweet snacks; preparations for 
making cakes; pizzas and preparations for pizzas; ice 
cream; honey, treacle; yeast, baking powder; salt, 
mustard; vinegar, sauces (condiments); spices; ice. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74823 A 
(800) 1181172 
(151) 2013 04 16 
(731) PF Concept International B.V. 

De Lasso 14, NL-2371 GV Roelofarendsveen,  
Netherlands 

(540)  
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(591) Dark blue and light blue 
(511)  
35 − Advertising; publicity; business management; 
business administration; office functions, including 
administrative processing of electronically booked 
orders; auctioneering; retail sale in the aforemen-
tioned field; providing computerized search and on-
line ordering services with regard to gifts and pro-
motional items, for third parties; compiling sear-
chable online advertising guides about gifts and 
promotional items via a worldwide computer net-
work; sales promotion for the goods and services of 
third parties; direct marketing; business intermediary 
services regarding the import and export of products; 
business intermediary services regarding the purcha-
se and sale of products, including promotional pro-
ducts and gifts; advisory services regarding business 
management; help in the organization or manage-
ment of a commercial undertaking; help in the ma-
nagement of business affairs or commercial func-
tions of an industrial or commercial enterprise; dis-
semination of advertising materials and articles; ad-
vertising design; advisory services regarding adver-
tising design; services provided by a design agency, 
namely designing, development of names and logo's 
for publicity purposes; restyling of logo's and com-
pany logo's for publicity purposes; services provided 
by a design agency for publicity purposes, in par-
ticular for letters, logos, brochures and printed 
matters. 
39 − Transport; packaging and storage of goods; tra-
vel arrangement; distribution [transport] of goods. 
 

42 − Services provided by a design agency, namely 
design and development of names and logo's, not for 
publicity purposes; restyling of logos and company 
logos, not for publicity purposes; product develop-
ment; services provided by a graphic design agency, 
in particular for letters, logos, brochures and printed 
matters, not for publicity purposes; web design; ad-
visory services regarding the aforesaid services. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74824 A 
(800) 1181180 
(151) 2013 05 27 
(731) ITT ITALIA S.r.l. 

Corso Europa, 41/43, I-20020 LAINATE  
(MI), Italy 

(540)  

 
 

(591) Red (Pantone 1797 c) and blue  
(Pantone 655 c) 

(511)  
7 − Mechanical devices for the manufacture of 
vehicle parts; electrically driven tools for assembling 

and disassembling of vehicle parts; brakes, other 
than for vehicles, and parts thereof. 
 

9 − Mechanical devices for measuring vehicle parts. 
 

12 − Vehicle parts, including brake blocks, brake 
shoes, chocks, and parts thereof, such as back plates, 
brake pads; brakes for vehicles and parts thereof. 
 

16 − Instruction manuals, books for describing said 
vehicle parts. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74825 A 
(800) 1181237 
(151) 2013 09 23 
(731) ADRIATIC SLOVENICA d.d. 

Ljubljanska cesta 3Aб SI-6500 KOPER,  
Slovenia 

(540)  

 
(591) Cyan blue and white 
(511)  
36 − Insurance; financial affairs; real estate affairs; 
pension fund services; pension insurance, retirement 
insurance, private pension insurances; income insu-
rance, annuity insurance underwriting; life insuran-
ce; health insurance; accident insurance; insurance 
of possessions and persons; fire insurance; earth-
quake insurance; insurance underwriting; vehicle, air 
vehicle and water vehicle insurance; home insuran-
ce; real estate insurance; insurance for shows and 
events; liability insurance; insurance of animals; 
goods in transit insurance; insurance information; 
insurance consultancy; insurance brokerage; finan-
cial evaluation (insurance); credit protection insu-
rance and surety insurance; financial loss insurance; 
life insurance with risk investments; insurance rep-
resentation services and insurance intermediary ser-
vices; all the aforesaid services also supplied online 
via a computer network and/or the Internet. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74828 A 
(800) 813353 
(151) 2003 09 04 
(891) 2013 09 09 
(731) SMITH & NEPHEW PLC 

15 Adam Street London, WC2N 6LA,  
United Kingdom 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
3 − Bleaching preparations and other substances for 
laundry use; cleaning, polishing, scouring and abra-
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sive preparations; soaps; perfumery, essential oils, 
cosmetics, hair lotions; dentifrices. 
 

5 − Pharmaceutical and veterinary preparations; sa-
nitary preparations for medical purposes; dietetic 
substances adapted for medical use, food for babies; 
plasters, materials for dressings; material for stop-
ping teeth, dental wax; disinfectants; preparations 
for destroying vermin; fungicides, herbicides. 
 

9 − Scientific, nautical, surveying, photographic, ci-
nematographic, optical, weighing, measuring, sig-
nalling, checking (supervision), life-saving and te-
aching apparatus and instruments; apparatus and 
instruments for conducting, switching, transforming, 
accumulating, regulating or controlling electricity; 
apparatus for recording, transmission or reproduc-
tion of sound or images; magnetic data carriers, re-
cording discs; automatic vending machines and 
mechanisms for coin-operated apparatus; cash regis-
ters, calculating machines, data processing equip-
ment and computers; fire-extinguishing apparatus; 
computer software for medical use. 
 

10 − Surgical, medical, dental and veterinary appara-
tus and instruments, artificial limbs, eyes and teeth; 
orthopedic articles; suture materials. 
 

44 − Medical services; veterinary services; hygienic 
and beauty care for human beings or animals; agri-
culture, horticulture and forestry services. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74831 A 
(800) 833190 
(151) 2004 04 30 
(891) 2013 10 10 
(731) CHANTECLER S.p.A. 

Via Francesco Caracciolo, 11, I-80122 Napoli,  
Italy 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
14 − Precious metals and their alloys and goods in 
precious metals or coated therewith, not included in 
other classes; jewellery, precious stones; horological 
and chronometric instruments. 
_________________________________________ 
 
(260) AM 2014 74833 A 
(800) 949987 
(151) 2007 11 27 
(891) 2013 08 28 
(731) BUSHIDO Group Ltd 

P.O. Box 3321, Drake Chambers, Road Town,  
Tortola, British Virgin Islands 

(540)  

 
(591) Black, white 
(511)  
30 − Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, 
artificial coffee; flour and preparations made from 
cereals, bread, pastry and confectionery, ices; honey, 
treacle; yeast, baking-powder; salt, mustard; vinegar, 
sauces (condiments); spices; ice. 
_________________________________________ 
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(260) AM 2014 70182 A 
(800) 1139027 
(151) 2012 09 27 
(181) 2022 09 27 
(511) 16 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70512 A 
(800) 1143390 
(151) 2012 08 01 
(181) 2022 08 01 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 70579 A 
(800) 1144363 
(151) 2012 12 07 
(181) 2022 12 07 
(511) 34 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71100 A 
(800) 1147891 
(151) 2012 10 16 
(181) 2022 10 16 
(511) 34 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71409 A 
(800) 1150695 
(151) 2012 11 05 
(181) 2022 11 05 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71410 A 
(800) 1150701 
(151) 2013 01 18 
(181) 2023 01 18 
(511) 16, 32, 34, 35 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71413 A 
(800) 1150746 
(151) 2012 12 21 
(181) 2022 12 21 
(511) 25 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71414 A 
(800) 1150772 
(151) 2012 12 18 
(181) 2022 12 18 
(511) 03 
__________________________________________ 
 

 
 
 
 
 
 
(260) AM 2014 71421 A 
(800) 1150774 
(151) 2013 01 07 
(181) 2023 01 07 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71422 A 
(800) 1150775 
(151) 2013 01 07 
(181) 2023 01 07 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71424 A 
(800) 1150782 
(151) 2012 12 11 
(181) 2022 12 11 
(511) 33 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71426 A 
(800) 1150820 
(151) 2012 05 22 
(181) 2022 05 22 
(511) 01, 02, 16, 35, 37, 40, 42 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71428 A 
(800) 1150832 
(151) 2012 09 05 
(181) 2022 09 05 
(511) 02, 19 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71430 A 
(800) 1150862 
(151) 2012 10 11 
(181) 2022 10 11 
(511) 32 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71432 A 
(800) 1150899 
(151) 2012 12 20 
(181) 2022 12 20 
(511) 25 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71437 A 
(800) 1150939 
(151) 2012 12 12 
(181) 2022 12 12 
(511) 05 
__________________________________________ 
 

saerTaSoriso sasaqonlo niSnebi,  

romlebsac mieniWa dacva saqarTveloSi 
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(260) AM 2014 71438 A 
(800) 1150950 
(151) 2013 01 25 
(181) 2023 01 25 
(511) 29 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71449 A 
(800) 1150987 
(151) 2013 02 01 
(181) 2023 02 01 
(511) 12 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71450 A 
(800) 1150989 
(151) 2013 01 09 
(181) 2023 01 09 
(511) 09 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71451 A 
(800) 1151019 
(151) 2013 02 08 
(181) 2023 02 08 
(511) 30 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71454 A 
(800) 1151043 
(151) 2012 12 28 
(181) 2022 12 28 
(511) 07, 12 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71455 A 
(800) 1151076 
(151) 2012 08 08 
(181) 2022 08 08 
(511) 11 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71456 A 
(800) 1151105 
(151) 2012 12 04 
(181) 2022 12 04 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 204 71597 A 
(800) 1152018 
(151) 2012 12 28 
(181) 2022 12 28 
(511) 32, 33 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71607 A 
(800) 1152092 
(151) 2012 10 26 
(181) 2022 10 26 
(511) 05 
__________________________________________ 

(260) AM 2014 71608 A 
(800) 1152093 
(151) 2012 10 26 
(181) 2022 10 26 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71609 A 
(800) 1152094 
(151) 2012 10 26 
(181) 2022 10 26 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71612 A 
(800) 1152124 
(151) 2012 12 06 
(181) 2022 12 06 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71628 A 
(800) 1152235 
(151) 2012 11 05 
(181) 2022 11 05 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71629 A 
(800) 1152236 
(151) 2012 11 05 
(181) 2022 11 05 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71846 A 
(800) 1122687 
(151) 2012 03 22 
(181) 2022 03 22 
(511) 03, 08, 11, 21, 35, 44 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71848 A 
(800) 1153092 
(151) 2012 12 10 
(181) 2022 12 10 
(511) 34 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71849 A 
(800) 1153096 
(151) 2013 02 27 
(181) 2023 02 27 
(511) 43 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71850 A 
(800) 1153141 
(151) 2012 10 17 
(181) 2022 10 17 
(511) 05 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 71851 A 
(800) 1153142 
(151) 2012 10 17 
(181) 2022 10 17 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71852 A 
(800) 1153158 
(151) 2012 12 10 
(181) 2022 12 10 
(511) 07, 09, 12, 42 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71857 A 
(800) 1153205 
(151) 2012 12 26 
(181) 2022 12 26 
(511) 30 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71858 A 
(800) 1153211 
(151) 2013 02 11 
(181) 2023 02 11 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71865 A 
(800) 1153271 
(151) 2013 02 11 
(181) 2023 02 11 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71866 A 
(800) 1153282 
(151) 2013 01 04 
(181) 2023 01 04 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71868 A 
(800) 1153295 
(151) 2012 12 21 
(181) 2022 12 21 
(511) 03 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71871 A 
(800) 1153357 
(151) 2012 12 24 
(181) 2022 12 24 
(511) 09, 38 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71872 A 
(800) 1153389 
(151) 2012 12 21 
(181) 2022 12 21 
(511) 27 
__________________________________________ 

(260) AM 2014 71874 A 
(800) 1153391 
(151) 2013 02 07 
(181) 2023 02 07 
(511) 07 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71878 A 
(800) 1153484 
(151) 2012 12 20 
(181) 2022 12 20 
(511) 03, 44 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71879 A 
(800) 1153501 
(151) 2012 09 26 
(181) 2022 09 26 
(511) 11 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71908 A 
(800) 1153809 
(151) 2012 12 26 
(181) 2022 12 26 
(511) 03, 35, 37 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71909 A 
(800) 1153810 
(151) 2012 12 26 
(181) 2022 12 26 
(511) 03, 35, 37 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 71912 A 
(800) 697731 
(151) 1998 07 16 
(891) 2013 01 04 
(181) 2018 07 16 
(511) 18 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72176 A 
(800) 942194 
(151) 2007 10 23 
(891) 2013 02 27 
(181) 2017 10 23 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72180 A 
(800) 1058702 
(151) 2010 07 27 
(891) 2013 03 19 
(181) 2020 07 27 
(511) 18, 25 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72181 A 
(800) 1067222 
(151) 2011 01 24 
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(891) 2013 03 06 
(181) 2021 01 24 
(511) 03 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72186 A 
(800) 1120325 
(151) 2012 05 14 
(891) 2013 03 18 
(181) 2022 05 14 
(511) 30 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72383 A 
(800) 1158580 
(151) 2013 03 05 
(181) 2023 03 05 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72387 A 
(800) 1158588 
(151) 2013 03 14 
(181) 2023 03 14 
(511) 03 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72393 A 
(800) 1158670 
(151) 2012 09 04 
(181) 2022 09 04 
(511) 03, 14, 18, 20, 21, 24, 25, 26, 28, 35 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72396 A 
(800) 1158697 
(151) 2012 12 21 
(181) 2022 12 21 
(511) 06, 17, 19 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72398 A 
(800) 1158714 
(151) 2013 03 13 
(181) 2023 03 13 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72401 A 
(800) 1158725 
(151) 2013 03 14 
(181) 2023 03 14 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72402 A 
(800) 1158810 
(151) 2013 02 12 
(181) 2023 02 12 
(511) 09, 17 
__________________________________________ 
 

(260) AM 2014 72403 A 
(800) 1158823 
(151) 2013 03 20 
(181) 2023 03 20 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72406 A 
(800) 1158840 
(151) 2012 11 12 
(181) 2022 11 12 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72407 A 
(800) 1158868 
(151) 2013 02 25 
(181) 2023 02 25 
(511) 09, 16, 18, 28 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72409 A 
(800) 1158869 
(151) 2013 02 25 
(181) 2023 02 25 
(511) 09, 16, 18, 28 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72410 A 
(800) 1158910 
(151) 2013 03 25 
(181) 2023 03 25 
(511) 14 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72502 A 
(800) 1127799 
(151) 2012 06 29 
(891) 2013 02 22 
(181) 2022 06 29 
(511) 18, 25 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72504 A 
(800) 1141640 
(151) 2012 10 04 
(891) 2013 04 16 
(181) 2022 10 04 
(511) 18, 25 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72505 A 
(800) 1146343 
(151) 2012 11 15 
(891) 2013 04 19 
(181) 2022 11 15 
(511) 41 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72819 A 
(800) 1162109 
(151) 2013 01 25 
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(181) 2023 01 25 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72826 A 
(800) 1162136 
(151) 2013 03 19 
(181) 2023 03 19 
(511) 01 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72848 A 
(800) 1162406 
(151) 2013 05 07 
(181) 2023 05 07 
(511) 30 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72849 A 
(800) 1162417 
(151) 2012 09 28 
(181) 2022 09 28 
(511) 01, 05, 09, 10 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72850 A 
(800) 1162424 
(151) 2013 01 28 
(181) 2023 01 28 
(511) 19 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72851 A 
(800) 1162425 
(151) 2013 01 28 
(181) 2023 01 28 
(511) 19 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72852 A 
(800) 1162460 
(151) 2013 04 04 
(181) 2023 04 04 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72853 A 
(800) 1162474 
(151) 2013 04 18 
(181) 2023 04 18 
(511) 18, 25 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72859 A 
(800) 1162481 
(151) 2013 03 22 
(181) 2023 03 22 
(511) 03, 18, 25, 35 
__________________________________________ 
 
 

(260) AM 2014 72860 A 
(800) 1162490 
(151) 2013 04 08 
(181) 2023 04 08 
(511) 33 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72861 A 
(800) 1162493 
(151) 2013 03 27 
(181) 2023 03 27 
(511) 12, 16, 17 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72862 A 
(800) 1162496 
(151) 2013 05 13 
(181) 2023 05 13 
(511) 03, 05, 21 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72863 A 
(800) 1162503 
(151) 2013 04 05 
(181) 2023 04 05 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72864 A 
(800) 1162573 
(151) 2013 04 18 
(181) 2023 04 18 
(511) 29 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72865 A 
(800) 1162624 
(151) 2013 02 11 
(181) 2023 02 11 
(511) 06, 07, 40 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72866 A 
(800) 1162626 
(151) 2013 02 26 
(181) 2023 02 26 
(511) 03 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72920 A 
(800) 513872 
(151) 1987 06 20 
(891) 2013 05 21 
(181) 2017 06 20 
(511) 18, 25 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72952 A 
(800) 1163586 
(151) 2013 05 02 
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(181) 2023 05 02 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72956 A 
(800) 1163616 
(151) 2012 12 27 
(181) 2022 12 27 
(511) 01 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72957 A 
(800) 1163629 
(151) 2013 02 11 
(181) 2023 02 11 
(511) 09, 14, 25, 35, 38, 41 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72958 A 
(800) 1163631 
(151) 2013 02 12 
(181) 2023 02 12 
(511) 19 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72959 A 
(800) 1163642 
(151) 2013 02 27 
(181) 2023 02 27 
(511) 12 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72963 A 
(800) 1163648 
(151) 2013 01 31 
(181) 2023 01 31 
(511) 09 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72964 A 
(800) 1163651 
(151) 2013 03 08 
(181) 2023 03 08 
(511) 04 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72965 A 
(800) 1163721 
(151) 2013 05 14 
(181) 2023 05 14 
(511) 09 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72966 A 
(800) 1163774 
(151) 2013 05 14 
(181) 2023 05 14 
(511) 29 
__________________________________________ 
 

(260) AM 2014 72967 A 
(800) 1163781 
(151) 2013 04 23 
(181) 2023 04 23 
(511) 29 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72969 A 
(800) 1163782 
(151) 2013 04 19 
(181) 2023 04 19 
(511) 30 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72970 A 
(800) 1163784 
(151) 2013 05 10 
(181) 2023 05 10 
(511) 31 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72971 A 
(800) 1163798 
(151) 2013 04 24 
(181) 2023 04 24 
(511) 30 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72975 A 
(800) 1163822 
(151) 2013 05 10 
(181) 2023 05 10 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72976 A 
(800) 1163829 
(151) 2012 12 05 
(181) 2022 12 05 
(511) 06, 07, 17, 19 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72977 A 
(800) 1163852 
(151) 2013 03 20 
(181) 2023 03 20 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72978 A 
(800) 1163853 
(151) 2013 03 22 
(181) 2023 03 22 
(511) 05, 29, 30 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72979 A 
(800) 1163854 
(151) 2013 03 20 
(181) 2023 03 20 
(511) 05 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 72980 A 
(800) 1163855 
(151) 2013 03 20 
(181) 2023 03 20 
(511) 29 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72981 A 
(800) 1163862 
(151) 2013 04 03 
(181) 2023 04 03 
(511) 06, 19, 37, 42 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72982 A 
(800) 1163886 
(151) 2013 03 26 
(181) 2023 03 26 
(511) 09, 16, 25, 28, 35, 38, 41, 42, 45 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72983 A 
(800) 1163896 
(151) 2013 02 07 
(181) 2023 02 07 
(511) 11 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72984 A 
(800) 1163898 
(151) 2013 02 07 
(181) 2023 02 07 
(511) 11 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72985 A 
(800) 1163899 
(151) 2013 02 07 
(181) 2023 02 07 
(511) 11 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72986 A 
(800) 1163928 
(151) 2013 01 09 
(181) 2023 01 09 
(511) 01, 02, 03 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72987 A 
(800) 1163929 
(151) 2013 01 09 
(181) 2023 01 09 
(511) 07, 08, 09 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72988 A 
(800) 1163930 
(151) 2013 01 09 
(181) 2023 01 09 
(511) 06, 07, 08 
__________________________________________ 

(260) AM 2014 72989 A 
(800) 1163952 
(151) 2013 02 19 
(181) 2023 02 19 
(511) 25, 35 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72990 A 
(800) 1163969 
(151) 2013 03 13 
(181) 2023 03 13 
(511) 16, 32, 34, 35 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72991 A 
(800) 1163970 
(151) 2013 03 13 
(181) 2023 03 13 
(511) 16, 32, 34, 35 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72992 A 
(800) 1163971 
(151) 2013 03 15 
(181) 2023 03 15 
(511) 16, 32, 34, 35 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72993 A 
(800) 1163972 
(151) 2013 03 14 
(181) 2023 03 14 
(511) 16, 32, 34, 35 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72994 A 
(800) 1163973 
(151) 2013 03 15 
(181) 2023 03 15 
(511) 16, 32, 34, 35 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72995 A 
(800) 1163974 
(151) 2013 03 14 
(181) 2023 03 14 
(511) 32, 34 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72996 A 
(800) 1163989 
(151) 2013 03 19 
(181) 2023 03 19 
(511) 05, 30, 35 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 72997 A 
(800) 1163990 
(151) 2013 03 05 
(181) 2023 03 05 
(511) 03, 35 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 72998 A 
(800) 1164046 
(151) 2013 05 07 
(181) 2023 05 07 
(511) 12 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73142 A 
(800) 1165370 
(151) 2013 02 14 
(181) 2023 02 14 
(511) 39, 41 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73146 A 
(800) 1165468 
(151) 2013 04 18 
(181) 2023 04 18 
(511) 07, 35, 37, 41, 42 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73159 A 
(800) 1165529 
(151) 2012 12 20 
(181) 2022 12 20 
(511) 06, 07, 08, 40, 42 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73314 A 
(800) 1013425 
(151) 2009 05 06 
(891) 2013 05 15 
(181) 2019 05 06 
(511) 06, 07, 11 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73315 A 
(800) 1058156 
(151) 2010 08 02 
(891) 2013 05 15 
(181) 2020 08 02 
(511) 17 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73336 A 
(800) 1167785 
(151) 2013 06 04 
(181) 2023 06 04 
(511) 33 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73392 A 
(800) 1168377 
(151) 2013 05 13 
(181) 2023 05 13 
(511) 07 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73393 A 
(800) 1168425 
(151) 2013 02 21 
(181) 2023 02 21 

(511) 38, 42 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73394 A 
(800) 1168437 
(151) 2013 02 22 
(181) 2023 02 22 
(511) 19 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73396 A 
(800) 1168454 
(151) 2013 04 30 
(181) 2023 04 30 
(511) 12, 25, 28 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73398 A 
(800) 1168514 
(151) 2013 06 27 
(181) 2023 06 27 
(511) 03 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73399 A 
(800) 1168516 
(151) 2013 06 12 
(181) 2023 06 12 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73400 A 
(800) 1168526 
(151) 2012 12 21 
(181) 2022 12 21 
(511) 03, 09, 14, 18 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73401 A 
(800) 1168527 
(151) 2013 06 12 
(181) 2023 06 12 
(511) 16, 41, 44 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73403 A 
(800) 1168534 
(151) 2013 02 17 
(181) 2023 02 17 
(511) 41, 42, 45 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73404 A 
(800) 1168584 
(151) 2013 03 27 
(181) 2023 03 27 
(511) 35, 38, 41 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73405 A 
(800) 1168604 
(151) 2013 04 02 
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(181) 2023 04 02 
(511) 06, 11, 17 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73406 A 
(800) 1168619 
(151) 2013 05 24 
(181) 2023 05 24 
(511) 03 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73407 A 
(800) 1168633 
(151) 2013 06 03 
(181) 2023 06 03 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73408 A 
(800) 1168648 
(151) 2013 06 14 
(181) 2023 06 14 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73409 A 
(800) 1168674 
(151) 2013 03 07 
(181) 2023 03 07 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73413 A 
(800) 1168678 
(151) 2013 03 07 
(181) 2023 03 07 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73414 A 
(800) 1168692 
(151) 2013 05 06 
(181) 2023 05 06 
(511) 35, 39 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73416 A 
(800) 1168695 
(151) 2013 05 25 
(181) 2023 05 25 
(511) 09, 11, 35, 42 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73417 A 
(800) 1168739 
(151) 2012 12 21 
(181) 2022 12 21 
(511) 36 
__________________________________________ 
 
 

(260) AM 2014 73418 A 
(800) 1168743 
(151) 2013 01 10 
(181) 2023 01 10 
(511) 06 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73419 A 
(800) 1168766 
(151) 2013 03 01 
(181) 2023 03 01 
(511) 03 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73420 A 
(800) 1168776 
(151) 2013 04 08 
(181) 2023 04 08 
(511) 35, 41 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73421 A 
(800) 1168782 
(151) 2013 04 30 
(181) 2023 04 30 
(511) 11 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73423 A 
(800) 1168815 
(151) 2013 06 05 
(181) 2023 06 05 
(511) 03 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73425 A 
(800) 1168848 
(151) 2013 04 23 
(181) 2023 04 23 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73426 A 
(800) 1168858 
(151) 2013 06 10 
(181) 2023 06 10 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73427 A 
(800) 1168897 
(151) 2013 06 26 
(181) 2023 06 26 
(511) 25 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73429 A 
(800) 1168926 
(151) 2013 05 30 
(181) 2023 05 30 
(511) 16, 25, 26 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 73430 A 
(800) 1168930 
(151) 2013 03 20 
(181) 2023 03 20 
(511) 32, 33, 43 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73431 A 
(800) 1168932 
(151) 2013 05 14 
(181) 2023 05 14 
(511) 41 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73432 A 
(800) 1168944 
(151) 2013 02 28 
(181) 2023 02 28 
(511) 03, 05, 10, 16, 21, 22, 24, 35, 41, 44 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73553 A 
(800) 1170185 
(151) 2013 07 08 
(181) 2023 07 08 
(511) 10 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73554 A 
(800) 1170191 
(151) 2013 04 09 
(181) 2023 04 09 
(511) 03 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73557 A 
(800) 1170215 
(151) 2012 06 22 
(891) 2013 08 08 
(181) 2022 06 22 
(511) 02, 03, 04, 05, 06, 08, 10, 12, 13, 14, 15, 17, 

18, 19, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 
 31, 32, 33, 34, 44 

__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73558 A 
(800) 1170224 
(151) 2013 04 09 
(181) 2023 04 09 
(511) 25, 35 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73560 A 
(800) 1170234 
(151) 2013 01 11 
(181) 2023 01 11 
(511) 01, 05, 42 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73561 A 
(800) 1170244 
(151) 2013 06 14 

(181) 2023 06 14 
(511) 25, 35 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73562 A 
(800) 1170246 
(151) 2013 07 05 
(181) 2023 07 05 
(511) 03 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73563 A 
(800) 1170251 
(151) 2013 07 17 
(181) 2023 07 17 
(511) 12 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73568 A 
(800) 1170283 
(151) 2013 03 05 
(181) 2023 03 05 
(511) 06, 09, 11 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73600 A 
(800) 1170435 
(151) 2013 07 08 
(181) 2023 07 08 
(511) 16, 18, 28 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73602 A 
(800) 1170496 
(151) 2013 07 19 
(181) 2023 07 19 
(511) 28 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73610 A 
(800) 1170630 
(151) 2013 07 01 
(181) 2023 07 01 
(511) 12 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73611 A 
(800) 1170655 
(151) 2013 06 12 
(181) 2023 06 12 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73613 A 
(800) 1170657 
(151) 2013 06 12 
(181) 2023 06 12 
(511) 05 
__________________________________________ 
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(260) AM 2014 73614 A 
(800) 1170658 
(151) 2013 06 12 
(181) 2023 06 12 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73615 A 
(800) 1170659 
(151) 2013 06 12 
(181) 2023 06 12 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73616 A 
(800) 1170660 
(151) 2013 06 12 
(181) 2023 06 12 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73624 A 
(800) 1170661 
(151) 2013 06 12 
(181) 2023 06 12 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73625 A 
(800) 1170662 
(151) 2013 06 12 
(181) 2023 06 12 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73627 A 
(800) 1170664 
(151) 2013 06 12 
(181) 2023 06 12 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73629 A 
(800) 1170706 
(151) 2013 05 20 
(181) 2023 05 20 
(511) 25, 35 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73701 A 
(800) 1171567 
(151) 2013 05 07 
(181) 2023 05 07 
(511) 09 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73703 A 
(800) 1171603 
(151) 2012 12 19 
(181) 2022 12 19 
(511) 30 
__________________________________________ 

(260) AM 2014 73705 A 
(800) 1171614 
(151) 2013 02 28 
(181) 2023 02 28 
(511) 01, 02, 03, 05, 09, 12, 17, 19, 22, 23, 30, 31,  

37, 39, 40, 42 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73709 A 
(800) 1171696 
(151) 2013 07 31 
(181) 2023 07 31 
(511) 03 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73742 A 
(800) 1172112 
(151) 2012 09 12 
(181) 2022 09 12 
(511) 03, 05, 29, 30, 32 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73748 A 
(800) 1172184 
(151) 2013 06 28 
(181) 2023 06 28 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73750 A 
(800) 1172206 
(151) 2013 07 09 
(181) 2023 07 09 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73751 A 
(800) 1172207 
(151) 2013 07 09 
(181) 2023 07 09 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73752 A 
(800) 1172208 
(151) 2013 07 09 
(181) 2023 07 09 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73753 A 
(800) 1172209 
(151) 2013 07 11 
(181) 2023 07 11 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73754 A 
(800) 1172210 
(151) 2013 07 09 
(181) 2023 07 09 
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(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73755 A 
(800) 1172211 
(151) 2013 07 09 
(181) 2023 07 09 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73756 A 
(800) 1172212 
(151) 2013 07 11 
(181) 2023 07 11 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73760 A 
(800) 806506 
(151) 2003 06 24 
(891) 2013 06 27 
(181) 2023 06 24 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73777 A 
(800) 1138907 
(151) 2012 08 01 
(891) 2013 06 13 
(181) 2022 08 01 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73779 A 
(800) 1168212 
(151) 2013 02 07 
(181) 2023 02 07 
(511) 05, 42, 44 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73843 A 
(800) 1172704 
(151) 2013 06 11 
(181) 2023 06 11 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73844 A 
(800) 1172705 
(151) 2013 06 11 
(181) 2023 06 11 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73845 A 
(800) 1172706 
(151) 2013 06 11 
(181) 2023 06 11 
(511) 05 
__________________________________________ 

(260) AM 2014 73846 A 
(800) 1172707 
(151) 2013 06 11 
(181) 2023 06 11 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73848 A 
(800) 1172708 
(151) 2013 06 11 
(181) 2023 06 11 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73849 A 
(800) 1172709 
(151) 2013 06 11 
(181) 2023 06 11 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73850 A 
(800) 1172710 
(151) 2013 06 11 
(181) 2023 06 11 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73851 A 
(800) 1172711 
(151) 2013 06 11 
(181) 2023 06 11 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73852 A 
(800) 1172712 
(151) 2013 06 11 
(181) 2023 06 11 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73853 A 
(800) 1172713 
(151) 2013 07 09 
(181) 2023 07 09 
(511) 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73857 A 
(800) 1172774 
(151) 2013 06 24 
(181) 2023 06 24 
(511) 03 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73858 A 
(800) 684006 
(151) 1997 10 20 
(891) 2013 07 09 
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(181) 2017 10 20 
(511) 09 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73859 A 
(800) 818194 
(151) 2003 07 25 
(891) 2013 07 26 
(181) 2023 07 25 
(511) 01, 02, 19 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73861 A 
(800) 1031369 
(151) 2009 12 30 
(891) 2013 07 11 
(181) 2019 12 30 
(511) 03, 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73862 A 
(800) 1082176 
(151) 2011 03 25 
(891) 2013 07 11 
(181) 2021 03 25 
(511) 03, 05 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73863 A 
(800) 1139514 
(151) 2012 06 27 
(891) 2013 07 26 
(181) 2022 06 27 
(511) 18, 25 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 73864 A 
(800) 1159201 
(151) 2013 03 26 
(181) 2023 03 26 
(511) 39 
__________________________________________ 
 
(260) AM 2014 75022 A 
(800) 1183167 
(151) 2013 07 29 
(181) 2023 07 29 
(511) 03 
__________________________________________ 
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ეროვნული რეგისტრაციის #834 
ეროვნული რეგისტრაციის თარიღი: 2013 09 17  
საერთაშორისო რეგისტრაციის #907 
საერთაშორისო რეგისტრაციის თარიღი: 2012 10 30 
ადგილწარმოშობის დასახელება:  MONOÏ DE TAHITI 
ქვეყნის კოდი: FR, საფრანგეთი 
საქონელი: 3  – Cosmetic product obtained by macerating Tiare flowers in refined copra oil, extracted from 

coconuts.  
___________________________________________________________________________ 
 
ეროვნული რეგისტრაციის #835 
ეროვნული რეგისტრაციის თარიღი: 2013 09 17  
საერთაშორისო რეგისტრაციის #908 
საერთაშორისო რეგისტრაციის თარიღი: 2012 11 12 
ადგილწარმოშობის დასახელება:  ACETO BALSAMICO DI MODENA 
ქვეყნის კოდი: IT, იტალია 
საქონელი: 3  –  Vinegar. 
___________________________________________________________________________ 
 

saqonlis adgilwarmoSobis dasaxelebebi  

da geografiuli aRniSvnebi 
 

registrirebuli adgilwarmoSobis dasaxelebebi 
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gamogonebebi  
 

uflebebis gadacema 
 

(2014 wlis 20 maisidan 2014 wlis 25 seqtembramde)  

 

patentis 

nomeri 

yofili 

patentmflobeli 

(uflebis gadamcemi) 

axali patentmflobeli 

(uflebis mimRebi) 

gadacemis 

TariRi 

1 2 3 4 
5083/1 ებოტ ლაბორატორის, დეპტ. 

377, ბილიდინგ, AP6A-1, 100  
ებოტ პარკ როუდ,  ებოტ პარკ, 
ილინოისი  60064-6008, US 

ებბვი ინკ.  
დელავერის კორპორაცია 
1 ნორთ უოკიგან როუდი, 
ნორთ ჩიკაგო, ილინოისი 
60064, US 

6/2/2014 

4784/1 სვ ტერაპიუტიკს ინკ. 
3172  პორტერ დრაივი, პალო 
ალტო CA 94304, US 

გაილიდ პალო ალტო, ინკ. 
333 ლეიქსაიდ დრაივ, ფოსტერ 
სითი, კალიფორნია 94404, US 

6/13/2014 

4784/1 გაილიდ პალო ალტო, ინკ. 
333 ლეიქსაიდ დრაივ, ფოსტერ 
სითი, კალიფორნია 94404, US 

გაილიდ საიენსის, ინკ. 
333 ლეიქსაიდ დრაივ, ფოსტერ 
სითი, კალიფორნია 94404, US 

6/13/2014 

4403/1 ბრისტოლ-მაიერს სქვიბ 
კომპანი 
345 პარკ ავენიუ, ნიუ-იორკი, 
ნიუ-იორკი 10154, US 

ასტრაზენეკა აბ 
SE-151 85, სოდერტალიე, 
შვედეთი, SE 

6/13/2014 

4639/1 ბრისტოლ-მაიერს სქვიბ 
კომპანი 
345 პარკ ავენიუ, ნიუ-იორკი, 
ნიუ-იორკი 10154, US 

ასტრაზენეკა აბ 
SE-151 85, სოდერტალიე, 
შვედეთი, SE 

6/13/2014 

4808/1 ფილიპს  კომპანი 
ს.ყ. 4428 ჰიუსტონი, ტეხასი 
77210, US 

ლუბრიზოლ სპეშიალთი 
პროდაქტს ინკ. 
2000 ვესტ სემ ჰიუსტონ პარკუ-
ეი საუს, მე-3 სართული, 77042-
3615, ჰიუსტონი, ტეხასი, US 

7/31/2014 

3602/1 ბრისტოლ-მაიერს სქუიბ 
კომპანი  
33 დეინა დრაივ, მონრო 
ტაუნშიპ,ნიუ ჯერზი 09931 
(US), US 

ოცუკა ფარმასუიტიკალ კო. 
ლტდ. 
2-9 კანდა ცუკასა-მაჩი ჩიოდა-
კუ, ტოკიო, 101-8535, JP 

8/1/2014 

4029/1 ბრისტოლ-მაიერს სქუიბ 
კომპანი  
ლოურენსვილ-პრინსტონ 
როუდ , პ. ო. ბოქს 4000, 
პრინსტონი,  NJ  08543-4000, US 

ოცუკა ფარმასუიტიკალ კო. 
ლტდ. 
2-9 კანდა ცუკასა-მაჩი ჩიოდა-
კუ, ტოკიო, 101-8535, JP 

8/1/2014 

3996/1 ბრისტოლ-მაიერს სქუიბ კო. 
პ.ო. ბოქს 4000, როუტ 206 ენდ 
პროვინსლაინ როუდ, 
პრინსტონი, NJ 08543-4000, US 

ოცუკა ფარმასუიტიკალ კო., 
ლტდ. 
2-9 კანდა ცუკასა-მაჩი ჩიოდა-
კუ, ტოკიო, 101-8535, JP 

8/1/2014 

5086/1 ისტიტუტო დი  რიჩერკე დი 
ბიოლოჯია მოლეკოლარე  
პ. ანჯელეტი ს.პ.ა. 
ვია პონტინა კმ, 30,600 ი-00040 
პომეცია, IT 

მსდ იტალია ს.რ.ლ. 
შეზღუდული 
პასუხისმგებლობის კომპანია 
ვია ვიტორკიანო 151, 00189 
რომი, IT 

8/1/2014 
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1 2 3 4 
3848/1 ინსტიტუტო   დი   რიჩერკე  დი  

ბიოლოჯია  მოლეკოლარე  პ. 
ანჯელეტი   სპა 
ვია პონტინა  კმ. 30.600  ი-00040 
პომეზია,რომი, რომი, IT 

მსდ იტალია ს.რ.ლ. 
შეზღუდული პასუხისმგებლო-
ბის კომპანია 
ვია ვიტორკიანო 151, 00189 
რომი, IT 

8/4/2014 

5337/1 ისტიტუტო დი  რიჩერკე დი 
ბიოლოჯია მოლეკოლარე პ. 
ანჯელეტი სპა 
ვია პონტინა კმ. 30.600, I-00040 
პომეზია (რომი), IT 

მსდ იტალია ს.რ.ლ., 
შეზღუდული პასუხისმგებლო-
ბის კომპანია,ვია ვიტორკიანო 
151, 00189 რომი, IT 

8/4/2014 

1446/2 მურმანი თაყაიშვილი 
გაბაშვილის ქ. 14, 2600,  
კასპი, GE; 
ნუგზარი ჯინჭველაძე 
თელავის რ-ნი, სოფელი 
შალაური, 2216, GE; 
ნინო  მესხელი 
მ. კოსტავას ქ. 184/34, 0800, 
ახალციხე, GE 

ეკატერინე ჯღარკავა 
ვაზისუბანი, 3 მ/რ, 2 კვ., კორპ. 
10, ბ. 217, 0152, თბილისი, GE; 
თამაზ ნიქაბაძე 
მ. თამარაშვილის ქ., კორპ. 4, 
ბ. 9, 0179, თბილისი, GE; 
კობა დევიძე 
სახალხოს ქ. 5, 0113, თბი- 
ლისი GE; 
ნინო მესხელი 
ვაჟა ფშაველას გამზ. 51, კორპ. 
7, ბ. 13, 0177, თბილისი GE 

8/7/2014 

492/4 ფინლანდია ვოდკა უოლდვაიდ 
ლტდ 
პორკკალანკატუ 24,  ფი-00180 
ჰელსინკი, FI 

ბრაუნ-ფორმან ფინლანდ 
ლტდ. 
პორკალანკატუ 24, 00180 
ჰელსინკი, FI 

8/21/2014 

5753/1 ზუკამი, ს. ლ. 
პოლიგონო ინდუსტრიალ 
მორეა ნორტე, 19, E-31191, 
ბერიაინი, ნავარა, ES 

ზუკამი პოულთრი ექუიფმენთ, 
ს.ლ.უ. 
პოლიგ. ინდ. მორეა ნორტე, c/c 
N 2, 31191, ბერიაინი, ნავარა, 
ES 

9/25/2014 

 
patentmflobelis da/an misamarTis cvlilebebi 

 

(2014 wlis 20 maisidan 2014 wlis 25 seqtembramde)  

 
patentis 

nomeri 

Zveli saxelwodeba 

da/an misamarTi 

axali saxelwodeba 

da/an misamarTi 

cvlilebebis 

TariRi 

4454/1 ეურო-ცელტიკ ს.ა. 
122, ბულვარ დე ლა პეტრუს, 
L-2330 ლუქსემბურგი, LU 

ეურო-ცელტიკ ს.ა. 
2, ავენიუ შარლ დე გოლ,  
L-1653 ლუქსემბურგი, LU 

5/22/2014 

4639/1 ბრისტოლ-მაიერს სქუიბ  
კომპანი 
როუთ 206 და პროვინსლაინ 
როუდ, პრინსტონი, NJ 08543 
- 4000, US 

ბრისტოლ-მაიერს სქვიბ  
კომპანი 
345 პარკ ავენიუ, ნიუ-იორკი, 
ნიუ-იორკი 10154, US 

6/13/2014 

4403/1 ბრისტოლ-მაიერს სქუიბ კო. 
პ.ო. ბოქს 4000, როუტ  206  
ენდ   პროვინსლაინ   როუდ, 
პრინსტონი, NJ 08543-4000, 
US 

ბრისტოლ-მაიერს სქვიბ  
კომპანი 
345 პარკ ავენიუ, ნიუ-იორკი, 
ნიუ-იორკი 10154, US 

6/13/2014 
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(111) M 1999 011751 R1 
(732) ასპენ გლობალ ინკორპორეიტიდ 

ჯბს პლაზა, კორნერ ლა სალეტე &  
როიალ როუდსი, გრენდ ბეი, მავრიკი 

(770) გლაქსო გრუპ ლიმიტიდ  
980 გრიტ უესტ როუდი, ბრენტფორდი,  
მიდლსექსი TW8 9GS, გაერთიანებული  
სამეფო 

(580) 2014 09 30 
_________________________________________ 
 
(111) M 2003 015108 R1 
(732) ნრ კლას 3, ლლკ 

30 ირვინგ პლეისი, მე-9 სართული,  
ნიუ-იორკი, ნიუ-იორკი 10003, აშშ 

(770) ნარცისო როდრიგეზ კორპორეიშენ 
30 ირვინგ პლეისი, 9 ფლორი, ნიუ-იორკი,  
ნიუ-იორკი 10003, აშშ 

(580) 2014 09 30 
_________________________________________ 
 
(111) M 2011 021746 R 
(732) შპს უნიმედ გრუპ კორპ 

ად. მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, 0194,  
თბილისი, საქართველო 

(770) შპს „პრიმა-ვიტა” 
საქ. სამხედრო გზისა და ახმეტელის  
ქუჩის გადაკვეთა, 0159, თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 09 19 
_________________________________________ 
 
(111) M 2012 022656 R 
(732) შპს უნიმედ გრუპ კორპ 

ად. მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, 0194,  
თბილისი, საქართველო 

(770) შპს „პრიმა-ვიტა” 
საქ. სამხედრო გზისა და ახმეტელის  
ქუჩის გადაკვეთა, 0159, თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 09 19 
_________________________________________ 
 
(111) M 2012 022697 R 
(732) შპს უნიმედ გრუპ კორპ 

ად. მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, 0194,  
თბილისი, საქართველო 

(770) შპს „პრიმა-ვიტა” 
საქ. სამხედრო გზისა და ახმეტელის  
ქუჩის გადაკვეთა, 0159, თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 09 19 
_________________________________________ 
 

 
 
 
 
 
 
(111) M 2012 022808 R 
(732) შპს უნიმედ გრუპ კორპ 

ად. მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, 0194,  
თბილისი, საქართველო 

(770) შპს „პრიმა-ვიტა” 
საქ. სამხედრო გზისა და ახმეტელის  
ქუჩის გადაკვეთა, 0159, თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 09 19 
_________________________________________ 
 
(111) M 2012 022812 R 
(732) შპს უნიმედ გრუპ კორპ 

ად. მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, 0194,  
თბილისი, საქართველო 

(770) შპს „პრიმა-ვიტა” 
საქ. სამხედრო გზისა და ახმეტელის  
ქუჩის გადაკვეთა, 0159, თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 09 19 
_________________________________________ 
 
(111) M 2013 023482 R 
(732) შპს უნიმედ გრუპ კორპ 

ად. მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, 0194,  
თბილისი, საქართველო 

(770) შპს „პრიმა-ვიტა” 
საქ. სამხედრო გზისა და ახმეტელის  
ქუჩის გადაკვეთა, 0159, თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 09 19 
_________________________________________ 
 
(111) M 2013 023573 R 
(732) შპს უნიმედ გრუპ კორპ, 

ად. მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, 0194,  
თბილისი, საქართველო 

(770) შპს „პრიმა-ვიტა” 
საქ. სამხედრო გზისა და ახმეტელის  
ქუჩის გადაკვეთა, 0159, თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 09 19 
_________________________________________ 
 
(111) M 2013 023581 R 
(732) შპს უნიმედ გრუპ კორპ 

ად. მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, 0194,  
თბილისი, საქართველო 

(770) შპს „პრიმა-ვიტა” 
საქ. სამხედრო გზისა და ახმეტელის  
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ქუჩის გადაკვეთა, 0159, თბილისი, 
საქართველო 

(580) 2014 09 19 
_________________________________________ 
 
(111) M 2013 023980 R 
(732) შპს უნიმედ გრუპ კორპ 

ად. მიცკევიჩის ქ. 29, ბ. 61, 0194, 
თბილისი, საქართველო 

(770) შპს „პრიმა-ვიტა” 
საქ. სამხედრო გზისა და ახმეტელის  
ქუჩის გადაკვეთა, 0159, თბილისი,  
საქართველო 

(580) 2014 09 19 
_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025076 R 
(732) უორდ ბრენდინგ მარკ სა 

რიუ დუ პარკ 3 ბისი, კ/ო იუნიფიდ  
კონსელს სა, 1207 ჟენევა, შვეიცარია 

(770) ფრეტიე სილვი 
5 რიუ დანიელ კასანოვა, 75001 პარიზი,  
საფრანგეთი 

(580) 2014 09 30 
_________________________________________ 
 
(111) M 1997 006779 R1 
(732) ასპენ გლობალ ინკორპორეიტიდ 

ჯბს პლაზა, კორნერ ლა სალეტე &  
როიალ როუდსი, გრენდ ბეი, მავრიკი 

(770) გლაქსო გრუპ ლიმიტიდ  
980 გრიტ უესტ როუდი, ბრენტფორდი,  
მიდლსექსი TW8 9GS, გაერთიანებული  
სამეფო 

(580) 2014 09 30 
_________________________________________ 
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(111) M 1999 012098 R1 
(732) ფიფთ & პასიფიკ, ინკ. 

1441 ბროდვეი, ნიუ-იორკი, NY 10018, აშშ 
(770) ლიზ კლეიბორნ, ინკ. 

1441 ბროდვეი, ნიუ-იორკი, NY 10018, აშშ 
(580) 2014 09 30 
_________________________________________ 
 
(111) M 1999 012098 R1 
(732) ქეით სპეიდ & კომპანი 

1441 ბროდვეი, ნიუ-იორკი, NY 10018, აშშ 
(770) ფიფთ & პასიფიკ, ინკ. 

1441 ბროდვეი, ნიუ-იორკი, NY 10018, აშშ 
(580) 2014 09 30 
_________________________________________ 
 
(111) M 1999 012098 R1 
(732) ქეით სპეიდ & კომპანი 

5901 ვესტსაიდ ავენიუ, ნორთ ბერგენი,  
ნიუ-ჯერზი 07047, აშშ 

(770) ქეით სპეიდ & კომპანი 
1441 ბროდვეი, ნიუ-იორკი, NY 10018, აშშ 

(580) 2014 09 30 
_________________________________________ 
 
(111) M 1999 012328 R1 
(732) ალშავაფ გრუპ ფორ ინდასტრი &  

ტრეიდ ლიმიტიდ ლეაბილიტი კომპანი 
(ალ-აფრა დეტერგენტს) 
ჰამა, ალ-ჯაჯია, უძრავი ქონება 224,  
სირია  

(770) ალ-აფრა დეტერგენტს 
ქ. ჰამა, ს/ყ 334, სირია 

(580) 2014 09 19 
_________________________________________ 
 
(111) M 2014 025078 R 
(732) ბრფ ს.ა. 

რიუ ჟორჯი ტზაშელი, 475 ფაზენდა,  
სითი ოვ იტაჟაი, სანტა-კატარინას 
შტატი, ბრაზილია 

(770) ბრფ-ბრაზილ ფუდზ ს/ა 
რ ჟორჯი ტზაშელ, 475 სითი ოვ იტაჟაი,  
სანტა-კატარინას შტატი, ბრაზილია 

(580) 2014 09 19 
_________________________________________ 
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(111) M 2004 15482 R 
(141) 2014 07 03, მფლობელის მოთხოვნა 
(732) დავით ახვლედიანი 

ილია ჭავჭავაძის გამზ., 27/29, ბ. 23, 0179,  
თბილისი, საქართველო 

__________________________________________ 
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sistemuri saZieblebi 
 

gamogonebebi 
 

saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis da ganacxadis 

gamoqveynebis nomris Sesabamisobis cxrili 
 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi 

(51) 

ganacxadis 
gamoqveynebis nomeri 

(10) 

A 01 N 59/12; A 01 N 25/02; A 61 K 8/20; A 61 K 8/89; A 61 K 33/18;  
A 61 K 47/24; A 01 P 1/00; A 61 P 31/02 AP 2014 12995 A 

A 61 B 6/00; G 01 N 21/35 AP 2014 12607 A 
A 61 K 9/08; A 61 K 47/10; A 61 K 47/26; A 61 K 47/18; A 61 K 31/5575 AP 2014 12045 A 
A 61 K 31/13, 31/403; A 61 P 25/28 AP 2014 12913 A 
A 61 K 31/4178; A 61 K 31/473; A 61 K 31/496; A 61 K 31/573;  
A 61 K 45/06; A 61 P 1/08 AP 2014 12752 A 

A 61 K 39/00; A 61 M 5/178 AP 2014 13090 A 
C 07 C 231/12; C 07 C 233/18 AP 2014 12388 A 
C 07 C 233/18; C 07 C 231/06; C 07 C 231/12; A 61 K 31/165;  
A 61 P 25/20; A 61 P 25/22; A 61 P 25/24; A 61 P 25/06 AP 2014 12941 A 

C 07 C 233/18; C 07 C 231/12; A 61 K 31/165; A 61 P 25/24 AP 2014 12869 A 
C 07 C 233/18; C 07 C 231/12; A 61 K 31/165; A 61 P 5/00; A 61 P 25/00; 
A 61 P 25/22; A 61 P 25/24 AP 2014 12870 A 

C 07 D 209/52; A 61 K 31/403; A 61 P 25/00 AP 2014 12774 A 
C 07 D 239/26; C 07 D 401/06; C 07 D 401/14; C 07 D 405/14;  
C 07 D 409/14; C 07 D 413/14; C 07 D 471/04; C 07 D 487/08;  
A 61 K 31/505; A 61 K 31/506; A 61 P 35/00 

AP 2014 12848 A 

C 07 D 401/04; A 61 K 31/4439; A 61 P 1/04 AP 2014 12426 A 
C 07 D 401/10; C 07 D 213/64; A 61 K 31/4412; A 61 P 9/00 AP 2014 12512 A 
C 07 D 405/14; A 61 K 31/497; A 61 K 31/506; A 61 P 3/04; A 61 P 31/10 AP 2014 13280 A 
C 07 D 417/14; A 61 K 31/426; A 61 K 31/4439; A 61 K 31/506;  
A 61 K 31/5377; A 61 P 25/24; C 07 D 491/048; C 07 D 491/052;  
C 07 D 495/04 

AP 2014 12647 A 

C 07 D 417/14; A 61 K 31/426; A 61 K 31/4439; A 61 K 31/506;  
A 61 K 31/5377; A 61 P 25/22; C 07 D 491/048; C 07 D 491/052;  
C 07 D 495/04 

AP 2014 12648 A 

C 07 D 498/00 AP 2014 12859 A 
C 07 K 19/00; C 07 K 14/245; C 12 N 15/62; C 12 N 15/63; C 12 N 15/31; 
A 61 K 38/16; A 61 K 39/395; A 61 P 35/00 AP 2014 12791 A 

C 12 P 7/40; C 12 P 7/62; C 12 P 41/00; C 07 C 62/34; C 07 C 69/753;  
C 07 C 213/08; C 07 C 217/58; C 07 D 223/16 AP 2014 12992 A 

H 02 N 3/00 AP 2014 13089 A 
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ganacxadis gamoqveynebis nomris da saerTaSoriso 

klasifikaciis indeqsis Sesabamisobis cxrili 
 

ganacxadis 
gamoqveynebis nomeri 

(10) 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi 

(51) 

AP 2014 12045 A A 61 K 9/08; A 61 K 47/10; A 61 K 47/26; A 61 K 47/18; A 61 K 31/5575 
AP 2014 12388 A C 07 C 231/12; C 07 C 233/18 
AP 2014 12426 A C 07 D 401/04; A 61 K 31/4439; A 61 P 1/04 
AP 2014 12512 A C 07 D 401/10; C 07 D 213/64; A 61 K 31/4412; A 61 P 9/00 
AP 2014 12607 A A 61 B 6/00; G 01 N 21/35 

AP 2014 12647 A 
C 07 D 417/14; A 61 K 31/426; A 61 K 31/4439; A 61 K 31/506;  
A 61 K 31/5377; A 61 P 25/24; C 07 D 491/048; C 07 D 491/052;  
C 07 D 495/04 

AP 2014 12648 A 
C 07 D 417/14; A 61 K 31/426; A 61 K 31/4439; A 61 K 31/506;  
A 61 K 31/5377; A 61 P 25/22; C 07 D 491/048; C 07 D 491/052;  
C 07 D 495/04 

AP 2014 12752 A A 61 K 31/4178; A 61 K 31/473; A 61 K 31/496; A 61 K 31/573;  
A 61 K 45/06; A 61 P 1/08 

AP 2014 12774 A C 07 D 209/52; A 61 K 31/403; A 61 P 25/00 

AP 2014 12791 A C 07 K 19/00; C 07 K 14/245; C 12 N 15/62; C 12 N 15/63; C 12 N 15/31;  
A 61 K 38/16; A 61 K 39/395; A 61 P 35/00 

AP 2014 12848 A 
C 07 D 239/26; C 07 D 401/06; C 07 D 401/14; C 07 D 405/14;  
C 07 D 409/14; C 07 D 413/14; C 07 D 471/04; C 07 D 487/08;  
A 61 K 31/505; A 61 K 31/506; A 61 P 35/00 

AP 2014 12859 A C 07 D 498/00 
AP 2014 12869 A C 07 C 233/18; C 07 C 231/12; A 61 K 31/165; A 61 P 25/24 

AP 2014 12870 A C 07 C 233/18; C 07 C 231/12; A 61 K 31/165; A 61 P 5/00; A 61 P 25/00;  
A 61 P 25/22; A 61 P 25/24 

AP 2014 12913 A A 61 K 31/13, 31/403; A 61 P 25/28 

AP 2014 12941 A C 07 C 233/18; C 07 C 231/06; C 07 C 231/12; A 61 K 31/165; A 61 P 25/20; 
A 61 P 25/22; A 61 P 25/24; A 61 P 25/06 

AP 2014 12992 A C 12 P 7/40; C 12 P 7/62; C 12 P 41/00; C 07 C 62/34; C 07 C 69/753;  
C 07 C 213/08; C 07 C 217/58; C 07 D 223/16 

AP 2014 12995 A A 01 N 59/12; A 01 N 25/02; A 61 K 8/20; A 61 K 8/89; A 61 K 33/18;  
A 61 K 47/24; A 01 P 1/00; A 61 P 31/02 

AP 2014 13089 A H 02 N 3/00 
AP 2014 13090 A A 61 K 39/00; A 61 M 5/178 
AP 2014 13280 A C 07 D 405/14; A 61 K 31/497; A 61 K 31/506; A 61 P 3/04; A 61 P 31/10 

 
 

saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis, patentis nomris 

da gamoqveynebis nomris Sesabamisobis cxrili 
 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi 

(51) 

patentis nomeri 
(11) 

ganacxadis 
gamoqveynebis 

nomeri 
(10) 

C 04 B 35/64, 35/626, 35/45; H 01 L 39/24 P 2014 6175 B AP 2014 12551 A 
C 07 D 231/12; A 61 K 31/415; A 61 P 29/00;  
A 61 P 37/00 P 2014 6177 B AP 2014 12849 A 

C 07 D 231/54; C 07 D 263/56; C 07 D 263/58;  
C 07 D 307/81; C 07 D 413/04; C 07 D 417/04;  
C 09 D 487/08; C 07 D 498/04; A 61 K 31/416;  
A 61 K 31/496; A 61 K 31/4355; A 61 K 31/4365;  
A 61 P 3/00; A 61 P 9/00 

P 2014 6178 B AP 2014 12904 A 

C 07 K 16/28; A 61 K 39/395 P 2014 6176 B AP 2014 12824 A 
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patentis nomris, ganacxadis gamoqveynebis nomris 

da saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis Sesabamisobis cxrili 
 

patentis nomeri 
(11) 

ganacxadis 
gamoqveynebis 

nomeri 
(10) 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi 

(51) 

P 2014 6175 B AP 2014 12551 A C 04 B 35/64, 35/626, 35/45; H 01 L 39/24 
P 2014 6176 B AP 2014 12824 A C 07 K 16/28; A 61 K 39/395 
P 2014 6177 B AP 2014 12849 A C 07 D 231/12; A 61 K 31/415; A 61 P 29/00; A 61 P 37/00 

P 2014 6178 B AP 2014 12904 A 

C 07 D 231/54; C 07 D 263/56; C 07 D 263/58;  
C 07 D 307/81; C 07 D 413/04; C 07 D 417/04;  
C 09 D 487/08; C 07 D 498/04; A 61 K 31/416;  
A 61 K 31/496; A 61 K 31/4355; A 61 K 31/4365;  
A 61 P 3/00; A 61 P 9/00 

 
ganacxadis nomris, ganacxadis gamoqveynebis nomris 

da patentis nomris Sesabamisobis cxrili 

 

ganacxadis nomeri 
(21) 

ganacxadis 
gamoqveynebis nomeri 

(10) 

patentis nomeri 
(11) 

AP 2012 012551 AP 2014 12551 A P 2014 6175 B 
AP 2011 012824 AP 2014 12824 A P 2014 6176 B 
AP 2011 012849 AP 2014 12849 A P 2014 6177 B 
AP 2011 012904 AP 2014 12904 A P 2014 6178 B 

 

sasargeblo modelebi 
 

saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis da ganacxadis 

gamoqveynebis nomris Sesabamisobis cxrili 

 
saerTaSoriso klasifikaciis 

indeqsi 
(51) 

ganacxadis 
gamoqveynebis nomeri 

(10) 

B 42 D 15/10; B 44 F 1/12; G 06 K 1/02 AU 2014 13321 U 

 
ganacxadis gamoqveynebis nomris da saerTaSoriso 

klasifikaciis indeqsis Sesabamisobis cxrili 

 
ganacxadis 

gamoqveynebis nomeri 
(10) 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi 

(51) 

AU 2014 13321 U B 42 D 15/10; B 44 F 1/12; G 06 K 1/02 

 
saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis, patentis nomris 

da gamoqveynebis nomris Sesabamisobis cxrili 

 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi 

(51) 

patentis nomeri 
(11) 

ganacxadis 
gamoqveynebis 

nomeri 
(10) 

E 04 B 5/17  U 2014 1836 Y AU 2014 13356 U 
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patentis nomris, ganacxadis gamoqveynebis nomris 

da saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis Sesabamisobis cxrili 

 

patentis nomeri 
(11) 

ganacxadis 
gamoqveynebis 

nomeri 
(10) 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi 

(51) 

U 2014 1836 Y AU 2014 13356 U E 04 B 5/17 
  

ganacxadis nomris, ganacxadis gamoqveynebis nomrisa 

da patentis nomris Sesabamisobis cxrili 

 

ganacxadis nomeri 
(21) 

ganacxadis 
gamoqveynebis nomeri 

(10) 

patentis nomeri 
(11) 

AU 2014 013356 AU 2014 13356 U U 2014 1836 Y 

 
dizainebi 

 
saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis da ganacxadis 

gamoqveynebis nomris Sesabamisobis cxrili 

 
saerTaSoriso klasifikaciis indeqsi 

(51) 
ganacxadis gamoqveynebis nomeri 

(10) 

06-01,06-03,06-04 AD 2014 806 S 
09-01 AD 2014 807 S 
09-03 AD 2014 788 S 
09-03 AD 2014 789 S 
09-03 AD 2014 805 S 
26-05 AD 2014 804 S 

 
ganacxadis gamoqveynebis nomris da saerTaSoriso 

klasifikaciis indeqsis Sesabamisobis cxrili 

 
ganacxadis gamoqveynebis nomeri 

(10) 
saerTaSoriso klasifikaciis 

indeqsi 
(51) 

AD 2014 788 S 09-03 
AD 2014 789 S 09-03 
AD 2014 804 S 26-05 
AD 2014 805 S 09-03 
AD 2014 806 S 06-01,06-03,06-04 
AD 2014 807 S 09-01 

 
saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis, patentis nomris 

da gamoqveynebis nomris Sesabamisobis cxrili 

 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi 

(51) 

patentis nomeri 
(11) 

ganacxadis 
gamoqveynebis 

nomeri 
(10) 

09-01 D 2014 591 S AD 2014 766 S 
19-08 D 2014 593 S AD 2014 787 S 
18-03 D 2014 594 S AD 2014 791 S 
18-03 D 2014 595 S AD 2014 792 S 
25-01 D 2014 592 S AD 2014 786 S 
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patentis nomris, ganacxadis gamoqveynebis nomris 

da saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis Sesabamisobis cxrili 

 

patentis nomeri 
(11) 

ganacxadis 
gamoqveynebis 

nomeri 
(10) 

saerTaSoriso klasifikaciis 
indeqsi 

(51) 

D 2014 591 S AD 2014 766 S 09-01 
D 2014 592 S AD 2014 786 S 25-01 
D 2014 593 S AD 2014 787 S 19-08 
D 2014 594 S AD 2014 791 S 18-03 
D 2014 595 S AD 2014 792 S 18-03 

 

ganacxadis nomris, ganacxadis gamoqveynebis nomris 

da patentis nomris Sesabamisobis cxrili 

 

ganacxadis nomeri 
(21) 

ganacxadis 
gamoqveynebis nomeri 

(10) 

patentis nomeri 
(11) 

AD 2013 000766 AD 2014 766 S D 2014 591 S 
AD 2014 000786 AD 2014 786 S D 2014 592 S 
AD 2014 000787 AD 2014 787 S D 2014 593 S 
AD 2014 000791 AD 2014 791 S D 2014 594 S 
AD 2014 000792 AD 2014 792 S D 2014 595 S 

 
daCqarebuli proceduriT registrirebuli  

dizainebi 
 

saerTaSoriso klasifikaciis indeqsisa da patentis nomris 

Sesabamisobis cxrili 

 
saerTaSoriso 
klasifikaciis 

indeqsi 
(51) 

patentis nomeri 
(11) 

23-03 D 2014 596 S 

 
patentis nomris da saerTaSoriso klasifikaciis indeqsis 

Sesabamisobis cxrili 

 

patentis nomeri 
(11) 

saerTaSoriso 
klasifikaciis indeqsi 

(51) 

D 2014 596 S 23-03 

 
ganacxadis nomris da patentis nomris Sesabamisobis cxrili 

 
ganacxadis nomeri 

(21) 
patentis nomeri 

(11) 

AD 2014 000818 D 2014 596 S 
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sasaqonlo niSnebi 
 

registraciis nomris, ganacxadis nomris, 

ganacxadis gamoqveynebis nomrisa da biuletenis nomris 

Sesabamisobis cxrili 
 
 

registraciis 
nomeri 
(111) 

ganacxadis 
Nnomeri 

(210) 

ganacxadis 
gamoqveynebis 

Nnomeri  
(260) 

biuletenis 
Nnomeri 

1 2 3 4 

M 2014 25209 R AM 2014 78245 - 19(407) 2014 
M 2014 25210 R AM 2012 69843 AM 2014 69843 A 6(394) 2014 
M 2014 25211 R AM 2013 71730 AM 2014 71730 A 8(396) 2014 
M 2014 25212 R AM 2013 71981 AM 2014 71981 A 3(391) 2014 
M 2014 25213 R AM 2013 71983 AM 2014 71983 A 3(391) 2014 
M 2014 25214 R AM 2013 71987 AM 2014 71987 A 3(391) 2014 
M 2014 25215 R AM 2013 72074 AM 2014 72074 A 10(398) 2014 
M 2014 25216 R AM 2013 72482 AM 2014 72482 A 4(392) 2014 
M 2014 25217 R AM 2013 72484 AM 2014 72484 A 4(392) 2014 
M 2014 25218 R AM 2013 72485 AM 2014 72485 A 4(392) 2014 
M 2014 25219 R AM 2013 72517 AM 2014 72517 A 7(395) 2014 
M 2014 25220 R AM 2013 72518 AM 2014 72518 A 7(395) 2014 
M 2014 25221 R AM 2013 72519 AM 2014 72519 A 7(395) 2014 
M 2014 25222 R AM 2013 72525 AM 2014 72525 A 9(397) 2014 
M 2014 25223 R AM 2013 72806 AM 2014 72806 A 8(396) 2014 
M 2014 25224 R AM 2013 72807 AM 2014 72807 A 9(397) 2014 
M 2014 25225 R AM 2013 72877 AM 2014 72877 A 9(397) 2014 
M 2014 25226 R AM 2013 72878 AM 2014 72878 A 8(396) 2014 
M 2014 25227 R AM 2013 72893 AM 2014 72893 A 8(396) 2014 
M 2014 25228 R AM 2013 72929 AM 2014 72929 A 9(397) 2014 
M 2014 25229 R AM 2013 72953 AM 2014 72953 A 9(397) 2014 
M 2014 25230 R AM 2013 72955 AM 2014 72955 A 9(397) 2014 
M 2014 25231 R AM 2013 73089 AM 2014 73089 A 9(397) 2014 
M 2014 25232 R AM 2013 73093 AM 2014 73093 A 9(397) 2014 
M 2014 25233 R AM 2013 73109 AM 2014 73109 A 10(398) 2014 
M 2014 25234 R AM 2013 73110 AM 2014 73110 A 10(398) 2014 
M 2014 25235 R AM 2013 73118 AM 2014 73118 A 10(398) 2014 
M 2014 25236 R AM 2013 73147 AM 2014 73147 A 9(397) 2014 
M 2014 25237 R AM 2013 73177 AM 2014 73177 A 7(395) 2014 
M 2014 25238 R AM 2013 73178 AM 2014 73178 A 7(395) 2014 
M 2014 25239 R AM 2013 73179 AM 2014 73179 A 7(395) 2014 
M 2014 25240 R AM 2013 73180 AM 2014 73180 A 7(395) 2014 
M 2014 25241 R AM 2013 73297 AM 2014 73297 A 9(397) 2014 
M 2014 25242 R AM 2013 73338 AM 2014 73338 A 8(396) 2014 
M 2014 25243 R AM 2013 73389 AM 2014 73389 A 8(396) 2014 
M 2014 25244 R AM 2013 73390 AM 2014 73390 A 8(396) 2014 
M 2014 25245 R AM 2013 73535 AM 2014 73535 A 9(397) 2014 
M 2014 25246 R AM 2013 73536 AM 2014 73536 A 10(398) 2014 
M 2014 25247 R AM 2013 73645 AM 2014 73645 A 10(398) 2014 
M 2014 25248 R AM 2013 73847 AM 2014 73847 A 8(396) 2014 
M 2014 25249 R AM 2014 78495 - 19(407) 2014 
M 2014 25250 R AM 2014 78412 - 19(407) 2014 
M 2014 25251 R AM 2014 78565 - 19(407) 2014 
M 2014 25252 R AM 2014 78566 - 19(407) 2014 
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1 2 3 4 
M 2014 25253 R AM 2014 78774 - 19(407) 2014 
M 2014 25254 R AM 2014 78722 - 19(407) 2014 
M 2014 25255 R AM 2014 78561 - 19(407) 2014 
M 2014 25256 R AM 2014 78841 - 19(407) 2014 

 
ganacxadis gamoqveynebis nomris da ganacxadis nomris  

Sesabamisobis cxrili 
 

 

 
ganacxadis 

gamoqveynebis 
nomeri 
(260) 

ganacxadis 
Nnomeri 

(210) 

 1 2 
AM 2014 75231 A AM 2013 75231 
AM 2014 75245 A AM 2013 75245 
AM 2014 75246 A AM 2013 75246 
AM 2014 75302 A AM 2013 75302 

1 2  AM 2014 75320 A AM 2013 75320 
AM 2014 72815 A* AM 2013 72815  AM 2014 75321 A AM 2013 75321 
AM 2014 73173 A AM 2013 73173  AM 2014 75331 A AM 2013 75331 
AM 2014 73960 A AM 2013 73960  AM 2014 75416 A AM 2013 75416 
AM 2014 73962 A AM 2013 73962  AM 2014 75417 A AM 2013 75417 
AM 2014 74250 A AM 2013 74250  AM 2014 75418 A AM 2013 75418 
AM 2014 75036 A AM 2013 75036  AM 2014 75419 A AM 2013 75419 
AM 2014 75037 A AM 2013 75037  AM 2014 75485 A AM 2013 75485 
AM 2014 75202 A AM 2013 75202  AM 2014 75571 A AM 2013 75571 
AM 2014 75225 A AM 2013 75225  AM 2014 75705 A AM 2013 75705 
AM 2014 75226 A AM 2013 75226  AM 2014 75798 A AM 2013 75798 
AM 2014 75230 A AM 2013 75230    

 
ganacxadis gamoqveynebis nomris saZiebeli saqonlisa  

da/an momsaxurebis klasis mixedviT 

 

saqonlisa da/an 
momsaxurebis 

klasi 
(511) 

ganacxadis 
gamoqveynebis 

nomeri 
(260) 

 1 2 
9 AM 2014 75225 A

11 AM 2014 75202 A
11 AM 2014 75225 A
11 AM 2014 75226 A

1 2  12 AM 2014 72815 A* 
5 AM 2014 75230 A  12 AM 2014 75302 A
5 AM 2014 75231 A  20 AM 2014 75202 A
5 AM 2014 75331 A  21 AM 2014 75202 A
5 AM 2014 75416 A  21 AM 2014 75226 A
5 AM 2014 75417 A  25 AM 2014 75036 A
5 AM 2014 75418 A  30 AM 2014 75245 A
5 AM 2014 75485 A  30 AM 2014 75246 A
5 AM 2014 75705 A  32 AM 2014 75320 A
6 AM 2014 73173 A  32 AM 2014 75321 A
6 AM 2014 75202 A  32 AM 2014 75571 A
6 AM 2014 75320 A  33 AM 2014 75320 A
6 AM 2014 75321 A  33 AM 2014 75321 A
7 AM 2014 75225 A  33 AM 2014 75571 A
7 AM 2014 75226 A  35 AM 2014 75960 A
8 AM 2014 75226 A  35 AM 2014 75962 A
8 AM 2014 75798 A  35 AM 2014 75036 A
9 AM 2014 75037 A  35 AM 2014 75331 A
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1 2  1 2 
35 AM 2014 75571 A  41 AM 2014 75250 A
37 AM 2014 72815 A*  41 AM 2014 75037 A
37 AM 2014 75202 A  44 AM 2014 75331 A
39 AM 2014 75419 A    

 
daCqarebuli proceduriT registrirebuli sasaqonlo niSnis 

nomris saZiebeli saqonlisa da/an momsaxurebis klasis mixedviT 

 

saqonlisa da/an 
momsaxurebis klasi 

(511) 

daCqarebuli proceduriT 
registrirebuli sasaqonlo 

niSnis nomeri 
(111)

5 M 2014 25209 R 
8 M 2014 25255 R 

11 M 2014 25255 R 
29 M 2014 25253 R 
30 M 2014 25256 R 
33 M 2014 25249 R 
35 M 2014 25250 R 
35 M 2014 25254 R 
36 M 2014 25251 R 
36 M 2014 25252 R 
43 M 2014 25256 R 

 
 
 
 



samrewvelo sakuTrebis 

oficialuri biuleteni     

 

19(407) 

 

biuletenebis qarTuli da inglisurenovani gamocemebis eleqtronuli versiis gacnoba 

SesaZlebelia saqpatentis vebgverdze (www.sakpatenti.org.ge). 
 
 
 
 
SeniSvna: 

biuletenebSi gamoqveynebuli obieqtebis zusti gamosaxulebebi ixileT saqpatentis 

vebgverdze ganTavsebul eleqtronul versiaSi. 
 

 
 
 

 

 

mTavari redaqtori:   n. bebriSvili 

koreqtori:  l. Wanturia  

damkabadonebeli:   m. ordeniZe 

q. svaniZe 

poligrafiuli jgufi:   m. meCitiSvili 

i. gogolaSvili 

l. doliZe 

 

 

 

 

 

xelmowerilia gamosacemad: 2014 10 09 
 

tiraJi: 40 

SekveTa #19 
 

 

 

 

 
 

 

 

mis.: antioqiis q. №5, mcxeTa, 3300, saqarTvelo  

tel.: (+995 32) 225 25 33 

www.sakpatenti.org.ge 
info@sakpatenti.org.ge 
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